OPERE DEL 



MAFFEI TOMO 
1 . [-21 .]: TOMO 



m 

Dlgriiioo Dy Google 



Digiiizod by Google 



Diaiiizcd by Google 



O T' E li K 



M A F F E I 



tomo ..-vitti 



! N VENEZIA MDCC.XC . 
:'i!5 ■ lo et uri o.ciacomo 

ri'.r .irrnoi:r/.n\\r: 



I 



VERONA 
ILLUSTRATA 



A ra le infinite noje di questa vita non ha 
forse la mìsera natura nostra alleviamento 
più nobile, e dilettazion più gioconda e sin- 
cera di quella che ritrae chiunque d' ingegno 
e di belle cognizioni, è fornito, dall' osserva- 
zione di quelle rarità erudite, che o ci fan- 
no venire in lume de' fatti e de' pregi delle 
età si decantate c famose , o di sussidio ci 
sono a specular gli arcani della natura , o 
ci mostrano l'eccellenza dell'ingegno umano 
nell'opere più maravigliose dell'arte. Gran- 
dissima fu però in ogni tempo la .stima, la 
cura, la curiosità, e l'avidità delle singolari 
cose , e soprattutto delle reliquie antiche . 
Quanto amanti, e quanto attenti conservato- 
ri ne fossero i Greci, infiniti luoghi de' più 
celebri scrittori ci additano . Basta scorrere 
Ver. III. T. VI, A le 
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X VERONA ILLUST R^TTjf 
le orazioni di Ciccione cantra Verre, dove' 
fra le sceleragrjini commesse nella sua pretu- 
ra, c che aveano più esacerbato l'animo dei 
Siciliani, rammenta più volte l'essersi appro- 
priato con varie arti i vasi d'eccellente ope- 
ra , le mense- di marmo , le starne antiche , 
e i qis.idri de' particolari , e de'tempj ancoraj 
e nota come ninna città di Grecia, o d'Asia 
così fatte cose avea vendute mai , una delle 
quali , esìmia che fosse, bastava a tirar con- 
corso . Usnvasi ancora di deputar persone , 
le quali delle antichità e delle rarità avesser 
cura, e tale ufizio diccasl esser sopra le ma- 
raviglie; il che da Pausania s'impara, / 8. 
c. 40". 01* bri ts7s SrxuuxTty : e vi erano an- 
che in que' tempi coloro eòe solcati condurre 
ì forastieri a veder le cose osserviti/ili , qua- 
li si chiamavano col decoroso nome di mi- 
slagvgiy il che s'impara (fa Cicerone, Vcrr. 
6. qui òospites ad ea qua visenda tunt Or. 
Tra' Romani vaghi ne furon molti fino al 
delirio, come si può da più passi d'Orazio 
e d'altri raccogliere. Cesare stesso di cosi 
gran pensieri ingombrato sempre , senza ri- 
guardo a spesa, museo raccolse d'antichi la- 
vori e Ìh marmo, e in metallo, e in tavo- 
le, e in gemme, come Svetonio narra, Cos. 
cap. 47. gemnias, torcumata, tigna, tabula* 
operis antiqui &c. Augusto altresì d'ornare 
i suoi palagi e le ville di tose notabili per 
antichità e per rarità si dilettò grandenien- 



MUTE III. C*JPO VII. 3 
re, •Aag. e. 27. rebus vellutate, ae ramati 
notabiìibus . Cicerone ad Attico, ch'era in 
Atene, di comperargli anche a gran prezzo 
quantità di statue c d'altre insigni cose rac- 
comanda più volte, e scrive in una esserne 
cos'i vago, che conosceva poterne quasi esser 
ripreso, Hi. 1. ep. 6. Chi era a questo pia- 
cere più dedito , chiamavasi con voce greca 
amante delie cose belle, i. 3. ep. 7. pi^oia- 
il che imparo, dove Plinio il giovane 
da questo nome a Silio Italico, che di libri, 
di statue e di pitture era compratore avidis- 
simo. L'istesso Plinio, /. 3. ep. ó., descri- 
ve con sommo piacere una piccola statua di 
metallo, che avea comperata, e che giudica- 
va eccellente ed .antica . 

Nel rifiorire dopo molti secoli , e dopo 
varie vicende gli studj e l'arti, anche si fat- 
ta dilettazione in Italia risorse . Ricerca di 
int.'d;i;>]ie e di manoscritti greci si ravvisa fin 
nel secoio del 1300., dalle notizie che si 
hanno del Petrarca, del Pastrengo, e del Gua- 
rino- Nel principio del (400., cose singola- 
ri spezialmente in materia di codici vide in 
Mantova Ambrogio Camaldolese , il quale 
quivi trovandosi, mandò a un amico il di- 
segno d'una medaglia d'oro di Berenice, in 
Od f per ; e trovò in quella città fanciulli e 
fanciulle ammaestrate nel greco, e la figliuo- 
la del marchese in età d' anni otto saper la 
gramatìca di tal lingua- Verso la fine di quel 
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Secolo la moglie del marchese Francesco se* 
concio Isabella da Este, scelta raccolta posse- 
deva di cammei, di «Sodaglie , e d'antiche 
scolture, avendone parlato il Trissino ne' Ri- 
tratti . Incredibil tesoro in ogni genere fu 
il Gonzaga , conservato fino alla presa di 
Mantova del IÓJO., e alcune nohili reliquie 
fino alla morte dell'ultimo duca: anche per 
cose naturali superba fu e maravigliosa quel- 
la galleria , rome Benedetto Ceruti attesta , 
in praf. ad Mur. Cale. , e fu la prima con- 
serva che di tal genere sì trovi celebrata , 
benché quasi nell'istesso tempo quella sì ve- 
nisse formando di Francesco Calceolari in 
Verona , nel!' osservar la quale il celebre Mat- 
tioli impiegò poi due mesi, v. Scritt. Ver. 
p. 203. In Ferrara avanti il 1450. raccolta 
di corniole e d' altre gemme intagliate , e dì 
medaglie, e di pitture farta da Leonello di-> 
scepolo dt Guarino si riconosce ne' dialoghi 
d'Angelo Decembri, Pel. Ut. l'tb. 6- p. 68. 
Ecco però quanto antico principio avesse la 
Galleria estense , delle medaglie della quale 
conservasi ancora in Modena un prezioso 
avanzo , potendosene prender saggio da sei 
Pertinaci, che tra le imperatorie ancor vi ri- 
mangono, e assai più da gran numero d'in- 
signi monete di re e di cittì e popoli in 
argento , e da molti e rari medaglioni , nei 
quali generi apparisce però come anteriore a 
tutte l'altre fu l'incetta di que' principi , 
Qtian- 
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Quanto ricco tesoro fosse cotesto in altri 
tempi, non si può ben intendere da chi non 
abbia osservato , come per tutta. Europa si 
sparsero gran tempo fa le sue spoglie ; il 
che si può riconoscere per l'aquiletta d'ar- 
gento , che fu già incastrata nel campo di 
molte delle sue medaglie, col qual contrasse- 
gno i più scelti scrigni d'ogni parte alcuna 
ne conservano. Spanemio, Vaillant, ed altri 
supposero veramente, che tal marca indicasse 
il museo di Mantova: ma quell'aquila è la 
Estense, non la Gonzaga, come e noto nel- 
la corte di Modena , ben sapendosi ancora 
in qual modo gran quantità ne passasse per 
certa occasione in altra città d'Italia. Eran- 
si in quello Studio messe insieme singolar- 
mente tutte !e medaglie d'oro, che rinvenir 
si puotera . Alquante d'oro con l'aquiletta 
ne rimangono a Firenze , e singolarmente 
tre nella serie dei re di Macedonia: alquan- 
te se ne registrano nel Tesoro Britannico spar- 
se ne' Musei d' Inghilterra : i! gran numero 
de' rari quinarj Consolari d'oro, che si tro- 
va nel regio Museo di Francia, in Praf. ad 
Pam., attestò il Vaillant portar l'aquiletta 
inserita . Ma parlando del decimoquinto se- 
colo, dove lasciamo i Cosimi, e dove i Lo- 
renzi de' Medici, de' quali ognuno sa, come 
con animo reale ogni genere dì rari monu- 
menti , e infinita quantità di preziosissime 
anticaglie a pubblico benefizio raccolsero ! ne 
A 3 vo- 
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volendo far menzion de privati dell' «tessa, 
età, diremo solamente, come a ordinare in 
classi, e a formar museo nella maniera che 
si è poi tenuta ( sembra the primi fossero 
aue'Maffe» trasferiti a Roma , de' quali si è 
parlato a lungo negli Scrittori Veronesi ; /. 4. e 
prossimamente a loro Angelo Colocci , ch'eb- 
be altresì galleria da re. Anche il nome dt 
museo s'introdusse allora , quasi per indica- 
re stanze e luoghi alle Muse dedicati. Erasi 
così chiamato anticamente un collegio di stu- 
diosi spesati dal pubblico in Alessandria , co. 
me insegna Strabone, l, 17. 

Continuò in Italia tutto il 1500-, e par- 
ie del susseguente secolo 1' «tesso ardore, tal- 
ché non solamente nelle gran citta, ma qua- 
si in tutte si trovavano stimabili raccolte ; 
quando cambiata idea negli stud; , cambiò 
anche il genio, e dal comperare «.trasferì 
l'applicazione al vendere; onde cominciaro- 
no in fretta a passare i monti, e a valicare 
Ì mari mamiscrittt, medaglie, cammei, bron- 
zi pitture , e fino i '»a rm ' > e le statue ' 
Quanto deplorai! danno per l'Italia sia sta- 
to questo, non si potrebbe con poche paro- 
le far intendere. Lasciando l'onore, il di- 
letto , il credito , e il letterario frutto , si 
sono in questo modo private , e si vanno 
privando ancora le città, e gli stati, di mi- 
niere d'oro perenni, ed inesauribili a chi ne 
sa far uso. Leggi però, e divieti ngorosis, 
simi 
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simi ne' più illuminati tempi correano contro 
all'uscir di quelle cose, per conservar le qua- 
li si sarebbe in Grecia fatta una guerra . Me- 
morie tengo, come la maggior parte de'ma- 
nuscritti greci, che si trovano nelle più fa- 
mose conserve d'Europa, c co' quali tanto 
onore e tanto denaro attrassero poi le stra- 
niere stampe, da una sola città d'Italia usci' 
rono in varj tempi . Non già che sia da coitt 
dannar sempre chi vende, ottima cosa all'in- 
contro molte volte essendo , che secondo l'uso 
delle maggior città fuor d'Italia, vadano pas- 
sando d'età in età si /atte su pelle tt ili (e spe- 
zialmente manuscritti e libri ) in mano di 
dì chi le gusta, e di chi le adopra , talchi 
non rimangano del tutto inutili , ed a chi 
le tiene , ed agli altri : ma non per questo 
è necessario' di privarne il suo paese e l'Ita- 
lia tutta, non mancando in essa mai chi sìa 
per farne acquisto. Dolor ne nasce agl'in- 
namorati delle cose rare anche per altro mo- 
tivo ; poiché ciò che in genere di pitture, 
di statue, e d'antichità va fuor d'Italia, va 
spesso a perdersi, ovvero a guastarsi - alme- 
no gran rischio ne corre fra qualche età per 
diverse ragioni . Chi saprebbe dire dove sien 
ora, e che sia avvenuto della maggior parte 
di que' preziosissimi arredi che furono in più 
età trasportati d'Italia in Ispagna? Chì sa- 
prebbe dire ove sian tutti quelli che gran 
tempo fa si sparsero per varie parti d' Eu* 
A 4 ropa , 
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8 VERONA ILLUST RjfT^f 
ropa, e di quelli singolarmente che passare 
no in Francia a tempo di Francesco primo, 
il quale a forza di cose d' Italia avea fatto 
diventar Fontanablò una nuova Roma, comt 
scrive il Vasari nella vita di Primaticcio ? 
Tuttavia per tutte queste espilazioni non pe- 
rò esausta è l'Italia ancora. Lepido è l'in- 
ganno di quegli oltramontani , che stimano 
inutile al presente , e soverchio il viaggio 
d'Italia, onde pochissimi infatti, (eccettuan- 
do gl'Inglesi, che per verità molto si ciistin- 
guon fra lutti) a paragone de' passati tempi 
ora se ne veggono , supponendo che di tali 
cose siam già spogliati. Lasciam per ora di 
mostrare, quanto maggiormente s'ingannino 
nel credere che dì tal viaggio debba esser 
questo il motivo unico ■ ma di così fatte ra- 
rità ancora non siamo impoveriti per certo, 
e da quanto di questa sola città siam per 
accennare ne potranno prendere argomento . 
Anzi non manca tuttavia in Italia chi grand' 
oro inerudite curiosità profonda , e solamen- 
te dcsidcrabil sarebbe che dalla cognizìon del- 
le buone lettere fosse illuminato ognuno, ed 
avesse giusta c sana idea , e col consiglio 
de' conoscitori onesti e de' disinteressati in- 
tendenti sue spese facesse, senza aver fede a 
falsarj ed a ciurmatori , clic per così fatte 
merci, talvolta a forza di mera fraude senza 
riguardo ad onestà, uè a coscienza arricchi- 
scono. Il veder talvolta miscee grandissime 
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d'arnesi inutili e di nessun conto; masse 
di cose, che ne insegnano cosa alcuna, nè 
dal tempo, o dall'arte hanno verun pregio, 
e soprattutto il veder cosi sovente frammi- 
schiato il falso col vero , ed imposture scioc- 
chissime tenute quasi singolarissimi monu- 
menti , hanno fatto cadere presso molti in 
dispregio cosi nobil dilettazione: quanto pro- 
ficua ed ammirabile è la virtù , altrettanto 
per lo più ridicoli sono, c dannosi gli estre- 
mi suoi . 

Per dar a credere strane cose , e per far 
gran conto di ciò che nulla rileva , inganno 
e semplicità regnarono in ogni tempo. Pro- 
copio, Bell. Goti. Hi. 4. eap. 22., descriva 
a lungo un'antica nave che si conservava in 
Roma , e della quale fermamente si credeva 
esser quella che avea portato in Italia Enea > 
Scrive Dione, /. 35., che due citta in Cap- 
padocia pretondeano avere, e mostravano cia- 
scheduna la spada d' Ifigenia . In un tempio 
della Licia si mostrava una lettera scritta da 
Sarpedone mentr'era in Troia, Plin. /.' IJ« 
cap. 13. I ferri co' quali Epeo avea lavorato 
il cavai trojano, si custodivano a Metapon- 
to, se crediamo a Giustino, Just. lìb. 20. 
I denti dei cignal caledonio conservati prima 
in Arcadia , essere stati presi e trasportati 
da Augusto, racconta Pausania, /. 8. Scau- 
ro edile tra l'altre maraviglie fece vedere al 
popolo romano !e ossa di quella bestia ma- 



io PERONE ILLUSTRt/fT *4 
rina , cui fu esposta Andromeda , condotte 
perciò fin da Joppe città dì Giudea; al qual 
fatto narrato da Plinio aggiunse Solino, c.36., 
che in detta città il sasso si conservava coi 
segni dalle catene dell'istessa Andromeda im- 
pressi. Maraviglia più bella ancora era Tovo 
partorito da Leda , che involto con molta 
cura si tenea sospeso al soffitto d'un tempio 
a Sparta, Paus. I. 3. Non si mostrano per 
verità in oggi cosi strane cose nelle gallerie ; 

te , che son denti del pesce carcaria ; i cer- 
velli impietriti , che sono concrezioni cere- 
briformi; i basilischi, che son pesci così ri» 
dotti e artefatti ■ gli animali conservati fre- 
schi con gii occhj lucidi , quando il luddo 
»ien da vetro inserito, non potendo l'acqui- 
site far sì, che gli occhj non si ritirino, e 
non inaridiscano: ci si mostrano ossa di gi- 
ganti, che son di balena, e d'altri animali, 
come insegna Svetonio, cap.71., eran quelli 
delle ville d'Augusto, tenuti parimente per 
di giganti: cì si mostran soprattutto frequen- 
lementc fulmini, cioi piccoli pezzi di pietra 
fosca, o di mistura metallica, quali si nana 
poi essere stati trovati , dove ha percosso la 
saetta, e spezialmente cavati dalli terra, do- 
ve si era fitta • quando la saetta non è che 
un impeto e un fuoco, e nulla contiene, o 
porta di solido , nè di duro ; e quando la 
saetta in terra non percuote mai, nè fa in 
essa 
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essa buco , come si è malamente creduto fi. 
nora: si è anche trovato chi per fulmini hi 
venduti Ì denti del pesce lamia. Ma si pos- 
sono aver per nulla gli scherzi , che fra le 
cose naturali vengon riposti a paragon di 
quelli che fra le' anticaglie s'incontrano. O 
quanti generi d'imposture, o che infinita 
inesse di cose false , ovvero in alcun modo 
falsificate! badino a se gli stranieri, che coi 
prezzi esorbitanti hanno tanto aguzzata la 
fraudolenza: mirabili son gli agguati che lor 
vengon tesi , e immensa è hi copia di core 
finte che loro è stata in Italia venduta. Nè 
basta la cognizion letteraria a guardarsene , 
perchè di due sorti son le imposture ■ altre 
d'invenzione, e queste per verità dal dotto 
saranno facilmente scopette , essendo Ì fai- 
satj i^ente idioti c ignorante, onde non si 
è veduta a'p.iorni nostri cosa da lor pensa- 
ta, che -gli occh, di chi sa non ricrea una 
balorderia: altre sono imitate dalle vere t ov- 
ycro antiche, ma in qualche modo adultera- 
te; e qui può facilmente chicchera esser 
gabbato. Alcuni generi ancora d'arnesi mal 
interpretati si porgono in serie, come Ì la- 
ctimatorj , de' quali piit tavole si rappresen- 
tano neli'^fmiclrii.ì Spiegala qumido gli an- 
tichi nè tal cosa ebbero, nè tal nome, mol- 
tissime ampolle bensì trovandosi, che servi- 
rono per liquori , per balsami , e per altri 
usi , ma non mai per raccogliere e conser, 
var 
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Var lagrime , che inaridiscono e svanisco)! 
subito , e del qual costume niuna menzione 
si è mai veduta negli scrittori . Ma venen- 
do aj proposito nostro, cioè a favellar dei 
Musei di questa città, famosi furono in al- 
tri tempi particolarmente per medaglie e pit- 
ture', quelli di Marc' Antonio da Monte, 
del conte Girolamo Canossa, di Cesare Ni- 
chesola, del conte Agostino Giusti, di casa 
muselli per rarissimi quadri celebratissimo , 
di Niccolò Cusani , d' Antonio Cartoni , e 
più altri : ma poiché nel volger degli anni 
mancarono , quelli anderemo additando , che 
al presente sussistono , acciò sappia il fòra- 
stiero intendente dove pascere il suo spi- 
rito nobile e l'erudita- curiosità. 



X ra tutte le spoglie rimasteci dalf antichi' 
tà, quelle che più insegnano, siccome quel- 
le che assai più parlano di tutte l'altre, son 
le iscrizioni : niun genere però di monumen- 
ti meriterebbe più d'esser conservato e cu- 
stodito • e pure niun altro è stato più mi- 
serabilmente dissipato e negletto ; perchè non 
avendo queste prezzo se non dall'erudizione 
e presso i dotti , e standosi spesso qua e 11 
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giacenti , abbandonate , ed a tutto esposte , 
sono state dalla gente comune , or per uno , 
or per altr'uso adontate come l'altre pietre, 
e singolarmente nelle fabbriche , infinite es- 
sendo quelle che in fondamenti sono state 
gettate , o sottratte in altro modo agli oc- 
chj, e consunte. Sì trovò però qui anni so- 
no chi s'invaghì di provvedere alla conser- 
vazione delle lapide che in questo paese pur 
rimangono ; anzi di raccoglierne molt' altre 
ancora, e con solamente mettere insieme ciò 
che disperso non serve a nulla, formar teso, 
io. Quante si stavano in remoti e rusticani 
luoghi , alie quali ben si conveniva il sen- 
timento di Plinio a proposito dell'orazion 
d' Agrippa, con cui avea cercato di persua- 
dere che le statue tutte , e le buone pitture 
lì pubblicassero ; il che tra' Romani signifi- 
cava porre in pubblico luogo, e dove goder? 
ne potesse ognuno : disse adunque Plinio , 
/. 33. c. 4. quam in villarum exili* pelli , 
che sarebbe ciò per certo stato meglio , che 
cacciarle in esilio nelle -ville, come delle an- 
tichità si usa pur ancora da tanti . Fu pen- 
sato adunque, che per assicurarle, era neces- 
sario incastrarle e fermarle in muro, talché 
non potessero più esser. mosse, e ciò non 
in case private, nè in edifizj d'altro uso, e 
soggetti a cambiamento , ma in costruzione 
a questo solo destinata, e in qualche modo 
di pubblica ragione , perche ogni studioso 
po. 
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potesse approfittarsene , e niun particolare 
avesse mai ne pur ne' tempi a venire auto- 
rità di rimuoverle; anzi potesse ogni spiri- 
to nobile vedervi t raspo ria te le sue con pia- 
cere. Non porca per tal fine miglior sito 
desiderarsi del recinto eh' è dinanzi all'Ac- 
cademia filarmonica , né porcino esser me- 
glio raccomandate quest'erudite supellettili , 
che a una letteraria adunanza: vent'otto la- 
pide giaceano appunto di già in quel corri- 
le, state una volta nella nobil villa di Ce- 
sare Nichesola a Pontone. Parve a proposi- 
to d'accoppiar con le iscrizioni ì bassirilevi 
per nobilitar tanto più la raccolta, e ren- 
derla più vaga insieme, e più fruttuosa. E 
perchè non erano in queste partì lapide gre- 
che, senza le quali troppo sarebbe mancato 
a un museo dì tal genere , chi si prendea 
questa cura , andò e mandò rcpli latamente 
non senza buona sorte , ove si polca sperar- 
ne. Maravigliaronsi molti poi, come dopo 
tanti e così rari acquisti, altri volesse spro- 
priarsene; ma cosi richiedeva il fine di pre- 
servargli, e di rendergli di comun benefizio, 
e di porne insieme un gran numero . Ag*- 
giungasi che di Scipione , il quale avendo 
presa Cartagine , donò a Termitai» molti 
antichi monumenti quivi ritrovati, disse Ci- 
cerone, in Verr.Q., che ìn tal modo di Sci- 
pione si sarebbero chiamati sempre, e non 
solamente finché ei fosse stato in vita, co» 

• ■ me 
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me se gli avesse collocati in sua casa . II 
che sìa detto per animare ognuno a seguir 
l'esempio di que' spiriti nobili, che diedero 
allora tosto mano a tal pensiero con mandar 
le sue , ben intendendo come niente in que- 
sto modo tolgono a se stessi , ne a' posteri , 
e tanto più che gli eredi naturali di cosi 
fatte cose son veramente gl'inspirati dall' istes- 
so genio . Molto si distinsero tra gli altri 
per quantità d'iscrizioni e di bassirilevi dati 
il marchese Orazio Sagramoso, i conti Tor- 
ri y e il conte Daniel Lisca ; . ne si lascerà 
nella pubblicazione di questo museo di no- 
minare e di render giustizia anche a que' mol- 
ti che una sola , o due ne diedero, o ne 
procurarono. Ma non ne* Veronesi solamen- 
te; si destò anche nell'animo d'alcuni scel- 
tissimi patrìzj veneti gran compiacimento di 
tale idea, onde di singolari monumenti greci 
consentirono di far nobil dono : sì segnala- 
rono tra questi i prestantissimi senatori Pie- 
tro Grimani, Angelo Emo, Filippo Nani, 
Federico Cornaro , Alvise Mozcnigo , Mar- 
co Cornaro: anzi il cardinal Francesco Bar- 
barigo allora vescovo di Brescia, c il cava- 
licr Giorgio Contarini allora podestà di Ve- 
rona vollero aver parte anche nella spesa 
della prima collocazione. Nè dee tacersi del 
conte Bernardo Lodoli , che di due rare la- 
pide greche io Venezia fece regalo , venute- 
gli da Corinto- ... 
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L'erudito adunque che si porterà nel cor- 
tile dell'Accademia, vedrà composta d' an- 
tichi marmi tutta la muraglia del sinistro 
Iato in lunghezza di piedi 170., e in altez- 
za, che non riesca incomoda a leggere; con 
cornice sopra, che difende da pioggia, e con 
gradino di pietra da piede; ma non questa 
eia l'intenzione « l'idea, l!esecuzion della 
quale , che non ei a di mediocre dispendio , 
da accidenti sopravvenuti fu distornata . Di- 
segno era adunque di riquadrar prima d'al- 
tro il cortile , spianando le pìccole case che 
n'occupano una parte; indi coprir d'antiche 
reliquie lutti e tre i lati : e poiché nobil 
porta si richiedea' nel mezzo, si pensava di 
trasportarvi l'antica e nobile, che a tempo 
de' Romani fu del palazzo della Ragione , e 
di cui abbiam parlato nel secondo capo, giac- 
ché sta ora in poco cospicuo luogo , e sot- 
terrata in parte , e quasi ignota : nè parca 
potersi trovar cosa ad un museo d'antiche 
iscrizioni più adattata, che di porvi innanzi 
un antico e così nobil prospetto, e che por- 
ta nella fronte iscrizione. Le lapide poi do- 
veano collocarsi con alquanto più di digni- 
tà; cioè con portichetto innanzi, che le co- 
prisse meglio , e posasse su pilastrini più 
distanti che fosse possibile, e architravati, 
per lasciar più patenti d'intorno e più libe- 
re all'occhio le pietre. Tra un pilastrino e 
l'altro dovean piantarsi nel mezzo le colon. 
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nette migliarle, e ancora que' piedestalli che 
scritti essendo, o figuratila piti parti, son 
da collocare, come dice Plinio, Olym Od. 1. 
dtMpixohov aJhum, ambii uni , &c, era il se- 
polcro di Pelope, cioè circuliile e isolato, 
lor riservando l'amèno, come di piìi monu- 
menti dicono le iscrizioni , cioè il potersi 
rigirar d'intorno. Di lapide per tanto spa- 
tio dovea farsi scelta incetta anche in lonta- 
ne parti , mirando a mettere insieme , ed a 
conservare le più importanti c le più frut- 
tuose; tuttoché abbia provato a suo gran 
costo chi si e preso questo piacere, di quan- 
to dispendio riescano spesso anche le dona- 
te , quando soa pezzi grandi , e di molto 
lontano debban condursi. La disposizion pu- 
re dovea essere alquanto più graziosa, ridot- 
ti ancora in altra .parte insieme alcuni mi- 
nuzzami ; e tra i pilastrini c le colonnette 
dovea serrarsi per dinanzi con nohilc e bas- 
so cancello di ferro. Nei prospetto, e sotto 
il gran vestibolo, pili istoriati, e pezzi più 
gelosi dnvean riporsi . Verranno forse un 
giorno tempi migliori , e antitniarj più for- 
tunati. 

Ma parlando solamente di ciò che , co- 
me si è potuto, si è fatto, osservi il fora- 
ssero quanti grandissimi pezzi siansi qua 
trasportati, eh' è ben altra faccenda che il 
far raccolta di titoletti sepolcrali presi dai 
■sotterranei monumenti di Roma , Osservi 

Vbk.Ul. T.VI. B poi, 
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poi, come le lapide, per quanto è srato pos- 
sibile , son disposte per classi , generandone 
in tal modo museo. La prima serie è delle 
greche, quali, comprese le non collocate an- 
cora, perchè acquistate dopo, s'appressano 
al numero di 60. Non se ne veggo n tante , 
che unicamente nella raccolta d'O.xford; ma 
quelle, per l'aria corrosiva del paese son già 
logore e guaste . Si ha tra le nostre la lun- 
ghissima in otto colonne di scrittura , che 
occupa nel Gruferò quattro facciate, p. 116., 
e che sebhen di maiuscolo minuto , si legge 
interamente tutta . Fra i molti bassi rilevi 
abbiam rappresentato qui in un finale quel- 
lo d' Etnica figliuola d' Agatone , e moglie 
d' Aristodemo , come sopra vi sta scritto r 
non è qui luogo di mostrare quante cose 
da esso si ritraggano per gli antichi costu- 
mi . Delie latine prima è la classe delle vo- 
tive,, cioè dedicate a qualche deità : sopra 50. 
sono anch'esse, benché alcune per 1 i stessa 
ragione non si veggano con l'altre: alquan- 
te ve n'ha di molto singolari pubblicate a 
piè dell'Istoria- Vengono appresso le impe- 
ratorie, tra le quali quella d'Augusto di 
cosi ampia mole è venuta da Zara: con que- 
ste si possono computare dodici colonnette 
migliane , quale spezie d'iscrizioni è assai 
rara : una n' è tra esse di marmo africano , 
che si può veder nel Fabretti , in Emend. 
p, II. : fu donata e mandata ancora dal mar- 
chese 
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chese Taddeo Bolognini . Seguono le milita* 
ri; indi Je notabili per dignità e magistrati ; 
poscia alquante spettanti a giuochi e spetta- 
coli; e per fine le sepolcrali, mischiati in 
ogni parte bassirilevi attinenti. Singolarissi- 
ma è la volgare in carattere gotico ^ che stet- 
te già su la torre del ponte dalie Navi : ne 
lascerà il dotto amatore delle più insigni 
memorie di far particolare osservazione su la 
pietra rotonda più grande, donata, e fatta 
condurre dal conte Ippolito Bevilacqua , la 
quale da Sarano romano proconsole fu pian- 
tata per termine intorno a cento trentaquattr' 
anni avanti la venuta del Salvatore, e la 
quale è però la più antica iscrizion latina, 
che intera in qualunque parte si abbia . Pro- 
seguendo , era in animo di mettere insieme 
altre classi ancora , e singolarmente una di 
cristiane, tra le quali starebbe la greca, scol- 
pita in tempo dell' imperador Giustiniano 
sotto un' imagine della beata Vergine : ed 
una serie d'iscrizioni d'ogni secolo fino al 
14GO. , perchè si vedesse la variazione nel 
modo de' caratteri ìn pietra secondo i varj 
tempi. Per ultimo dovea venire una raccol- 
ta di mentite iscrizioni, ma credute antiche, 
e per tali date fuori , perchè dal confronto 
potessero gli studiosi addottrinar l'occhio a 
distinguerle. Starebbero tra queste due delle 
greche, che da muratori furono per fallo in- 
serite con l'altre, e anche il picco! bassori- 
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levo in porfido, eh' è tra le votive; c ci si 
vedrebbero anche due tavole di metallo ve- 
nute da Roma, benché in metallo cosi di ra- 
do se ne incontrili di false. 

Un'altra collocazione di lapide figurate, 
e scritte è stata fatta alcuni anni sono per 
l' ìstessa mano, ma con più ornamento, nel 
gran portico che rigira il cortile dell'Uni- 
versità di Torino . Non sarà discaro aver 
qui anche di quella un saggio , nel bassori- 
levo , che si è usato avanti per finale al ca- 
po delle Antichità Romane- essendo l'unir 
co che sia fino al dì d'oggi stato osservato 
col nome dell' artefice , non veduto ancora 
che su qualche statua, e su qualche gemma 
intagliata . Le figure rappresentano Giove , 
Giunone, e Venere. 
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Bevilacqua ; 

Il museo raccolto dal conte Mario Bevila- 
cqua quasi dugent' anni sono, e che si con- 
serva ancora ottimamente custodito nella sua 
casa , benché non sia mai stato nominato , 
nè conosciuto dagli stranieri,' meriterebbe di 
esser distintamente visitato da' forastieri an- 
che se fosse in Roma. Occupa una lunga sa- 
la , che' si conosce destinata dall'architetto 
ad uso , di galleria , e due contigue stanze • 
Notisi prima la nobiltà e V intelligenza con 
che ogni cosa è situata c disposta , e rav- 
visisi anche in questo un saggio dello spiri- 
to architettonico di quell'età fortunata. Tra 
le pitture osservisi il Paradiso del Tintoret-' 
to, quadro di sette braccia, tutto differente 
da quello che si vede in fronte del gran 
Consiglio in Venezia, ma stimato da'pittori 
di pensiero ancor più felicemente ideato; ed 
osservisi nel termine del prospetto delle stan- 
ze in opportuno lume la Venere , o donna- 
seminuda di Paolo in atto bizzarro di rivol- 
gersi , e di specchiarsi , cpn Amorino che 
ticn lo specchio: confesserà al certo ogn'in- 
tendente , che per bel disegno , per natura- 
lezza di colorito, per vivezza d'espressione, 
e per grazia d'invenzione l'arte non può 
andar più innanzi . Due ritratti di donne 
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con fanciullo a canto ci son dell' istessa ma. 
no- Si distinguono anche fra gli altri alcu- 
ni pezzi del Caroto, e di Domenico, e di 
Felice : ne mancano opere molte di forasrie. 
ri e di moderni valentuomini. Tra' disegni 
supera ogn' altro di gran lunga uno di Raf- 
faello compiuto, e indubitato, eseguito poi 
da luì in tavola da altare. Nell'ultima stan- 
za fu già ripieno di medaglie un ampio seri' 
gno , nel quale non poche se ne conservano 
ancora. Neil* istessa notisi il vago, e insie- 
me savio disegno delle scansie senza inezie, 
e senza eccessi , e col nobile ornamento del- 
le sratuette sopra , e de' quadri in alto . Tra 
libri è da stimare un buon numero di prime 
«dizioni greche fatte in Italia: ma più an- 
cora una raccolta dì forse 60. codici manu- 
scritti , d'alquanti de' quali si è fatta tnen- 
zion ptu volte trattando de'Scrìttori Verone- 
sì. Francesco Mnndclla nella dedica dell' Isi- 
file tragedia , dice che il conte Mario avea 
posta insieme una ddle belle librerie d' Ita^ 
lia . Come il genio di quel cavaliere fu unii 
versale , cosi preziosa ed ampia raccolta fece 
ancora di vecchj rotoli in pergamena , che 
uniti ai molti della famiglia formano in al- 
tro luogo un riguardevole archivio . 

Passiamo ai marmi, che sono il pili son- 
tuoso e il più raro addobbo che dalla dotta' 
antichità sia rimaso . Cinque insigni statue 
sono da una parte della sala . La prima è 
una 
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una Venere emula della Medicea, e quale c'è 
chi crede possa per lo meno dopo quella por- 
tar corona: è nell' i stessa attitudine, ed ha 
parimente presso la sinistra gamba il delfino. 
Braccia c gambe son di più pezzi, ma tutti 
antichi, e s' alcun non fosse, fii rifatto da 
chi seppe far creder che fosse. Cosi avvenne 
d'un braccio della Medicea, che ritrovato 
poi, fu giudicato di lasciarle l'aggiunto, co- 
me non punto inferiore. Anche la testa fu 
qui riattaccata, ma tì la sua. Avvìen talvol- 
ta di scoprire e disotterrare statue in pezzi, 
ma senza mancanza . Fa piedestallo un ara 
rotonda scolpita a bassorilevo, il cui disegno 
si è adoprato per fregio di stampa in questa 
opera. Del Bacco che seguita, parleremo ove 
delle stampe che qui rappresentiamo . 

La figura al naturale d'uomo nudo e di- 
steso quasi in atto di dormire, è d'eccellen- 
te artefice . Segue donna con sotlil tunica , 
minutamente increspata nel fondo, e coiì pal- 
la ricca di drappo, che buttata su la spalla 
manca, e nel ricadere indietro lasciando sco- 
perto il fianco, fa conoscere ch'era aperta: 
ha fiocchetti nell'estremità. Ad antiquario 
di gran nome parve qui di veder persona sa- 
crificante, perchè ha nella destra una pateri- 
na, o per tale almeno fatta; ma ci non av- 
vertì che le mani, la meta delle braccia, e 
J.i testa son moderne. L'arcano dell' antiqua- 
ria perizia, in materia di statue singolarmcn- 
B 4 te, 
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te, è il distinguere i risarcimenti e le part? 
supplite e rifatte . Baro e che antica statua, 
si diseppellisca intera e perfetta-: le partì che 
per Io più mancano , son appunto quelle r 
live soglion vedersi i sìmboli- per riconoscer- 
le; chi risarcisce, o fa risarcire, più cura e 
più notizia suol aver dell'arte, che dell'eru- 
dizione r quinci errori e discordanze mirabi- 
li, e quinci stampe, e dissertazioni, e libri- 
talvolta più mirabili ancora . La pelle ag- 
gruppata con le zampe su la spalla , e che 
ricade dinanzi, può indicare che fosse una 
baccante; ma non per questo le tornava mol- 
to bene un grappol d'uva nella sinistra, e 
molto meno una patera nella destra. L'ulti- 
ma è interissima e molto bella. Donna ve- 
stita, con cornucopia nell'una delle mani, e 
papaveri e spichc nell' altra .- Ha qualche 
somiglianza di' Giulia Pia che potrebbe es- 
sere stata rappresentata in sembianza di Ce- 
rere ." Piccola statua è dirimpetto in figura 
di Cupido, ma non antica, ben antica è la 
base triangolata sopra cui posa. Il rimanen- 
te nella sala son busti grandi, tra' quali i 
due primi , che si presentino entrando , si 
battezzerebbero in altre parti per Seneca, o 
Cicerone, e forse si direbbe Scipione l'uno 
di essi, per aver calva la testa, o rasa. Co- 
munissimo errore è il chiamar laticlavio quel- 
la lista che sì vede in questi , e in altri mol- 
ti d'infcrior secolo», e che per lungo e per 
tra- 
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fraverso veniva a formarsi dalla roga affare 
dellata a quel modo nelT estremità , e attorti- 
gliara: seno della toga chiamossi, benché nel- 
le più antiche età si portasse diversamente : 
il laticlavio era ornamento soprapposto alla 
tunica, ed era di forma e di figura differte- 
tissima. Due altri busti sono da! ]jto oppo- 
sto, che pajono rappresentar due fratelli, ed 
altro appresso, eh.* e riputato Pertinace da 
molti, ma veramente non è: sarebbe in tal 
caso forse unico, mentre delli due che si 
veggono in superba e famosa galleria , l'uno 
i Pertinace, ma non antico; l'altro è anti- 
co, ma non Pertinace . Degli altri busti, che 
qui rappresentiamo, parleremo appresso. 

Nella prima stanza son due teste di don- 
na, una delle quali ha molta somiglianza 
con Faustina minore : due di giovanetti , del- 
le quali quella eh' è sopra busto moderno., 
non s'allontana da Diadumeniano nelle fat- 
tezze; vero è che ancor più s'accosta a una 
ben conservata medaglia di Britannico r della 
quale si parlerà altrove. Busto antico di mi- 
nor grandezza con testa di donna ignota j 
com' altra pure più grande senza il petto, 
se pure non è d'Apoiline. Tre statuette so- 
pra il cammino, d'una delle quali si parlerà 
appresso: l'altre due hanno parti supplite e 
rifatte; Apollo con lira nel mezzo, e Au- 
gusto nudo a sinistra. Tra i pezzi che ab- 
biam trascelti per mettere dinanzi agli occhj , 
è 



i una bella festa di Bacco coronata di focaie 
di vite usata per finale ; e un Giove Am- 
inone di mezzo rilievo in bel marmo pario, 
venuto da mano eccellente e maestra ; rap- 
presenta un di cjue'ciipei, cioè scudi, in cui 
uso era di figurar le immagini de'numi. So- 
pra bellissima tavola intarsiata alla fiorenti- 
na, c lavorata a disecno di nohili e prezio- 
si marmi, la testa di bronco al naturale del 
Pnnvinto , ricavata dai;' originale de! di lui 

Nella stanza prossima pezzi piccoli dispo- 
sti su l'orlo delle scanne , molto nobili. 
Testa sopra busto supplito, cui altri crede- 
rà di Matidia , ed altri di Giulia di Tito . 
Ermafrodito nella medesima attitudine del 
Borghese, e forse da quello copiato antica- 
mente. Busto di Giove su l'aquila con ali 
spicene. Palliata fatta diventar Giove co' ri- 
sarcimenti . Venere in atto di ritener Mar- 
ie, che si trovano altrove in grande, e ma- 
lamente soglion dirsi Faustina e il Gladiato- 
re, di cui s' invagì, mentre non si sarebbe 
figurata in tal guisa un' imperadrice : ben si 
veggono le figure stesse in una medaglia di 
Faustina minore , ma coli' iscrizione di fa- 
nere Vincitrice. Due altre stamine, e sopra 
l'uscio una testa d'Alessandro. Quattro bam- 
bini sedenti di bella maniera, ma moderni; 
il che si può riconoscere anche dalla masche- 
ra che uno tiene, <jual non è di forma an- 
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fica . Dieci pezzi di metallo molto stimabi- 
li , c non de' piccoli, benché non tutti anti- 
chi. Esculapio . Atleta. Giovane, il qual 
dall'otre, che ha sotto il braccio, e ch e! 
guadagnò nel giuoco rammentato da Virgi- 
lio, Georg, a., versa in una tazza. Bello il 
Fauno in atto d'aspettar la palla, e il Bac- 
co giovane con curiosi calzari. Maschera di 
marmo in bassorilevo, fatta vedere in un fi- 
nale di questo tomo, e busto di bronzo, che 
figura Bacco coronato (Tom. VI. Tjw.VL). 

Ora alcuna cosa diremo de' pezzi dì quei 
sta galleria , che abbtam qui rappresentati 
in rame. Faccia prima avvertenza chi è di 
buon senso, alla maniera del disegno di que- 
ste figure , com' anco della maggior parte 
dell' altre in questo volume pubblicate ■ A 
giusta lode del signor Gianbattista Tiepo- 
lo, che le ha disegnate quasi tutte, sia per. 
messo dire chi- troppo più felice e troppo 
più proficuo sarebbe Io studio dell'antichità, 
se in questo modo fosse stato uso di rap- 
presentarle ne'libri. O di quanti valenti pit- 
tori abbiam noi fatto esperimento prima di 
trovare chi nella perfetta correzione , nella 
franchezza, nella espression delle sembianze, 
e soprattutto nel gusto antico ci soddisfaces- 
se 1 II primo adunque i un incomparabile 
Augusto, che cresce del naturale, con coro- 
na civica, cioè di quercia, da cui pendono 
vittc o bende, che i Latini chiamavano le. 

mnisci: 
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moisd: con corona civica si vede Augusto 
in alcune medaglie di Spagna, ma in marmo 
non sappiamo ov' altro ne sia. Segue una Li- 
via Dettissima, e in marmo sommamente ra- 
ra: la manifesta il suo volto, e per essa fu 
tenuta anche sì gran tempo fa , quando fu 
quivi collocata presso Angusto. Il terzo è 
Tiberio molto raro , e dì bellissimo e luci- 
do marmo statuario. Il quarto è Trajano vi-' 
vo e spirante : e ornato di corona civica 
anch' esso , nel mezzo della quale c tra le 
foglie una gemma ossia uno scudetto simile 
appunto a quello che si vede nella corona 
d'un medaglione di Commòdo dato fuori dal 
senator Bonarroti . Scrive Svetonio , che Do- 
miziano in occasion di giuochi portava co- 
rona d'oro, e in essa l'effigie di Giove, di' 
Giunone,- e di Minerva: e che nella coro- 
na de' sacerdoti Flaviali con le deità era an- 
cora l'effigie di Domiziano : forse però si 
adattavano in quel rotondo le immaginette . 
E' molto osservabile la bizzarria di quel tes- 
suto o pelle ricamata che si fosse , quale 
ha su la spalla, e si ripiega nelle estremità, 
con la Gorgone nel mezzo, e ne' canti quat- 
tro serpi , solito ornamento della Gorgone ; 
parrebbe figurar la lorica non ancor cinta , 
nè adattata sul petto , e in figura di serpi i 
suoi lacci. 

Segue Adriano , che per Adriano difficil- 
mente sari ricevuto (fa molti, e veramente 
a mol- 
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fi molte medaglie poco rassomiglia, ma ras» 
somiglia però ad alcune , e rassomiglia ad 
altro in marmo , che si conserva a Firenze 
nel museo del marchese Nicolìni , e che 
dall'abate Andreini antiquario incomparabile 
solca chiamarsi il vero Adriano , dubitando 
lui dell'antichità di quelli di galleria, a ri- 
serva d'uno ch'ei non credea rappresentar 
quell' imperadorc . Comunque sia, noi segui- 
tiamo qui il giudicio fatto di questo nostro 
fin nel secolo del 1500-, quando supponen-r 
dolo Adriano, gli fii posto a canto il suo 
Antinoo. 

Vengono appresso Lucio Vero, Commo- 
do , e Settimio Severo , i più certi , i più 
conservati, e i meglio espressi de' quali non 
sì potrebbero rinvenire ■ Non mancherà all' 
incontro chi dubiti del Caracalla ; ma dopo 
molte osservazioni non facciam difficoltà di 
asserirlo lui , e ben si riconosce la torva fron- 
te , e il girarla al sinistro lato , che notò 
di lui Vittor nell'Epitome: cosi non fac- 
ciam difficoltà d'asserire antico l' Antinoo, 
ossia quella figura di giovane di grandiosa 
maniera , che suol così nominarsi . Princi- 
piando da Adriano, spicca in queste teste 1* 
ammirabil modo degli antichi artefici , non 
mai arrivato dai moderni , di far la barba 
e i capelli • imitando il calami strarg li con 
ferro caldo, che faceano allora anche gli uo- 
mini , assettandogli con somma cura , comq 
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da Svetonio, da Petronio Arbitro, da Sene-i 
ca , e da Servio si può ottimamente inten- 
dere. 

Erudita statuetta di Pane ci mostra il pe- 
nultimo rame, corrispondente alla descrizio- 
ne, quale ponendo insieme varj passi di mol- 
ti antichi, si può raccogliere. Faccia flori- 
da, cornuta, e con asinine orecchie: pelle 
aggruppata sul petto , siringa in mano di 
sette canne, baston pastorale e gambe, e pie- 
di caprini : nel!' originale si vede un serpe 
da terra che non ci va,' ma è stato aggiun- 
to da chi rassettò la statua e risarcì il fon- 
do che dovea mancare . Per ultimo è Bacco 
in grande di buon maestro, che ha le mani 
e il tirso di più pezzi commessi insieme , 
ma tutti antichi : quella prominenza sotto 
ia mano destra era un'attaccatura che si uni- 
va con la mano per assicurarla quand' era 
intera. A 1 piedi ha la tigre, e in capo co- 
rona di vite e d'ellera con corimbi: soprat- 
tutto è notabile il tirso, in grazia del qua- 
le si è fatta la stampa di questa statua, poi- 
ché molto raro sarà di poterlo vedere così 
in grande, e così conservata e distinta la 
sua sommità . Era questa l' asta di Bacco e 
delle Baccanti , che apparisce qui da capo a 
piedi coperta di foglie d'ellera pulitamente 
cucite insieme, per lo che sutilis fu detto 
il tirso , com' anche rosa sut 'tlii disse Mar- 
ziale, /. p. 05., quella che componea le co- 
rone - 
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rone. La sembianza di pina, eh' è su la ci- 
ma in quasi lutti i monumenti , non mostra 
che foglie • ma in questo marmo sopravan- 
zi dalle foglie la punta di ferro : con che 
intendiamo come vera arma era il tirso , e 
come non sempre si mascherava e si copri- 
va ; il che essersi fatto per Io più , da Ca- 
tullo impariamo, e da Macrobio, e da san 
Giustino ancora, Ef>. ad Ztn., ove dice che 
le Baccanti portavano attorno aste ferrate 
ne' tirsi, ma in aspetto di pace. E 1 notabile 
inoltre che il piè del tirso, il quale nella 
stampa resta coperto, nell'originale ha una 
panocchia pur coperta di foglie, e dell'] stes- 
sa forma come nella parte superiore ; da que- 
sto esser doppio il tirso , è stato alcune vol- 
te creduto che Bacco tenga il tirso inverso, 
ti. Vaili. Pam. pag. 330". : se fosse replicata 
anche la punta di ferro, non si può sapere, 
perchè posa in terra, onde rimane occultata, 
ma è molto probabile. 

E' mirabile in questo museo l'integrità e 
conservazione dei pezzi , perchè anche 1 bu- 
sti son tutti antichi, fuorché alcun dei pic- 
coli, e la meta di quel d'Antinoo, e un 
pezzo di quello di Lucio Vero: sono inca- 
vati nel riverso e assottigliati , lasciato un 
piloncino nel mezzo. Fino i nasi, co' quali 
il tempo ebbe così particolar nimicizia , per 
lo piti sono intatti. L'eccellente maniera di 
molte di quest'opere potrebbe servire di scuo- 
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la incomparabile a* nostri statuarj e pittori. 
Ben se ne valsero quelli della miglior cri, 
quando supplivano in modo le parti perdute 
nelle antiche statue anche più eccellenti , che 
disputandosi talvolta se un pezzo congiunto 
fosse il suo, per chiarirsi è convenuto, Stac- 
candone un pezzetto di qua e di là, osser- 
vare se la granitura del marmo era la mede, 
sima. Al presente in alcune parti è in uso 
di guastar tutto, imbrattando di patine, ed 
offuscando i busti, o per fargli credere anti- 
chi, ò per fargli credere interi' e non per- 
donando a quelli che tali veramente fossero, 
per render tutto uniforme. Ci siamo in que- 
sti marmi trattenuti alquanto , perchè sono 
il genere più splendido e piii ammirabile di 
anticaglie , e quello di cui fra le provincie 
tutte del mondo doviziosa e ricca unicamen. 
te È l'Italia. 
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Moscardo. 

Il museo raccolto avanti la meta del passa- 
to secolo dal conte Lodovico Moscardo, t 
famoso per tutta Europa. Poche parole però 
ne faremo , e tanto più per esser già descrit- 
to ed ampiamente narrato dal raccoglitore 
■ stesso con volume in foglio, al quale può 
ricorrere chi ne bramasse particolare e piena 
contezza. Non essendo quest'amplissima rac- 
colta limitata a generi di cose, ma univer- 
sale , accenneremo qui solamente i capi prin- 
cipali , sotto quali può ridursi . 

Quadri molti d'autori insigni , de' quali il 
libro fa distinto catalogo. Ritratti d'uomi- 
ni illustri. Disegni in quantità grandissima 
incorniciati, o raccolti in libri: di questi 
singolarmente fanno con ragion» gran capi- 
tale i professori , e chiunque gusta la bellez- 
za de' pensieri originali, e le finezze dell'ar- 
te. Stampe scelte di famosi pittori. Figure 
di metallo in gran quantità, e di varie ma- 
niere venute da buoni maestri . Modelli del 
Sansovino, c d'altri tali. Varie curiosità di 
lavori singolari . 

Stanza assai grande ripiena tutta di cose 
naturali ottimamente disposte, e venute in 
gran parte fin dal^ famoso museo calceola- 
rie. Serie dì gemme e di marmi, di minie- 
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re e di minerali, coralli, piante, legni, ei-' 
be , amianto, calamita , terre, sali, balsa- 
mi, gomme, cose impietrire, testacei, ani- 
mali strani, e parti pregiate di essi, mostri 
e scherzi della natura , mumie, coccodrilli, e 
quantità di cose d'India. 

Passando alle antichità, idoli ed altri fi- 
gurini di metallo in gran numero. Amuleti 
e voti. Lucerne di terra e di metallo . Anel- 
li, vasi, arnesi, e antichi utensili d'ogni 
maniera, e in gran copia: vetri parimente. 
Cose egizie di terra c di metallo . Teste di 
marmo, e iscrizioni. Ma tra le anticaglie 
tutte, portano corona due tavolette di bron- 
zo incise in tempo di Tiberio nell' anno di 
nostra salute vìgesimo settimo , contenenti 
due istrurtienri di patronato e clintela tra 
due città d'Africa, e un personaggio di Ro- 
ma : le abbiam pubblicate tre anni sono nel- 
la stessa-Jorjn3_e_ca rattere , in cui si veggo- 
no, Ut. Dipi. p. 3K ira je cose cristiane 
rappresentò il p. Mabillon nel Viaggio Itali- 
co un gran vaso di marmo , che servì per 
l' acquasanta, come dalla forma e dalla greca 
iscrizione si manifesta. 

Alquanti manoscritti citati da noi più vol- 
le nel Trattato degli Scrittori veronesi : inol- 
tre un registro grande di lettere de'Carraie- 
sì- i* opere di Rolandino, del Biondo, e d'al- 
tri: raccolta di Parti, e ordinazioni del 1400., 
e gran quantità di memorie dì vario genere, 
spet- 
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spettanti principalmente alla patria, della qua- 
le fu molto benemerito quell'illustre vecchio. 
Molti documenti ancora spettanti a conven- 
ti e a famiglie in membrana , e alcuni pez- 
zi di papiro, ma sema che dalle poche pa- 
role si possa connettere cosa alcuna . Ci sì 
tiene appresso un pezzo di grossa canna, cre- 
duta di quell' istesso giunco, che fa in Egit- 
to, e del quale si lavorava anticamente tale 
spezie di carta. 

Scrigno di medaglie celebrato dal Vaillant 
nella prefazione alle sue Colonie , , e vera- 
mente ricco di cose singolari , come dal ca- 
talogo stampato si può raccogliere. Alcune 
da questo Studio ne addusse ìl Noris, ed al- 
tri ancora. In quelle di citta e popoli ve ne 
ha di non pubblicate, e varie uscite solamen- 
te a' giorni nostri ; argento e metallo , e qual- 
cuna d'oro, che in tal classe di rado s'incon- 
trano. Non poche greche- N"" picdola se- 
rie di consolari: molto ampia d' imperatorie , 
argento e metallo, con pezzi rari; medaglio- 
ni in qualche numero. 

Raccolta di monete principiando da Carlo 
Magno. Medaglie moderne d'uomini illustri, 
e d'altri. Gemme intagliate, e cammei con 
alquanti anelli antichi, e con "varie galante- 
■ri« di molta considerazione e dì molto prezzo. 
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Giusti . 

si veggon ma! le più nobili e le più 
scelte raccolte delle poste insieme, da chi Io 
rarità erudite veramente gusta ed intende . 
Appar questa verità nel museo ragunato in 
molt'anni dal conte Gomberto Giusti. Qua» 
dreria in primo luogo sceltissima, con pezzi 
di Paolo, di Tiziano, di Domenico, di Feli- 
ce, e dell' Orbato , ritratti del Badili, uno 
di Leonardo da Vinci, paese del Brillo, ope- 
re dei Dossi da Ferrara , del Bigolaro , di 
Santo, una grande di Giuseppi: dal Sole, e 
d'altri tali. Disegni ancora singolari , e scoj- 
ture, tra le quali una Venere con Amorino 
alla spalla, alta tre piedi in circa, che altri 
crede del Sansovino , e pare ad altri di ma- 
niera ant^-più_ecfeHentC_; 

Anticaglie diverse: lucerne , vetri , vasi > 
ed arnesi: cassetta etrusca di terra figurata 
e scritta : piccola staderetta co' numeri del pe- 
so , indicate le metà con la lettera S , cioè 
Itms! il contrappeso è di piombo, onde si 
è da noi ritenuto per tali strumenti il nome 
di piombino . Di piombo ancora un ramarro , 
che combatte con la vipera, d'eccellente dise- 
gno e maestria. Di marmo un Priapo di bel- 
la maniera con particolarità singolare- per^ 
chè essendo dal mezzo in giù in figura di 
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termine, si spicca da piedi un serpe, che va 
sd afferrarlo , e tien nella sinistra una cesta- 
piena dell' istessa merce. Nell'ostessa grandez- 
za Diana Efesia, supplita modernamente la 
testa : sul petto sopra le molte mammelle , 
e sopra una gran collana son due donne in 
bassorilevo con palma nella destra, che alza- 
no una corona con la sinistra: tra esse nel 
basso è scolpito un granchio . 

Ma essendosi questo cavaliere sopra tutt* 
altro dilettato delle medaglie, ampio scrigno 
ne ha posto insieme, ove si trova la serio 
imperatoria compiuta con molti pezzi singo- 
lari. D'alquanti anderemo facendo menzione, 
non credendo necessario l'andare avvertendo, 
perchè ognun d'essi meriti osservazion parti' 
colare (Tom. VI. Tav. VII. ) . 
■ In oro testa di Filippo padre d'Alessandro 
d' alto rilevo con laurea , come dopo usarono 
gì' imperadori romani ; nel riverso biga con 
donna che la regge , e sotto 4IAIIH10T - 
Ha pubblicata questa medaglia il Begero dal 
Tesoro di-Brandemburgo: l'una delle sue ha 
nel campo un tridente, l'altra una farfallet- 
ta; la nostra non soche di diverso, che non 
ben si raffigura. 

In metallo testa d'Alessandro con AAE- 
XANAP. dì là uomo a cavallo, e stella nel 
campo. KOINON MAKEAONilNBNEnK. 
Forse fu battuta in tempo di Severo Alessan- 
dro, e allusero i Macedoni cosi al suo nome; 

C 3 si 
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sì distingue questa medaglia per 1' eccellente 
maniera della testa. 

Moneta di Selinunte parimente notabile per 
la gran bellezza e del disegno del metallo: 
da una parte, biga guidata da una donna che 
ha farsetto, e sotto esso veste fino a' piedi ; 
a canto, uomo che scocca una saetta: intor- 
no XEAiNONTÌON. l'omicron per ditton- 
go, e per omega mostra l'antichità. Dall'al- 
tra parte atleta nudo con corona nella de- 
stra, e palma nella sinistra; bue, foglia di 
vite, e spezie dì edicola con figura alquanto 
guasta . 

Augusto radiato, e con S. C. di rara gran- 
dezza, che per peso può computarsi tra'me- 
daglioni. Piccola di metallo co' due nipoti 
Cesari ; e piccola parimente con nel riverso 
Remetake e la mog!ic congiunti, dove nel- 
le pubblicate si vede quella di lui solamente, 

Tiberio, che s' acc osta alla prima grandez- 
za co' duumviri della—tolónfa !~ tifica riferita 
dal Patino e dal Vaillant ; ma si distingue 
questa per quell'impronto dalla parte della te- 
sta, che indica l'autorità del popolo romano. 

Piccole di metallo, Claudio con Caligola 
dall'altra parte, con Messalina, con Agrip- 
pina. 

In Nerone be' riversi, e conservati. Nero- 
ne e Agrippina congiunti ; di là quadriga di 
elefanti in metallo. Le allocuzioni ci soij 
quasi tutte, e spesso replicate: in Galba tre, 
Ot- 
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Ottone d'Antiochia Imp, M. Otbo con SC 
in laurea. Altra grande d'Ottone con aqui- 
la sul fulmine di taglio egizio, giudicata sin- 
cera, benché l'effigie non rassomigli. Tre 
bei Vitellj • 

L'Anfiteatro in Tito bellissima. Domizia, 
e donne di Trajano, tra le quali di singoiar 
conservazione Maridia. 

Di Trajano egizia con 1* anno vigesimo . 
Greca IaW&ic >i*l Aao J/«W , cioè de' 
Giulivi, detti ambe laudiceli , con l'anno 
TzP, cioè i£>$. li cardinal Noris nell'Epo- 
che portandone una simile con l'anno ìóz. 
segna pei" seconda numerale Z, e loda io Spa- 
nemio e gli altri per aver notato che nelle 
medaglie la Z viene usata per H, il che si 
nota anche dall'Arduino. Ma questo vera- 
mente è un inganno , perchè non si trova 
tal confusione altrimenti , ma ben si trova la 
lettera 1. come sta in questa nostra, e an- 
cora così z, jiun soJamenic iiciie medaglie, 
ma nelle lapide ancora, e l'esser qualche vol- 
ta corroso quel piccolo traverso , ha fatto cre- 
dere che usassero una lettera per l'altra. All' 
incontro la Z si fece anche in questo mo- 
do X , come sa particolarmente chi antichi 
marmi osservò ; e da questo ancora più equi- 
voci son nati nei medaglisti . 

Piecoletta di metallo, testa di Adriano e 
intorno TONKTICTHN. nel riverso Erco- 
le, che con la clava ammazza l'idra AiPIA- 
C 4 NO- 
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NOnOAElTIlN . Sabina grande d" amimta' 
bil bellezza . 

Medaglion d'Antonino in piombo antico , 
riferito tra quei di Francia, secondo nelb> 
tabella otrava . Altro di Marc'Aurelio con 
la sua figura a cavallo. 

In medaglia di prima grandezza Faustina 
giuniore sua moglie, intorno KOPH2X1TE1- 
PA KVZ1KHNHN . riverso figura nuda di 
uomo sopra biga tirata da due leoni, e altra 
figura a canto: sotto NEilKOPIlN. ma non 
si distingue tutto per esser logora: altri ri- 
versi rari. 

Medaglion di Commoda col riverso d'Er- 
cole, la lupa sopra una rupe, col bambinoi 
sotto, ed aquila sopra : dato in quei di Fran- 
cia rab. 8. come d'Antonino Pio; ma qui 
si ha di piìi EnICTPAlOAOPOT IlEPrA- 
MHN. il neocorato resta in oscuro. 

Bei Pertinaci di metallo . Pescenio mez- 
zano legittìmcndrrnmU^^fTKrnEeK NI- 

TPOC IOTCTOCCEB. Esculapio col serpe 
attortigliato al bastone KAICAP6I AC LEP- 
MANIKHC. Didio Giù], di mezzana gran- 
dezza. 

In Severo Cibele sul leone d'Augusta Tra- 
pana , della qual città alcune altre . Giulia 
Domna che s'accosta a esser medaglione cor» 
Caracalla dall'altra parte: è la prima riferi- 
ta nelle greche del Vaillant . 

Me- 
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Medaglione di Caracalla riferito in quel]* 
di Francia nell'ultima linea della lab. io., 
ma con qualche diversità da ambedue. Altro 
con figura equestre, e sotto C A ME 111 N , 
ma non si può rilevare Io scritto d'intorno. 

Bel Diadumeniano in grande . Donne di 
Elagabalo con Annia Faustina latina ed egi- 
zia L 6. 

Alessandro con le Terme in medaglionci- 
no d'argento. Orbiana di prima grandezza 
conservatasi ma : così Paolina, Massimo d'ar- 

Africani: dell'uno e l'altro più copie, la* 
tini edegiz;. Ostiliano co' suoi nomi in que- 
sta forma Imp. Cw. C. Val, Host. Mei. jg. 
Tre Emiliani, un de' quali egizio. 

Medaglione di Trebonian Gallo posto in 
fronte di tutte l'altre dal p. Banduri . Vit- 
torino grande con Imp. Or. VÌHorinut *fug. 
Concordia Exerehuum . Aureliano grande con 
Severina. Domiiio Domiziano . 

Tacito di prima grandezza con vfeternhat 
•Aug. Nigriniano conservato conKNH. Giu- 
lio Nepote in oro. 

Cinque medaglie di questa Studio si pre- 
sentano in disegno , nella tabella che segue : 
la testa di Marco Bruto, ». io., che non 
si sarà forse più veduta con quella di Cesa- 
re j rilevo bassissimo , e maniera di Spagna . 
Tiberio con Agrippina dall'altra parte, n. 14. 
strana congiunzione parimente: e di taglio 
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egizio. Dal volto in medaglia straniera mal 
si può giudicar con sicurezza, quale Agrip- 
pina sia questa. Potrcbbesì forse credere la 
prima moglie di Tiberio Vipsania Agrippi- 
na da lui sempre amata , benché fattagli ri- 
pudiare a forza, e che forse per adulare il 
suo genio, l'onorassero qui col titolo d'Au- 
gusta? Delle due Agrippine, che si hanno 
in medaglia , Ja moglie di Germanico non fu 
neppur essa Augusta, e la moglie di Clau- 
dio, poco cade a proposito con Tiberio. Po- 
co bene sta insieme con Tiberio anche Agrip- 
pina di Germanico :■ tuttavia una med^Hii 
latina mette I* Haim con queste due teste , 
benché senza titolo d'Augusta. 

Adriano con aquila ad ale aperte, « iy., 
e sopra i busti di Serapide e d'Iside, e Ar- 
pocrate col dito alla bocca: nel mezzo L IH , 
cioè anno iS. Non si può veder tra le egi. 
Aie U più bella, nè la piti conservata. Si è 
intagliato ancora un— mctfegrione" ' di "Marco 
per la rara bellezza del disegno e del me- 
tallo, n. i.: medaglia simile si è veduta con 
la Vittoria germanica, ma questa, che tiene 
con ambe mani le redini , viene indicato da 
qualche vestigio di lettere, sia piuttosto la 
Partica, ». II. Bizzarra per ultimo è la pic- 
coletta di Clodìo Albino, che rinnovar vol- 
le la memoria de' triumviri con le lor teste, 
come si veggono in moneta d* argento di 
Marc' Antonio e Augusto : abbiamo nel- 
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le sue concioni presso Sparziano, ch'ei prò. 
fessava doversi amministrar di nuovo Ja re- 
pubblica non da un solo, ma dal senato . 



Bianchini, . 

T| sig. canonico Giuseppe Bianchini possie- 
de quantità grande di nobili arnesi da galle' 
ria ereditati dall'illustre suo rio, e sarebbe- 
ro in assai maggior copia ancora, s'ei non 
ne avesse con generosità regalati molti , e 
non ne fosse però rimase buona parte a Ro- 
ma. D'ogni genere dì cose per qualsisia mo- 
tivo osservabili, o singolari grandemente si 
compiacque quel prelato, e gran quantità di 
danaro v' impiegò . Lungo sarebbe il dire , 
quante erudite miscee e di pietra, e di me- 
tallo , e d' ogni materia , e quante opere di 
bravi artefici, e disegni, e rigore e rami ot- 
timamente intagliati, e quante anticaglie cri. 
stiane. Non poca è la copia di gemme e 
pietre intagliate, e di quelle singolarmente, 
che nomi e parole portano incìse. Ma poi- 
ché il capo principale in questa raccolta i 
quello delle medaglie , sopra dì esse faremo 
qui qualche osservazione, riferendone alcune 
poche per quanto in una sommaria ricerca 
si è potuto andar notando . 1 

II 
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- Il numero per verità è incredibile, beuchi 
fiochi anni prima della morte di Monsigno- 
re molte se ne perdessero per un furto fat- 
togli dell'importar di tremila scudi: furori 
tra esse tutte quelle d'oro, ch'erano in non 
poca quantità , con alcune credute uniche . 
Più teste rare, come Pertinaci, Africani pa- 
dre e figliuolo, Didii Giuliani, Annìe Fau- 
st ine , ed altre tali , ci sono fin quattro e 
cinque volte. Molte di piombo antico anche 
greche, benché scrivesse il Baudelot non aver- 
ne veduto mai , e dubitare se di greche ce 
ne fossero. Quantità grande d'argento, e con- 
solari rare . Le greche con epoca sono in 
copia. Tra i medaglioni vi è M. Aurelio 
con Castore e Polluce, che tengono per la 
briglia i cavalli : Gallieno con Salonina di 
perfetta conservazione: Probo con ramo di' 
alloro nella destra , e Vittoria che lo coro- 
na, in cocc hio tirat o da sei cavalli di fron- 
te, con due" somari dm— lari,' che guidano x 
due di fuori, e quattro figure indietro con 
palma ; è pubblicato tra i medaglioni del mu- 
seo Carpegna. 

In argento oltre al Lisimaco ordinario al- 
tro con ristoro nome e figura nel riverso , 
se non che ha fulmine sotto • ma con la fac- 
cia di lui molto differente, e con diadema , 
ma senza le solite corna a somiglianza di 
Giove Aminone; talché ha fatto sospettare 
possa essere altro Lisimaco. In altra pur di 
ar- 
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argento riverso, e nome del re Lisimaco,' 
ma nel dritto testa barbata, e IrHNAJ . . .. 

Km... 

In metallo fulmine con BAZIAEflX ntP- 
POT . di là testa di donna , che pare aver 
foglie in capo con velo addietro : in lettere 
assai logore par che si legga KOPAS . For- 
se fu battuta in Sicilia, quando il re Pirro 
vi passò co'suoi cpiroti, chiamatovi in soc- 
corso da' Siracusani eh' ei liberò dall' assedio 
de' Cartaginesi , Paus. lib i. Più che mezza* 
na in metallo ci mostra Berenice velata e 
diademata . 

AdEA&nN àHMtlti più copie: veggasi 
di queste l'Haym, /. i. p. Di metallo 
tra piccola e mezzana , testa d'Augusto A V- 
GVSTVS DIVI F. nel riverso REX PTOL 
dentro una corona: intorno C. LactUius 
Ita 1IF. è riferita dal Patino e dal p. Ar- 
duino con qualche diversità. 

Tra moitc d'Antiochi* quella EniOTA- 
POT con l'anno 15. EK. e l'altre, di cui 
ha il cardinal Noris fatto conoscere il pre- 
gio, per l'ajuto che prestano a rilevar l'an- 
no della nascita del Salvatore. 

Piccoletta di metallo con testa di parte a 
d' altra ■ e di qua COL , di là CARE , non 
Cube, come stampò il Patino, e non con 
celata la prima testa. Di Carra in Mesopo- 
tamia Vaillant e Arduino ne videro io gre- 
to, ma non in latino., . 

■ Bri- 
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Britannico Cesare con Nerone dall' altra 
parte, greca picciola di metallo. 

In Elagabalo Zodiaco con Sidm Col 

Metr. Di prima grandezza, che s'accosta al 
medaglione , Gordiano Africano il giovane , 
come la faccia mostra, non più osservato in 
medaglia greca ; è degli eradicai Neocori , 
ma ne le parole, ni le figure si distinguono 
se non in parte: sopra lungo edifizio si ve- 
de un tempietto, e dirimpetto figura sedente 

UnVolusiano, che' ha d'intorno, BIBBO- 
LVSIANVS yerViblus. Di seconda grandez- 
za KOP NEAlÀsOTnSPAGijB. di là è la 
moneta con LA. Supera non sì era ancora 
osservata tra le egizie. 

Da questo Studio le seguenti si son tra- 
scclte per pubblicar nella presente stampa: 
son tutte di metallo , e della grandezza che 
si rappresenta. Medaglione di Caracalla, n. $.: 
ita per riverso un ceH fu.io ton-fango portico , 
e figure tra le colonne, che non ben si com- 
prendono: dentro è recinto, che apparisce di 
pianta piramidata con molte figure d'intor- 
no, e una in mezzo dinanzi a una porta, o 
sia edicola in atto 4ì porgere la corona, che 
ha in mano . Forse è Un teatro con recitan- 
te e uditori; è de'Iaodicesi Neocorì: il no- 
me intorno di chi fece e dedicò, è corroso. 

Di Caracalla pare anche I' altro medaglio- 
ne assai guasto , n. 6. , battuto da' perintii 
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Neocori con quel riverso non piti osservato: 
l'uomo grande e nudo parrebbe doversi ere- 
der Ercole, ma tra le sue note imprese la 
qui rappresentata non ha luogo. 

Neil* altro medaglione di Gnea Erennìa Sai- 
lustia Barbia Orbiana , n. z. , si figura Ve- 
nere stolata, velata^ e tutulata, come direb- 
bero gli antiquarj; se pur non è di Giunon 
Lucina, o non si facea una sola deità dell' 
una e dell' altra : son due Amoretti in aria 
con alì, e faci, e a piedi rosa e fanciullo: 
!' istesso appunto si vede in altro medaglio- 
ne di Gtordian Pio nel museo del gran Du- 
ca , coniato parimente dagli Afrodis; . Di Or- 
biana non credo sian più venuti fuori meda* 
glioni . 

Evagora re de' Ciprtottì , n. 7., come nel- 
la medaglia si chiama , è conservatissimo , 
onde la sua faccia si raffigura perfettamente: 
cosi pure il bel riverso con l' aquila , che 
lien la zompa su la preda, Le due lettere 
in principio altri crederà segnino l'anno de- 
cimoquarto del regno, altri siano una delle 
solite cifre o marche de' monetali. 

Il re Fintia ebbe dominio in Sicilia, n. 17.: 
manca l'ultima lettera al nome, perchè la 
medaglia da quella parte è dimezzata. La Cleo- 
patra, ». 13., se riguardiam che portava epo- 
ca, benché ne sia svanito il numero, si può 
creder quella che fu moglie di tre re, essen- 
do stato singolarmente dì Stria l'uso di no- 
tar 
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tar 1* anno ; ma se riguardiam la maniera e 
le perle che le si veggono al collo, si ren- 
de più credibile esser la moglie di Giuba re 
di Mauritania . La medaglia si conosce , co- 
me fu anticamente indorata . 

Il seno Giasio, e la città di Jasus si met- 
tono da Plinio nella Caria, ». 21.: Tolo- 
meo mette la citta nella regione irrigata dal 
fiume Margo: forse col serpe sopra un'aria, 
o pur che sopravanza da un pozzo, si allu- 
de 3 Esculapio, una di cui figliuola si chia- 
mò Jaso , come s'impara da Plinio, /. 35. 
t. nj e forse colei venerata per dea da quel- 
la città, qui si rappresenta, mentre ha pen- 
denti alle orecchie, che la moslran deità fem- 
minile. 

Non molto lontana da Giaso fu secondo 
Plinio, /. 5. c. 20. , la città di Lisia, che 
con testa di donna velata rappresenta la sua 
curia nelle monete, e nuova figura di quat- 
tro braccia con attniiaaie fmi 6 ne) river- 
so, ». 4. 

La moneta degli Alessandrini presso il fiu- 
me Scamandro, eh' è la città di Troade, con 
(al nome ricordata più volte anche negli At- 
ti degli Apostoli, fa con laurea la testa di 
Alessandro, ». p. , in on or del quale fu chia- 
mata Alessandria, Il distinguersi con queir 
aggiunto alio Scamandro , come faceva Antio- 
chia ali'Ippo, mostra che non era cosi lon- 
tana da quel fiume, come le carte la fanno , 
Segna 
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Segna in questa moneta 1* anno 235. con 
Apolline Sminico, così detto da un luogo 
•ch'era dalla città di Troade poco lontano: e 
.notisi l'essere scritto Zittitici, in vece di 
Smini bei, essendo la prima lettera una Z, e 
vedendosi in tal forma anche nelle più anti- 
che lapide . . . 

Darà da specolare la 12., iju.il città ci si 
rammenti, e se d'un'Hyopoli, o debba inten- 
dersi d'un figliuolo di Varo. La testa par 
di Claudio; la figura in piedi si può creder 
Giove . 

La terza c consolare con festa, e indica 
forse esser Mitrejo e Sestilio stati edili , ed 
aver col proprio danaro eretto alla Gioven- 
tù quel tempio, o quella basilica dedicata: 
abbiam da Livio , che all' istessa dea altro 
edifizio dedicò Licinio duumviro. 

Consolare è parimente la undecima. Ab- 
biam da Cesare nel primo delia Guerra ci- 
vile, come Labiero la città dì Cingolo nel 
Piceno sua pecunia exaedifieavtrat : ecco pe- 
rò in medaglia la testa di Tito Azio Labie- 
no, e nel riverso la città di Cingolo. 

Potrebbe riporsi tra le medaglie di fami- 
glie anche quella, ov'è il nome del re Giu- 
ba da una parte , ed elmo con sue penne , 
come si vede in medaglia d'Erode Etnarca , 
e in più altre, a. S. ; e dall'altra quello di 
GneoAtellio con istrumenti da sacrificio: se 

Ver. III. T. FI. D sia 



sìa del giovane Giuba, o del vecchio, non' 
si può indovinare per non esserci la testa. 

La bella testa di Livia, n. 25., senza let- 
tere è in medaglia egizia: la corona di quer- 
cia, allude agli onori d'Augusto , onde con es- 
sa l'abbialo già veduto in marmo: l'anno 30. 
s'intende deU'.imperio suo. 

Britannico, n. 10. , non è più stato pub- 
blicato con le sue sembianze : questa meda- 
glia e conservata, e di bella manìeta : ha per 
riverso la Salute, che dà mangiare a un serpe . 

Sommamente barbara è la moneta di To- 
mi, n. 24., della qu al città non se n'eran 
vedute d'anteriori a Trajano; ma questa for- 
se non e della primaria città di Ponto, che 
fa il nome gentile con omega nella prima 
sillaba, e le cui medaglie son d'altro modo. 
Qualunque sia, osservisi ia contromarca col 
nome dell* imperador Vespasiano in caratteri 
latini, e le due teste de'ègliuoli nel riverso. 

Nella T y.-t l. - tasta^di^rito^iL j>on catti- 
va maniera con T. Caesar Imp. Vcspatianus 
Pont. Tr. P. E moneta di Sinope, che la sua 
epoca , desunta da quando Cesare la fece Co- 
lonia, segna con note latine, ed ha lettere 
quasi svanite, che indicherebbero Colonia la- 
Ha Felix Sinope .• e anteriore alle finora os- 

La 18. con le teste di Severo c di Giuli» 
Domna è della città di Paltò , annoverata nel- 
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la Siria da Plinio e da Stefano . -Porta 1* an' 
no 305. epoca non più veduta, perchè di 
questa città una ne riferì il cardinal Noris, 
£/>• p- 5S4-> ma che avea le note numera- 
li abolite . 

La 25. egizia ci dà la testa d'Aquilia Se- 
vera con tre lettere, che si conoscono nello 
stesso stampo, della medaglia cancellate; indi 
TCeOVHPACSnCGB . di là è la moneta 
con l'anno sesto così indicato: LS. Il nome 
di Scttimia non più osservato vien da Seve- 
ro, che o padre le fu, o fratello. 

Giacche tanto vien ora ricercata e dispu- 
tata la testa di Cornelia Supera, ». 16. , si 
e posta qui tratta da medaglia assai grande, 
e conservata , che può servir di pietra di pa- 
ragonc; net riverso è Felicitai Pubìha . Si 
ha qui anche in medaglia egiiia con l'anno 
primo. 

Impariamo dall'ultima, come Genserico re 
de'Vandalì prese iJ tital d'Augusto, e si fe- 
ce rappresentar nelle monete col mondo in 
mano all'uso degl'imperadori, forse dopo ave- 
re nell'anno 455. occupata e saccheggiata Ro- 
ma, e destinata al figliuolo suo una figliuola 
di Valentiniano in consorte, che rimase pri- 
gioniera. Abbiam da Gregorio Turonese, che 
Augusti si chiamaron poi anche i re de 'Fran- 
chi . Il nome di Jensericus è abbreviato , «- 
quel À'viuguitus ha l'ultime sillabe traspo- 
ste. E' singolare il veder questo re con l'ali: 
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intorno pare abbia alcune lettere, ma di es» 
se non si può accertare. 



Saibante. . 

Non ci fu mai chi con più avidità ed a 
maggior prezzo cercasse cose rare, e singor 
larmente manuscritti , strumenti matematici , 
armi strane, ed ogni sorte di arnesi da gaU 
leria, del sig. Giovanni Saibante, gentiluo- 
mo di grandi e nobilissimi spiriti , di cuor 
sìncerissimo, e di rigorosissima puntualità , 
Si compiacque della vita solitaria , e quasi 
del tutto separata dal commerzio, e volle che 
da chi scrive gli fossero levati dal sacro fon- 
te tutti i figliuoli , che dopo averlo conosciu- 
to gli nacquero. Niun per certo l'avrebbe 
superato mai in raccolte di tal natura, s'ei 

fioriva in temptr, -- quando nobortdnva l'Italia 

d' ogni genere di così fatte merci , né ci 
avea preso tanto piede la falsità e l' impostar 
ra. Egli adunque ampia e numerosissima lir 
breria pose insieme , della quale oltre al pro- 
prio uso, il suo genio nobile facea che som- 
mo piacer provasse, e gli paresse di tirar de- 
gno frutto della sua spesa, quando Ì dotti e 
gli studiosi di buon gusto se ne valeano . 
Compiacquesi soprattutto d' incettar testi a 
penna, e vi riuscì con tal fortuna, che so 3 

P» 
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pra mille trecento manuscritti gli venne far-' 
ro di raccogliere, nel qual genere non saprei 
dire dove in roano privata si possa vedere 
altrettanto. Fra i molti strumenti matemati- 
ci ve n'ha di particolari, e di non poca 
spesa. D'armi antiche e singolari,- o per for- 
ma, o per materia, o per lavoro, la copia 
è grande. Teste antiche e moderne di mar- 
mo , busti ed alti e bassi rilevi ; paesaggi 
dipinti da buone mani; medaglie d'uomini 
illustri; numero grandissimo di figure moder- 
ne di bronzo: cose impietrite, galanterie chi- 
nesi, gemme, pietre rare, e misees d'ogni 
fatta. 

De' manuscritti n'abbiam citati molti trat- 
tando degli Scrittori veronesi , e per verità 
nna gran parte di essi contien cose apparte- 
nenti in tjualche modo alla patria j di som- 
mo prezzo però qui j e di pochissimo altro- 
ve. Per non lasciar senza qualche notizia pre- 
cisa in materia di questi codici, darò il ca- 
talogo de'Greci, che ci si trovano in nume- 
ro di 80. , riferendogli secondo r numeri , 
Con cui gii feci contrassegnare gran tempo 
fa , benché nati in parte dal tempo e dalla 
successfon degli acquisti .' 

r. Evangeliario : è scritto nobilmente in 
carattere rotondo e grande, senza breviatura 
alcuna: si' giudicherebbe scritto avanti il 1000.; 
ma nel fine si ha il nome di Teodoro mo- 
naco del monastero d'Agioperra^ che Io scris- 
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se l'anno (58oo. dell'era detta costantinopo? 
litana, qual riviene al 12512. Li quattro Evan- 
geli ci sono senza distinzion dì capi , nè di 
versetti . Servì per uso di chiesa , avendosi 
nel fine con Titolo di Sbassano la serie e 
divisione delle lezioni della Messa per tutto 
1' anno . 

z. Omilie di s. Gioan Crisostomo sopra 
la prima a'Comntj: scritto molto corretta- 
mente da Dionigi monaco, mentre governa- 
va Epifanio il monastero degli Abramiti, e 
terminato nel mese d'aprile del 0480., che 
dà il pSt. di nostra salute . 

3. e 4. Omilie dell' istcsso sopra la Gene- 
si. 5. Del medesimo sopra s. Giovanni: 6. 
Del medesimo sopra 1* epistole di s. Paolo , 
fuorché sopra le due prime: in fine l'episto- 
le cattoliche. Questi codici son di gran mo- 
le, scritti in tempo non molto differente con 
rotondo carattere, ritenendosi in alcuni di 
essi la figura maiuscola dalia lettera N. 7, 
Omilie varie pur di s. Gioan Crisostomo , 
tra le quali intera una, eh' è dimezzata nel? 
!e edizioni. 8. Estratti delle opere del me? 
desimo 9. Epistole del medesimo. 

io. Grosso ed antico: comprende quasi 
tutte l'opere sicure e indubitate di s. Aia- 

ti. Omilie di varj autori, u. Altre. 13, 
Similmente. 14. Omilie del Nazìanzeno con 
tomento di Niceta. 15. Salterio. 16 Teodo; 

reto 
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reto' sopra U Salmi. 17. Del medesimo Qui- 
srioni scritturali. 

18 Biblioteca di Fozio intera, e copiata 
con diligenza e correttamente con due indi- 
ci, ict. Nomocanone di Fozio. zo. Col lezio n 
di canoni di Blastari. 

II. Triodìo. 11. Teotocario. 13. Tipico; 
fu d' un monastero di Gerusalemme . 24. 
Lezioni dall'epistole di s. Paolo. 25. Me- 
iieo. ló. Sinassario scritto l'anno 1307.: e 
il martirologio di tutto l'anno cominciando 
da settembre secondo l'uso, senza i santi in- 
certi, o supposti, e senza le favole, delle 
quali sono stati riempiuti li Menei volga- 
ri, ij. Sinassario di sei mesi dell' istesso co- 
lore . 28. Vita di s. Teodora. 

29. Varie opere del Damasceno . 30. Tn 
carta bombicina cose di Giovanni Eucaita ; 
indi comento agl'inni solenni, lavoro intui- 
to, che vien creduto diZonara, ed è di Teo- 
doro Prodromo. 31. Giovanni Qirnaco. 31. 
Apologia del concìlio fiorentino. 33. Gelasio 
ciziceno del concilio diNicea. 34. Miscella- 
neo. 

35. 36. 37. Cose d'Aristotele. 38. Sim- 
plicio . 3?. Euclide con le dimostrazioni sen- 
za il nome di Teone. 40. Le collezioni di 
Pappo alessandrino con le ligure nel fine; si 
dicon otto libri , ma i primi due mancano 
anche nel ms. Fu di Francesco Barocci no- 
bil veneto, e matematico insigne, e fii da 
D 4 lui 
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Jui corretto tutto', e accresciuto di varie lo- 
zioni ne' margini, onde pare che volesse pub- 
blicar quest'autore, benché tralasciasse poi 
prevenuto forse dal Comandino . Questo 'a 
forse l'unico codice, che in Italia rimanga 
dell'esimia raccolta del Barocci, oual da Ve- 
nezia passò ad arricchir l'Inghilterra. 

41. Canoni di- Tolomeo. 42. Porfirio so- 
pra gli Armonici di Tolomeo. 43. Tetrabi- 
blo di Tolomeo . 44. Sopatro . 451 Codice 
retorico. 46". Argonautica d'Apollonio. 47; 
Alieutica d'Oppiano . 48. Parte di Sofocle, 
d'Esichio,- e di Pindaro. 49. 50. Euripi- 
de. 51. Licofrone e Callimaco. 51. 53-Gra- 
matica di Moscopulo. 34.55. Gramatiche.5©': 
Dioscoride. 57. Attuario: 58. Massimo Ti- 
rio. 59. Arriano sopra Epitteto. 6o- Cro- 
nico di GHca. 61. 6z. Costantino. Imp. del* 
le' guerre navali. 6%. Esiodo ed altro. Ó4. 
Proverbj-di Zenobio. 65. Immagini di Filo- 
strato. 66. Callimaco. 6j. . Teognìde . 68. 
Orfeo Arg. 6p. Libretto di Plutarco. 70. Si- 
nesio de'sogni. 71. Fomuto. 72. 73. 74. 
Vita d'Alessandro, Istoria di Troja , Dialo- 
go in greco volgare. 75. Dèi Crisostomo so- 
pra s. Matteo . j6. Nicolò Cursula . 77. Gra- 
matico. 78. S. Agostino de Trinitate tradof- 
to in greco. 70. Gramatica di Chiminito . 
80. Cose del Damasceno. 



Ma. 
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Manuscritti Capitolari. 

delle prime curiosità de' viaggiatori 
più colti, è in oggi quella delle librerie e 
de' manuscritti antichi e rari. Nel secolo del 
1400. nobil biblioteca si trovava nella badia 
di s. Zenone nominata da Ciriaco anconita- 
no, e da Ambrogio camaldolese- tna al pre- 
sente insignissime reliquie sì conservano so- 
lamente nella Capitolare, per veder le quali 
ogni dotto stimerebbe per certo ben impiega- 
to un viaggio. Abbiam toccato trattando de- 
gli Scrittori veronesi, come buone congettu- 
re persuadono, che primo raccoglitore di que- 
sti codici fosse Pacifico nel nono secolo , v. 
Mah. Mui. It. p*g. e/tf. Nel principio' dell' 
undecimo due canonici di Ratisbona venuti 
in Italia per insfruirsi del rito ambrogi'ano, 
e per raccoglier J* opere di s. Ambrogio, 
trovarono in Verona la sua esposizione del 
salmo decimoquinto, che non si avea neppure 
in Milano , dove però là mandarono , e li 
trovaron senza dubbio in questa libreria. Nar- 
ra Ambrogio camaldolese nel!' Odeporico , co- 
me venuto a Verona l'anno 1431., si por- 
tò a vedere la biblioteca ch'egli chiama cele- 
berrima della maggior chiesa , e come vi' tro- 
vò libri d' ammirabile antichità. In essa tro*. 
vó Guarino i Sermoni di s, Zenone: in es- 
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sa Pastrengo, Pastr. p. zo., avea prima os- 
servate l'epistole di s. Cipriano, il qual co- 
dice fu citato per autorità da Aldo nell'or- 
tografia, in v. Culcita, dicendo eh' era scrii* 
to in maggiori lettere più di mill'anni avan- 
ti, e che si conservava nell'ottima sua libre- 
ria dal cardinal Carlo Borromeo, avuto in 
dono dai canonici di Verona. Di qua venne 
forse quel codice millenario del museo. Maf- 
fei di Roma, dal quale prese jl Sirmondo le 
soscrizioni del concilio calcedonese : forse era, 
nell' istesso luogo quella professici di fede 
dei pclagiani stampata dal p. Garnerio , che 
la disse trovata dal medesima Sirmondo in 
un codice veronese . Lasciò scritto il Panvi» 
nio, irfht. Ver. p> 153., creder lui, che que- 
sta fosse già la più famosa libreria del mon- 
do, e che ne rimaneano ancora i -vestigi. E' 
però stato creduto e detto da molti, ch'io 
abbia grandemente esagerato, dove nella pre- 
fazione alle Compassioni di Cassiodorio ho 
celebrate le reliquie che ancor ne abbiamo • 
quasi esser non possano di gran conto, men* 
tre già a tempo del Panvinìo non si dicean 
che vestigi, e mentre dopo l'arte della stam- 
pa niu no nè de' nostri, né degli esterni ne 
ha fatto uso, eccettuando il soprannominato 
codice di s. Cipriano^ e non ne fecer memo- 
ria Libardi e Torrcsani nelle lor fatiche, e 
non ne ha ragionato l'Ughclli, al quale ogni 
piccola notizia fu suggerita , ed il quale so- 
pra 
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pra ogni cosa spettante al Capitolo tanto s; 
diffuse. Ancor più di questo ha fatto fona 
ad altri il non veder nominati questi manur 
scritti dal p. Montfaucon nel Diario Italico, 
né dagli altri che di tali cose anche in que- 
sta parte sono venuti in cerca j ami il dir* 
si espressamente dal p.'Mabillon nel Viaggio 
Italico, p. 23..- nullo* in Ma Ecclesia Hbrot 
modo superate noèh anertam est , che aven- 
done fatta particolare istanza nella Canonica, 
per notìita avutane dall'Odeporico, gli fu 
risposto come dell'antica biblioteca niente ri- 
maneva più. Ma queste opposizioni si sgom- 
brano facilmente; perchè il non essersene fat- 
to molto uso ne' passati tempi, nacque dal 
coltivarsi allora studj affatto diversi , e dal 
non attendersi allora qui alle edizioni, poco 
frequentandovi si l'arte della stampa; e l'es- 
ser rimasi per lo spazio d' un secolo quasi 
occulte queste membrane, ed innominate, na« 
eque dall'essere srati nella peste del fÓ30. t 
quando nella general mortalità quasi abban- 
donata restò la Canonica, riposti per 'assi- 
curargli , e collocati j codici in luogo e in 
modo, che gli facea rimanere quasi tutti na- 
scosti , .come nella prefazione alle Comples- 
sioni di Cassiodorio si è detto. Ma troncan- 
do ogni altra replica, perchè ogn* intendente 
giudicar possa con piena sicurezza,' se a ra- 
gione si faccia stima dt quanto rimane, dì- 
remo qui una succinta notizia di quelli solai 
mente , 
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niente, che per la qualità della scrittura,- e 
per gli altri indìzj ben si conoscono di quel- 
la rimotissima antichità, che rende prezioso 
e rarissimo un manuscritto anche nelle più 
celebrate biblioteche vaticana, fiorentina, mi* 
janese, cesarea, regia di Francia ,- e simili. 
Per intelligenza de'tre.jlómi, sotto quali ogni 
maniera si comprende d'antico scriver lati- 
no , veggasì quanto si è dimostrato nel libro 
undecimo dell'Istoria: l'antico corsivo è quel- 
lo che finora è stato creduto proprio or di 
una barbara nazione, or d' un'altra. li mi-' 
nuscolo è quello, in cui venne declinando a 
poco a poco il maiuscolo, e che finalmente 
impiccolendosi venne a: prendere interamente 
]a forma abbracciata por dalla stampa, onde 
potrebbe anche dirsi tipografico,- o stampatel- 
lo. Se i codici non fossero mutili per la mag- 
gior parte, e senza l'ultima carta, molto più 
cari si renderebbero dalla notazion' del tem- 
po e degli scrivani.. - '■ - 

Salterio «'Cantici in Una pagina latino', 
nell'altra greco, ma con lettere latine: tutto 
in carattere maiuscolo. 

Libri dei Re in maiuscolo; versione che 
co» assai più ragione d'altre pubblicate puf» 
dirsi fa geronimiana. Nel fine dell' i stesso 
carattere descrizion cosmografica col nome di 
Giulio Cesare, e registro delle- provincie re-' 
mane. 

Evan-* 
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Evangeli 3 » 0 : membrana purpurea, lettera 
d'argento, e nella prima pagina d'ogni Evanr 
«Ho d'oro; carattere majuscolo . 

S. Ilario dtTrUitaU', majuscolo a due co. 
lonne. , 

S. Ilario sopra i Salmi: majuscolo a due 
colonne, scritto per mano d' Eutaito Mtir 
guariti.- di penna assai' posteriore ci son par 
role scritte in tempo del re Ariperto . 

Alquante opere polemiche di s. Girolamo; 
scrittura majuscola ed emendar issi ma- 

Raccolta di varj opuscoli, tramali 1$. di 
s. Girolamo , e alcuni inoltre onorati del 
suo nome, e non divulgati." appresso due ca- 
pi d'operetta perduta di s. Ambrogio; ma- 
iuscolo declinante. 

Epistole ed opuscoli di s. Girolamo al nu- 
mero di 104. con indice al 6ne, m cui sì. 
notano alle volte i passi singolari: minusco- 
lo grande a due colonne: qualche nota W 
margine, che si conosce di grand' antichità.. 

Sei altri codici, un de' quali in maiusco- 
lo, gli altri in minuscolo grande con qual- 
che mischianza, o di majuscolo, o di corsi.- 
■vo • contengono i conienti di s. Girolamo 
sopra i Profeti e sopra gli altri libri sacri. 

In minuscolo grande con qualche tratto di 
corsivo, e qualche vestigio di maiuscolo, 
varj monumenti. ecclesiastici, tra quali s. Gi- 
rolamo , e Gennadio de vlris illustrìbus . Fram- 
mento di fatalogo pontiacale, che finisce in 
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Vigili", il tjual tenne la sede alla metà del 
sesto secolo. Raccolta de' documenti spettanti 
alla causa d' Acacio . 

Sei libri de Civitate ptì in majuscolo . 
L'istcss'opera in minuscolo antico a due co- 
lonne. Più altre opere di s. Agostino mischia- 
le con altre cose negl'jstessi modi di scrive- 
re: tre sermoni col suo nome di buon colo- 
re non più veduti j e piccolo Trattato e pas- 
si che non si hanno alle stampe , in una gran 
raccolta di tcstimonj. 

Morali di s. Gregorio, ampio volume, 
carattere minuscolo con lettere , e tratti del 
■corsivo, e la N maiuscola. Nell'istesso ge- 
nere di scrittura gli otto ultimi libri co' pri- 
mi versi in majuscolo; il libro Pastorale re- 
plicatamente , le Otnilie sopra Ezechiele , e 
in degenerante majuscoio i Dialoghi. 

Complessioni di Cassi odo rio in majuscolo. 

Itecognizioni di s. Clemente, come soglion 

chiamarli, in minuscolo grande misto di ma- 
juscolo, a due colonne: man posteriore eve- 
nuta in più luoghi segnando con lineetta la 
distinzione tra una parola e l'altra: manca- 
no secondo il solitola prima e l'ultima car- 
ia; ma nel fin de' libri expllch libtr primus 
HhtorJae sonai Clementi* . 

Opere di Sulpizio Severo eccettuata l'Isto- 
ria: carattere minuscolo non grande: notato 
in fondo, che fir scritto in Verona da Ur- 
sicino lettor della nostra chiesa, essendo con- 
sole 
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sole Agapito nelT ìndizion decima , cioè nell' 
anno S x 7- 

Di Facondo Ermianese i dodici libri in 
difesa de' tre Capitoli , e quello contra Mu- 
dano : in minuscolo grande con mistura di 
maiuscolo. . 

S. Isidoro de sommo bmo • prima in ma- 
iuscolo; poscia in minuscolo, che passa a po- 
co a poco in corsivo . In poco differente scrit- 
tura altre operette dell' isresso autore, e cer- 
ta collezione inedita, che pare altresì di lui: 
si adduce in essa il versetto de'testimonj ce- 
lesti .-. 

In volume acefalo , e quadrato, com'è gran 
parte degli altri , scritta in minùscolo gran- 
de con qualche lettera majuscola, raccolta di 
molti monumenti spettanti massimamente ai 
concilj efesino e calcedonese : alcuni ve ne 
ha d' inediti , o di version differente' dalle 
pubblicate. Per ultimo collezion di canoni, 
clclla quale non si è forse veduta la più an- 
tica - 

Codice messo insieme da noi di varj qua- 
derni e fogli, che tra queste membrane an- 
davano sciolti e sparsi: contiene il concilio 
efesino per lo più dell'antica versione, e ot- 
timamente ordinato : il carattere è minusco- 
lo piccolo: nell'ultime pagine dell' istesso ge- 
nere di scrittura, ma di man posteriore, con- 
cilio inediti» dell' anno jóp. sotta Stefano 
terzo. 

In 
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In ampio codice maltrattato dall' acqua , e 
in non dissimil carattere , ma con qualche mi- 
stura dì corsivo, il concilio cakedonese di 
version diversa dalla comune : nel fine si ha 
il principio d'un' epistola in difesa de'tre ca- 
pitoli . 

Le due raccolte di canoni di Cresconio. 
africano in carattere corsivo da un capo all' 
altro, l'istesso che nei documenti in papi, 
ro , fuorché le prime righe de' paragrafi , che 
sono in maiuscolo: anche molte pagine che 
eran rimase bianche ne' codici maiuscoli, si 
veggon qua e là coperte dell' istesio genere 
di scrittura, che varia solamente secondo le 
mani . Il Pastrengo vide di questo Cresconio 
un poema , di cui non hanno avuta notizia 
Vossio , Cave , Fabricìo nè verun altro : al- 
quanti versi di quel poema si citano in cer- 
ta antica raccolta di sentenze, ch'è tra' miei 
lesti a penna. ' 

Sumntarium Cnnonum in figura d' ottavo 
grande e in lettere majuscolc , ma inuguali , di- 
storte, e mal espresse: è un compendio di 
canoni de' sei primi secoli con altre cose 
per più ragioni molto notabili, attinenti a 
canoni e ad epistole decretali : indizj ci sono 
che questo codice venisse di Spagna , e cosi 
alcun altro di questa libreria. 

Collezìon di canoni, che se il codice fos- 
se intero , potrebbe chiamarsi , com' altri ha 
chiamato la sua stampata raccolta, biblioteca 

m 
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del gius canonico antico. Fu scritta in carat- 
tere maiuscolo da Teodosio diacono, che si 
lamenta A' aver trasportato da esemplari scor- 
rimi, come si vede nell'ultima pagina a gran 
lettere rosse e nere. Tra più altre cose im- 
portanti appartenenti a canoni ed a concilj, 
vi si ha d' inedito un frammento di Storia 
dello scisma di Melezio con un'epistola scrit- 
ta da' vescovi avanti il concilio niccno, ed 
altra di Pietro alessandrino: parimente una 
epistola del concilio di Sardica , e due di s. 
Atanasio, inoltre una vita di s. Atanasio, os- 
sia un diario delle cose orientali, mancante 
del principio, dove dej fatti si nota il con- 
sole, il mese, e il giorno. In codice presso 
di noi, che mostra essere del 1400., o dell' 
anterior secolo, si ha una prolissa vita dì s. 
Atanasio scritta per Adalberto prior del mo- 
nastero augustano - } ma si tronca alla meta . 
Nell'istesso codice soprannominato si hanno 
aggiunti per altra mano, c non in maiusco- 
lo, versi attinenti a'concilj diretti! a Dal? 
maciano Cesare. 

Membrane sciolte, scrittura minuscola con 
breviature: contengono prima una difesa del 
sommo pontefice Formoso diversa dalle pub- 
blicate dal Morino e dal MabilJooe: titolo 
vi è stato posto posteriormente d' Inv e 8 iva 
in Romani. Seguono decreti e detti de' pon- 
tefici, co'quali ha relazione tal causa: indi 
altri canoni. 

VfR. III. T. VI. E La- 
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Lacero e maltrattato dall'acqua come più - 
altri, in carattere stampatello, che si crede- 
rebbe del 1400., e pure da memorie segna- 
tevi posteriormente, e per altri indicanti si 
raccoglie con sicurezza esser molto antico : 
può chiamarsi libro penitenziale, più monu- 
menti avendo a tal rito spettanti , e raccol- 
ta d'antichi canoni, e di sentenze, e segui- 
tamele i libri d'Alitgario, e quel di Beda 
de rtmtdt'tt peccatarun). 

In majuscolo malfatto e misto di minusco- 
lo , forma dì ottavo, dopo altre cose l'epi- 
stole canoniche senza distinzione nè di ver- 
si, né di capi: vi è il versetto de'Testmio- 
nj celesti, e non quello de' terreni. 

Codice eh' era prima disfatto e sparso, ope- 
re contiene d'Akuino e una sposìzioue so- 
pra l'Evangelio dt s. Luca e sopra gli At- 
ti : carattere misto di tipografico e di cor- 
sivo . 

Comenti varj sopra la Scrittura in alquan- 
ti imperfetti codici ne' soliti caratteri: spe- 
zialmente di s. Ambrogio in ampio ed anti- 
co volume: in altri di Rabano Mauro, e di 
anonimi. 

In carattere stampatello ampj quaderni han- 
no glose sopra l'Esodo, quali nel libro se- 
condo degli Scrittori veronesi abbiam con- 
getturato, possano essere di Pacìfico fonda- 
tore di questa biblioteca . 

... • I" 
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Iiì maiuscolo molti fogli d' un codici; di 
sermoni. Altro in ottavo di piccolo e mal- 
fatto majuscolo ha lezioni ed orazioni, tra 
te quali più cosette inedite. Bislungo con mi- 
stura di majuscolo, minuscolo,- e corsivo: 
contien prima molte orm'Iie ,■ nelle quali più 
cose notabili. Ditla dì s. Efrem, che fu dun- 
que tradotto d'antico; Regola di s. Benedet- 
to poco veduta in così antiche membrane . 
Vite de' papi con titolo di Orda Episcoportùn 
Romae, di verso da tutti i divulgati , eche par 
tenere una via di mezzo tra il libro ponti- 
ficale e il catalogo secondo dell' Hen'schento ; 
l'ultimo nome è di Paolo I. Neil' is tesso li- 
bro si ha ,l' Itinerario bortlegalese . 

Più libri lezionarj e di sermoni dell' istes- 
sa antichità per lo più in minuscolo , tra 
quali molti di Leone, Agostino, Gregorio, 
Ambrogio,- Massimo, Grisostomo , Beda, e 
d' altri tali , e alcune cose non pubblicare . 
Uno di gran mole ha per titolo Hometiarimn 
caphulì ecclcsiae ■veroncnsis per anni ciicu- 
Itttn ■ 

Codice in foglio grande quadrato, scritto 
tutto in corsivo antico, fuorché i titoli, che 
sono in majuscolo: due carte nel principio che 
doveano esser rimase vacue si veggon coperte 
posteriormente da varie mani per lo più di cor- 
sivo : ci si vede una memoria m XX. amo 
Liiitpraiidi regit .Contiene il Breviario mozata- 
bico , quale per le notìzie che si hanno , non sì 
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vede altrove nella sua antica purità, essendo? 
ne più volte stati ricercati indarno dai dot- 
ti in ogni parte esemplari. Lo stampato dal 
cardinal Ximenez è pieno d'aggiunte, ed acr 
comodato a' divini ufizj posteriori . Indizj ap- 
pariscono che questo ms. servisse già per la 
chiesa dì Toledo , o almeno per altra dì Spa T 
gna- 

Sacramentario tutto in majuscolo con in? 
dizj d'antichità ancor maggiore delli dati fuo- 
ri dal cardinal Tornasi , e con prefazj, e 
orazioni, e circostanze molto notabili. Man? 
ta il principio co* tre primi mesi. 

Martirologio di Beda piìi puro d'ogn' al- 
tro dato fuori finora, e più breve e corret- 
to dell'ultimo bollandiano, Ma», tont. z. 
la scrittura è minuscola con qualche tratto 
corsivo, e titoli, ed altro in majuscolo. 

Atti de* martiri che cadono nell'ultimo tri? 
mestre dell'anno in minuscolo grande. 

Intorno a quaranta codici per uso di chie- 
sa dell' istessa antichità, e dell' ìst esse manie- 
re di scrivere, ne' quali molte belle notizie 
ecclesiastiche si racchiudono . Un ordine ro- 
mano tra gli altri in carattere minuscolo , 
scritto sotto gl'imperadori Lodovico e Lota- 
rio . Neil' "stesso genere di scrittura, benché 
assai posterior di tempo , ordine veronese 
scritto da Stefano sacerdote e cantore, inti- 
tolato Carpsum. Liturgici, lezionarj, antifo- 
rj, responsoriali : ove si premette calcnda? 
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rio, più memorie si trovano del secolo del 
poo , o di età non molto da esso lontane . 
Inni con note musiche Senza righe. Un se- 
quenziario in majuscolo posterior però a mol- 
ti minuscoli . Libro d'orazioni matutinali e 
vespertinali,' che n'ha molte delle pubblicate 
dal cardinal Tornasi. Messale grande e ma- 
gnifico per la chiesa di Verona, il quale ha 
più cose molto singolari, fatto in tempo del 
re Ottone, che abbiamo altrove congetturato 
cader pero tra il 983. e il ppó : 

Tra alcuni pochi mss. d'altra classe ag- 
giunti in più basso tempo, vi e un in fo-: 
glio de divinis officiìs , che pare scritto nel 
1200., o io quel torno : opera assai piti pro- 
lissa delle divulgate in tal soggetto, ed in 
cui gran numero di belle e particolari notì- 
zie s'incontra. Parimente lo statuto di Ve- 
rona scritto nel 1218; Piii carte lacere e sciolte 
d'antico majuscolo, una delle quali par fos- 
se d'un codice delle Pandette, ed altra d'una 
opera d' antico gin ri sconsulto ; quai codici 
se si fossero conservati, niente si ha in tal 
genere , che lor si potesse paragonare . 

Scoperta nel 1713. questa nobil cava di 
manuscritti, poco stettero studiosi ed erudi- 
ti soggetti della Canonica stessa a prenderne 
motivo di studio, ed a farne uso monsignor 
Bianchini diede fuori parte dell'Ordine ro- 
mano, e la vita di Simmaco papa. Il sig. 
canonico suo nipote ha mandate all' ed i zi or 
E 3 veneta 
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veneta del Sirmondo molte emendazioni dì 
facondo Ermianese , e darà fuori J' Evange- 
liario, il Salterio, un'antica esposizione del 
Simbolo , ed altro . 11 si:;. cancclHer Campa- 
gnola ha pubblicato lo Statuto antico : nel 
corpo delle Cose italiche è stato posto un rit- 
mo da queste membrane e un inno . Il sig. 
d. Domenico Vallarsi farà uso del codice dei 
Re, e dei molti di s. Girolamo neli' edizio- 
ne di questo Padre, a cui ben tosto sì darà 
mano, e per la quale molto studio, e mol- 
ta fatica nelle più insigni biblioteche ha con 
molto buona sorte impiegata. Per altra per- 
sona sono state già pubblicate le Complessio- 
ni dì Cassìodorio , il Supplemento acactano 
inserito nel corpo dei Concilj, gli Atti de' 
ss. Fermo e Rustico, una Vita di s. Zeno- 
ne, e più osservazioni nell'edizion veronese 
di s. Ilario. Per la Bìblhthtca Veroncnsis 
Manuscrìpta son preparate da gran tempo le 
oltre cose non pubblicate: il pezzo di Storia 
spettante a s. Atanasio, ed altro allo scisma 
di Melezio; quelle epistole del quarto seco- 
lo; osservazioni sopra il Salterio grecolati- 
110 ; due capi di s. Ambrogio ad Ftaccllam 
Rcghum , Concilio romano cartaginese del 
421., Difesa di Formoso, Ordine, ossia Ca- 
talogo pontificale, Breviario mozarabico, pari 
te del Sacramentario, Glose sopra l'Esodo, 
Carpso, lungo estratto dell'opera di Dìvtms 
Ojjìciis, emendazioni moltissime, e frammcni 
ti 
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ti di Padri, e confronti di canoni, ed altre 
reliquie, tutto da queste antiche membrane: 
le quali saranno inoltre fra poco nobilmen- 
te, e opportunamente collocate, essendo già 
quasi terminata la nuova fabbrica, elle dee 
servire per cospicua libreria. 

Insigne è parimente in questa canonica 1' 
archivio, perchè ci si custodiscono presso a 
trentamila rotoli , e perche le carte anterio- 
ri al mille, che altrove son molto rare, qui 
si contano a centinaia . D' antichissimi do- 
cumenti son parimente ricchi gli archi vj di 
s. Maria in Organo, e di s. Zenone. 

Benché il museo Trevisani non appartenga 
veramente 3 Verona , non si dee lasciare di 
farne almeno onorevol menzione , giacché al 
presente in questa città nel palazzo vescova- 
le sì custodisce, ed è per benignità dell'illu- 
stre possessore aperto sempre alla curiositi 
de' forastieri . Lunga descrizione per verità 
ricercherebbe la famosa raccolta del nostro 
prelato , ma essendoché sì stanno attualmen- 
te imprimendo le cose più scelte eccellente- 
mente intagliate, non ne faremo qui che men- 
zione in genere, e tanto più che oltre a que- 
ste altre ne tiene ancora in Venezia. Dovrà 
dunque il forastiere erudito far la prima e 
maggior considerazione sopra gli antichi bu- 
;ti di marmo, che adornano in gran numero 
E 4 due 
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due cameroni e una galleria. Osservi distinta- 
niente ancora due bellissimi torsi , un à' uomo , 
l'altro ili donna. Troverà ivi presso bella testa 
di Giuba il vecchio, re di Mauritania, che 
in marmo difficilmente s'incontra, ed è in- 
dubitatamente antica. Prossimo e un Antinoo 
di mano veramente maestra. Tra le molte 
donne imperatorie, osservi l'Agrippina, la 
Giulia di Ttto, la Faustina, e in somma gi- 
ri di parte c d'altra, che ben troverà di che 
soddisfar nobilmente il suo genio. Stimabil 
■raccolta vedrà altresì di quadri e urne di mar- 
mo , e antichi vasi, e figure di metallo, e 
strumenti; ma singolarmente due grand'arma- 
rj di manoscritti , tra' quali non pochi per 
ogni conto apprezzabili. 

II- sig. d. Domenico Vallarsi tra varie eru- 
dite curiosità tiene un bel mappamondo ci- 
nese stampato in grande . Buon numero di 
pietre intagliate, per varj motivi molto ap- 
prezzabili. Medaglie, iscrizioni, ed altro. 
Ma più di tutto è stimabile una testa al na- 
turale di pittura antica, sopra un pezzo di 
muro staccato dagli avanzi del palazzo degli 
imperadori , pochi anni sono scoperti ■ poiché 
se ne può ritrovare quanto eccellenti fossero 
gli antichi anche in quest'arte, benché altri 
creda diversamente. Il sig. dottore Bastiano 
Rotari ha posta insieme rara ed ampia rac- 
colta di cose impietrite d'ogni maniera, che 
può molto servire agli studj naturali di que- 
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sto' genere: e da avvertire come quasi tutti 
i pezzi si asserìscon trovati nel veronese^ e 
pure quanti testacei grandi non di questi mi- 
ti! vi è tra gii altri un echino, che affer- 
mava il sig. general Marsilli esser dell' Indie. 
Nell'istesso Studio ritrovasi quantità grande 
di disegni eccellenti e di stampe scelte venu- 
te da uomini insigni . 




.Alquanti quadri dì buone mani : spicca una 
bella testa , e un roirabil cane di Paolo , e 
Una Madonna di Francesco Caroto, ove se- 
gnò il suo' nome. Parimente un sottinsù di 
Felice Brusasorzì , dove si può conoscere 
quanto eccellente pittore ei fosse ; il quadro 
è ajutato assai dalla bella cornice, che ha d' 
intorno, potendosi osservar nella volta, quan- 
to differente dalla moderna fosse allora l'idea 
degli ornati , e il modo di usar gli stucchi , 
così nel compartimento vaghissimo senza af- 
follare, nè coprir futtó, come nel rompere 
il bianco con l'oro e Co' ben condotti fat- 
tagli, malamente in alcuni membri delle più 
ornate cornici avendo gli stuccatori de' nostri 
tempi lasciato di usar gli stampi : non ci si 
veggon parimente di stucco figure grosse , nè 
barbaramente distese in a!to T ma solamente 
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in quattro ripartimenti Dell'inclinar della vol- 
ta, e di rilevo bassissimo, e col campo non 
lasciato dell' istesso bianco, ma fatto verde. 
Due ritratti in grande fatti da Vivien , ri- 
nomatissimo pittor di Parigi, possono in que- 
sta stanza esser con piacere osservati: la cit- 
tà, che si mostra in lontananza nel campo 
dell' un di essi, figura Namur, dove il dipin- 
to era allora governatore . Merita lode un 
quadro di Giovanni Cignaroli, che tra nostri 
giovani pittori molto si distingue ( T. VI. 
Tav. Vili.) 

Antica statua greca d'ottima maniera, di 
cui si fa qui la stampa: rappresenta Serapi- 
jìe col modio in capo, palliato, c trepidato, 
com' avrebber detto gli antichi, cioè col pal- 
lio sopra la tunica, e le crepide in piedi , 
ch'era la scarpa greca. Un bel torso al natu- 
rale . Testa colossesca del buon secolo, e 
due pezzi d'un cavallo di bronzo, dove si 
-vede intarsiatura di rame a fiorami , che rap- 
presentava forse la testiera del cavallo, e il 
qual modo di bellissimo ornamento non si è 
forse piti veduto in metallo. Così la testa, 
come i due pezzi , si sono scavati poco fa 
nell'Arena, di che veggasi però al libro z. 
capo 15. dell'ultima parte di quest'opera. 
Testa di marmo d'inferior tempo, ma non 
però di affatto sprezzabil lavoro, staccata da 
statua d'un re d'Italia goto, o longobardo, 
■come si raccoglie dall' esser ritratto , e da 
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moilo e dalla gemmata corona, ossia diade» 
ma. Una Leda col cigno, ed altri pezzi di 
cattivo modo, e che si conoscon lavorati ne' 
secoli di mezzo, e molto dopo i tempi ra» 
mani . 

Molte iscrizioni e molti bassirilevi special- 
mente greci; pezzi per Io più scelti e desti- 
nati tutti al pubblico museo, quando potrà 
Terminarsi. Tra i marmi figurati è il roton. 
do, che ha servito in questo tomo di fregio: 
rappresenta un ballo intorno all'ara in onor 
dì Bacco ; del qua! costume menzion si ha 
in Erodiano . Osservisi anche il pubblicato 
poco fa nel frontispizio della Merope; e la 
tabella dì marmo , in cui si vede un cavalie- 
re che presenta il cavallo al censore, non 
vedendosi il censore nella medaglia della gen- 
te Tullia, né in altri monumenti che sìmil 
.cosa mostrano . Tra le iscrizioni greche si 
vede quella , cui Scaligero nella Emendi:%ton 
de tempi , pag. 485., chiamò oon mai lodala 
abbastanza , e che ha di singolare l'essere in 
porfido. Tra le latine, diverse piccole insi- 
gni : una che ha i consoli del 742. di Ra- 
ma; altra che vien citata per unico esempio 
di certa voce latina; bellissima dì Tiberio^ 
militare marittima conlIII. , cifra che si tro- 
va in pochissime, e che non è stata ancora 
intesa per quadrireme : donata dal fu duca 
di Guastalla di sacerdotessa, che offerì Del- 
fica, Lari, e Ceriolarj 36. Impronti fìguli- 
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hi, cioè de' vasellai, col tempo segnato per 
consolati . Tra le cristiane la diaconessa fi- 
gliuola di console pubblicata nelle note alle 
Complessioni di Cassiotlorio ; e le due co- 
lonnette del tempo di Liutprando pubblicate 
in quest'opera: con queste stataetta del buon 
pastore con la pecora in spalla, antica figu- 
ra del Salvatore, che non si suol vedere in 
marmo - f ha un pezzo di colonnetta quadrata , 
che sopravanza, il che si costumava molto 
d'antico in alcune figure del Giove de' Gen- 
tili, v. Boa. Mal. pag. 2t(5., Appresso un' 
iscrizione dell* imperador Berengario, e alcu- 
na successivamente d'ogni secolo. Osservabi- 
li sono ancóra tre iscrizioni arabiche, l'una 
venuta di Malta, l'altre due di Palermo per 
dono del conte Annibale Maffei , mentre fu 
viceré in Sicilia: sono state divulgate conia 
sua interpretazione dal chiarissimo abate Gio- 
van Battista Carusi nella sua raccolta spettan- 
te all'Istoria de' Saraceni di Sicilia, v. Rer. 
It. t. a. P. z. c. 243. Ma sopra tutte è for- 
se da avere in pregio una iscrizione in me- 
tallo perfettamente conservata, e contenente 
una Onesta Missione in due tavole congiun- 
te con fili di rame , il modo delle quali os- 
servando, molti passi d'antichi autori si ven- 
gono a intendere , Come si è toccato nel fin 
del tomo precedente, ove ancora si è pubbli- 
cata l' iscriiion medesima . 

it 
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Alcuni monumenti etruschi : cioè gran pie- 
tra con figure di bassorilevo , e molte paro- 
le intagliate intorno ; fu stampata da Serto- 
rio Orsato ne Monumenti Padovani , pag. 
rarissima, insigne per più conti. Sasso gran- 
de ordinario durissimo, intorno al quale ca- 
ratteri etruschi : non si è mai veduto cosa, 
che spiri antichità pììi rimota. Coperchio di 
pietra di piccola arca sepolcrale scavata a Chiù* 
si pochi anni sono , con iscrizione etrusca su 
l'orlo. Cassetta di terra pur di Chiusi i$toria- 
ta de' soliti combattimenti gladiatori, cne 
cean gli Etrusci a' sepolcri, c colorata com'era 
lor uso; l'iscrizione è in nero: il coperchio 
figura reclinata quella donna, le cui ceneri 
fur qui riposte. Rozzo vaso con una paro- 
la dell'istesso carattere . Tre vasi pitturati 
nella solita forma , ma sceltissimi , un dei 
quali è stato spiegato, e dato fuori poco fa 
con altre antichità pertinenti a teatro. 

Serie di statuine di metallo, nel qua! ge- 
nere non sarà forse agevole di vedere in pri- 
nati Studj altrettanto , poiché in questa sor- 
te d'anticaglie frequentissimo e molto comu- 
ne è l'inganno di credere antico il moderno, 
talché una raccolta di sopra 200. se ne tro- 
va in questa città, dove due sole sono anti? 
che; e in sontuose stampe di molte si fa pom- 
pa , che son pur moderile. Quello a cavallo 
di molto bel lavoro è Curzio in atto di get- 
tarsi nella voragine; fanno menzione di taj 
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fatto Varione e Plinio. Il nudo con la spo- 
glia di Icone sul petto alto due palmi , è Com- 
modo ìn figura d'Ercole: rari sono gl'Impe- 
radori in metallo. Marc' Aurelio è qui an- 
cora, ma offeso nella barba, c mancante del- 
le gambe. La donna di molto bella manie- 
ra, che si alia con la destra il lembo della 
veste, da tal attitudine si manifesta perla 
Speranza, benché la corona di lungue foglie, 
e di frutti che tien nella sinistra, non paja 
affatto convenirle : osservisi , com' è antico 
anche il piedestallo . Testa della Gorgone , 
che sarà forse stata in alcun luogo conficca- 
ta : si portavano le Gorgoni negli scudi , e 
si mettean su le porte ancora, toccando Ci- 
cerone d'una, cui tolse Verte da una port.i 
in Siracusa, Verr. 6. Mano ben disegnata di 
statua di donna al naturale , che tiene con 
due diri un pìccolo globetto, e pare in atto 
di lasciarlo cadere: Se si avesse la statua in- 
tera, si vedrebbe Pallade con la mano sopra 
un'urna,- o vaso, come si vede in altre, e 
presso il Begero , e nella gran raccolta che 
ha per titolo ■Antichità Spiegata , t. io. 
p. iijj. et. i. 30.: ma non bene si spiega 
quivi, (he il vaso sia pieno d'olio, per- 
chè l'olio da Pallade fu ritrovato. L'Anti- 
chìtà figurata ricerca per la sua intelligen- 
za alquanto più eh' altri non crederebbe . 
Consuetudine era nell'areopago d'Atene, che 
•e nelle cause criminali i voti favorevoli ci 
i con- 
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1 contrarj si pareggiassero, il reo si assolves- 
se , perchè diceano superare allora i primi 
per un voto, che in favore s'intendea esser- 
vi sempre dato da Minerva. Allude a questo 
costume Aristofane nelle Rane, e ne parla il 
suo Scoliaste ; ma interamente si dichiara da 
Euripide nell' Ifigenia in Tauri , ove fa che 
Minerva dica ad Oreste, d'averlo salvato in 
parità di voti. Ne venne un proverbio gre- 
co riferito da Erasmo, ma non inteso, per- 
chè di tal costume non si sovvenne. La no- 
stra mano adunque è di Pallade in atto di 
dare il voto, e se la statua fosse intera, ci 
si vedrebbe il vaso , nel quale i calcoli si rac- 
coglievano. Ravvisasi in questa mano per al- 
cuni spruzzi e strisce d'oro rimase, come la 
statua fu già dorata: nella Speranza dorata 
è la testa, e quanto di carne resta scoperto; 
nel Curzio il volto e le braccia, e la parte 
scoperta nelle gambe, c alcuni ornamenti di 
lui e del cavallo: nella Gorgone sono indo- 
rati i capelli e le ali, e inargentate le serpi. 
La fortissima patina , contratta dalle statue 
di metallo nella terra , o mangiò quasi affat- 
to , o cela spesso ed occulta la indoratura. 
Tra le varie deità di molto bella maniera è 
la Venere che si rasciuga uscita del bagno. 
Vi è Angerona dea del silenzio, dt cui veg- 
gasi^FHiuc^ /. 3. e. 5.; un panteo, Giove 
su l'aquila, Nettuno sul cavai marino, Dia- 
na Succinta, Mercurj diversi, ed altri idolet- 
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ti. Tra gli altri figurini è notabile una don- 
na di bizzarro e ricco abito: alcuni pocilla- 
tori, cioè coppieri, in atto di versar dal cor- 
no, e ballerini in attitudini, che pajon di- 
sperate, ma nascono dall'essere già stati col- 
locati in alto, ed aver però fatto figura di 
sottinsù: di molto bel disegno è tra gli al- 
tri quel che danza con berretto frigio in capo^ 
Miscea d'arnesi antichi; chiavi di cinque 
differenti maniere: chiodi c pezzi d'armi di 
rame: saliera in figura di rana: fibbie, ma- 
nichi, lucerne, vetri: voti, e amuleti: urna 
grande di vetro con sua cassa di pietra : ar T 
mille o sìa maniglie, con due catenelle che 
ne pendono, e da ciascheduna due foglie la- 
vorate; tutto dì rame: non sappiamo che si 
sia più incontrato cosi fatto ornamento, che 
servi a donna a inferior condizione , e si 
trovò con altri femminili arredi nella suddet- 
ta urna di vetro. Spranga dì ferro circonve- 
stita di piombo , che stette già «di' arco di 
Susa, dì che vegga si al lib. 2. c, 2. dell'an- 
fiteatro. Istrumenti da sacrificio disotterrati 
unitamente, sìmpulo , urceo , raminetta per 
attignere, e versar liquori , patera, e secespi- 
ta, cioè piccolo coltello , di rame anch'essa- 
poiché tal materia si stimava , come dice Scr- 
X'jo, pilt atta alla religione, e gli antichi sa- 
peano dare al rame tal tempera, che se ne 
potean servire come del ferro; onde fu già 
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di'era parimente di puro. rame. (Tom; VI. 
Tav. IX. ) 

Medaglie. Non serie alcuna perfezionata, 
ma qualche numero J' ogni spezie , che pos- 
sa esser utile a molti studj : procurato sin- 
golarmente di mettere insieme classi non co- 
muni , ne volgari . La prima è di caratteri 
comunemente ignoti, in metallo e in argen- 
to . Vengon prima le Samaritane , ben enn- 
strvate , indi le Fenicie di Sidone e Tiro : 
Etnische, Puniche d'Africa, e di Sicilia, e 
di Malta ; Egizie , Gaditane , Ispaniche : ed 
altre con .caratteri che da tutti questi sembra- 
no in gran parte diversi. 

Poche medaglie di questo piccolo studio 
si son qui poste in una tavola : le tre lette- 
re che son nei riverso della prima sopra quel- 
le figure egìzie, sono anche in altra che do- 
vea incidersi in vece .di questa, ed ha nel 
dritto testa c principio del busto con abbi- 
gliamento egizio, e che par sacerdotale. Le 
stesse lettere sono in molte piccole trovate 
nel!' isola di Malta ( benché trasfigurate nel 
Paruta e nel Lastanosa) con tripode o capo 
di montone, e testa; due Jamed sono in tut- 
te, ma la prima in altre pare un' alef sama- 
ritana, in altre un kappa greco: tra quelle 
di citta e popoli si ha qui moneta con simil 
testa « tripode, e col nome de' Maltesi in 
greco . 
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La seconda della tabella , si ha qui dop- 
pia , ed è veramente tra le ispaniche del La- 
sranosa, ma disegnata poco accuratamente: 
resta in dubbio se ci si figuri un pegaso, a 
una spezie di grifo: vedendosi ristesse drit- 
to, e riverso in monete d' Emporia , può 
credersi dell' istessa città anche la qui propo- 
sta. 

Della terza ha parlato Giovanni Clerc nel- 
la dotta sua biblioteca Scelta, ann. 1707- 
/. ir., ma l'erudito da lui addotto dice es- 
servi dall'altra parte un uomo che si carica 
(t aranci r e quel cb'è meglio, dinanzi e ài 
dietro • in che per verità mirabilmente fu 
traveduto. Attribuisce ancora la moneta alla 
città di Serpa , quando veramente è dì Ga- 
des, come più altre co' medesimi caratteri di- 
mostrano : ne l'interpretazione data alle let- 
tere può sussistere, perchè lasciando altre dif- 
ficoltà, la seconda e la quinta si veggono in 
questo originale molto diverse. Sogliono an- 
cora i .dotti chiamar fenicio generalmente lo 
scrivere antico di Spagna ; quando tale è ben- 
sì il gaditano , ma non quello dell' altre mol- 
te città, delle quali ci rimangon medaglie. 
Avendo io molt'anni sono desiderato dì far 
qualche studio sopra i monumenti di quella 
parte, ed avendomi suggerito il chiarissimo 
seuator Bonarrori, che gran numero r,e aves- 
se in Alicante d. Emmanuel Marti decano 
di quel Capitolo, il quai si era già per la 
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erudiaion sua fatto stimare in floma, di che* 
ha poi ciato saggio anche con le stampe, gli 
scrissi pregandolo di farmene disegnare alquan- 
te, ma egli con generosità spaglinola in quel- 
la vece pose subito sopra un bastimento il 
suo scrigno , e speditolo a Genova mi fece 
tener le medaglie tutte fino a Verona , per- 
che le potessi con tutto agio osservar in ori- 
ginale ; della qiial nobile azione ben era giu- 
sto che rimanesse memoria. Ne conservo i 
disegni, e stetti con affanno rimandate che 
l'ebbi, finche non intesi esser felicemente ri- 
tornate al degno lor possessore. Sopra ducen- 
te medaglie adunque ebbi sotto l'occhio con 
caratteri disusati, e mi fu facile riconoscervi 
due cifrazioni differenti, e forse tre, assai- 
variando dagli altri la sopraccennata d'Em- 
poria . 

La quarta con Giove Aminone è punica, 
g le lettere varian pochissimo da quelle che 
si vegyon nella medaglia del re Giuba col 
tempio, come può in questo gabinetto osser- 
varsi: parla di quelle di Giuba il chiarissimo 
Henferdio, ma non avendo veduta la meda- 
glia, non ebbe dall'Aldrct esattamente espres- 
si i caratteri. 

Le lettere della quinta si hanno anche in 
ultra simile, che mostra aquila col fulmine, 
e parimente in altra, dove la Vittoria coro- 
na un trofeo, sotto il qual tipo Intere am- 
torà diverse si trovano , come appar nella sesta . 
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La settima d'Atene rimotissima antichità 
dimostra anche nell'aspetto, e cosi nella pa* 
r ola ~4thcnas. Si conosce che il carattere gre- 
co era molto diverso, e in certo modo non 
fissato ' il che si ravvisa anche in un figuri- 
no di metallo, che non è peranco in questa 
raccolti 1 , ma si spera sia per esserci in bre-r 
ve . Rappresenta uomo nudo di cattiva ma- 
niera, nella base del quale sul lato destro, 
e «e4-dinanzi sta scritto; ; - . .. > „ 

cioè UeXoxgmte àréSuxt . Pollerete dedicò. Os- 
servisi prima nel!' un monumento e nell'altro, 
come non vi era ancora la lettera H. poi la 
forma della N, che può esserci dì documen- 
to per molti: osservisi il sigma non in fian- 
co , ma diritto , come si è poi fatta la M. 
in questo modo di scrivere la M ii faceva, 
come si vede poco dopo la N , ma con un» 
astimi di più nella cima, di che ci assicura 
anche la iscrizione secondo l'uso dell'aratro 
scritta, e pubblicata dallo Schcrard. Osser- 
visi la forma del O, e dell' E, e del A. Ma 
soprattutto si osservi la varietà e l'incertez- 
za che ci debb' essere di grand' ammaestramen- 
to in materia d'antichi caratteri d'ogni lin- 
gua; perchè nell'iscrizione si scrive all'occi- 
dentale, nella moneta all'orientale; e in que- 
sta ciò non ostante la E volta a sinistra , 
da che possiam trar documento, per l' etru-i 
sco . 
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sco . Avvertasi parimente la E or con tré 
gambe, or con due, ed or con quattro; il K 
or con due corna , or con un solo ; il sigma 
ora come Mi or alla latina, ma rivolto; ii 
che dovrà sempre far lenti nel giudicare del- 
la potestà degli antichi caratteri che incon- 
triamo; poiché anche nel fenicio di Sidone 
e Tiro, nel punico e nel gadìtano, e negli 
altri annessi , e nel samaritano stesso questa 
instabilità par che si ravvisi: e come si ve- 
de nel greco antico, così ne' più vicini a luì i 
etrusco , pelasgo o sia latino antico, ed ispa- 
nico. Ma che diremo degli equivoci nati, e 
che posson nascere dal logoramento delle me- 
daglie, o dal cattivo lavoro ? e che diremo 
delle stampe quali rarissimo è che i caratte- 
ri strani esattamente rappresentino ? 

Nella classe dei varj re , argento e metal- 
lo, Fillistide con velo e diadema: essendo du- 
plicata, nel campo sopra la quadriga del ri- 
Terso nell'una si vede una croce, nell'altra 
no: di questa regina non si trova menzione 
negli scrittori ; c'e chi la crede regina d'Epi- 
ro, ma la bella maniera par di Sicilia, il 
che si conferma dal dialetto dorico, e dal 
neme stato in Sicilia frequente. In quella 
molto rara d'Erode etnarca contra ciò che 
parve 1 al p. Arduino , Num. Her. , si Tede 
chiaramente esser nel riverso non un giglio , 
ma un elmo, come si conferma dall' inserta 
con clipeo Macedonico, che lo Spanemio vi 
F 3 pose 
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pose appresso , ma poco ben disegnata, essen- 
dosi farti diventar lettere i due pendenti dal- 
la celata, il che sì può in questo Studio ri- 
conoscere, dove anche quella Medaglia si tro- 
va. Mitridate Eupatore con l'anno 2051., 
singolare per esser di piombo, c per poter 
servir di riscontro dei piombi veramente an- 
tichi , poiché è divenuto leggerissimo . 

Tre da questa classe son riportare nella 
tavola, ma della prima, eh' è d'Aminta an- 
tichissimo re di Macedonia , non si vede qui 
che lo zolso , conservandosi J' originale nel 
Ducal Museo di Modena, dal quale tutte le 
moltissime e superbe Medaglie dei re , la 
clemenza di quel Principe col mezzo del Mar- 
chese Maurizio Gherardini suo degnissimo Ma- 
stro di camera mi fece trasmettere fino a Fi- 
renze, dove allora io mi trovava, e dove a 
certo lavoro in tal proposito avea rivolto f 
animo: potrà però l'erudito veder qui di tut- 
te t zolfi che 1' illustre Antiquario sig. Pie- 
tro Andreini egregiamente mi ritrasse ■ Av- 
vertasi adunque, che di Aminta non si è pììi 
veduta la testa, come dallo Spanemio, e dal 
Begcro apparisce ; che questo sia il più an- 
tico Aminta, pare indicarsi dal modo di se- 
gnarci , e di ripartirci il nome ■ così veden- 
dosi nell'istesso Museo anche quel d'Arche- 
lao , che fu prossimo di tempo , n. 9. 

Sugne nella tabella Arsinoe, sorella, e mo- 
glie di Tolomeo Filadelfo, rarissima, e da 
com- 
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computare con le maggiori, che si trovili di 
oro , pesando poco meno d' otto zecchini . 
Trovasi nella Galleria di Firenze un Lisima- 
co, che cresce di questa, e un Famace, che 
è poco men di due once. 

Ma molto più preziosa è la susseguente , 
perchè ci fa vedere un re , non più veduto 
io medaglia, cioè Tarcondimoto, ». 10, Do- 
minò questi una parte della Cilicia presso il 
monte Amano . Se ne ha la prima menzione 
in un'epistola dì Cicerone, /. 15. ep. i-, 
dove lo chiama fedelissimo compagno, ed ami- 
co del popolo Romano, Hi. 41. Abbiam da 
Dione, come Cesare perdonò a costui, che 
area molto ajutato Pompeo , Iti. 47. ; co- 
mi Cassio lo sforzò poi a far lega con lui, 
Iti. 30. ; e come morì finalmente partigiano 
d'Antonio in un combattimento navale con- 
tra d'Augusto . Gli succedettero per autorità" 
d'Antonio i suoi figliuoli nel Principato , del 
quale Augusto dopo la Vittoria Aziaca spo- 
gliò Filopatore, ma io rese poi a Tarcondi- 
moto. Il rappresentato nella Medaglia è il 
padre, del quale dice Strabone, ch'era signo- 
re di molti luoghi posseduti prima da più 
tiranni nella Cilicia, e che i Romani per la 
sua virtù, lìb. 14., gli aveano dato il tito- 
lo di re. Impariamo dalla medaglia, come as- 
sunse il gentilizio nome d'Antonio, e ci as- 
sicuriamo de! proprio suo, che nelle stampe 
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di Straberne .e di Lucano suol malamente cor* 
rompersi , Lue. I. p. 

. Tra le medaglie di citta e popoli , alquan- 
te molto curiose non pubblicate. Se n'è in- 
serita una di Catania con testa d'Apollo per 
la bellezza del suo riverso. Una con uccello 
ad ali sparse ha nel campo SI, e sopra AI- 
NEA2. Due gran monete d'Atene in argen- 
to con la solita civetta su l'anfora , e sopra 
questa una Vittorietta, e in altra due mo- 
rirmi- delle quali una ha due nomi (de' mo- 
netar), o d'altro magistrato) e sotto tre let- 
tere ; l' altra due nomi parimente , ma in 
monogramma: nel dritto è Ja festa di Palli- 
de, quale, per la grandiosa maniera è stati 
presa dal sig. Haim, /. r. p. Ipt., ora p:r 
quella dì Pericle, ora di Temistocle, ora di 
Cimone, ora d'Aristide ; come una volta per- 
la testa d'Aspasia , sul fondamento d'una gem- 
ma, dove hanno letto apatia, quando v'fc 
scolpire A'oTrao-lov , eh' è il nome dell' arre- 
fice: la prima di tali monete, dove il sig. 
Haim ha creduto di vedercela testa di Teseo- 
è una Gorgone, benché i serpi e 1 ? ali non 
vi siano ben rappresentati . Dovea essere nel- 
la^ nostra tavola anche la pianta del silfio, 
ch'i qui in medaglia diversa da tutte le finor 
pubblicate, perche la testa barbata e cornu- 
ta, e che mostra esser ritratto, e con laurea, 
ed ha barca, ohe Spanatilo intese per la cit- 
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tà di tal nome nella Pentacoli cirenaica : dì 
là sopra un ramo del silfio e un uccello, e 
intorno in lettere greche parole non greche - 
Tra le medaglie di citta vanno riposte an- 
che le sopraccennate di caratteri ignoti ; è 
ci sovvien qui per quella che abbiamo attri- 
buita ad Emporio, come in quella raccolta 
di Spagna vi erano «pacatamente anche 1« 
mentovate dal Golzio ne' Fasti , dal Vaillant 
nella gente Aurelia, e dall' Harduino , col ca- 
vallo alato, c sotta il nome d'Emporia od' 
Emporiti in lettere latine, e dall'altra par- 
te testa di Palladi* goleata con sei lettere in 
ciascheduna, per lo più frapposte di punti 
che contengono i nomi de' duumviri della cit- 
ta, come altre di Spagna fanno. Ma qui il 
Golzio mirabil cose , copiato poi, e dal Vai I- 
Jant e dall' Harduino : che non sono d' Em- 
poria, ma degli emporj di Sicilia, cioè d'af- 
onia di quelle città, che per esser mercanti- 
li furori talvolta dette empor;, quasi tal ti- 
tolo si fosse usato per nome ; e che in esse 
debba leggersi il proconsole, il prefetto quin- 
quennale, Agrippina e altre bizzarrie . Empc- 
ria di Spagna fu città marittima di cittadinan- 
za romana per autorità di Plinto, divisa in 
due come da Strabone, perchè gli abitanti 
parte erano Ispani e parte Greci , onde ca- 
ratteri ispani, latini, e greci vi potean cor- 
rere. Molti errori anche nascono dal giudi- 
car francamente delle lettere mal conservate y 
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o mal farte. Nel Tesoro Britannico, che tan- 
te bellissime medaglie contiene, in moneta 
di Carteia è stato letto QPEDECAI, e spie- 
gato secondo la moda, Quìntio Fede Colonia 
^Augusta Julia j quando è faci] da vedere che 
va Ietto Q. Ped. L. Cai. e così appariva chia- 
ramente nelle da me vedute di Spagna , do- 
vendo allora essere stati duumviri un Quin- 
to Pedio e un Lucio Cecilio . 

Con le medaglie di città debbon compu- 
tarsi anche le poste insieme in una serie non 
più raccolta, cioè d'antichissime monete bat- 
tute nell'Italia meridionale, e nella magna 
Grecia, e anche in Sicilia, e che non per- 
tanto caratteri portano latini . SÌ diede di 
queste un piccai saggio nel Ragionamento 
sopra gl'Itali primitivi; ma dopo quel tem- 
po troppo si sono accresciute per molte non 
più vedute e sommamente curiose. 

Con SVESANO, oltre ad alquante col 
gallo, e testa .di PalJade, una con testa lau- 
reata, che senia dubbio è d'ApoJio, e di là 
il minotauro coronato dalla Vittoria con IS 
nel campo . Parimente testa con pileo parti- 
colare, e queste lettere IIRO ROM intorno: 
nel riverso Ercole che combatte con leone. 

In fino argento testa di Pallade galeata , 
di là biga guidata dalla Vittoria , e sotto 
CALENO. si è posta nella tabella. Dell' 
istessa città quattro col gallo, due con bella 
resta d'ApoIline laureata, e col minotauro 
per 



P^fRTE III C^iPO VII. pi 
per riverso, sopra del quale in una la Vit» 
loria , nell'ultra una lira. 

Con TI A NO alquante, in cui Pallade, e 
il Gallo. Con nAISTANO due, che hanno 
testa di Giove da una parte, e Arìone sul 
delfino dall' altra. 

Di Brindisi quattro con resta barbata , e 
laureata, dietro alla quale tridente, e vitto* 
rietta con corona : nei riverso Arioiie sul del- 
fino, che tien Vittorictta con cortina su la 
destra: e nella sinistra ora una lira, ora un 
cornucopia: dietro ora $, ora una clava, e 
sotto BRVN. 

Testa di Pallade con civetta dall'altra par- 
te, e da un lato di essa quattro palle, dall' 
altro VALENTIA . 

D'argento testa dì Pallade, dall'altra par- 
te minotauro, e sopra VDINAI . 

Testa di denna , nel riverso bue , e sopra 
CERIVI A . 

Testa di Giove, e di lì in corona FALE- 
RIA, 

Testa alquanto corrosa, e di là clava con 
LOVCERI. 

Testa laureata con ASSORV ; nel riverso 
uomo nudo con vaso nella destra, cornuco- 
pia nella sinistra, e CRYSAS. 

Incerte per corrosion. di lettere: gallo, e 
sei palle dall'altra parte: testa di Pallade, e 
gallo con lettere che indican nome diverso 
da tutti gli altri. Civetta sopra un capitello 
di 
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di colonna con cinque palle, e stella da uri 
lato, TIA dall'altro. C'è ancora la data dal 
Golzio con le due lettere interpretate per 
vfrimimm. 

Vien dopo questa altra piccola serie d'an- 
tiche monete di Roma , che non portan no- 
me d' alcuna persona, o famiglia . Anche di 
queste si diede un piccol saggio trattando 
degl'Itali primitivi; ma ora molte più ne 
abbiamo ; come quella con Ercole che affer- 
ra^ per li capelli il centauro, data per meda- 
glione tra quei del re di Francia, e del mu- 
seo Pisani: la testa di Pallade, e di là testa 
e collo di cavallo con falcetto addietro. Pe- 
gaso eoa clava rappresentata nel rame: pie» 
cola con cane che alza una zampa, della quale 
mal fu dubitato per alcuni, e più altre n 0 n 
più stampate. Debbon tra queste computarsi 
le grandi dette volgarmente pesi , che non 
pesi, ma son monete di quel tempo, quan- 
do si consideravano a peso: se ne trova con 
mano aperta, e falcetto, con delfino, coti 
fulmine, e con più altri tipi. Credesi che i 
globcm spesso figurati in esse, indichino qual 
fa mente, qual quadrante , e cosi a propor- 
zione. Ma che questo sia un inganno, può 
chiaramente conoscersi in questo studio, do- 
ve molte piccolissime se ne veggono con gf 
messi globetti. E' notabile come di tutte que- 
lle medaglie una sola ha relazione con la sto- 
na che corre dell' origine di Roma: È in que- 
sta 
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sta la lupa co'bambini da una parte, e aqui- 
la con la preda in bocca dall'altra. 

Dalle medaglie consolari dovrebbe princi- 
piarsi lo studio dell' antichità Romana . Mol- 
te ne son qui raccolte, che hanno qualche 
differenza considerabile da tutte le scoperte 
finora. Essendo per esempio qui triplicata 1' 
incerta dell'orsino con la testa d'Ercole, e 
i cavalli desultorj dall' altra parte, si vede in 
una TL presso il sorcio: la lettera nel cam- 
po à in tutte diversa . Quella di metallo dcU 
la gente Proculeia, che trovata dall'erudito 
sig. Haim con le lettere detrite, o rase, fit 
da luì creduta moneta di Taranto con la te- 
sta d'Archita , ha in contromarca sul pesce 
SI. Di quella di Celio Caldo dove le stampe 
fanno AV , interpretato uiugur , che quivi 
non torna bene, tre se ne hanno qui, che 
fanno sempre A. In quella di Lepido, tutor 
di Tolomeo re d'Egitto, non si legge 
xandrea ma *4lexsandr. Ove son note nume- 
rali , dalla varietà di esse nell'istessa meda- 
glia e dal numero che rilevano , resta esclu- 
sa ogn' interpretazione data dal Vaillant , e 
da altri. Molte son qui con l'anima di me- 
tallo coperta da sottilissima pelle d'argento, 
il qual modo di falsificazione appar però co- 
me fu in ogni tempo , e fu anche fuor dì 
Roma, poiché di tal maniera una moneta di 
Siracusa era qui con caratteri punici, ch'ora 
t sparita, e alcune ne vidi tra quelle di Spa- 
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gna del sig. Marti: così delicato lavoro co- 
sterebbe in oggi assai più , che il fare la pic- 
cola moneta di tutto argento. Si legge in Pe- 
tronio Arbitro , che gli accorti banchieri se 
n'accorgean però, c vedeano quasi trasparire 
per. l'argento il rame. Quella di Marco Azio 
pretor di Sardegna con Sarda padre, che si 
crede le desse il nome, sì è posta nella ta- 
vola, perchè il Patino e il Vaillant non la 
videro intera; come l'ho trovata Era le suddet- 
te medaglie di Spagna. Rarissimo è il susse- 
guente medagli onci no d'argento d'ottimo co- 
nio , e meglio che altrove ci si veggono i 
volti di Marc'Antonio e di Cleopatra. Poco 
n'è stato parlato, perchè poco È stato vedu- 
to. 0.' ppwittv Koij-aJètA*w-c«; e il latino. .Ar- 
meni* Capta, ovcro in servitutetn redatta. 
■ Delle imperatorie si metton qui due Giu- 
lj Cesari della grandezza come nell'intaglio. 
Credesì da molti che non si trovi Giulio Ce- 
sare, i rt grande. Jiia queste due sono indubi- 
tate: la maniera è dì Spagna, benché molto 
buona, e di Spagna asseriva avergli portati 
ihi ne fece Ja vendita . L' ultima della stam- 
pa segna il principio dell' anno undecimo di 
Domiziano, che non si era più veduto nelle 
notate dell' anno nuovo sacre .- quali non mo- 
nete di Cipro, come il p. Harduino ha giu- 
dicato, Qp. Sei. p. 7J7., ma son di Antio- 
chia , coi nome dì questa città avendone noi 
wdute più altre affatto simili: son dell'istes- 
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sa grandezza, e forma di che erano prima le 
medaglie dei re di Siria, ma l'argento non 
è così perfetto. Era in questo studio un bel- 
lissimo medaglione ino d'argento non più os- 
servato con le teste di Cesare da una parte, 
e d'Augusto dall' altra senza lettera alcuna , 
ma ora manca. Eravi ancora quella piccola 
moneta di Smirna, che intorno alla testa fa 
OVESnASlANOS NEflTEPOS, cioè Ve- 
spasiani junior : si trova anche nel museo 
Tiepolo, e fu stampata dal p. Harduino ; Of. set. 
p .733. ma non si crede da no! altramente rappre- 
sentarvisi un'ignoto figlio di Vespasiano, da cui 
avesse' origine Costantino, come egli pensa , 
ma bensì Tito , che fu principe della gioven- 
tu, e si chiamò Vespasiano come il padre, 
onde Plinio nominò il consolato de Vespasia- 
ni, 1. z. e. ij. , e lapida si trova a Ve- 
spasiano Augusto , e a Vespasiano Cesare , 
Gr. 243. 8. Rarissima con la pelliccila d'ar- 
gento di Claudio col riverso di Neron gio- 
vane: Ntroni Claudio Drusa Germ. Cos. De- 
sign. Si posson qui osservare anche le da noi 
altrove riferite , Anfiteatro di piombo in Ti- 
to con bellissima patina, e Massimiano eoa 
Verona. Nova Porta rise condita. Di metal- 
lo Gordiano africano giovane con riverso non 
pili osservato Laetitia ufuguttorum, c alquanti 
tiranni. In argento Cornelia Supera, Vitto- 
re, Prisco Aitalo, ed Eugenio con Vifioria 
tduggg. restando da esaminare di quali tre 
Augusti s'intenda. Cu- 
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Curiosi raccolta in metallo di medaglie 
piccole del secol' alto, non pili grandi di quel- 
Je d' argento , alcune delle quali con due te- 
ste: piccolissima quella co' nomi di Cesare e 
d'Antonio, ma conservatissima ; onde si può 
veder chiaramente, che la testa dall' altra par- 
te non è della Concordia, come si sono im- 
maginati gli antiquarj , ma è quella di Ce- 
sare velato e laureato. Tra quelle di Colo- 
nia lutia Genttrix Orih con Augusto : tra 
le greche Faustina di Marco, maniera bellis- 
sima, col sofista di Smirna, e figura differen- 
te dalle finora osservate: tra le Egizie Giu- 
lia Augusta da una parte , e Tiberio Cesare 
dall'altra: Pallade con le spiche; l'Africa, 
che bacia la mano ad Adriano conservatissi- 
ma, e altre tali. Si è procurato d'aver qual- 
che saggio d'ogni spezie, perchè servano a 
prender lume generalmente. Veggonsi qui me- 
daglie dorate d'antico. Notissima è la osser? 
vazione eh* ogni, . medaglia si trovi di conio 
diverso : per accertarsene si è qui procurato 
di metterne insieme molte d' alcun tipo , eh* 
abbia più figure , e ai trovi in abbondanza : 
quindici copie però ci si trovano de' giuochi 
secolari in . Domiziano di mezana grandezza 
e gli stampi son veramente tutti diversi . 

Alquante medaglie si sono anche poste in- 
sieme impresse dì quella contromarca , cioè 
impronto ribattuto, eh' è stata alle volte mal 
letta, portando veramente k seguenti lette, 
re 
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re NCAPR, eh' è mirabile come non siano Ha- 
te interpretate da chi tanti paradossi e tante 
stravaganze ha messe fuori per dare a ogni 
lettera delle medaglie sìgnificazìon d'una pa- 
rola, parendo molto facile lo spiegare Mim- 
ma* Casus •daRoritat» Papali Romani. Cesi 
ìn altra piccoletta, che si ha qui duplicata 
di Claudio senza testa, dov'è una mano che 
tien bilancia, e sotto P N R, non era dif- 
ficile interpretare Pondus Nummi Romani, ov- 
vero Nummorum Romanorum : e ìn altra della 
stessa grandezza spettante a Caligola RCC 
non vanno intese de' Circensi, ma Remìssa 
Duci» tesila ; come R X L in Gaiba Remis- 
sa Quadragesima . Non osta che di tal fatto 
di Caligola non parlino gli storici, che trop- 
pe cose hanno lasciato addietro . Anzi nep- 
pure il dirsi da Dione, Hi. jp,, che il se- 
nato in odio dello stesso Caligola fece fon- 
dere tutte le sue monete di metallo , e che 
ne furon fatte tante statue a un istrione, ha 
virtù di far creder false Je moltissime meda- 
glie che di quell' iroperadorc ci rimangono. 

Alcuni medaglioni possono ancora osser- 
varsi, tra' quali uno ne fu già, sparito da 
qualche tempo, con Giano, una delle facce 
del quale era quella di Adriano: fa menzio- 
ne Erodiano , Hi, 4., d' alcune immagini 
che avean due facce, l'una dì Alessandro ma. 
gno , l' altra dì Caracalla . I contornati non 
si tengono in questo studio nè tra medaglie. 

Ver. III. T. VI. G ni, 
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ni, «ir ira le medaglie, malamente solendo 
con esse compii tarsi . A nche Je spiegazioni 
son qualche volta pericolose: mì e poco fe 
srata mostrata una stampa di medaglioni , do- 
ve •Artemìs , cioè Diana in un tempio, è 
stata creduta Artemisia col mausoleo. 

Sia qui lecito di ricordare quanto a torto- 
si volesse falsa la medaglia dì Massimiano 
con una porta di Verona vite cornista, per 
non essersi finora veduta mai; mentre nelle 
rappresentate, o riferite qui dai pochi gabi- 
netti di questa citta, non una, ma molte ne 
vediamo, che arrivan nuove, e delle quali no- 
tizia non s'è finora avuta veruna. I meda- 
glioni di Caracalla con que'due riversi, e di 
Urhiana, e dì Gallieno con Salonina dall'al- 
tra parte; Cesare di tal grandezza, e con 
que' riversi , c nell'istessa medaglia con Bru- 
to ■ Albino con le teste de' triumviri; e con 
ciò si alluse senza dubbio all'esser parimen- 
te allora diviso 1' imperio, in tre, come no- 
to Dione, di cui sono queste parole nel com- 
pendio diSìfilino: imptteiocchè tre furono al- 
lora che assunsero il governo, avendo cìat- 
tticiluno sotto dì se tre legioni romane , e 
molli esterni ajuti .• Severo, Migro, e~4lbino\ 
Aquilia Severa col nome di Settimia , Supe- 
ra così grande, e in metallo, Eugenio con 
la vittoria di tre imperadori , non so se sia- 
no mai state divulgate. Tra le egizie (il 
raccorre c il dispor le ijuali è nicchia per 
anco 
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anco vota nello Studio delle medaglie, celio 
ben merita d'esser da qualche dotto occupa- 
ta) abbiam presentate qui Livia con l' an- 
no 39., Agrippina insieme con Tiberio, 
Aquilia con l'anno sesto, Cornelia Supera 
con l'anno primo, che non credo sian piii 
venute in luce. Che diremo delle molte fino- 
ra incognite, che posson qui vedersi nelle 
due classi di caratteri ignoti) e di monete 
latine della magna Grecia? La testa del re 
Fintia, quella del re Evagora, Cleopatra mo- 
glie di Giuba, l'epoca di Troade col nome 
a Alessandria allo Scamandro in moneta 
anteriore all'esser fatta colonia, l'epoca di 
Palti, Vespasiano, e i due figliuoli in mo- 
neta di Tomi , la figura di quattro braccia 
in moneta di Licia , non mi sovviene che 
siano state ricordate mai. Cosi vedremo nel 
susseguente tomo l'anfiteatro in Tito viven- 
te, e più medaglie con porte di citta non 
più pubblicate . Chi avrebbe pensato che si 
trovasse in medaglia il re Tarcondinioto? clic 
ci si trovassero le famiglie Mitreja, Sesti- 
lia, cAtellia? la testa d'Azio Labieno , che 
edificò ia citta di Cingolo ? Genserico in fi- 
gura d' impcradore? e più altre, quali la stam- 
pa troppo avanzata non ha permesso d'esa- 
minar per minuto . Raccolgasi però sicura- 
mente come il regno delle medaglie non i 
corso tutto ancora . 

G a Bel- 
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Benissimo è Io Studio delle gemme inta- 
gliate, d'incavo, e a rilevo, Gi si trova grati 
parte de' tipi figurati nelle medaglie spezial- 
mente consolari : ci si trovan teste molte dì 
imperadori, imperadrici, ed incognite; deità, 
sagrificj, animali, eruditi simboli, e quan- 
to può dar l'arte del disegno. Ampio e dot- 
to soggetto sarebbe questo. Il granducal mu- 
seo di Firenze ne annovera presso a tremi- 
la distinte in classi. Molto ne fiorisce la di- 
lettazione oltra i monti; ma spessissimo sup- 
ponendo antichi i moderni lavori : e pure neli 
le pietre incavate, oltre al disegno, ed alle 
cose rappresentate, e oltre al colore e quali- 
tà della pietra stessa, c'è un indizio certo 
per distinguere SI moderno dall'antico. Gran 
segreto ne vien Tatto da qualche antiquario 
che lo sa; ma noi crediamo all'incontro es- 
ser hene dì far pubblico quanto è possibile 
tutto do che può servire a deluder I* impo- 
stura e la frode. Siccome adunque le pietre 
dure non si posmno lavorare che con la ruo- 
ta , e la ruota non ripulisce: e siccome convien 
dire che in ciò maniera avesser gli antichi , 
rimasa incognita a' nostri • così i moderni lavo- 
ri non hanno mai il campo lucido e netto, co- 
me quei de' Romani e de* Greci; talché occhio 
pratico , benché lustro vedesse il fondo e le 
facce , dal non esser però perfettamente lisce , 
ed uguali, e vibranti, conoscerà con sicurez- 
za che il pezzo non è antico. Nè si creda 
per 
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per questo che poca stima debba farsi di tut- 
ti i moderni cammei, poiché l'eccellenza del 
lavoro ne rende molti di pregio agli antichi 
non inferiore. Nel secolo del 1500. i' inta- 
glio delle gemme fioriva in Italia a segno, 
che nella galleria di Firenze non è da ap- 
prezzar niente meno la raccolta di sopra ot- 
tocento peizi moderni, della serie degli an- 
tichi, se però se n'eccettua 1* ammirabil Ve- 
spasiano e alcun altro. Ora tra le poche an- 
tiche di questo Studio vi è di rilevo un bel 
Pertinace, per tale almeno da mólti inten- 
denti tenuto: d' incavo corniola con cinque 
teste in una; forse rappresenta una famiglia: 
imre di Siria j una Marciana di maniera bel- 
lissima. Gallo con palma, come vincitore: 
il;' galli combattitori fanno menzione Eschi- 
ne, Demostene, Plinio, Erodiamo , ed altri: 
si veggon pugnanti in un'arca antica nel duo^ 
rao di Tortona ; ornata di bassirilevi . Alcu- 
ne Palladi ci sono cori l'asta nella sinistra, 
c Io scudo sotto la destra: così faceansi , per- 
chè servendo queste pietre per sigillare, im-< 
prontando, la sinistra torna destra, e la de- 
stra sinistra; al che non pensando gli arte- 
fici, uso ne venne negl'inferiori tempi di fa- 
re i soldati udì' istesso atteggiamento anche 
in marmo: quinci è che su la colonna a Ve- 
nezia vedesi s. Teodoro con l'asta nella si- 
lastra , come appunto si vede Pallade nelle 
gemine: alla qual considerazione se fosse ar-> 
G 3 rivato 
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libato qualche buon uomo straniero che ha 
scritto, avrebbe risparmiate le sue insipide 
riflessioni. Vcggansi qui parimente anelli dì 
oro antichi, nella corniola d'un de' quali in- 
torno a Marte gradivo sono scolpiti due.no. 
mi: un anello dì ferro con sua pietra siyurt- 
toria, che ha testa di due facce; di ferro por- 
tava glì anelli l' interior gente, come si ve. 
de in Appiano, Puri, p. 104-, e Jie'tempi 
antichi di ferro gli aveano anche molte per- 
sone di gran conto, come si ha da Plinio, 
Ì. 37. c, 1. Osservisi una pasta grande di ve- 
tro antico con cinque figure di bella manie- 
ra; e il quadretto ovato di cristallo di mon- 
te intagliato dal riverso, e dorato con due 
ligure di bellissimo disegno, e notisi il mi- 
rabi] lume e vivacità dell' indoratura ; era mol- 
to in uso presso gli antichi questa maniera 
bellissima d'ornamento, forse per adornarne 
i gabinetti, e fors' anche in grande per le 

Stanze, 

Monete de' mezzani tempi e degl'inferiori : 
di Verona gran numero, la più antica delle 
quali porta Verona Civita* , e la più recen- 
te rei-otta Cìvitai Metropoli*, ambedue d' ar- 
gento. Alquante medaglie moderne, come so- 
glion chiamarsi le lavorate dall'anno 1400. 
in qua, singolarmente d'uomini illustri ve- 
ronesi, pubblicate nella seconda parte di questa 
Opera : nel capo antecedente abbìam rappre* 
seutata quella del penultimo impcrador 6'"=' 
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co (Tom. VI. Tav. X.). Ma sopra tutti de- 
gno d'avvertenza è il medaglione posto qui in 
disegno, perchè non è ni degli antichi tem- 
pi , nè de' moderni; ma di quella mezzana età, 
di cui non si è mai più osservata sul simil 
cosa, nè si sarebbe creduta possibile. E' no- 
ta la storia di Crescenzio Nomentano sul 
fine del secol decimo . Costui nato di stirpe 
nobile, come Landolfo seniore attesta, fatto- 
si in que' tempi torbidi e sconvolti un gran 
partito, rinnovò prima in Roma il nome di 
console. In certo atto riferito ne'concilj vieii 
chiamato custode .del palazzo , /. ir. c. 1008. 
Passando poi avanti, gli venne in animo di 
rendere a Roma ed all'Italia l'imperio; ma 
avendo preso a infestare il sommo pontefice 
Giovanni XV. , alienò da se gran parte dei 
suoi . Succeduto Gregorio V. , eh' era parente 
dell' imperadore Ottone III., Crescenzio fece 
contra di lui eleggere antipapa Giovanni XVI. 
Venuto perù Ottone in Italia, ed entrato Ìli 
Roma coli' esercito, Crescenzio si difese bra- 
vamente lungo tempo in castello dentro la 
città eretto, e benché gli autori stranieri di- 
cano che fu poi superato e vinto , Leone 
Ostiese , che lo chiama scnator romano, s. 
Pier Damiano e Landolfo assicurano che non 
per forza d'armi, ma per inganno, e sotto 
]a fede del giuramento fu preso e fatto mo- 
rire ■ in vendetta di che fu poi dalla moglie 
dall' istesso Crescenzio avvelenato Ottone . Or 
G 4 da 
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da questa medaglia s'impara come costui pie-* 
no di spirito romano assunse il nome d'im-' 
peradore, e di cesare Angusto ,■ e di padre 
della patria, onde i suoi partigiani gli fece- 
ro fare il presente medaglione secondo l'uso 
antico, imitando le allocuzioni a cavallo, che- 
sì veggono in Adriano, in Postumo, e in- 
oltri. In fatti l'Annalista Sassone, e il Frani-' 
mento di storia aquitanica edito dal Plico 
dicono che Crescenzio non aspirò solamente, 
ma usurpò , e carpi V imperio , Imperium ar~ 
4tpuit . fi pezzo è di getto, e non ancor ri- 
pulito: stette lungo tempo in vendita insie- 
me con miscce di nessun prezzo, cosa suppo- 
sta e ridicola credendosi prima da tutti un 
iniperador Crescenzio. Si può conoscere an- 
cora da questo metallo, come le beli' arti in 
Italia non mancarono mai del tutto, mentre 
(in dal secolo del ooo. vergiamo qui un la- 
voro, i] cui disegno e maniera non si può 
dir dispregevole- 

Con alcune poche cose naturali alquanti 
.pesci grandi impietriti, rarità singolarissima, 
e ricercata da tutti i musei d'Europa, men- 
tre in poco sito solamente d' una nostra mon- 
tagna si trovano, di che si parlerà nell'ulti- 
mo capo: di rara grandezza e conservazione 
son questi. Cosi funghi , ossìan pietre fun- 
giformi più grandi dell'usato. Pezzi di vir- 
gulto presi con sue proprie mani in monta- 
gna da chi gli tiene, quando l'acqua, che 
scor- 
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scorrea all'ingiu, ripiegandogli, mista di ter- 
ra e di tartaro gli andava circo n vette ndo 
e incrostando di materia, che in breve tem- 
po impietrisce; onde in questi non perfezio- 
nati ancora si vede un composto di legno e 
di pietra , e appare come i rametti e i fila- 
menti legnosi servono quasi d'anima e di mo- 
dello; ma consumandosi poi, resta tutto pie- 
tra, nè però e da dire che sien legni impie- 
triti. Un martorello conservatosi da lunghis- 
simo tempo senza alcun artificio interissimo* 
e tal quale spirò . Vai j pezzi delle ricchissi- 
me miniere di piombo nel Vicentino .■ Mo- 
stre de' nostri marmi. Nell'istessa stanza il 
/nodello in rilevo della Fiera, come doveva 
essere . 

Diverse prime stampe specialmente greche. 
Le poche primieramente, che furon fatte in 
maiuscolo . Il Salterio, Milano 148 1. con ver- 
sion latina di Giovanni piacentino monaco, 
fatta a parola per parola. Un Lessico in Vi' 
cenza del 1485. L'Omero di Fiorenza. DÌ 
Aldo Esiodo, Teocrito, Aristofane con gli 
Scoliasti , Galeno ìn gran foglio e più altri 
anteriormente al 1500. In ebraico con gran- 
di e belle lettere, e punti il Pentateuco col 
Targum, e i Commentarj di Rasi, stampato 
» Bologna in cartapecora 1 anno 5 242. , che di 
il 1482 , antcrior però alle stampe di Son- 
cino, e ad ogn' altra ebraica finora nota . Al- 
cuni de'libri stampati sotto il principe Bas- 
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sarabba in Bucoresti di Valac'iia, e tra que- 
sti la sacra Scrittura in gran foglio, con 
bella carta d' Italia , in lingua e carattere 
illirico ossia ruteno, o serviano, com' altri il 
chiama. 

Alquanti manuscritti . Prima tra* Greci , 
Commentar] sopra i Salmi, da' quali fu tratto 
gii un frammento di Nestorio nella lettera 
sopra alcuni frammenti, pretesi dì sant'Ire- 
neo. Carta che si conosce tagliata gii da cor 
dice in carattere majuscolo , contenente un'espo- 
sizione di Cirillo Alessandrino sopra i Sai, 
mi , qual esposizione sarebbe non solamente 
inedita, ma finora incognita e innominata. 

Copie due della interpretazion de'Salmi di 
Niccforo Bkmmida : inedita. 

Omilie trentatre di Leon Sapiente, delle 
quali dicciotto inedite . 

Omilie di Sifilino sopra gli Evangeli delle 
domeniche di tutto l'anno: manca il princi» 

^ Asclepio sopra la Metafisica d'Aristotele, 
secondo la mente d'Ammonio: inedito. 

David Filosofo sopra Aristotele e sopra 
Porfirio: inedito. 

Tattica del Porfirogenito intera, avendola 
U Meursio data fuori dimezzata. 

Epistole di moderni Greci : una di Margu- 
nio ne pubblicammo nella soprammentovata. 
lettera , 

:' Ca. 
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Catalogo d'amplissima libreria greca, che 
mostra non esser più antico di dugent'anni, 
e pure molte opere registra al presente per* 
dute, e di non poche delle quali notizia non 
abbiamo alcuna. 

TYa i Latini gran raccolta di sentenze fat- 
ta nel secolo del 1300., donde molte noti- 
zie si traggono per gli antichi scrittori , c 
nella quale molti de' sentenziosi versi di Pu- 
blio Siro si leggono non più veduti, e co- 
sì alcuni distici dì Marziale. 

Raccolte d'antiche iscrizioni di Feliciano 
e di Fra Giocondo, 

Lièer ribaldi de mintici!* .- Si trova io 
altri codici : Demttrii Mabaldì de noth pan- 

Sermoni ed Epistole di Rnterio, tra le qua- 
li più cose non ancor pubblicate. Vita dì 
6. Zenone, edita da noi poco fa. 

Stimma, cioè Grammatica, Magiari Joam 
nìs a Pigna. 

Epistole del venerabil Paolo Matti-i , det- 
to in libro stampato nel 152.1. a Venezia, 
il Beato Paolo da Verona. Dialoghi di Ti- 
moteo . 

Opere del Calderino, delle quali si e par- 
lato negli Scrittori . 

vtfVr RitbmontM vulgarium di Antonio da 

Arte delli Ritmi volgari di Gitlino da Sonv 
piacampagna , 

Trat. 



Trattati delle gemme e delle pietre di Leo- 
nardo da Pesaro, e d'altri. Nel medesimo 
trattati di Leon Battista Alberti della Pit- 
tura. 

Versione antica d'alcune Orazioni di Ci- 
ctrone; e Concioni molte, ed Epistole del 
1300. 

Sermoni di s. Bernardino da Siena, rac- 
colti dalla sua voce. 

Opera, in terta rima di Giacopo d'Albi- 
zotto da Firenze, sopra Venezia, scritta nel 

Studio genealogico di Francesco del Bene 
sopra le Famiglie di Verona. 

Elogi ossia vite d'uomini illustri special- 
mente veronesi dì Francesco Polaj 

Municipali* Decreta: cioè utilissima rac- 
colta, e compendio delle Parti del Consiglio' 
di Verona dal 1405. al lózy. , fatta da Bar- 
tolommeo Monselice. 

Libro di Marc' Antonio Marcello degli Sta- 
ti dipendenti dalla santa Sede. 

Poesie e Prose varie , volgari e latine , co- 
minciando dal 1300. Cronica del Corna in- 
ottava rima . Scritture molte istoriche , poli- 
tiche, e d'altro argomento. 

Tesoro di Brunetto Latini in antico fran- 
cese, com'ei lo scrisse: foglio in membrana 
con miniature. Questo raro codice fu gii 
trasmesso a Firenze a richiesta dell' incompa- 
rabile e per dottrina e per bontà di cuore , 
e can-- 
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e candidezza di costumi Anton Maria Sali 
vini, il quale, se non veniva interrotto dall' 
ultima e lunga malattia, volea farlo stampar 
re con sue note; che molto utili sarebbero 
riuscite nel fatto della lingua Toscana, con- 
frontando la traduzione antica di Buono Giani? 
boni, citata spesso dal Vocabolario della Cru- 
sca. Tanto apparisce per una lettera del met 
desimo Salvini, che sta ora nel codice. 

Alquanti rotoli de' tempi longobardi , 
scritti in corsivo antico. Un esemplare della 
Bolla del concilio fiorentino latina e gre? 
cn, con la soscrizione in cinabro dell' impe- 
rador Giovanni Paleologo, e dopo lui di tren- 
tadue vescovi greci . Altro simil esemplare 
se ne conserva con somma gelosia a Firen- 
ze, ed altro si sa trovarsene nella Biblioteca 
del re di Francia . Quello che si custodisce 
nel pubblico archivio di Bologna non ha le 
soscrizioni greche. 

Ricorderemo per ultimo quello che forse 
non vorrà il curioso erudito veder da ultir 
mo, cioè i Papiri . Questo è il piìi raro o 
il più ammirabil genere d'antiche reliquie, 
che ci rimanga . Tre ne conserva la libreria 
Vaticana; tre la Cesarea, e due la Regia dt 
Parigi. In questo studio se ne veggon cin- 
que , dopo lunghe ed incredibili ricerche a 
gran fatica raccolti . Si può però osservar 
pienamente la qualità di tale antica carta di 
legno , come è stata non fuor di ragione chia T 
mata. 
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mata . Vi è quel documento tra gli altri , che 
per antichità porta corona tra tutti quelli 
che si son finora scoperti in Europa. Veg- 
gasi a piè dell'Istoria dei Diplomi e degli 
Atti , dove il contenuto di questi rarissimi 
documenti si è pubblicato i 
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CAPO OTTAVO 

Cose notabili liei Territorio Veronese* 

Molto a lungo ebbe già in animo chi 
scrive, di trattenersi in questo capitolo; ma 
tinlla strettezza del tempo, c da' sopravvenuti 
disturbi nasce ora necessità dì altramente con- 
tenersi , e di solamente accennare quanto SÌ 
desiderava dì paratamente esporre, e di esa- 
minare, e descrivere . Si estende questo ter- 
ritorio in lunghezza di 70. miglia, e non 
meno di 40. in larghezza . La sua popola- 
zione sì distingue in 310. Comunità. Ha in 
se due insigni fortezze, Lcgnago su l'Adi- 
ge, c Peschiera, bello e forte arnese, 

Da fronteggiar Bresciani e Bergamaschi , 

come scrisse Dante, Inf. f. 20., all'esito del 
lago sul Mincio, che posson dirsi due pic- 
cole città. E' mirabilmente vario nell'aspetto 
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de' paesi, e nella qualità de' terreni , perchì 
conticn montagne, colli, valli, piani alti, 
sassosi, c seminati di collinette, pianure bas- 
se ampissime, e di buon fondo* Iago, fiu- 
me reale, fiumkelli non pochi, sorgenti mol- 
ti', e gran tratto paludoso. 

Miniere non ci si hanno scoperte, benché 
oe'monti de' Lissirù indir.j di miniere d'oro 
6ÌansÌ osservati più volte. Il nome dì Sali- 
ne , e di Roboni um ad confinia Saiìnarum , 
che sì trova nelle vecchie carte , indica che 
presso Rovcrè di Velo sai di miniera si aves- 
se. Terre da colori abbiamo, delle quali ogni 
paese si provvede . Molti sassi trovansi nella 
campagna grande , che contengono particelle 
di rame, e striscette metalliche. Ma se ava- 
ra per altro di metalli, molto liberale ci fu 
la natura di marmi, e di pietre da opera. Il 
giallo di Torri , quando sia del più scelto, 
e ben carico di colore, non pare inferiore al 
giallo antico. Il mischio di Brentonico (ter- 
ra della nostra' diocesi ' ) 6 cosi vago , così 
raro ne* colori , e cosi bizzarro negli acciden- 
ti , che non si troverà di leggeri marmo da 
paragonargli. Del rosso di s. Ambrogio, non 
è da far poca stima* superato pero di molto 
da' marmi di varie macchie, che ne' monti 
della Chiesa nuova, nelle parti di Velo, dì 
Lugo, e in più altri luoghi, potrebbero sca- 
varsi, d'alquanti de' quali sarebbero le cave 
perpetue* lasciando quelli che non avendo ra- 
dice, 
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dice, nè continuazione , non si distìnguono 
con nome particolare, ma son qui detti vol- 
garmente Trovanti. Ci son mischj vaghissi- 
mi; a Velo un nero con strisce bianche, non 
però uguale al bellissimo bianco e nero di 
Brescia ; un rosso vivo con macchie rare e 
grandi, dorate, o limonane; pezzati grazio- 
samente di più colori, ondeggiati, e d'altre 
maniere, e quasi tutti che lucido pulimento 
ricevono; rna tra gli altri d'amrnirabil per- 
fezione e bellezza è 1' occhio di pernice, che 
si trova ne' monti diLugo, di colore per Io 
più bigio, il quale in vece d'esser picchiet- 
tato come il granito, è composto di minuti 
rigiramenti , somiglianti talvolta ad occhj 
d' uccelli : un cammino se ne vede in casa Ze- 
nobia, e una grande e molto lunga tavola 
in casa del conte Girolamo Giusti . Poco lonr 
tano dal nostro distretto, su quello di Ro- 
vereto, è il marmo di Vallarsa, che dee com- 
putarsi tra le brecce, come composto di con- 
gerie-, e però durissimo : ha pezzi trasparenti 
come agata , e merita di amlare a paro con 
qualunque di tal genere. 

Pietre da opera si hanno in molti luoghi, 
e di qualità diverse ; le migliori furono gran- 
demente lodate dallo Scamozio . Di tufo, o 
pietra tenera , si è tagliato molte volte gran 
copia fin dentro la città , e ne' colli in essa 
compresi, cosi negli antichi tempi , come nei 
moderni. Avesa, Quinzano , Ineaflì , le parti 

Vei{. III. T. VI, H alte 
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alte della Valpulicella, e altri luoghi ne somv 
minist ratio di più maniere . Il nembro, del 
quale c la gran colonna di piazza , sì loda 
disfmtamente; cosi il mandolato . Il bianco 
d' Incallì e la pietra della gallina riescono 
molto bene per le statue; ma con maggior 
perfezione ii bronzino , perchè nè schianta 
punto, né scheggia, e non essendo tanto bian- 
co, s'accosta nel colore più al naturale, e 
resta sempre l'istesso: è di questo il Nettu- 
no alle scale del Consiglio . Ma deplorabil 
cosa è il venire in oggi fatto pochissimo uso 
e dì questa e di tutte l'altre migliori, per- 
che son più dure, e costano alquanto più. 

Molto frequenti nelle parti montane di 
questo territorio son gl' impet rime riti d' ogni 
maniera , e così i testacei marini ; e molto 
si potrebbe raccoglierne per la storia natura- 
le, non meno a motivo della rarità d'alcuni 
di essi, che per lo sito dove si trovano: ma 
questo punto ricercherebbe un trattato a par- 
te; singolarmente per It famosi pesci, dei 
quali da ogni parte d'Europa vien fatta ri- 
cerca. Gran quantità ne fu già da noi dona- 
ta al signor Vallisnieri, che passata al gene- 
ral Marsilli, e da lui al museo nobilissimo 
dell' Insti tato di Bologna, si mostra quivi, 
com'anco in altre parti, coir nome di pietre 
islebiane, perchè ne' monti di tal nome in 
Sassonia simili pesci impietriti vien detto 
incontrarsi qualche volta; ma ne in Sasso- 
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nia, uè in Palestina, uè in aJtro lungo tan' 
la quantità se n' è mai di gran lunga scoper- 
ta, come in un piccol tratto d' un nostro 
monte ; ni que' pesci son così grandi , nè co- 
sì interi e conservati, rè tanto diversi. Ma- 
lamente però anche dall'Agricola e dall' Al- 
dovrandi sono stati chiamati tassi hUbianì , 
e malamente cosi chiamansi tuttavia nelle gal- 
lerie di qua e di li da* monti i pezzi più 
nobili di questo genere, che dal Veronese 
pur vennero. Ilarità veramente in genere di 
naturali cose più ammirabile, e che miglior 
v-ggetto presti di specolazione alla filosofìa 
e alle più sublimi ricerche, non potrebbe im- 
maginarsi di questa. Dove confinano le mon- 
tagne nostre con le vicentine, nel tener dt 
Vcstcna nuova , ma più vicino al villaggio 
di Bolca, intorno alla metà della grand' altez- 
za, considerata dall'ultimo fondo alla cima, 
trovasi quasi un piccol promontorio, dalle la- 
stre delle quali pare in parte composto, 
chiamato da' paesani il lastaro. Ne' due fon- 
di laterali scorrono piccoli capi d'acqua, che 
più sopra nasce: di pietra sono la fronte e 
il lato destro ; il sinistro è di terra, come 
di terra segue la montagna fino alla sommi- 
tà. Ora facendo in questo sito tagliare a fal- 
de la pietra, avvien bene spesso, che nello 
spaccarsi ci si ritrovi dentro un pesce indu- 
rato, e imbrunito con le sue spine e squa- 
me , il quale resta per lo più mezzo di qua , e 
H a mezzo 
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mezzo di là. Ne' passati tempi non si taglia? 
va mai, che pesci in copia non s'incontrai 
scro ; ora si fatica talvolta i giorni interi 
prima d'urtarvi, e la ragione si è, perchè 
tanto è stato lavorato in tutto il fianco , e 
tanto si è scrostato, che pochi forse pio ne 
rimangono , mentre passata una certa misu- 
ra di profondità non se ne trova più. Ma 
si potrebbe ora tentar nel dinanzi del colle, 
dove non si è toccato ancora , perchè la qua- 
lità dell' alto dirupo e del sito , non permei 
te di farlo senza molta difficoltà e senza 
molta spesa . Alle volte i pesci appajono qua- 
si interi; altre nel fendere si sfarinano, e 
lasciano solamente di parte e d' altra l'impres? 
sione e la figura. E' notabile soprattutto, 
come son tutti pesci di mare, grand' equivo- 
co essendo stato di chi ha scritto, trovarvi- 
si Jucci, tinche, e altri tali. Fin d'otto dif- 
ferenti spceie se n'incontrarono in due gior- 
ni di lavoro, fatto sotto gli occfij miei - 
ma il pezzo più raro che si sia veduto mai, 
fu un rombo di tre palmi di diametro sca- 
vatovi l' anno innanzi . Spesso ancora nelle 
falde della pietra si scoprono foglie varie , 
piccole e grandi, delle quali però non rima- 
ne che la figura e il colore. Non è questo 
i! luogo d' apportare le varie opinioni de' fi- 
losofi sopra questi pesci . A due miglia da 
Solca gran caverna trovasi , dove 1' acqua che 
dal naturai soffitto di macigno sempre goccia 
e tra: 
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e trapassa, impietrisce, quasi alabastri, e, 
fa in" alto lunghi e grossi cannelli, per lo pili 
forati , e in terra va alzando qua e là pila- 
stri di lucida e bianca pietra. 

Molto a lungo potrebbesi ancora ragionar 
dei semplici; che singolarmente in monte Bal- 
do e nelle adiacenti parti si trovano: ven- 
gono ogn' anno botanici a farne . ricerca : veg- 
gasi il libro di Francesco Calciolari in que- 
sto proposito , è quello di Giovanni Pona , 
e più altri che assai ne parlano . Questo mon- 
te da Giambattista Olivi fu chiamato Otto di 
Italia : 

Ancor più che d'erbe, ricchissimo fu già 
d'alberi il Veronese. Singoiar pregio di tut- 
ta Italia fu ne' tempi antichi la nobiltà e di- 
versità delle piante , e 1' utilità de' boschi , 
come da più passi di latini e greci scritto- 
ri si può raccogliere . Che l' Italia desse le- 
gnami all' altre provincic , c che dovendosi 
in tempo di Teodorico costruir mille navi 
da trasporto, non si pagassero se non ì ci- 
pressi e i pini, mentre gli altri legni per 1' 
abbondanza non .merita van considerazione, sì 
ha da Cassiodorìo, far. i. 5. e. \6. Ora ne 
è disertata la Lombardia in gran parte, che 
pur si dilettava anche nelle prossime età d' 
aver boschi d' agrumi , di platani , e di ci- 
pressi ; come si può raccogliere da Francesco 
Marchi, ove tocca che gran tagliate se ne fe- 
cero per le spianate innanzi le città , man- 
H 3 dando- 
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dando a terra anche i borghi, come a Vero; 
na parimente avvenne; e tra gli altri quei 
di Milano, che dice quivi il Marchi mede- 
simo ficcano ottantamil' anime, /. z. c. 59. 
Ma parlando del Veronese, la follia del vo- 
ler ridurre a coltura anche i terreni aridi e 
sterili per natura, dal piano e dalle colline 
e passata a' più alti monti; e quel ch'è più, 
anche senza tal motivo, e solamente per mo-r 
strar di poterlo fare, o per astio e per biz-r 
zarria , selve sono state recise moltissime . 
Chi si porterà alla Podesteria per la strada 
da poco tempo in qua messa in uso , cam- 
minando nel letto di quel rio, che attraver- 
sando la vai Pantena, conduce direttamente 
fino a queir altezze, troverà per lo spazio 
d'alquante miglia tagliati di qua c di là, c 
lasciati marcire, anzi abbruciati ancora, bo- 
sihì altìssimi; e parrebbe che solamente per 
distruggere, poiché 6enza uso alcuno, nep- 
pure per tdr carbone. Così il monte Baldo 
è gii fr ,In tluCl > m f) rao parte; tanto è 1* 
arbitrio che ero multo pregiudizio pubblico 
a' montanari si liscia. Legname peraltro po- 
irebbe avere in copia questo paese, anche da 
fabbrica; poiché le piante di genere pineo, 
fauno ottimamenie ne' nostri monti, c neU' 
□ ne, o nell'altra parte, quasi tutte ci sì tro- 
vano. Di pezzi gran quantità si vede verso 
le parti della Chiesa nuova: questo è l'albero 
rjie i Latini chiamaron pitta, e che più di 
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ogn'altro in queste parti s'adopra. Abeti 
ancora son negli stessi luoghi; molti non di- 
stinguono fra questi due alberi , che son si- 
milissjmij ma l'abete ha il tronco piti bian- 
co, la corteccia più liscia, e la foglia al- 
quanto più lunga. Pini sono in Costa gran- 
de , e tra Negraro e Grezana : nassi verso 
Breonio, e a Rocca pia: muchj su le più al- 
te cime : larici ancora , legno apprezzato so- 
pra tutti, sono molti al Cerro, e nel tener 
della Chiesa nuova. I cipressi fanno qui ot- 
timamente, ma non vengono se non pianta- 
ti • cosi le pigne. 

Provien qui in copia secondo i siti ogni 
sorte di frutto e di grano, e non solamen- 
te quanto ama il magro ed asciutto terreno, 
ma quanto ricerca fondi umidi e pingui . 
Abbonda però di grano turco ancora , detto 
da noi formentone, venuto, non sono ancor 
cent'anni, ad ammorbare questi paesi • come 
di cattivo nutrimento, di sommo danno alle 
terre, e cagion prima dell'avvilimento dei 
prezzi, a' contadini stessi, i quali con poche 
sacca di frumento che vendessero, supplivano 
prima ai Jor bisogni, grandemente nocivo. 
Fu osservato nelle prime età di tal introdu- 
zione, come ne' paesi, ove fo posto più in 

ti nella corporatura, nel colore, e nella ro- 
bustezza. Certa cosai:, che tutto eia dal nu- 
trimento dipende, e che in occasione di la-, 
H 4 vo- 
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varare alla campagna , ove si debba a sorte 1 ' 
operar di forza, si è trovato non poter gli- 
operarj con tal polenta supplire, ma conve-' 
nire in que'ginrni nodrirgli di frumento, o- 
di fava. Forse ne' paesi, ove tal grano è na- 
tivo, sari di migliar qualità, uè cosi facile- 
a putrefarsi , e di così poca durata , corno 
qui il-veggiamo. Molto più felice e per al- 
tro questo distretto nelle rendite che stanno- 
in aria , come usiam dire; cioè nelle viti , 
ne* gelsi, nc'frutrari, e negli m'ivi. Di que- 
sti non poca copia regna in più parti, ben- 
ché non sia per anco di gran lunga ristora- 
to il danno che provenne dall'eccessivo fred- 
do del 1709., triplicato quanto al tempo 
dall'errore che fu generalmente commesso, di 
cavare gli ulivi secchi dalla radice • poiché 
se fossero stati segati presso terra , in dieci 
anni rimettevano e davan l'istesso frutto an- 
cora, anzi ne davan più. Dovrebbe questo 
esempio esser memorabile, per intender bene 
quanto pregiudichi t quanto sia fatale l'uso 
che corre , di non legger nulla , e di guar- 
darsi con somma cura dallo studiar tutto ciò 
che giovar potrebbe, e che più viene ad uso. 
D'agricoltura ottimi libri abbiamo, ni som 
già soli Pier Crescenzio, citato dalla Crusca , 
e Agostino Gallo, ch'è per altro utilissimo; 
degli ulivi più d'uno ha trattato in partico- 
lare, e Pier Vettori singolarmente. Insegnò* 
anche Luigi Alamanni nella coltivazione,. 
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che 4 alt a morta uliva 
Il gli secco pedal segando in basso 
Si vedrà» germinar te barbe ancora. 

e cosi Virgilio :' 

Quin et caudidbus seBis, mirabile diUu, 
Trudìtur e sicco radix oleagina Ugno: 

ma non già da secco legno veramente , nfc 
da morta uliva , perchè secco è ciò che so- 
pravanza da terra, non la radice, riè il tron- 
co che Sotterrato, o presso (erra rimane. 

Nel monte Baldo dalla parte dell'Adige 
sopra Brentino , in grembo d' alto e orribìl 
dirupo sta la chiesa della Corona , la quale 
oltre alla divozione, per cui gran gente nel- 
le buone stagioni vi concorre, merita ancora 
d'esser visitata per la singolarità del sito, e 
per la nobiltà de' lavori : poiché nel pìccol 
piano , formato da un gran pezzo di maci- 
gno , eh' è fra -due scogli , e sopra il quale 
altro pur altissimo, e affatto diritto ne pen- 
de, sontuosa chiesa ritrovasi ■ e presso essa 
incavata nella pietra comoda abitazione per 
li sacerdoti , che quivi dimorano : e perchè 
difficilissimo era l'accesso, settecento gradini 
sono stati lavorati nella rupe con frequenti 
ripiani d'intervallo , talché molto agevole e 



I zi VERONA ILUISTR^rra 
mollo nobile vien a riuscirne la discesa e 
la salirà. Si custodisce e si venera in cote- 
sta chiesa un'immagine della Beata Vergine 
col Salvator morto in braccio, di scoltuia 
in pietra a bassoiilcvo, con queste parole ai 
piedi: Hoc opus fecit fitti Ludovicus de Ca~ 
imbarco an. MCCCCXXXII. La casa di Ca- 
stclbarco ha i suoi feudi in poca distanza , 
I primi che si trovino aver parlato di que- 
sto luogo, furori Francesco Caiciolari e Gio- 
vanni Pona, trattando de' semplici di monte 
Baldo. Il Pona singolarmenae fece menzione 
della chiesa dedicata alla Madonna, ch'era 
nelle angustie di due massi altissimi di vivo 
sasso, alla quale concorrevasi con divozione 
fin da quel tempo , specialmente nella festa 
dell'Assunzione, e in quella della Natività. 
Quell'opera fu dal Pona data fuori in lati- 
no, e poco dopo anche involgare; nella qual 
traduzione queste parole si leggono . // detto 
tempio da un eremita con molla diligenza è 
custodito, e (redesi che da qitakh' uomo già 
bramosi, di solitudine, total luogo atto alla 
contemplazione, fosse stimato, e che quindi 
il suo principio traesse. Intorno al i<Sa S . tal 
chiesa fu data alla reìigion di Malta, restan- 
do annessa alla commenda di san Vitale - il 
che tornò in gran vantaggio del servigio' di- 
vino , per averci i commendatori , tagliando 
con grandissima spesa il macigno, allargata 
la piazza, ed eretto il presente tempio, per 
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la fabbrica del quale convenne calare a forza 
d'argani dall'altissima rupe i materiali. 

Singoiar particolarità citile montagne ve- 
ronesi e l'avanzo di lingua cimbrica, che in 
un tratto di esse conservasi . Vcggasi di ciò 
nell'Istoria, che fa la prima parte di quest' 
opera, alfine del libro terzo, ove se n'è fa- 
vellato distintamente. Abbiam quivi avverti- 
to, come i! linguaggio è tedesco, benché ai- 
quanto diverso dal più comune, e come vien 
pronunziato per jà, non per jh, e cos'i in 
tutte le voci ; con che si fa chiaro , non es- 
ser originato dalle provincie di Germania con- 
finanti con questa parte, ma dalle rimotìssi- 
me e adiacenti all' Oceano germanico. Non 
è questo il luogo d'esporre molte riflessioni 
phe si son poste insieme in questo proposi- 
to , col riscontro d' altri linguaggi originati 
dal germanico antico. 

Ne' monti detti della Podesteria si trova un 
profondo non penetrato mai da raggio di so- 
le, dove il ghiaccio si conserva sempre, e 
per tutti i mesi della state non manca mai . 
DÌ li però, se qualche anno le conserve della 
pitta non se he possono altrove fornire, si trae 
sema fallo a piacere. 

Sotto Crcstena, a due miglia da Breonio, 
f inalza un mirabile naturai ponte ; cioè a 
dire un arco didietra viva steso da un mon- 
te all'altro in maravigliosa distanza, e con 
più di cinquanta piè di larghezza, che ser- 
ve 
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ve però di transito, e di comoda strada da' 
una eosta all'altra; di questo ponte fece men- 
zione lo Scamozio, lArcb. P. 2< /. 8. 

Nell'altezza di s. Giorgio molte lapide ro- 
mane già si trovavano figurate e scritte. La 
chiesa fin dà' tempi de' re longobardi era ufi- 
ziata nobilmente. Le iscrizioni cristiane del 
tempo di Liutprando da noi a suo luogo ad- 
dotte, stettero in essa. Pitture vi restano an- 
cora di rara antichità • ed osservabile è so- 
prattutto una gran coppa di pietra, la qua- 
le a similitudine di quella di s. Zenone stet- 
te già dinanzi la chiesa . 

Nella vai di Caprino si trovano pietre fo- 
caje, cioè di quelle che danno il Vetro più 
Scelto, e il cristallo, e che si mandano però 
a cercar nel Tesino , Il passo della Chiusa , 
reso con la difesa di poche persone insupe- 
rabile, è mentovato con nome di Ciuf a nel 
Cronico di Rolandino . Sotto Rivole vedesr 
gran pezzo di scoglio rovesciato nel fiume r 
onde può sospettarsi esser la mina cbt nel' 
fianco, come disse Dante, Di gua da Tren- 
to l'Adige percosse. 

Sul lago son più tratti di paese coperti 
tutti di giardini con infinità d' agrumi , e 
con ogni sorte di frutti e di fiori. Più deli- 
ziosi luoghi , e vedute più amene non ebbe- 
ro mai le parti per questo conto piii celebra- 
te dell'antica Italia, o delia Grecia. Nella 
penisola di Sarmtone avanzi rimangono di 
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fabbrica romana, detti comunemente casa di 
Catullo: volte sotterranee vi si veggono molr 
to ben lavorate; i muri sopra terra son men? 
(ovati dal Palladio per esempio del fargli a 
cassa . Poco lontano dalla penisola dalla par- 
te del Veronese sorge dal fondo del lago una 
hollizione d'acqua sulfurea, che tramanda in 
copia fino alla superficie le bolle : altra ve ne 
ha un miglio più oltra , dove se incontra 
che reti si stendano, marciscono in breve 
tempo . 

Abbiamo a otto miglia dalla città un'ac- 
qua termale di molta virtù , c in altri tem- 
pi di molto grido, che diede alla prossima 
terra il nome di Caldiero . Se ne fa uso con 
ber l'acqua , col bagno e col fingo; e se ne 
veggono ben sovente felici effetti , essendo 
marziale e consolidante. N'è stato scritto da 
più d' uno • ma per verità si potrebbe farne 
ancora un'analisi più diligente, e una conti- 
nuata osservazione su l'esperienze . 

A Vallezo è un ponte su! Mincio , più 
secoli fa superbamente ideato, perchè posto 
tra due colli , con un castello per parte , 
e con archi stretti , affine di serrar volen- 
do per qualche tempo il fiume, e lasciar Man- 
tova senza la difesa dell' acqua • Gran mura- 
glia lunga otto miglia, con merli e torri fu 
anche inalzata da Vallezo a Villafranca , se- 
condo l'uso di que'tempi di compartire per 
uso di guerra i territorj in serragli ; il che 
non 
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non po'endoii qui lar toc acque, fu supplì, 
to in questo modo senza riguardo .1 spesa. 

Noi) manca il Veronese <ii belle ville, e 
non inferiori per certo alcune, che in al- 
tre pani si vanno a vedere da' forastieri • 
ina essendo .'parse, e fra se lontane, e dalle 
vie più correnti rimnte , ocrultc rimangono 
agli stranieri . Quelli* de' conti Allegri a (Puz- 
zano, dc'eonti Bevilacqui alla Bevilaqua , dei 
conti Maffei a Vallezo , de' conti della Tor- 
re a Tuniane , de' signori Muselli a s. Mar- 
tino ; e alquante altre qua e là , per nobil- 
tà di fabbrica; per ampiezza ili recinti, per 
giuochi d'acque, e per deliziosi annessi sa- 
rebbero in ogni paese molto stimabili j Seco- 
li fa era in grido per signorili delizie Moli- 
torio, a un miglio dalla città; di chiare sor- 
genti cosi ricco , che se ne formano due fìu- 
mkellt. Avesa altresì più vicina ancora per 
giuochi d'acque fu celebrata. Lodò il Palla- 
dio grandemente il luogo dì satira Sofia dei 
conti Serreghì; e il Vasari quello d'un ric- 
co negoziante, detto il Moneta, a Porcile - 
ma il sito di questo trasformato si è da quel 
tempo, e guasto per li disordini dell'acque. 
Lodatissimo fu ancora quello de' signori Bren- 
zoni a San V\ sul Iago, cioè a s. Vigilio; 
storpiamento di nome, che può perdonarsi 
a' nostri paesani, se si considera ch'anche 3 
Firenze di sant' Eligio il popolo ha fatto s. 
tòj Frale statue che si trovali fuori, trion- - 
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fa un groppo d' Ercole e Anteo , lavora- 
to da Girolamo Campagna alla villa de' con- 
ti Verità a Lavagne . Tra le pitture si cele- 
bra una camera di Paolo a Cuzzano, dove 
ancora è una gran sala di Lodovico Dori- 
gnì. Ma per questo conto distìnguesi sopra 
tutte la villa di Pontone già Nichesola , ora 
Mozeniga , perchè coperta dentro e fuori a 
fresco di chiariscuri da Paolo Farinato, con 
dolci e graziose tìnte , e con perfettissimi 
disegni. Veggonsi quivi lunghissimi stradoni 
di cipressi, i quali hanno talvolta invaghito 
stranieri princìpi venuti per la prima volta 
in Italia di passare il fiume, e di portarsi 
ad osservar da presso albero cosi nobile , e 
cosi dagli altri diverso . Teofrasto adi' Isto- 
ria delle piante esalta la region di Cirene 
pe' cipressi e porgli ulivi. Dafne presso An- 
tiochia era un de' più deliziosi luoghi di tut- 
to l'Oriente, c si celebrava singolarmente, 
come abbiamo da più scrittori, p e' suoi ci- 
pressi" talché leggi si promulgarono, che ab- 
biam tuttavia nel Codice, per vietar di ta- 
gliarli, Uè. i. tit. 77. Ma nel territorio no- 
stro, in gran parte de] ^uale cresce tal albe- 
ro a maraviglìosa altezza, nulla temendosi 
di quelle leggi, ed essendosi inteso che in 
Francia non se ne vede , riè pensando tJie 
non vi si posson vedere, perchè non vi fan- 
no j molti be' viali di cipressi , opera di lun- 
ghe età ^ sono stati a' nostri giorni cru-- 
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delineate mandati a terra. Cosi il lauro, il 
mirto, il busso, c le viti j le figure d'ani* 
mali, gli edifìzj sempre verdi, le cedraje, le 
pergole, i viali coperti, e quanto può far fe- 
de della felicita del nostro clima, e fu anche 
tra' Romani e tra' Greci iu pregio, sì cerca 
ora di sbandire e di distruggere a tutta forza. 

Di quadri scelti né prive sono, nè scarse 
le chiese di questo distretto ; mentre in esse 
forse dugento opere annoverar si possono la- 
vorate da' pili valenti pittori, de' quali si sia 
trattato nel capo sesto ■ in che però non cre- 
diamo che niun altro territorio di qualun- 
que parte possa con questo competere. Di 
poca utilità sarebbe il propor qui, e il pub- 
blicare un così lungo catalogo, e tanto pili, 
che tal fatica, comunque sia, in alcun modo 
è pur di già stata fatta. Di Francesco Ca- 
roto si lodano tra J' altre due tavole , che 
sono a Castione presso Garda , Del Badile 
una in s. Francesco di Legnago: di Dome- 
nico, che piìi di venti ce ne presenta, quel- 
la eh' è nella chiesa di Grezana, ed altra in 
s. Lorenzo di Pozzolengo : dì Paolo una in? 
signe opera è a Calavena nelle montagne . 
Tra quelle di Paolo Farinato che ne ha più. 
di 25., si distinguono le due di s. Giovanni 
Lovatoto, e quella in s. Rocco di Villafran, 
ca- come d'Orazio una a Villafranca , altra 
a Mezane. Di Felice se ne computano più 
di trenta ; spiccano fra tutte la pala ch'i a 



Zevio 



Digiiizcd by Google 



MATE Ul. C*fPO Vili. i 2 p 
Zevio nel coro, e quella di Tarmas'ia. Alba- 
rè e Roverchiara conservano singolari fatiche 
tli Francesco Montemezano; Pescantina, Ca- 
dedavi, e s. Pietro in Legnago dì Santo Crea- 
ta, di cui nel territorio se ne contano sopra 
venti . Il Bassetti singolarmente si loda per 
l'opere che ha in santa Maria di Progno, 
e a Povigliano. Scardevara si pregia d'una 
rara fatica dell' Orbetto, che otto, o diecine 
lasciò in altri villaggi; e Trevenzolo d'una 
stimatissima del Ridolfi , che ve ne lasciò 
presso a venti. Più chiese sono, che hanno 
fin tre e quattro eccellenti pale: nè vi man- 
cano anche opere di forastieri . Molto apprez- 
zato! tra l'altre è quella di Giacomo Palma , 
che si vede nella chiesa degli Eremiti Camal- 
dolesi sopra Garda; divota solitudine, che ben 
merita d' esser visitata per piìi ragioni. Neil' 
aitar maggiore spicca quivi la bellezza del 
nostro giallo . 

Pitture antiche ci sono altresì, con le qua- 
li confermar si potrebbe quanto si trattò nel 
principio del capo sesto. In s. Dionigi, un 
miglio dalla città sul colJe, oltre a più fati- 
che del Ligozzi , è una tavola d' altare fatta 
nel decimoquarto secoio d' assai buona manie- 
ra; ed altra opera, che rappresenta la Ma- 
donna col Bambino , s. Dionigi , e s. Pietro , 
la quale non è di maniera greca, ma lode- 
vol di molto , e pure ordinata da persona che 
intervenne in Consiglio nel 136'Q., come per 

Ver. If.L. T. VI. I au- 
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autentica membrana apparisce • e morì poi 
nel ijpo., come dalla seguente iscrizione, 
che in pietra si conserva sotto la pittura , 
Hoc opus fecit fieri Magister Bonaventura 
Zuperiui quondam Domini Princivalli Civis 
VtroHtnsit de Insulto inferiori Verone , qui 
buie Ecclesie post mortem uxoris sue tantton 
de bonis propriis dereliquìd, quanto ffacerdos 
unas sustentare se poteste ita quod teneatur 
enmi anno suum falere anuversarium . Hobiit 
autem preditus Magister 13^0. àie li. vlgu- 

,«;. c™j 
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APPENDICE 

Per servire quasi di scorta a chi viaggia ( 
molli e molti volumi sono stati scritti ; e 
singolarmente affin d'istruire gli oltramonta- 
ni, che passano in Italia, delle cose in ogni 
città più osservabili . Ottimo instituto , e 
molto profittevole, quando fosse ben esegui- 
to: ma lavorandosi cosi fatte istruzioni per lo 
più da persone straniere, e che sol di pas- 
saggio vider l'Italia, non servono per veri- 
tà d'ordinario, se non a far rimanere occul- 
te rarità moltissime, che sarebbero, a chi 
ha buoa senso, di sommo piacere e d'ugual 
profitto; ed a far prendere un'idea de' paesi, 
e delle cose cosi storta e così fallace, che as- 
sai meglio sarebbe non averne niuna. Se ne 
faccia ragione, se può esser lecito dirlo, pa- 
ragonando le notizie di questa città, che ci 
siamo sforzati di mettere insieme i con ciò 
che di essa dicono i viaggiatori, e gli . stra- 
nieri libri che ne favellano. Che povere idee, 
che misere fantasie, quai somma ignoranza 
non hanno spesso fatta conoscere molti di 
coloro, che pretendendo informar bastantemen- 
te di tante e tante citta, osarono d' intrapren- 
dere un cosi vasto assunto, e cosi difficile, 
e che ricerca prudenza somma, raro discerni- 
mento , saper non comune , e cognizioni di- 



versissime ed infinite . I camerieri dell' oste- 
rie , ed altre persone di simil conto sono sta- 
te ad alcuni il primo fonte per farsi autori; 
parendo loro d'aver riportato il primo pre- 
mio , quando con freddure mirabili hanno 
cercato d'avvilire ogni cosa, e soprattutto 
procurato di far comparire come gente stoli- 
da gl'Italiani, in che veramente gli acuti uo- 
mini hanno fatto conoscere d'aver per l'ap- 
punto colto nel segno , e scoperto e penetra- 
to a maraviglia il lor debole. 

Sopra tutte l'opere de* viaggiatori fortuna- 
ta fu quella di Massimiliano Misson, che in 
più tomi un Piaggio tt Italia descrisse. Sen- 
za que' libri più e più volte ristampati non 
sogliono venire in Italia i nobili oltramon- 
tani • ed incredibile è però il danno che ne 
ricevono , attesa la fede che a quanto in es- 
so sta scritto dimostrano ■ Per conoscere a ca- 
gion d'esempio, quanto bene l'esser di Ve- 
rona fosse da costui compreso, basta osserva- 
re, dov'egli dice che ha Varie pavera, per- 
chè non ci è commerzio ; quando in quel 
tempo ci fioriva appunto il commerzio sin- 
golarmente, e quando la situazione e i pro- 
dotti insegnano subito ad ogni persona di mez- 
zano lume, che commerzio forza è ci sia. Di- 
ce che chi vive qui di rendita fa poca figu- 
ra ; quando ognun sa che il fatai difetto del 
paese è appunto stato sempre di volerne la 
nobiltà far troppo, la quale non d'altro che 



dì rendita tutta vive. Dice che Ja citta è brut* 
ta, e non piace; che pochissimi edifizj ci so- 
no considerabili; che ci si cammina con pe- 
ricolo per le cassette di fiori, che stanno in 
alto; che il Castel s. Pietro e fatto sul tea- 
tro fabbricato da Berengario; che l'iscrizion 
dell'arco trionfale (cosi chiama l'antica por- 
ta) non si può leggere; che la cattedrale è 
chiesa piccola e scura; che in essa il sepol- 
cro del papa ha un epitaffio di sei parole; 
che gli animali scolpiti per ornamento nei 
fregi di s. Zeno figurano Carlo magno , e 
Desiderio. Se sia possìbile di parlarne più a 
sproposito , me ne rimetto . Gran rumor fa i 
perchè secondo l'uso popolare di chiamar pa- 
lazzi le case, ove cavalieri soggiornano, udì 
talvolta i serventi degli alberghi cosi chiama- 
re alcune abitazioni , le quali a lui , privo 
affatto di senso per l'arti belle, e d'ogni 
cognizione d'architettura, niente pareva aves- 
sero di notabile . Noi per altro non facciam 
guerra alcuna all' uso oltramontano di chìa* 
mar castello ogni casa di nobile in campa- 
gna, benché tal denominazione sia ancor pia 
magnifica . Dal museo Moscardo , al quale 
unicamente il Misson fece giustizia, pretese 
egli d'aver tratto il disegno dcgl' instrumcnti 
ed arnesi che servivano a' sagrificj antichi : 
ma di tali figure, altre niente hanno a fare 
co' sacrifìcj ', a!tre non rappresentano cosa 
antica ; ed altre da carte di gii stampa- 
I 3 te 



te per lui fttr tolte: con tutto ciò nel grati 
corpo dell' Antichità Spiegata, tutta quella 
(avola si trascrive, e quasi regola in tal ma- 
teria si propone. 

- L'astio e l'imperizia ili quest'uomo spic- 
cano ancor più, ove parla di Vicenza e «li 
Padova; il che sia detto unicamente per av- 
vertire la fiorita e nobil gioventù dì vario 
nazioni, che passa in Italia, di non aver 
fede a libri cosi miserabili , e di ricordarsi 
che ìn oggi la sfrontatezza delle stampe è 
maravigliosa , talché serviranno ben presto 
principalmente a seminar nel mondo la falsi- 
tà e la sciocchezza . Due anni sono si è pub- 
blicata a Leiden in lingua francese un' ope- 
ra di grido in tre tomi, intitolata /'/ Curio- 
so Antiquario, o sia Raccolta Geografica, r 
Isterica delle cose più rimarcabili &c. Di 
Verona in essa non altre notizie, che le se. 
guenti si danno: the in latino si chiama Vt% 
fulim ; che in volgare si dice per sopranno- 
me la Degna ; che ci si vede la tomba d'An- 
tenore; che ci si conserva il giumento del 
Salvatore impietrito; e che in Valpulicella 
esca da due mammelle di pietra un liquore , 
che ha virtù di rendere il latte alle donne . 
Or perchè mai, chi pur da libri oltramontani 
vuol dell'Italia instruirsi, non si rivolge piut* 
tosto all'opere di tanti letterati, che in ope- 
re a p plauditi ss ime trattato n'hanno? Chi po- 
tè» per esempio con più fondamento parlarne. 



di Filippo Gluverio , uomo di cosi rara dot- 
trina, e che la girò tutta, e la esaminò e 
frequentò più volte ? molto diversamente ei 
giudicò di essa per certo, affermando, Tanta 
essere delle città d'Italia lo splendore, la 
ititela , e la magnificenza, eie in tinto il 
mondo nulla si trovi da porre in paragone , 
Intr. I. j. c. 4. Di Verona disse quel famo- 
so scrittore, come in più cose uguaglia Ve- 
nezia, Roma, e Napoli, t. 3. c. 14. Mauri' 
altra avvertenza sìa lecito dì dare ancora, per 
la somma estimazione che a multi signori di 
gran condizione e di nobil Talento si dee . 
Qua! profitto può mai ricavar da un viaggio, 
e qual notizia può mai acquistar d'un paese < 
chi senza averne la lingua, senza frequentar- 
ne le conversazioni , c senza praticarne ;;'ì 
abitatori, si sta continuamente co' suoi, e si 
contenta di vederne alcune muraglie e alcune 
pitture 3 Tanto più poi, se direttine avesse 
per sorte al fianco, il cui studio, per moti- 
vo principalmente di religione, consistesse tut- 
to nel discreditare ogni cosa, e ncll'imprimcr- 
gli dei costumi italiani, e di quanto in Ita- 
lia si fa un'orribile e stravolta idea. 

Non dee tacersi, come la cosa sopra tutte 
altre notabile che in Verona si vegga, se 
crediamo a molti moderni volumi, e la Mol- 
letta, (come il nostro popolo suol chiamar- 
la ) che si tiene a s. Maria in Organo. Die- 
de il Misson questa bella e non mai più in- 
I 4 tesa 



tesj notizia al mondo , e dopo lui sono an* 
dati moiri altri a gara in ricopiare, e in ca- 
ricare il suo bel pensiero. Non sì è per al- 
tro intesa mai falsità più sfacciata, imposti!' 
ra più ridicola, e più insipida buffoneria. 
Il fatto è tale. Ritrovasi nella suddetta chie- 
sa tra l'altre immagini, e tra l'altre divo- 
te figure, una statua di legno del Salvatore, 
rappresentato nel suo entrare in Gerusalem- 
me sopra il giumento, e in atto di benedi- 
re il popolo. Qual maraviglia sia da far qui, 
e perche posto il nostro santo dogma dell' 
uso e delle venerazion delle immagini, e del 
rappresentare le sacre storie , debba parer si 
strano il figurar questa, non c'è chi potesse 
dire. Negli antichi monumenti cristiani dati 
fuori dall' Arringhi, t. i. p. zjó. p. 2^4., 
vedesi nel monumento di Giunio Basso , e 
vedesi in altri ancora, scolpito parimente il 
Salvatore ch'entra in Gerusalemme sopra il 
giumento, onde non si scosta punto lanosità 
iìgura dall'uso dei primi secoli . Che niun mi- 
stero si sogni in essa , e che niente più si 
reputi dell' altre immagini , apparve chiara- 
mente niolt' anni sono» quando net!' abbellir 
la chiesa con nuove pale, quella statua rima- 
se nascosta nella sua nicchia, e coperta dal- 
. la nuova tavola d' altare , che tì fu posta . 
L'essersi per si lungo tempo conservata con 
particolar cura la statua del giumento, nac- 
que, com'è noto qui a ognun che sa legge- 



te, per esser essa stata lavorata alcuni seco* 
li fa da un converso dì quel monastero, ritol- 
to riputato per le scolrure in legno a quel 
tempi , e insieme di vita cosi esemplare , e 
di tanta opinione di santità, che le sue ope- 
re si riguardarono come relìquie. Ora il sig. 
Misson, e insieme tutti colóro, a' quali ba- 
sta che si cerchi di vilipender 1' Italia per 
rallegrarsi e per applaudire, insegnano con 
asseveranza, come i Veronesi conservando ed 
esponendo cosi fatta scoltura, non hanno in- 
tenzione dì render onore alla figura dì Gesii 
Cristo , ma a quella dell' asino ; per imma- 
ginarsi la qual cosa , bisogna certamente es- 
ser da vero ciò eh' essi dicono che veneria- 
mo .' E' famosa la calunnia del culto asinino 
imputato anticamente agli Ebrei, come si ve- 
de in Tacito, Hiti. 5. c. 4., ed in Plutarco, 
Symp. 4. qu. 5>, e imputato a' Cristiani, co- 
me si vede in Tertulliano e in Minucio Fe- 
lice, vfyol. c. 16. Tale scioccheria tanto fon- 
damento di verità ebbe allora, quanto al pre- 
sente . Ma il Misson , e i seguaci suoi han- 
no creduto di dare un gran condimento alla 
favola, con asserire, credersi da' Veronesi che 
il giumento, di cui si servi il Salvatore, ve- 
nisse a morir qua , e fossero le sue reliquie 
dentro questa statua riposte: pensamento, che 
è paruto molto grazioso a ehi ha l'ingegno 
d' ugual finezza e penetrazione a quella del 
suddetto autore; ma che, se d'altra materia 



si trattasse , riuscirebbe nei nostri trufaldini 
molto sgraziato , e sciapito . Tanta verità i 
in tal. racconto, quanta dove narra l' is tesso 
Misson, ch'essendo andato in Ferrara alla 
Opera in musica , trovò tulle le prime log- 
ge ripiene dì Gesuiti. Misero argomento di 
trionfo hanno per certo procurato di compor- 
si con questa novella gì' impugnatori delle 
sacre immagini. L'anno scorso c uscita a 
Londra un'opera in lìngua inglese, contenen. 
te Osservazioni fatte principalmente nel Viag- 
gio d'Italia da Errardo Wiglit. Questo scrit- 
tore non è veramente da ripor nella schiera 
di cme' balordi che abbiam ricordati finora , 
ma in proposito di questa statua parrebbe 
che avesse yoluto anch' egli cercar d'inserirsi 
tra. essi: perchè scrìve, essergli stato delio 
qui , come queil asino fu mandato -via dal coni 
vento tre -volte, e che altrettante d'i sua vo- 
lontà ritornò, il che o gli sarà stato det- 
to da persona di discendenza asinina, o che 
ayrì voluto prendersi giuoco di luì . Scrive 
altresì che si conserva con gran venerazione 
tal giumento come miracoloso, e che si por- 
ta in processione due volte l'anno: il che h 
falsissimo: perche all' incontro rifatto da grati 
tempo in altro modo l'aliare, in vece della 
statua vi fu posto un - quadro, che parimen- 
te rappresenta l'ingresso in Gerusalemme; e. 
aggiungasi, che maligna e stolida cosa sareb- 
be, come abbiam detto, l'attribuire alla fi-, 
gura 
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gura del giumento quel rispetto che si rende 
alla figura del Salvatore. Termina quest'au* 
tore dicendo, che fa menzione di cose cosi 
ridicole , perche imparin gl' Inglesi in quan- 
to grossolana maniera venga in Italia ingan- 
nato il popolo. Chi non crederebbe, leggen- 
do queste parole, che le pazzie, immaginate 
in proposito di questa statua dal Misson e 
dagli altri, si trovili registrate nella nostra 
Dottrina Cristiana , e vengati predicate dai 
pergami, e insegnate al popolo? k 
Sarà egli lecito di dire che anche i volu- 
mi dc'dotti uomini, e degl'insigni, quando 
trattano si fatto argomento, debbon leggersi 
con cautela? Nell'Itinerario d'Andrea Scotto 
per altri accresciuto, leggesi che abbia scrit- 
to Tacito, fossa Ostiglia, ch'i trenta miglia 
lontana, un de'sobborghi di Verona; che cj 
si vegga un arco eretto a Mario dopo la vit- 
loria de' Cimbri; che ce ne sia un altro de- 
dicato a Giano su la via Emilia; che l'Are? 
na sia nel di fuori dorica, jonica , corintia, 
e composita. Scrisse il p. Mabillon, nulla 
esser più in Italia, che non sia esaminato 
e discusso, ed ogni carta, e ogni sasso esser, 
già in grido ed in luce. Ma quanti non più 
veduti monumenti da quel tempo in qua so- 
no stali in Italia cavali fuori, e quanti in 
questi ultimi anni da questa sola città, noie 
suppose quel grand' uomo niente conservarsi 
più de' nostri antichissimi testi a penna? La. 

ìscri- 



iscrizione dell'arco di Susa, eh' è delle piil 
erudite e delle più apprezzabili , che in tut- 
ta Italia si trovino, e che a lettere cubitali 
dà pur negli occfij di chiunque venendo dal- 
la parte di Francia va in cerca delle più ma- 
gnifiche antichità , non è stata letta , ne pub- 
blicata se non rre anni fa . Tra tutte le la- 
pide veronesi due ne scelse 1' autor medesimo 
da pubblicare nel Viaggio Italico , che son 
false : consenti al volgar grido del sepolcro 
di Pipino, e prestò credenza a chi falsa in- 
formazion gli diede intorno all' abate e ai 
monaci di-s. Zenone. Tutte le insigni- cose 
d'Italia trovarsi descritte nel Diario Italico 
del chiarissimo p. Montfaucon , è stato det- 
to in alcun libro, Bandi Bìbl. Num. p. 104. 
Mirabil cosa sarebbe per verità in tal caso 
cotesto Diario. Parlando di Verona, si sten- 
de questo più che in altro nel]' insegnare , co- 
me i fulmini, che si mostran nel museo Mo- 
scardo, sono accette, o sia scuri di pietra t 
rate anticamente per armi dalle genti barba- 
re. Degno è certamente di maraviglia, come 
sì persuadesse mai, che sassi, o concrezioni, 
o marchesite di cosi piccola mole , "e quasi 
rotonde di figura, potessero adoprarsi per ar- 
mi da taglio: con tutto ciò leggo in moder- 
no Viaggiatore Inglese , le saette che ne* mu- 
sei si mostrano, aver già scoperto il suddet- 
to autore, come son mannaje. In somma oh 
quanto all' oscuro si resta dell' Italia e di 
ciò 
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dò ch'è in essa dopo questi libri, e di quan. 
le belle cose in leggendogli , erroneamente e 
tutto a rovescio un s'imprime! Può compu- 
tarsi tra' migliori e tra' più eruditi l'Itinera- 
rio d'Italia cfAddìson; ma dove adduce un 
ridicolo sentimento di certo epitaffio osserva- 
to in Verona, non dovea tal difetto attri- 
buire alla nazione , ma a quel breve e fatai 
Intervallo di tempo , in cui lo stile proprio 
della nostra nazione affatto si trasformò e 
si corrupe. Non saprei ancora di che inten» 
desse , ove nomina il nostro arco trionfale 
cretto a Flaminio • ma icn si mostrò avve- 
duto, ove notò, come i Francesi de'lor cele- 
brati giardini e de' Jor giuochi d'acque prer 
sero i primi disegni dagl Italiani , e quando 
affermò nel bel principio, in niun patte del 
mondo potersi viaggiare eoa pili piacere e con 
pili profitto, che nell'Italia, tbat the Fronti 
took frem tbem the first plans of tbtir gar- 
den* tìrc. 
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OPUSCOLI 

p i 

SCIPIONE MAFFEI 

RELATIVI 

ALLA VERONA ILLUSTRATA. 



Ver. Ill, T. vi, r 



Errabat multis in rebus atitiquitas, quant -vel 
usa jam, -vel daBrina, nel vctustatc im- 
mutatam vidfmut. • '; , 
Cic. ad Heren. 



DELL' EDITORE, 



La Verona Illustrata propriamente si 
compie colle tre prime Pani, stampa- 
te nei tomi antecedenti. Resta l'ulti- 
ma, che tratta degli Anfiteatri . Questa 
verrà nei due tomi , che seguono , i 
quali furono anche dati in luce sepa- 
rati dall'edizione della Verona. Sicco- 
me però il Maffei ha molti Trattateli! 
eruditi, che appartengono alle .antichi- 
tà della sua patria, e questi si debbo- 
no qua e là inserire nella perfetta se- 
rie delle sue Opere; così non mi sem- 
bra sconvenevole, che qui abbian luo- 
go dietro la grand' opera della Verona. 
L'analogia lo desidera dell'argomento, 
e la mole del volume non affatto com- 
piuta. 

K > Io 



Io trovai queste gemme preziose di- 
stratte a caso in situazioni diverse; a 
quai aggiunte all' Istoria Teologica , quai 
all' Istoria Diplomatica , quai nelle Osser-, 
■na%io»Ì Letterarie . Formano un tutto 
veronese. Non dispiacerebbe, io credo, 
allo stesso autore, di vederle sott' oc- 
chio ad un colpo . Altri Opuscoli su 
tal materia sì rìserbano ad altri tornì. 

Debbo infine osservare, ch'essendosi 
fatto il Maffei Editore di alcune opere 
altrui , come delle Complessioni di Cas- 
siodoro, di lettere di Pepi, ec. io sem- 
pre lascerò quello che suo non era . 
Contento assai di stampare le sue prefa- 
zioni, o riflessioni, o critiche sull'ope- 
re medesime, sarò scusato, se non in* 
gombro le pagine di ciò che a lui non 
appartiene. Tale è il mio sistema già 
stabilito, e sempre osservato. Nessuno 
sì dorrà della mia parsimonia. 



atti de' santi Martiri 
FERMO e RUSTICO 

E VITA DI 

SANTO ZENONE 

Colle Storie non pubblicate 
delle Traslxtiotii* 



In figo»» inmcrtalis laudi* Christiana stm, 
j,tr arder animatili. 

S. Zen. Serri, de S. Arcad, Mact. 



A-issendo da' padri Boliandisti , sempre inten- 
ti al proseguimento della lor famosa raccoli 
ta , stata novamertte fatta ricerca degli Atti 
de' santi martiri fermo e Rustico, cavati da 
qualche buon ms. , ed avendogli io copiati 
molt'anni fa da due codici molto commenda- 
bili, l'uno che ancor custodisco tra' miei, e 
fu già della chiesa de' ss. Apostoli, l'altro 
che pur si conserva tra'mss. Capitolari; ho 
determinato dì soddisfare al lor desiderio , 
ponendogli qui con tutta fedeltà ed esattezza: 
il che voglio credere riesca tanto più accet- 
to, quanto che oltre agli Atti che unicamen- 
te si hanno nella rarissima compilazione del 
Mombrizio , vedrai nelle nostre membrane 
quasi in proseguimento l'Istoria della Tra si a- 
zion de' corpi, che non è più stata pubblica- 
ta. Li due eodici dal carattere, da ciò che 
contengono, e da più altre circostanze mo- 
strano essere del duodecimo secolo, o dell'an- 
teriore, o del susseguente. 

Questi Atti in corpo son legittimi e ■an- 
tichi ; e come meritarono esser registrati per 
Bonino Mombrizio , che primo di tutti da 
ottimi e incomparabili mss. , e fra gli altri 
K 4 da 



da un eccellente leggendario laferanese nomi- 
nato dai Magri nel Jerolessicb, compilò ara- 
pia raccolta di questo genere; così meritava- 
no aver luogo nella purgatissima del p. Kuì- 
nart, che più altri dell' ist esso modo e forma 
di questi ne contiene. Ben si riconosce, eo« 
me chi gli distese ebbe alla mano gli Atti 
Proconsolari. Molti sono i luoghi ove pez^ 
zi d' antico si ravvisano da chi abbia prati-* 
ca de' sacri e profani monumenti. Di qualche: 
giunta , o viziatura de' posteriori copisti si 
può sospettare in alcun luogo, c massimamen- 
te ne' miracoli replicati ; cosi avendo per 1' 
istessa ragione sospettato il p. Ruinarc nei 
suoi di s. Bonoso. Non sa dell'uso romano 
il dirsi dall' imperadore in Regna meo : bea 
avea.egli giurato poco avanti per saiutem 
mem»- , & statura Reipuilìca Romanie, come 
in quelli di s. Vittore e compagni dice il 
martire, aver -fetta orazione a Dia prò r<r- 
lute C-ctarh, & prò staiti Reipubtica Roma- 
na. I passi che si citano della Scrittura, era- 
no d'alcun' antica versione differente dalla Vol- 
gata. L'anno di questo martirio può creder- 
si il 304., avendo Diocleziano e Massimia- 
no rinunziato l'imperio solamente ne] 305., 
come contra ciò che prima stimavasi ha inse- 
gnato il libro- delle Morti de' Persecutori ; ed 
essendo cominciata la persecuzione in Orien- 
te nel 303. , da dove benché fosse scritto a 
Massimiano di £ar l' istesso in Occidente, è 
prò- 



probabile non infierisse qui se non dopo là 
celebrazione dc'Vicennali , fatta da ambedue 
gì' imperadori io Roma verso la fino dell' 
istesso anno. 

Annessa agli Atti è ne'nostri codici ìx 
Storia dei sacri corpi, qual per altro ben si 
conosce d'autore e dì tempo diverso per la 
mutazion dello stile: però dal Morobrizio o 
tralasciata, o de' suoi mss. non fu veduta* 
Di tempo assai lontano è con tutto ciò an- 
ch'essaj il che si raccoglie dal nome d'Ava- 
ri dato agli Unni , dal nome di Capri dato 
alla città dì Capodistria, e usato anche dal 
geografo ravennate * dalla forinola Regnanti 
Domino nostro Jesu Cbriito, con cui termina - 
e dall'uso di coronarsi nell'allegrezze, che si 
mentova da questo scrittore ne'Vcronesi, quan- 
do si depositarono le reliquie. Furono esse 
collocate e chiuse in arca di pietra nel sotter- 
raneo d'una basilica, allora fuor delle mura, 
ma a pochi passi da una porta della città . 
Neil' istesso luogo si veggono e si venerano 
pur ancora , pruove trovandosi quasi di secolo 
in secolo della particolar cura, e della pubblica 
custodia che sempre se n' è avuta : con che 
tauto più si sventa la novella senza alena 
fondamento ordita, che fossero rubati, e por- 
tati a Bergamo ; ma in ciò non entro per 
lasciar luogo al signor Ottavio Alecco, che 
sopra questo punto un intero libro m'assi- 
cura d'axere in ordine. Ove nel fine si rap- 
pre- 



presenta il modo della collocazione, confran- 
tisi co'versi ritmici, de' quali avanti s'è da 
noi trattato. 



PASSIO SANCTORUM 

FIRMI ET RUSTICI 

V. ID US A U G. 

In diebus illis, regnante impi issi mo (i) Ma- 
ximìano imperatore, in civitate mediohnensi 
facìa est persecutio ingcns Christianorum , et 
erat vir quidam nomine Firmus, civìs (2.) 
bergumatis: et hic erat nobili genere natus , 
notissimus Imperatori, substantia autem eius 
erat copiosa valde . In orationibus et icuniis 
vacans die noftuque Christum deprecabatur , 
et distrìbuebat cotidie substantiam suam pau- 
peribus, et hospicio suscipiebat eos, qui per- 
secutionem patiebantur.Tunc nunciaver un t Im- 
peratori dicentes: pììstime Imperator, Firmus 
Chrhtitnus effSut est, et blaspbemat Dtos 

(1) Maxìmìant; ne'mss. si ha MaximUa secondo 
I' errore tante volte avvenuto in questi due nomi . 

(2) Btrfrimatis : deesi leggere Btrgom*! , come Pli- 
nio insegna . 
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msttts, et dt'cit eos damonia etst . Audiens 
h»c Imperator misit (i) Quisrorem suum cum 
militibus, ut comprehenderent eum. Cum au> 
tem pervenissent ad bcum qui missi fuerant, 
invenerunt eum sedentcm in viridiario suo ; 
et legcbat , ubi dicit Dominus in sanflo Evan- 
gelio [Matt. XIX. 20. Et amnis qui O c.) ; fi- 
qaìs dereliquerìt domiitn, aut agrts^ sut uxarcm, 
aut filios , ve! parente* proptcr numeri meum, 
centuplum acctpict , et •u'ttam aternem poisìde- 
bit . Tunc milites, qui venerati t ad eum, 
nudientes hn:c eum Jegentem, intraverunt in vi- 
ridiarium eius, et tenuerunt eum et iniurian- 
teseduxcrunt foras , et vinculis alligatum du- 
cebant ad Mediolanensium civitfltem . Cum au- 
tem abiisset non longe a vitlula sua, venit 
obviam ei quidam vir nomine Rusticus, qui 
erat ex parentela eìus, et ipse ehristianissi- 
mus, et cum vidisset vincula in manibus, et 
in 

(1) Qanstaism: ne'mss. è senza dittongo. Leggerei 
più volentieri Quaesitarem. Manilio: 

Quaeàtot letltrum vrniet , vìndexque rtarum, 

Prudenzio : 

Inda furtns Quattuat ait ; itm mior ai ance 
Desine, si vana est quaestio, mone aejio. 

Tuttavia Questori ancora senza cavar lettera furori 
ami, come in Varrone e in Festosi vede, gl'inqui- 
sitori dei delitti , 



in collo eius , ciepìt fiere dicens : Menti ani- 
mo tecum morior , et sequebatur eos ■ Tunc 
milites dixerunt ad eum : nunquid et tu in 
hac Magka perseverai t quod sic ploras post 
nos ? qui rispondi! : non s'tcut dìxistìs in ma- 
gica, seri Cbristianus sum et ego, et paratus 
tunt in bis vinculis alligari, et omnia pati 
proptir eum, qui prò nobis passus est. Quz- 
stor dixit : et quis prò nobis passus est ? rcs- 
ponderunt ambo, et dixerunt: Dominili nosttr 
Jesus Cbrìsttts filius Dei -vivi, cui nos ser- 
■vimus . Quastor dixit : modo videbimus si 
Cbristut vester iibetavh voi de manibus Im- 
peratori*: et alliga veruni eos, et imposuerunt 
sarcinas super eos: tunc dixit sanfius Firmus: 
Confirma hoc Deus , quod operarli ht nobis j 
et ibant ambo psallentes et dicentes (Psaim, 
JLXXVll. %y.XXCP. li. c XXXII. i.y, Dt- 
duc nos Domine in vìa tua 7 ut ambulemut in 
ventate tua : et itcrum , ecce qua— bonum et 
quam heundum babiture fratres in unum . Alia 
vero die ingressi sunt in urbem Medìolafien- 
sium, et nunciaverunt imperatori Maximia-" 
no quod adessent , et quomodo (i) obviasset 
cos Rusticus, et q u al i ter Christian um se prò- 
fiterer dicens , dulce sibi prò Christo mori t 
et quomodo eum vinóìum perduxerunt, Tunc 
Ikla- 



CO Obvianet tei : così costruisce la Volgat» il ver- 
bo ixio . Appresso profilerei : nel secol bisso (pesto- 
*• trovano i deponenti in desinenza attira . 



Maximìanus imperator iussit eos in eusto, 
diam mirti apud (i) Anolinum (a) Consilia- 
riutn suum. Alia vero die prsecepit sibi tri- 
bunal in (3) Epitrimo Circi preparati , et 
iussit saniìum Firmum et Rusticum in con- 
speÉlum suum adduci^ qui cum adducìi fuis- 
*ent, interrogavi! eos dicens, quot Deoi ba~ 
betìs? Responderunt et dixerunt : ms piures 
Deos non habemus , sed est unus virus Deus , 
qui fecit salum, et terram, mare, et omnia, 
que in eis sunt ; buie tios Cbristian't servi* 
mus. 

(1) Anolinum; non si ha negli Atti né prenome, 
dì gentilizio di questo Andino. Lasciando gli ami- 
chi di ral cognome, «n Ando Cornelio Andino si 
trova console nel 1^5; e sostituiti Publio Cornelio 
Anulino nel jotì., Caio Cefonio Ruffino Andino nel 
j ro. Anolino Proconsole d'Africa si mentova negli 
Atti di s. Satnrnino , di s. Felice , e di santa Crispi- 
na. Un Anolino era prefetto del pretorio in Roma, 
quando Massenzio figliuolo di Massimiano occupo l' 
imperio, come abbiamo daZosimo nel libro secondo. 
Lasciando le menzioni dì quell'Andino assai ricorda- 
io ne' rempi de' Donatisti , che si trovano in Euse- 
bio, e altrove. Vedi Gotoftedo nel principio della 
Cronologia del Codice Teodosiano. 

(i) Consiliari:*™ : la dignità di consiglerò non si 
ha nella notizia dell'imperio, dovt poche se ne veg- 
gono delle mere palatine; ( Grut. 258, 7 ) ma Con- 
sigtitr digli Angusti si ha in una lapida . Procopio 
Cnui/iatio è nel papiro ch'abbiam veduto al numero 
settimo . 

(ì) Epiirima Circi.- Va letto in Mìppodromo , Circo 
e- dosa di chi avea spiegato con voce latina il voca, 
boi greco . 



mtu. Imperator dìxit: vere dico vobis , coli-' 
ver timi»' ad me , et sacrificate Deo Saturno , 
et spettini, « Uàeri erhis a peeuit, et eri' 
tit nobile: sicut et parentesi/estri; nam per 
Deef, et saluta» mtam, et statuì» Reip'ubU- 
ca Romana faciam vos ad experimentttm ornai- 
bus bomìnibus devenire , sì sacrificare nolue- 
titis. Sanfli vero Martyres una voce respon- 
derunt: fac quod fatturili es , quia sciai nos 
non adorare simulacro manufatta , surda , et 

su, ite: minas ttias perttmesetmus , quia terre- 

corrttptibile , et perditum est ; sed babemus 
salvatorem dominum nostrum Iesum Christutn 
in Cielis j ipsum limemus, ipstm adoramut , 
et ntsmetipsos ìli! sacrificio*, laudts offe/mas . 
Tunc indignatus Imperate* co quod sic ci 
respondissent iussit funes afferri , et nudos 
eos extendi, et binos terniones fi) super cos 
fransi re, et dicere eis: sacrificate Dnt, qua 
Imperato}- adorai. Cum autem essent in p x . 

nis 

(i) Ternhmi: non parla di questi I emioni il Gal- 
latilo de croiUtibuj Mariyra»! . Sembra da prima do- 
vuti tncu-ndiiri; JL due ternari di persone, che gli cal- 
cassero ; ma dicendosi poi i cum j'austit cxn , si ve- 
de che va inteso di battiture , e di trip] icari , o car- 
nefici , o flagelli. Atti antichi si citano benché con 
equivoco da! Cangio, ne 1 quali dicesi d'un martire , 
npum mmembm fla&eltmum cxsum. Poco sono: w- 
•iu nrum in cippo txttadi; Io stesso si nova in altra 
Aiti, ■ - - 
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nis positi , una voce dixcrunt : adiuva net 
Deus salui. iris noster , et propter honorem nò- 
minti mi Domine libera nss ; nequando dicavi 
gentes , ubi est Dem eorum? Cumque fuisscnt 
cxsi , iussit eos erigi , et dixit ad eos : ecce 
dabo vobis qualunque a me postulavtritti , et 
primi in regno meo eritti.- tantum est ut re* 
eedatis ab hnc -vana superstittine ; et sacrìfi- 
tate Diit intmortal'tbus , qms adoraverunt pa- 
tres nostri ab initio, Tunc beatissimi Marty* 
ics responderunt : nos premia a vobis pr smis- 
ta non accìpimus , sed a Domino nostro lesti 
Cbrtito cotidie accìpimus fórtitudinem .* nam 
si scires, o Imperniar, quis esset Cbristus , 
non tu ex tuo ore talia proverrei, sed crede- 
re* et ; natn Dii , qvibus credis , dtmonid 
sunt, et ormes, qui sacrificarti ititi, citta tit 
ibunt in igntnt arternum. Tunc indignami Im« 
perator iussit eos in eustodiam reciudi , et 
pedes eorum in cippo extendi. Anolìnus ve- 
ro qui profecturus erat de Mediolanensium 
civitate in partes Venetiarum, misit ad eos 
in carecrem dìcens: 0 bemines insanissimi et 
crudelissimi , cum sitis nobiles , exeogitastis 
di vita vestra? et non vuitis sacrificare Diti'/ 
nom per Deor , et per saluto» Imperatori! , 
quìa multa genera tormentorum vobis prapa- 
ràntur, quibus subìacebitti , si sacrificare no- 
lueritis, Tunc beatissimi Martyres responde- 
runt ad eos qui missi fùerant ad carcerem 
dicentcs : ite dkite inolino tormenta, qwè. 

nebis 
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Koi ii praparatls terrena tutti / malata vobìr 
frsparantur a Domine nostro lesa dritto in 
Ma die tutti iudicii Dei . Tunc indignatus 
Anoiinus diati* Imperatori: tube eoi mibi tra- 
dì in potestattm , et ego facìam eoi sacrifica- 
re Dm tmmortal'tbus . Tunc iussit Imperator 
adduci eos de carcere, et dixtt ad eos: quid 
traBastis chea saluttm vestram? forsitan co- 
gitasti! de vita vestra ? Beatissimi vero Mar- 
tyres responderunt : Salut et vita nostra Cbti- 
ttus est, cuìus spirita nutrimur . Tunc tradi- 
dit eos Anelino consiiiario suo dicens: nt'ri 
sacrificaverint DUs meis , diverstt pieni t eos 
interfice . 

Profecìurtis igitur erat. Anolinus de Me- 
diolanensium rivirate in partes Venetiarum , 
et iussit minìstris suis, ut alligaretit sanftos 
martyres Firmum et Rusticum, et perducc- 
rent eos in Veronensium civitatem; et pne- 
cepit , ut ncque panem , neque aquatii gustai 
rent: tertia vero die ingressi sunt in civita- 
tem Veronam, et tradiderunt eos militi (i) 
■ Can- 
ti) Cawariot ho per cerio che costui non Canea- 
ria, genie inaudita nelle romane memorie , ma sarà, 
staro Caio Ancario, nome noto, e che jn più lapide 
apparisce: di Quinto Ancario parlo Cicerone e di Ca- 
io Ancario Rnfo altresì in un passo citato da Piscia- 
no . ( Priic. lib. 7 ) L' uso antico di scrivere sema 
distinzione ha fatto legger male più volre i nomi , 
attaccando al gentilizio il prenome con una sola let- 
fera espresso . Cosi Aulo Geliio passo in Ageliio . 

Cosi 
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Cancario , qui erat (i) vicarius civitatis ve- 
ronensis, et dixerunt ei secundum prajceptum 
Anolìni , ut neque aquam daret cis , donec 
ipse venirct. Cancarius vero suscepit eos in- 
tra domum suam , et misit eos in cellulam 
seccetariam . Circa mediani vero noftem au- 
dìrus est terraimotus, er voces psallentium in 
cellula, et dicentium (Piai. LXXXV. 16.): 
fac nebiscum Domine sìgnum in bonum , ut 
v'tdeant qui net oderunt , et confundantur . 
Statini cucurrir Cancarius ad fenestram , et 
vidit lumen magnum in cellula , et mensam 
ante eos positam omnium diliciarum plenam; 
ab odore autera vel splendore faftus est sicut 
mortuus. Tunc accessit beatus Firmus, et te- 
ligli eum dkens: surge, noli timer e ; et star 
tim surrexit, et interrogavit eos, qua; causa 
esset eorum : at illi indicaverunt ei omnia , 
qua oportebat eos pati prò Christo : tunc 
Cancarius vicarius credidit cum tota domo 
sua. Post vero dies sex ingressus est Anoli- 

Cos; l'antica traduzione italiana di Marco Apicio stam- 
pata di fresco lo trasforma in Mapicio ■ Celebrasi in 
piìl citta la memoria di s. Maurelio, che facilmente 
pottebb'essere stato Marc' Aurelio. 

(1) Vicarius:- era costui vicario di Verona, cioì 
comandante del presidio: che tal fosse l'urizio suo , 
amare dal veder che soprast&va a'soldati. Di qua 
s'impara, che non sempre quando troviam vicario, 
sono da intendere i vicar; delle diocesi, o altro nfi 7 
iio civile; eobero i |or vicarj anche i duci limita; 

"'VER. T. VI. U 
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nus Verone nsium civitatem, et iussit ut prar- 
co clamare: , ut omnes adessenr in orasti no 
ad specì acuì urti . Audietis ba;c beatissimus sa- 
cerdos Domini Proculus episcopus, qui pro- 
pter metum Paganorum cum paucis Christia- 
nis non longe a muris civitatis in (i) mo- 
nastetio suo latitabar, eo quod Anolinus ad- 
venissct, et quod Sancìos Domini cognovis- 
set audiendos; eadem nocìe in oratione per- 
vìgilans , deprecans Dominimi , ut mereatur 
in consortium Martyrum coniungi , et con- 
surgens mane, indicavit Christianis, quod ad 
civitatem veliet ambulare, ut videret sanétos 
Martyres Christi . Cumque venisset ad do- 
mum Cancarii, ubi erant sancii Finn US et 
Rusticus, coniungens se eis sanctus Proculus, 
gaudens osculatus est cos, et dixit: bene bue 
advenistìt fratres ; confortamini tn Damino 
nastro lesu Cbritto, et sincipite me vob'tseunt 
in ènne aganem y desidero enìm vebii fieri 
ionsors , ut sii ncbìs una voluntas , et unuat 
certame» prò Domino nostro lesa .Cbrìsto , ut 
mcreamur in gioriam eius intrare , et benedi' 



([) in Monasteri oz cioè luogo appaltato e solitario. 
Ha notato il Cangio per autorità Hi s. Girolamo, di 
disiano e d'altri, che monasteri si chiamaron prima 
le celle e ripostigli , ove si stava un solo. Ma 
Agnello cosi chiama gli oratori privati: proporrò 
altrove una mia congettura del suo e del vestigio 
ancor sussistente dell'oratorio , o del nascondiglio che 
qui sì s'accenna. 



tert 
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erre nomea ìpsiits / et dixerunt pari ter, ^fmc» « 
Anolinus vero pracepir ministris suis, ut cì 
san&os Martyres reprajsentarcnt : illi autein 
steundum iussionera venerunt ad dotnum Cari- 
carli, ubi erant sancii Martyres, et invene- 
runt cum eis sedentem beatutn Proculum epi- 
scopum , et dicunt ad euro : quid siili vult 
bis rene* cura istis, qui nunc (i) condemnan- 
dì sunt? Beatissimus vero Proculus episcopus 
rcspoìidit eis: non sunt candemnandi , sed a 
Domino nostro Jesu Cbr'tsto coronandi sunt 
atqtie ut'mam et ego menar in eorum consor- 
tili'» caniungì, quia et ego Christiana* film: 
et porrignes eis manus suns rogavit eos, ut 
eum alligarent ; . illi vero ligaverunt euro. Se- 
dente eriam Andino prò tribunali, .convene- 
rat omnis multitudo populi ad spcciaculum , 
et iussit sanÉlos Martyres in conspecìum suurn 
adduci. Cum autem adducìi fuissent , bcatus 
Proculus vincìus retrorsum manibus prarcede* 
bàt, et stetit ante Anolinum. Requirens ita- 
que Anolinus ministros suos, quis esset, qui 
cum sancìis Martyribus vincìus addutìus fuis- 
set; illi dixerunt omnia verba eius, (2) vel 
qualher se sponte sua cum sancìis Maityri- 
bus 

Ci) candemnandi: ne' nostri mss. condempnundi , co- 
me sotto ■ootuptari c volupiurtutur . All' incontro bea 
si scrive in essi secondo l'antico stile, adi'""'"' 
aiprehcndn , ìnieios . 

(1) vtl in vece di ci, come dopo itu. 

L 2 



bus'rogavit alligati . Tunc Anolinus dlxltt 
non intsUogmis ( «C ) quia um Pr* 
le delirai? et solventes eum Ministri ìniu- 
riaverunt eum, ita ut palmas in faciem cìus 
aarent, et sic extra civitatem eiecerunt . Ilio 
ctiam tristis regressus est , propterea quoti a 
sanftis Martyribus fuisset separatile: et vemt 
'ad suos indicans eis, qua: faaa fuerant. Ano- 
linus vero sedens prò tribunali dixit ad san, 
flos Martyres: sacrificate «urte Diii '«"Of 
talibus lavi, limoni, Saturni, et vfpolimt , 
attot omnes adorant, et quiàui Imperata cor. 
■vicem suam fitBit . Beati vero Martyres re- 
sponderunt: non sacrifica*™ D*r*°nits quia 
scriptum est {Psal. CXXX1V. l8.)-" Stmla 
Ulis fiant, qui faciiait ea, et omnes qui con. 
fidunt in eis . Tunc iussit Anolinus , ster- 
ni (r) testas in lapidibus, et ibidem voluta, 
ri sanftos Martyres : cum autem volutaren- 
tur, statim fumus fa3us est sicut nebula su- 
per eos, ita ut viderentur test» ab hornim- 
bus quasi favilla; de fornace , et tremor ad- 
prehendit omnes, qui aderant ibi. SanSi ve- 
ro Martyres Dei stabant intesi, et in nulla 
parte contaminati sunt. Tunc expanderunt ma- 
f nus 

fil testas - testi rotti, ossia rottami di terra cot- 
ta, sopra quali rotolai si laceano i pazienti: però 
h martiri di s. Vincenza ; fragmMa u**r*m <«- 
Zrat. passim condri» . Si vede che quelle de noKrt 
ffiri erano anebe infocate; così nella P™ di 
s. Teodoro, ;*«« sopra igmtas ustulas mU*m> 
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nus suas ad cxluirt , et dixerunt: gratiat fl- 
it agimut Domini Jetu Cbriste fili Dei vi' 
vi, qui misìsti *4ngelum tuum sanBum , et 
eripuhfi not de poemi iitìs et plagis , quas 
etienuìt in not impiitsimus Maxim'iànut , et 
iAnel'mut minisi cr Diaboli, et unguento tua 
misericordia mxist't nos. Tune omnes ccepe- 
runt in stupore esse} alii vero- qui advene- 
rant dìcebant : quia vere tnagnut est Dominai 
Ciristiantìrunt.- popubu vero clamabat; folle (r) 
fnagos , tolte malefitot , ne filias nostro! le- 
ducant advenum not. Tunc iussit Anelimi? 
ignem copiosum accendi, et iaftari cos in 
mediani flammam , dicens : vìdeéo si et bìc 
magica veltro 1 pravalebunt . Cumquc fuisset 
faftum, iussit eos in- mediam flammam mit-' 
ti : sancii vero Martyres Dei fafto signaculo 
Ghristi, iaéìati 514111 in medium, fiamma: , et 
statini divisa est fiamma in quatuor partes , 
exurens eos , qui eam aceenderant • sancii» 
vero Domini non est exustus nec capillus caJ 
pitis. Tunc una voce dixerunf (Lue. I. 68.): 
Senedi&ui D'ominus Deus Israel , quia ■vìsi- 
tav'tt, et fecit redemptionem plebis sua. Tunc 
omnis popuius dixerunt ad AnoJinum : quid 
hoc fediti, ut adduceret boi magoi bue? ci* 
nìt as Veronentii in perditione est mine : lolle 

(iì tolte magni : così contra >■ Policarpo gridava 
il popolo diSmirnai e negli Atti di s. Bonoso si ha, 
che gridava appunto 1» plebe, isti magi n melifiei . 
L 3 
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cai a nabìt . Tunc iu.ssit Anolinus, ut duce- 
rentur extra dvìtatem , et fiistibus ma£taren* 
tur , et sic eorum absciderentur capita : et 
ita fecerunt ministri, sicut praicepit eis Ano- 
linus. Decollati sunt Martyres Domini Fir- 
mus et Rustkus extra muros civitatis Vero- 
nensis super ripam fluminis Athcsis sub Ma- 
ximiano imperatore, et Anolino consiliario 
eius , sub die V idus augusti. Tunc iussit 
Anolinus, ut omnes (i) gesta; Christian orum 
adducerentur ante eum , et fecit eas comburi 
finte se dicens: quìcumque legerit eas in erro- 
rem ■veniet , sicut et UH fuerunt • et vene- 
rantur eorum sepultra tnagis quam tempia 
Deorttm , qui ab init'to sunt et iussit , ut 
nemo sepeliret corpora eorum , nisi bestUe , 
aut canes devorarent ea . Tunc abiit Car.ca- 
rius cum dtiobus cognatis. beati Firmi , qui 
venerunt a Bergume, videre quid esset aflum, 
Ut vigilarent notte, et custodirent eorpor» 
. ■ ■ — ■ eorum . 

(i) Oman gufar : abbiamo qui un 1 bei riscontro 
dello stadio posto talvolti da' magistrati per far di- 
sperdere gli Ani dei Martiri , conservati con gran 
cura dai Fedeli , e ebe conoscano aver somma tor- 
ca di confermargli, e di edificargli. Prudenzio disse, 
che poco poica narrare di Emererip e di Cbelidonio . 

Chattulas blmphimus oliai nam tatilhi aiutali! . 

Così lo scrittore del manina di s. Vincenzo nel prin- 
cipio : de icripiii pauiarsis ipiiui gestii liiuium invi- 
lii! immoti. 
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eorum. Vigilantibus autem illis venerunt se- 
ptem viri , qui dixerunt , se esse negntiato- 
res , adferentes leftuium , et syndones candi- 
dissimas, et involuerunt corpora Sanftorum, 
et imposuerunt super leihim, et flentes dixe- 
runt : Vat populo babìianti in bue cìvitate a 
peccati s eorum; et ibant psallentes, et dicert- 
tes (Piai. LXIV. 5.).- èeatot quot thgitti, 
ei assumpsisti , inbab'ttabunt in tabcrnatttlif 
tuit. Tunc abierunt post eos Cancarius vica- 
rius, et duo cognati beati Firmi, et invene- 
runt Jiavigium, et imposuerunt ibi corpora 
Sancìorum, et abierunt, et ultra non com- 
paruerunt cis. Tunc regressi sunt in civita- 
tcm vcronensem, et cognoverunt, quod vere 
unus et rnagnus est Dominus Christiane rum : 
crediderunt in Domino, et baptizati sunt in 
nomine Patris, et Filii, et Spiritus sancii: 
Amen. 
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Post hxc igitur beati Martires frahSveftr 
sunt in Carthagìniensem provinciam, in ut-' 
bcm, qua; dici tur (i)Precones; ibique reeon-- 
ditì ab Angelis, sicuti eis a Domino fueratr 
pneparatum. Evoluto autem non modico Km-' 
pore quidam vir gcnrilis erat in provincia- 
Histria nomine Terentius in civitate (l) Ca- 
pris; nobili qm'dem oriundus genere ac Jocu- 
pks vnlde; qui dum terrerris crebro negotiis 
insisteret, mercinìoniis diversis navi super im- 
positis , sape maris per discrimina volita- 
bat . Itaque dum haec inter procelhrum vali- 
dos aistus perageret, quadam die fìlius eins 
vocabolo Gaudentius cum patre in navi com- 
mo- 
ti) Preconi!-, leggerei volentieri tappanti, over* 
Hiopcntrn, mentre Proconeso isoletta della Proponti- 
ed (■ troppo lontana dall' Africa ; ma si toglie ogni via 
all'emendazione, quando si legge appresso , chela! città 
tra neW isola di Cartagine. 

(2) in rivirasi Capra: documenti autentici mostra- 
no, che Capodisrria nell' undecimo secolo gii si chia- 
mava Giustmopoli. Dell'Anonimo Ravennate, da cui 
accennai nel proemio fosse chiamata Capri , avremo 
Il nome, e insieme di quello scritto pien d'errori, e 
mal compendiato sincera notizia, dal p. lettor Berer- 
tì oenedertino nel corpo delle Cose Italiche. 



Diaiiizcd by Google 



morans, a demonio est arfeptusj cumquediil 
vexatus 3 vi exagrtanris dimenìi teneretury 
c<tpit per os piteri damon clamare dicens : ai' 
si te Firmus tt Rusticus eriptttrint a rat, nul- 
lo modo relinqueris , ted mio te iure dominio- 
quo tenebo. Pater ergo hzc audiens, et nesciens 
suus quid filius referret , czpit pra; nimia mse- 
stitudinc libertini super filium lacrimas fun- 
aerc, arque acri ter eiulans dicere: heu heu fi- 
li mi , utinam in matris gremto fuìrsei de- 
fun&us , ut propinqui , et fumili* lugentts 
eum magna gloria te septlirent. Denique puer 
cum non paucis vexaretur diebus, tandem per- 
venerunt ad insulam, qua; dicitur Carthagi- 
nis, in civitatem Precones; erat autem in 
eodem loco plurima sepulcrorum mukitudo 
sanftorumj sed puer huc ìllucque per singu-* 
)a gradiens , mìnime curabatur . Cum vero 
. placuit Deo propalare suorum laborem seu 
virtutem servorum , pervenir puer ad turnu» 
lum , ubi bcatorum exuvia: martyrum Firmi 
et Rustici quiescebant. Interea Gaudentìus diu 
larvali arreptione vexatus , nwx ut sepukrum 
tetigit Martyrum , a demonica est vexatione 
sanatus, nihilque in eo diabolus potestatis al- 
terìus obtìnere prxvaluit . Terentius itaque 
pater eius, licet catecaumenus, gaudio reple- 
tus glorificavit Dominum , gratias illi agens 
prò sui adepta filiì sospitate : aperiensque san- 
fìorum Martirum tumbam, duo reper.it cor- 
pora aromatibus condita iacestia, et libeUura 
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fi) ad eorum capita positum , iti quo erafc 
titulus hìs verbis insertus: Firmui et Rusti- 
ca* decollati sunt in urbe Veronensi super 
rtpam fiuminis ^diesis, sub imperatore Ma- 
ximianc, eiusaut ConsUiar'to lAnolino , ubi to 
tempere Prosulus erat cpiscopus . Propte- 
rea Tercntius cum Gaudenti» filio data pre- 
t io rum multitudine, quam secura a patria prò 
adipisccndis sccularìbus atportaverant lucris r 
emerunt bearorum corpora martyrum Firmi et 
Rustici; ut thesauros sìbi conderent in alter- 
nimi - Qua: videlicet cum ingenti de sepulcro 
sublara gaudio involventes in syndone candi- 
da, imposuerunt navi, si eque in suam Do- 
mino suffragante incolumes patriam sunt re- 
versi. Pervenientes igitur ad oppidum Capris, 
condiderunt corpora Sanflorum in Ecclesia sem- 
per Virginis Dei genitricis Maria;; ibique 
longo in pace quievere tempore: donec ea ce- 
lestis denuo decrevir om ni potenti a mani feto- 
ri. Tunc Terentius una cum filio Gaudentio, 
totaque domo sua crediderunt in Dominum 
Iesum Cristum; et baptiiati sunt in nomine 
Patris, et Filii et Spiritus Saniti. Evolutis 
autem plurimorum temporum cyclis, dum chri- 
tt ionissimi reges Desiderius et Adelchis in 
Italia principarentur, depopulata est gens Lan- 
gobardorum Histricos, et occupaverunt omnes 
eorum 



(i) et lihtllmn. Si pub riconoscer l'uso di cosi 
fatte tabelìe nella Roma Sotterranea dell'Arringhi . 



eorum regiones simul et oppida . Quando an- 
tera beneplacitum est Domino in Saneìis suis, 
ut eorum gloria detegeretur, excitata est gens 
Avarorum super Histrieos simul, et Gra-ciam. 
Denique audientes populi eh ri stia ni quod ir- 
merent Gentiles super Histrieos, exierunt ob- 
viam eis parati ad pnlium. Conquiescente 
igitur, pavore correpta , gente Barbarorum, 
pervencrunt Christiani ad oppidum Capris * 
dumque in eodem loco paululum morarentur, 
cognoveruht Sanftos Domini Firmum et Ri> 
stictim in eiusdem civitatis ecclesia quiesce- 
re. Accedentes ergo uftanimiter ad locum ; 
ubi Chr isti Martyres quiescebant, et aperien- 
tes sepulcrum, invenerunt SanÉtorum corpo- 
ra, ceu. thtsauros ■ reconditos, compta , et re- 
dolentia, quasi aromatum incomparabilium mi- 
ra fragrantia. Inde quoque propter metum Pa- 
ganorum elevantes Sancìorum Domini OBXS 
vjas, perduxerunt nsque in oppidum Trege- 
sti. Eodem quippc tempore in urbe Vera- 
nensium Anno praesul gubernabar Ecclesiam 
Dei ; comperiensque beatorum corpora san- 
ftorum Martyrum evidenter fuissc reperta, 
cum incxplicabili exiens gaudio, et exulta t io- 
ne ,■ una cura sacerdotibus, clerkis , univer- 
sisque' populorum agminibus, pervenit festi- 
nanter ad locum, ubi Sancii Dei sub mmia 
veneratione conditi habebantur. Dedit igitur 
argenti et auri pondus inmensum , emitque 
sanfìorum corpora Firmi et Rustici , pariter. 

que 
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e}Ue Primi", Marci, Apollinaris ( et Laznii . 
Redeuntibus ergo ab urbe Tregesti , erat qui- 
dam inter eos domesticorum magnis longo 
tempore lèbribus anhelans, nullamque poterat 
consegui a medicis salutem ■ Extollens autem 
quidam de turba vocem , et exclamans ah : 
SanBiDei, si estis vtre Firmai et Rastieui , 
aut est in ■vaéis alìqua virtus Dei , liberate 
bune Dei famulum, qui maxima febrium va- 
letudine vexatur , ut eredamus t quia veri estis 
Cbristi discipuli. Tanta denique superna: vir- 
tutis gratis Sanclorum est merita comitata , 
ut hac vocecmissa, is qui magnis angebatur 
febribus, continuo a cunclis sanus secum gra- 
dientibus cerneretur. Multa siqutdem et alia 
signa , dum in rcdeundo cceptum carperent 
iter , atque miracula Domìnus per suos ope- 
ratus est Sanfilos ; ita ut qui aliquo morbo 
detinerentur , accedentes ad SanEtorum fere-' 
trum, illieo sanitari eorum meritis redderen- 
tur. Pervenerunt itaque direflis ad urbem Ve- 
ronensium gressibus otnnes populi, viri, ac 
muiieres, et parvuli, cu,m omni ctotu Sfa- 
fìorum , agentes gratias Deo imperpefuum 
qui post annotimi citrricula più ri mo rum re- 
vocare dignatus est Sanftps suos, ubi prius 
coronaS suscepere martyrii. Enimvero memo- 
rati^ Pontifex deportata cum laudibus Sanfìo- 
rum corpora non longe foras muros civita- 
tìs, in Basilica, qua: a priscìs in eorum fue- 
rat honore construcìa temporibus, sub omni 
di- 



diligentia condidit , perfundens ea balsamo , 
ac ihymiamale , nec non galbano boni odo* 
ris, et lucidissimo thure: posuitque ea in 
arca saxea subterranea , cuius operi mentii m 
perornavit argento, et auro seu diversi s lapi- 
dìbus pretiosis. Coronatur civiras tota , fìr 
Jxtitia popuiis habitantibus in ea . Cucurrit 
autem opinici per diversos, et quotquot ere* 
dentes ad corum pervenerunt tumulum , re- 
pente salvantur, quacumque fuerint ajgritudi- 
nis incommodirare detenti. Quod pat rare not- 
tua ambigat ipsum Dominum, et Salvatorem 
nostrum Iesum Christum , qui cum Patre , et 
Spiritu Sanfto in untiate vivit et regnat Deus 
per infinita secula seculorum amen . Martyri- 
zatt sunt autem sancii martìres Dei Firmus 
et Rusticus in civitate Verona sub Maximia- 
no imperatore , et Anolino «onsiliario eius 
sub die V. Idus Augusta! . Regnante vero Do- 
mino nostro Iesu Christo, cui est honor, et 
gloria in secuja seculorum. Amen, 
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VITA 



BEATISSIMI ZENONIS. 



.Avendo io nominata questa vita nell'An- 
tica Condizion di Verona, sono stato instan- 
temcntc richiesto di pubblicarla • ma non si 
possono molte volte dar fuori sì fatti scritti 
senza il dispiacere di mandare all'eternità gran 
numero d'errori popolari, che ci si frammi- 
schiano. Deesi però prima d'altro avvertire, 
dì non abbracciar senza esame ciò che delle 
antiche cose, senza autorità, e seguendo le 
tradizioni del volgo ci si racconta. Così av- 
viai qui, ove diecsi che s. Zenone morì 1* 
anno 301., di che veggasi la mia epistola 
latina nella nuova edizione dell' Ughelli : e 
dove tante incongruenze si pongono insieme 
dell'imperador Gallieno; e dove si afferma 
che il re Pipino fabbricò la Basilica con Ro- 
taldo vescovo , e che divenne in un giorno 
ricchissima. Così è da dire della copia dei 
miracoli e avvenimenti strani de' quali sì fat- 
te leggende sono spesso liberali. Ma le cose 
notabili che pur ci sono, perderebbero credi- 
to , quando non si vedessero nel lor cote- 
sto, onde nasce una mezza necessità di dar- 
le come stanno . Servono inoltre anche i rac- 
conti frammessivi a far intendere le allusioni 
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Hi alcuni scrittori, e altresì i lavori figurati 
de' bassi tempi , che que' fatti spesso rappre- 
sentano . 

Si trova questa Vita odi' avanzo de' codi- 
ci del monastero Zenoniano, in quelli della 
libreria di s. Lonardo, in quelli di casa Be- 
vilaqua , in quelli di casa Saibante , c nei 
miei . L' autore può credersi vivesse intor- 
no al duodecimo secolo: dà indizio d'essere 
stato claustrale dell' istcsso monastero, citan- 
do ancora i suoi documenti , benché paja met- 
terlo in dubbio, ove dice di esso locui Uh, 
Ha nel fine nostri Imperatóre?: con che mo- 
stra, o essere stato tedesco di nazione, per 
assai tempo essendo stato da monaci tedeschi 
occupato in gran parte tal monastero; o. es» 
ser vissuto anteriormente alia libertà , ìn cui 
Verona insieme con altre città di questa Mar- 
ca, e di Lombardia giuridicamente si pose 
a tempo di Federigo I. 

E 1 notabile prima d'altro, come quest'au- 
tore inserisse la Vita scritta avanti da Coro- 
nato , senza avvertir nulla , e quasi cosa sua . 
Ho osservato più volte ne* mss. l' istcsso di 
molt' altre essere avvenuto, cioè che premessi- 
vi nuovi Proemj, e appostavi qualche giun- 
ta, altri se l'abbia appropriate. Questa è la 
cagione, per cui dell' jstessa troviam talvolta 
esemplari si varj . A simil caso sono stati 
sottoposti alcune volte i Sermoni ancora . La 
vita di Coronato fu pubblicata dal Mombri- 



aio, poi dall' Ughelli benché guasta, indi da! 
Bollandisti. Qui ha ili più la novella del pe- 
sce rubato dai messi di Gallieno , che fa in- 
tendere certo bassori levo di marmo: nè man- 
cano altre varietà. Coronato ancora nominò 
in modo il re Gallieno , che resta luogo in 
qualche modo a salvarlo, come possa aver 
inteso d'alcun Regolo ne'vicini monti; ma 
costui ci lavora sopra mirabilmente col sup- 
posto che sia l' imperadore . Altra vita di 
s. Zenone lessi già in antico Leggendario 
bresciano presso, il p, Teodosio Burgundio 
canonico latcranese , che si allontana assai 
da Coronato in molti luoghi, e mette Ve- 
rona in provincia Italia , non in provincia 
Tbufcia : comincia in questo modo : 

In dìebuf impcratoris Gallhni, qui iucca. 
Siene Citi arar» vigesimut septimus in corani 
est catalogo subrogatut , quo etiam tempore 
Dionisio! vir reverendissima! , a beato Petra 
apostolo vìgeiimus sextus , romana preside- 
bat ecclesia, in provincia halite, in dvitate 
Verona beati Ztnonis afta claruerunt . Cuiat 
viri virtutes ad liquidimi , quas in conversa- 
tiene , vet in miraculis peregit , txplicare non 
suffieientes , aliquas tamen iuxta quod attin- 
gere possumus enarrare veridica radane cona- 
mur. £uh quippe a matris utero santifica* 
tus Ore. 

E 1 in controversia , se s. Zenone fosse mar- 
tire, o no. Coronato lo dice passato in pa. 



et; il die si adorna c si amplifica in questa 
Vita ; ma ciò che in essa piti si rende os- 
' servibile si è , che il passo »3i s. Gregorio 
(/. 3. cap. io.) ne'Dialoghi, ad osttndendum 
eunciii meritum Martjirit , dal nostro autore 
si cita in questo modo: ad ottendendum San- 
Ut mtritum : il ms. del p. Burgundìo poc'an- 
zi mentovato legge meritata Confettarti : con 
che ij luogo di s. Gregorio si rende sospet- 
to. Non per questo però è da tener la qui- 
stion per decisa, poiché in antichissimi codi- 
di ho pur veduto scriversi Martyrls , e cosi 
hanno le stampe di s. Gregorio un'altra vol- 
ta poche righe innanzi, e martire il dicono 
Paolo Diacono, i versi dell'Anonimo Pipi- 
niano sopra riferiti, Rabano Mauro, Notke- 
ro Balbulo, ed altri • con l'autorità de' qua- 
li il vescovo Uppomano introdusse il far dì 
lui uffizio, come di martire , come si «otò 
dal Panvinio nelle Antichità Veronesi. 

Non pochi moderni autori francamente 
hanno scritto Ì Sermoni di santo Zenone es- 
ser supposti , e falsamente attribuitigli da Gua- 
rino . Non è questo il luogo di far vedere , 
quante cose ignorassero cotesti dotti uomini , 
quando cosi scrissero. Ma in questa Vita qual- 
che secolo avanti Guarino lavorata due dei 
detti Sermoni si veggono inseriti. L'uno fu 
nelle stampe diviso in due, l'altro allungato 
con metterne insieme più d'uno. Utili con- 
siderazioni potrà però quinci ritrarre il sir 

Ver. III. T. VI, M gnor 
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gnor d. Girolamo Ballerini per la nuova edi- 
zione che medila di questo Padre: veramente 
nel modo che si ha finora, può quasi dirsi 
non ancor edito: al don lieve assunto Forze 
corrispondenti ben tiene i! suddetto , mentre 
se bene in giovanile età, e in fastidioso im- 
piego occupato , ne' buoni srudj ecclesiasici si 
ben s'adopra, c tanto si distingue. 

L'antica chiesa, in cui fu da prima col- 
locato il corpo del nostro pastore, e che vien 
nominata da s. Gregorio, hanno creduto i 
Veronesi comunemente fosse quella or detta 
in Oratorio. L'osservr.zionc della struttura di 
questa, e l'avere scoperto a canto dell' odier- 
no Tempio un avanzo di chiesa antichissi- 
ma, ch'or riman nascoso, c parte del si- 
to della quale si conosce occupata dalla pre- 
sente basilica, mi fece già conoscere l'ingan- 
no da' nostri preso . Ora la Storia della Tra- 
slazione mette questo punto in chiaro e in 
sicuro, dicendo che la nuova fabbrica fu in- 
trapresa , ut Ecclesia angustiai^ dUataftnt . 
Cos'i per l'appunto avvenne del nostro Duo- 
mo a canto il quale , e in sito consimile , 
uscendo per la porrìcella presso l'aitar mag- 
giore si vede parimente ancora un pezzo del- 
la prima chiesa, con idea di struttura non 
diversa dalla prima di s. Zenone, hertchè di 
lavoro assai posteriore. 

Ove narra il nostro scrittore d'essere sta- 
to dal re donato alla basilica di s. Zenone 
un 
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un Evangeliario coperto d'oro e di gemme) 
si riconosce il costume antico di molti prin- 
cipi, del quale bel testimonio osservai pochi 
mesi sono nel Tesoro della Basilica di Mon- 
za, a vedere il quale mi condusse il signor 
conte Donato Silva insieme con molt' altri 
eruditi cavalieri della gentilissima citta di 
Milano. Varj doni si veggon quivi di re 
longobardi , e fra gli altri la corona d' oro 
con iscrizione stampata ora nel tomo primo 
delle Cose Italiche,, quale a torto ho udito 
rivocarsi per alcuni in dubbio , essendo cer- 
tamente antica e sincera. Ma sopra tutt' al- 
tro distintamente osservai le coperte di libro 
in foglio offerto dalla regina Teodelinda, che 
ho per certo sarà stato un Evangeliario, ve- 
dendosi figurata la Croce sopra ogni lato. 
L'ornamento è tutto d'oro e di gemme, con 
cammei grandi e nobili : vi si leggono in 
maiuscoli, e assai ben fatti caratteri le se- 
guenti parole non più divulgate: 

IN MODICIA QVAM IPSA FVND 
DE DONISDIOFFERITTHEODELENDA 
REG PROPE PAL SVVM IN BASELICA 
GLORIOSISSEMA SCO IOHANNI BAPT 

Alla novelletta della Merla , eh' e verso il 
fine, io credo aver trovato cosa fu che diè 
M a mo- 
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motivo t conservandosi a Malsesine ancora 
nel sotterraneo della chiesa un'antica lucerna 
cristiana di metallo in forma dì colomba , 
sopra cui la buona gente fa pur anco diver- 
si racconti. Ho troncata la serie dei miraco-? 
li , perchè può vedersi nei Bollandisti , che 
la trassero dagli scritti di Pietro Calo. 

Qui pracepit aquam populo producere petram , 

Me valet ingeniti mollificare nteum . 
linde tuam n'itala, Zeno sancì i ssime , scribamj 

•Arbitrar esse pìum tigna referre stjiloj 
In quìbui excelsus creici* velut alta cuprtssut . 

Talia dum nitor , gaudeo si superar. 
Sì quis praleritos Sancii numeraverh aBus, 

Computai arva soli, camputet astra pali. 
Paucula de mulus iaÙemus semina sultis, 

Incrementa àabìs dhìa , Còriste , latts , 

"Vobis, Fratres carissimi, breviter et aperte 
s. Zenonis quxdaoi gesta narramus • vel qua; 
olim dum viveret fecerat , vel qua; post obi- 
tum mature futura reliquerat, seu qua; per 
intervalla temporum deihde enituerunt. Nec 
pra;tereunda sunt qua; religiosi viri , quibusr 
cum stetimus, fidelibus oculis viderunt. Pau- 
ca tamen de multis : velut operosa apicula , 
volitans circum grata thima, plura relìnquit, 
pauca excerpit, sed dulciora qusqua; ad mcl- 
litam aulam sui regis prsesentat. Piuribus cau^ 
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. ibi 
sis Sanfìorùm pracoma sunt digna memoria i 
celata virtus brevi tempore obli vionem capìtj 
neque de se abluit macularci desidia;, qui ma' 
gnalia Sancìorum silentio peritura pigritat 
seribere. Qua; lingua sileat, dum sepultus vi- 
ventem agrotum aut extendit, aut illuminat, 
aut mundat , aut ali quo modo carat, vel iam 
mortuum suscitai ? dignum est hos txiuinphos 
attollere , et nostris posteris relinquere , ut 
dignas laudes viftoriosus Sanctus suscipiat , 
et devota religio popult documenta sancìita- 
tis , et incrementa debita! servitutis aecipiat . 
Gentiies videntes imagines triumphantium , eo- 
rum bella extollebaiit , et tali exemplo illesi, ut 
illis similes fierent, satagebant. Orthodoxi no- 
stri , dum triuinphos przcla rissi mi viri meiius 
per monimenta loquentis litera: edhos; quarrt 
per silentis , et mutz statua; formam vulgatos 
viderint, nonne virtutes virtutibus auxerint? 
ille erit ferreus , et indurato Pharaoni simil- 
limus , cuius fcritatem tam multimoda signa 
non demulcent, et ad mansuetudinis , atque 
religionis cultum non informant . Quibus cau- 
sìs, atcjue rationibus mirabilis metàmorpho- 
sis Synagoga;, atque Idololatriaj in primirivam 
ecclesiam fecìa est, nisi signis , et Sanftorum 
mirabilìbus , qua; adhuc spirant ad exprobran- 
dam incredulitatem multorum , et ad aidifica- 
tionem honorum ? sic entm sopita religio su- 
scitatur , et desidiosùm Ecclesia; studìum in 
meiius permutatur . Hajc honesta , et utili* 
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munera Iesus Sanflis suis est pollicitus , ut 
iubar sanftitatis sic claresceret , et lucerna 
non sub modio, .sed super candelabrum posita 
omnibus, qui in domo sunt, eluceict. Sed 
gratiam curationis plurimi Saniìorum sunt 
adepti ; inter quos moltitudine miraculorum 
beatissima Zeno, velut Lucifer matutinus ru- 
tilat. O Verona gloriosa, et felicissima tam 
mirifica habens patrocinia ! hic dilìgens pa- 
tronus imminentium perìculorum impeturrt dis- 
sipat, et inimicorum visibiJium et invisibi- 
iium molimina eliminat, cut servire Si sapis , 
opulenta eris satis, tam divinis armis, quam 
terrenis gazis , Sed post proloquii formulam, 
ad exordium negotii properemus . 

Eo tempore, quo Valerianus cum filio Gal- 
lieno fasces romani imperii suscepit, prima 
fronte regiminis humanus, et benigtius exti- 
tit erga famulos Dei , quia mitissima sors 
regnorum solet esse sub novo rege . Sed post- 
quam vetustari capit in regno , depravatus 
est, et a veritate deieftus per quemdam do- 
florem pessimum magistrum, et principcm 
Egyptiorum magorum-, ut iustos, et sanflos 
viros interimì iuberet , tamquam qui adver- 
sarentur magicis artibus , quibus ipse sorde- 
bat . Fuso per omnem romani regni latitudi- 
nem Sanflorum sanguine, Valerianus ìlhco 
nefarnauBcr editti, a Sapore rege Persarum 
captus , Imperator popul! romani ignomi- 
niosa servitute apud Persas conscnuit:_ hoc 
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infamia offici! continua, doncc vixit , da- 
mpnatione sortitus , ut ipse acclivis humi 
regem semper ascensurum equum non ma- 
nu sed dorso attolleret . At Gallienus da- 
rò Dei iudicio territus , et tam misero colle- 
gar permotus exemplo, pacem ecclesiis trepi- 
da satisfai! ione restituit. Quo adirne sceptra 
romana regente, Dionysius vir re v erendi ss i- 
mus apostolica; sedis apicem ascenderat. Eo- 
dem temporis curriculo Zeno egregìus pastor , 
ac p resta n ti ssimus tam opere, quarti sermo- 
ne, in urbe Verona firn inthionizatus ; qua: 
Et popoli magnitudine, et rediikiarum altitu- 
dine, et reliquia incremenris, et orname;itìs 
urbanis inter alias Italia; civitates fìoiebat. 
Sed veronensis fidei radicem hic orrhodoxa; 
Fidei dnctor firmavit , et omnia dclii amcnta 
Paganorum, velut clara luce tencb ras, ab ur- 
ne sua fugavit , et populorum adhuc informali 
iigillo forma; Dei imagi'navit. Fuit quippea 
natris utero sanfìifìcarus, et a cunabulis be- 
;edic"ìus. Ut assertione divina in co repeti 
Ùderetur , quod leremia; di£rum est : ( ter. 
£ J. ) priusquam te formarem in utero novi 
Ir, et tnteqnam exires rie ventre salifi- 
carli te. Denique probitatis atque san£Ktatis 
iujibus incremenris ad hoc pertingere mcruit, 
ut per sacerrimam vitam fieri pastor in pe- 
pita mcreretur. Ncmpe audianr populi omnes, 
qii eius cupiunt nosse miracula , quorum in 
onnem terram sonus exiit , conversai io ni s 
M 4 eius , 
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ehis, et san£tifatis splendor lutulente]' erhicmf ' 
Erat enìm sedens in monasterio in secretior* 
parte oppidi veronensis , continui: ieiuniis t 
et orattonibus crebris a Domino petens ut 
sibi dignarerur aditimi mellifera; praj'dicationis 
in populos aperire. Igitur ud convertendas in 
amore Christì aninìas hominum die noftmjue 
dedirus erat . Jle vero quoniam sancìus ei 
Spìritus pumnim illumìnator mentium docìor 
existebat, sicut ipsa veritas lnquitur, dicens: 
( Maxt. X. 20. ) non enirit nos etth qui lo- 
quimini, led Spìritui Patrit veltri qui loqui- 
tai in voùii : ita sane affabilis erat in ser- 
biti] , ut iure Dominus in ipso esse credere- 
tur ab omnibus venìentibus ad se, ita alacer 
et splendifico nitore facundiai vividns, utmox 
ad eum properantes reliitis idolis , et pravi- 
tate gentilitatis exempti in Domino crede- 
rent Iesu Christo . Per idem tempus iuxta 
urbem Veronam egrediens idem vir a mona- 
sterio, duro inAthesi fluvio piscatìonis exer- 
citio fungeretur, erecìis sursum oculis vidi- 
ex adverso qucmdam hominem in plaustro k- 
dentem, bobus simul' iunéitìs per pneeps ir 
amnem demergi . Tanta quippe miserabilis ic- 
locirate ferebatur, ut pajam euncìis cerrien;i- 
bus darctur intellìgi , hoc diaboli arte fuiisc 
pcraftum . Sanflus itaque vir Dei , àum ii- 
tentis ltiminibus hoc a Jonge prospiceret , O- 
gnovit iymphaticam viri ruinam faQum di- 
boli 
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boli esse. Interea vir Dei elevata sursum ma-* 
nu fecit sanéìse Crucis signum frequenti vice^ 
et di'xit: Revertere retro Sathana; ne perimas 
Jiominem , quem Deus creavi t . Quod videli- 
cet signum, ut diabolus aspexit , velai fumus 
vento raptus, evanuit, et ci amori bus nimiis, 
ac stridore horribili, quasi de alta rupe pra- 
cipitatus, ait , et si non hic me permittis 
animas hominum mea obsidiorte lucrari, ta- 
men paratus siAn in Patrias notas circum- 
quaque si ras ad tuunr perniciter abire impe- 
di mentum . San tìns autem Dei Zenodixit: Non 
te permittit Dominus dire aliquid agere ad- 
versus servum suum . His ita transaetis, curri 
detestabili ululato et clamore discessit . Festi- 
nans itaque daemon ingressus est conche pa- 
latium Cassar is Gallieni, arreptaque fitta eius, 
qua: tunc temporis unica parentibus erat, cz- 
pìt crudeliter vexare. Miserabili! ergo pater, 
simulque tota domus regia in tristi tia versa, 
cruciaru et mzrore ingenti afBigebatur ; eo 
quod tam acriter puella suffocaretur . Qua; duna 
crudeli vexatione corriperetur , caepit per os 
infantube Regis fitta dxmon clamare, dicens : 
Non egrediar a corpore isto nisi Zeno vene- 
rit episcopus : tunc per ipsius imperium coa- 
ftus migrabo. Mox itaque ut hoc regi Gal- 
lieno innotuit missìs apparitoribus solHcita 
intentione cipìt investigare sicubi sanflum 
potuisseot invenire virum . Ex iussu autem 
regis milite* velocibus ad virum Dei gressi- 
bus 
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bus pergunt. file autem sedebat super lapidem 
qui in proximo erat Monasteri, et artis apo- 
stolica; instrumenta baiulans ex more piscabatur 
io flit m ine . Venìentes ergo milites, quoniam 
ignotus eis erat, catperunt soilicitc sanftum 
Dei saccrdotem interrogare, dicentes: Qui» 
es tu homo Dei? indica nobis, si vidisti Ze- 
nonem episcopum, quem nos ex iussu regis 
perquirimus. At ilJe respondit: Ad quid mis- 
si estis? dicite: ego enim quamvis tantillus 
servus , tamen episcopus Zeno vocor . Igitur 
confercntes ad invicem milites, dicebant intra 
se; Quid multa coJJoquimur? indteemus prò- 
pter quod istum destinati sumus ad vi- 
rum . Tune patenter intimantes beato sa- 
cerdoti , dixerunt : Rogat te rex venire ad 
se, quia vult faciem tuam videre. Zeno re- 
spondit . Quid meam rex vult humilitatem 
cernere, qui omnium Christiatiorum manife- 
stis indiciis inimiau esse non desinit? Afil- 
li respondentes dixerunt: obsecrat enim te rex, 
ut filiam ipsius qua immani atrocitate a De- 
monio vexatur, sanitari restituas , quia unica 
illi est . IiJe vero dìxit eis : Dominus lesus 
Christus omnipotens est: ite, ecce ego pau- 
latim subsequor vos ; oportet enim , ut mi- 
rabilia Dei luce clarius omnibus manifesten- 
tur . Mox ex piscatura quam czperat , lega- 
tis regis Gallieni tres sumere iussit . Dum 
illi numero contemplo unum plus piscem ra- 
pcrent, et quatuor in ferventis aqua; dolium 



mitterenf, tribus datis decofìis ad epuias, 
quartus raptus crudus, et velut illxsus in va. 
se nataverat , ut illicitum redderent , et Jicitos 
comederent. I!Ji ruhore perfùsi, vitium rapi- 
na; sentientes obesse natura , iniuste . acceptum 
sanilo piscatori reddunt : vir autem Dei et 
piscerò, eis concessitj et culpam indulsa. Hoc 
viso fidem adhibuerunt, ut si Romani pergc- 
ret, natam Domini sui a darmone liberare!. 
Quo facìo milites, viam qua venerant remea- 
runt. Exurgensvero beatus sacerdos , ne dìu- 
tius absconderetur civitas supra montem posì- 
ra, fecit orationem, perrexitque ad palatium 
ubi cruciabatur, et lamentati li ter affligebatur 
prò sua filia rex . Sancìus quoque episcopus 
Dei dum celeriter ageret iter, ante eo perve- 
nit quarti ii, qui missi fuerant milìtes. In- 
grediente siquidetn Christi sacerdote palatium, 
et fatto crucis signo ca:pit confèstitn per os 
infantulas da;mon clamare dicens : ecce tu Ze- 
no venisti ad expellcndum me, et ego prò- 
pter tu» pavorem sanflitatis hic stare non 
possum. His quidem auditis, tcnens sacerdos 
manum puelli dixit: in nomine Domini no» 
stri lesu Christi, pra;cipio tibi exi ab ea dat- 
mon . At ille publica expit et fiorribìli voce 
clamare dicens : etsi hinc a te fuero expul- 
sus , eo Veronam , ibique invenìes me ; et 
mei zizania: semine popuium , quem conaris 
lucrar! , ludificabo : Christi namque sacer. 
dos sanam inox ab omnì datinoli iafa: in. 

cur- 
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tursionis ludìficatione restituii filiam re-* 
pÌs. Protinus autem , ut rex Gallienus vidit 
hoc faitum, attonitus admiratione coronam 
regalerò , qua™ capite gestabat sanflo sacerdo- 
ti obtulit dicens: tam salutifero medico, cjui 
sanam unìcam filiam meam restituita nullis 
muneribus aiiis piacere possum, nisi meam 
ofFcram coronam. Cumque hoc gestum mul- 
titudo vìdisset populi , qua; ad pahtium con- 
venerat, a tenebrìs infidelitatis, e f errore con- 
versa gentili , credìderunt unanimtter in Iesum 
Christum Dominum nostrum , obsecrantes sa- 
eerdotem Christi , ut docerentur viam sa]u- 



nam accepit a rege , statim in partes divisarci 
distribuii paupcribus dicens: si Dominus ope- 
ratur excelsa, ipsi perpetua: laudis referatur 
et gloria . His ita gestis petiit beatissimus 
Zeno ut ei licentiam tribueret omnia idola 
destruendi , et basìlicas in Christi nomine fa- 
bricandi , cuius almificis precibus atiquievif 
rex affatim in omnibus qua; ìllc poppscerat; 
nempe talibus et his similibus incedebat opt- 
matus virtutibus , ut compierete in eo quod 
Dominus Apostolis ait ! ( Lue. X. ip- } ecce 
4edi vobis potestatem calcandi super serpenti! , 
et scorpione!, et omnem virtuttm inimici . Post 



nam, intrepìdus prsedicabat in Christi no- 
mine Verbum; et hoc instante* agebat, uc 
fun- 
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funditus idola destruerentur , et in honorem 
Domini ardificarentur ecclesia;. Denique dum 
liarc agerentur, muititudo populi Paganorum 
sseviens incessanter molicbatur, ut impedimen- 
tum Christi famulus paterctur; sed vigilante 
in servis suis Christo vincebatur mendacium, 
quod pura et regissima fides ab infidelium 
cordibus abigebat . 

Mox muititudo prophana magis ad argu- 
mentum -rìdiculi , quam ad propositum aliai- 
ius proficui, cadaver eiecìum in flumine an- 
te viri Dei faciem obtulit , dicens : si hoc 
ad invocationem Dei tui anìmaveris, nostrani 
deserentes, quam praidicas docìrìnam imitabì- 
mur . Vir Dei promissione gavisus prò vita 
exanimis CHRISTUM precatur. Sed quo ora- 
rio ascendit, illinc impetratio deseendit, quse 
cuairenribus hominem restituii vociferantem , 
verus DEUS est quem iste pradicat . Illi du- 
plici capti animo, tum fidere promìssionis , 
tum speéìaculo visionis ciamarunt, credamur 
credutoti! , et idola fallacia dimìltamus . Sic 
falsa deserentes , ventati adharentes , CHRI- 
STO crediderunt . His equidem ita patratis 
sacrosanta agebat antistes' prò populi inter- 
cessione salutarla , ceu ab ineunte aitate in 
CHRISTI amore solitus erat; atque ibidem 
iirbanam invitationem bapnsmatis populo pere- 
git. Huic etiam de gravitate patientia aite- 
ras annexuit , quas quia breves, et utile) 
sunt, non dubitamus inscrerc. 
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Eia quid staiti Fratres? vos quos f>tr fi- 
derà ginitaiis unda eoncipit , per sacramenta 
iam parturh j ad Desiderata quantodus f e - 
tiiaate . Ecce vox infantum, et dulcis vagi- 
tus aud'ttur, ecce parturientis uno de -ventre 
elarissima turba procedit . Nova res, ut iu- 
re spiritali unusquisque renascatur: ultra cur- 
rite^ ad matretn , qua: tunc non laborai cura 
parìt. Intrate ergo, ìntratc /elicer, emutt lì- 
miti subito futuri laBantes. Vetus homo ve. 
ster felkiter condemnatur , et sacri gurgitìs 
unda sepelhur, ut absoivatur , et sepukrì ni- 
do vivificata returreBiants iuta degustai . 
0 magna providentìa Dei nostri! O tona ma- 
tris ebarìtas pura, qua- unam natìvitatem , 
unum lac, unum stipendium, unam Sphhus 
SanBi prasiat omnibus dignitattm. Quam spe- 
ciotum est , fratres , ut quem cupidum semper 
borruerts, stupeas passim in pauperes , et ege- 
ria* sua bona universa fundentem ? postremo 
quem navtris Idehlatrie fatium, gaudeas Dei 
templum. Itaque beatus est semper, qui me. 
min», quod renatus sii , beatior, qui non 
memment esse quod fuìt antequam renatus 
su, beatisstmus, qui infantiam suam prove- 
tta tempori* non mutaverit . 

Priterea sic de Patienria dispufavìt . 
Et ti beata diversis vita vìnutìbus qua- 
rhur-, cuius cupidine ftagrans bumanhas per 
momento tuspìrat, lamen omnes uno eodemque 
con- 



conscnsu, quasi quondam patientia deftruntur 
in pertum; line qua me auditi, me concipi, 
me disci qukquam p oterit , net ducerti nata 
prefitto iota est , ad quam prorstts res rnnnis 
aspeclet: dubium quippe cum non tir, spera, 
fidem , tusntiam , bumU'ttatem , eastitatem , 

probità! em , COneordiam, ebaritatem, omtteS af* 
tcs ommsque virtStteS, ipsa quoque elemento 
constare non posse sino eius erudithme, vet 
freno.- est taira patientia matura scraper , bu- 
rnii is , cauta, prudens , prtrvida , onmi neces- 
sitate contenta, quav'ts turbationum tempesta- 
te tranquilla; serenitatem suam nebutis tur* 
bulentare non novit ; penitentiam neseit • al- 
tercati// quid sit , ignorai, etnnes atit devi- 
tat j aut portat injurias . Inetrtum est ut rum 
impassibili s iudketur : cum aliquid sit passa, 
quasi nihil passa sii invenitttr. Postremo im* 
possibile est, fratres , eius astimare virtittem, 
euìus -vinci vìSoria est. Jtfon illam loco vis 
ulta detorquet, non labtr, non fame s , non 
nudìtas , non .persecutto , non metus , non 
periculum , non mors , non tormenta morte 
ipsa grayiora , non potestas , non ambiti» , 
non felicita* j semptr immob'tlis manet . Sed 
o quam vellem te, si passim, rerum omnium 
regina patientia magis meribut concelebrare! 
JV'o enim quod Ubentiui in tuis morièus ; 
tuis fundamentis, tuisque censi Hit , quam *» 
alienh , nudisque sermonibus eonquiese'ts , ncque 
tantam in muhiplicandìs virtutibus laudem fi* 
nis, 



nis , quantum in frttcndis . Tu virginità ti pre- 
ita t , ne fi°s eius "Ho morbo , ullo tempore 
defiarcscat : tu variarum scraper in tempi' 
statum erebt'ts turbinibus consti tuta fidìssimus 
uiduitatii es portut ,• tu sànBissima coniuga' 
li iugo radi cervice binot subeuntes, in nisunt 
iaboris, net amnU aqualem reti» acuii 's blan- 
dii , quali quidam ferittu auriga , componiti 
tu servitati unica ac fortissima consolatio sa- 
pe Ubertatem paris ; tu paupertati prastas , 
ut iabeat tot ut» sui contenta , cura substinet 
totum tu Prapbetas provcxist't • tu Cbristo 
idjpostoios glutinasti • tu quotidiana martj/rum 
et ma ter es , et corona; tu murus fidei, fra- 
tini spai , amica charltaùs; tu specialiter omnent 
populum, divinasque tiirtutes , quasi crines ef- 
fusos in uniur vertiiis nodum , honorem , de- 
toremque conducis . Felix est qui semper te 
babuerit in se. 

Sic s. Zeno episcopio de do&rina bapti- 
smetis j et patientiae finierat . Ad hujusmodi , et 
alia vestigia virtutum instigabat populum • 
cuius lingua velut fons indeficiens per «et> 
citium divini dogmatis efHuebat , et omnem. 
eontagionem , prius'quam adolesceret, expui* 
gabat, et parum credebat esse acìum, cum 
aliquid superesset agendum. Neque amor se- 
tuJaris genitoris tantum a:sttiat in augenda 
facilitate parvulorum , dum timet ne penuria 
fatigentur, quantum Zeno vir paterni pecìo- 
ris circa fiJios «doplionis flagrabat, ne ino- 
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pia verbi divini tabeseerent; quos luculenta 
OraTione, et affabili affezione, importune, 
*t opportune saginabat , et non parvum ardo- 
xem amoris eis impecìorabat . Unde patrcfn , 
et natos tanta dilcftionis fkdus coniunxerat, 
ut fere ambiguum csset, an pater illos, an 
illi patrem plus diligerent. Sed diabolus do- 
ttrina: felicitate torquebatur, qua; non exi- 
guis Ecdesjam opibus ditabat, et prastigia- 
tor insanabili mille formas nocendi aecipit, 
et explorat vclut latro, non modo infirmos, 
et titubante* , verum etiam virtù excelkntes , 
et robustos, ut accepta occasione Jatrocim'uni 
cxercear . Nam a quo doJos suos contincat , 
qui ipsum dominum triplicìter temprare pra:- 
sumitf Hic artifcx fraudolenta Idololatriie 
inagistros, eorumque discipulos miiltìs argu. 
pientis contra s. Zenonis tyrones adhuc ru- 
des infestabat. At Deus, qui dedit illis "se 
nosse, auxit et posse, ut per signum mira- 
culorum Zenonem sequentes , gloriosam vi- 
ttoriani triu'mphatis hostibus reportarent . 
Ipse vero Sanftus accenta palma non proiecìt 
arma, neque suos proicere permisit, sed- es j 
se paratissimos ad resistendum eisdem hosti- 
bus persuasit, ree nudi s verbis, sed faclorum 
exemplis illos exagitabat . Nam vigilando, 
orando, ieiunando , elemosinando, miraculis 
coruscando, magnum robur constantia; illis 
ineukavit, et ut certatim fortiores essent ih 
residua pugna indulcavit. Justus Zeno', ut" 
Ver.Iu. T.VI, n palma 



palma in Dei domo florcbat, et sua pianta- 
rio in eadem aula, et in atrits domus Dei 
vehementer crescebat. 

Sed tempus instabat, ut legitimi certami- 
nis coronarli accipcret, et ammani corruprio- 
ne exutam incorruprioni redderet , quod vi- 
rum Deo plenum non latuit. Mox gregem 
multo labore, et sudore quantum, quo iace- 
bat, vocari praicepit, quibus inspeéìis air: 
Fitti carissimi, àìutius vobtscum esse malltm , 
sed Domimi ergastulum anima pulsai, It 
quain dedit , ad ti vecat. Nunc vestra fidtì ( 
siici , et cbaritatì Ecelesìam Dei ammendo , 
at<am iiìe non quovìs pretto, sed proprio san- 
guine quttsivit, ut eam dotlrìna lumine illustre- 
tis, et txemplorum fulta roboretis . Vigilate 
in fide , viriliter agite , confortami™ in Do- 
mino , omnia vestra in tbaritate fieni Dei . 
Scitts quia qui legitime certaverit , cotonatura 
bic ceriate , hi: pugnate, bic cantra vitto- 
rum acìent d'micate , ut toronant non tabenti- 
bus fioribus , aut tauro finitura textam copia- 
tis, sed gemmis perenniter fulgentibus, et au- 
ro nunquam perituro Dei digito fabricatam 
possidemis . Post mulriplices, et elegantes ser- 
mones mysterium tali aptum negotto sum- 
psit, et osculum singulis, velar iturus Jerusa- 
ìem, dedir.^Propter ha:c signavit eos, ac be- 
nedixir, mox sanéìain animam Creatori suo 
redtlidit , pridie idus apiilis , anno Domini 
trecentesimo primo : quod omnem populum 
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quasi unum hominem congregavit, Vidwcs 
senes, et iuvenes, atque infantulos , et alte- , 
rum sexum eiusdem ajtatis circa corpus redo- 
lensj velut omni genere odoris aspersum, in- 
gentem elamorcm facerc j ac sicut omnium 
patres , et matres co momento morerentur 
plorare . Cui noi nttquiitì Pater ? quii ma- 
lto! conolabitiir ? quii agni tam ceterltcr 
medkabìt ? quii egenit tantum dederìt ? quii 
famelico! tam bene satiavtrh ? Si optìo nabli 
(iaretur , tuam tiham nostra morte commetta- 
remar. Hie vota animi omnis artas fundebat, 
et prò amore pastoris eiulabat , cui dignas 
Cxequias persoivcruht , sepelientes non longe 
ab urbe, ubi Deo feiidter sacrificare coosue-, 
verat . Mulnplices er varia mirabìlium spe^ 
cies repente circa tumulum eius apparuertint * 
Sed ex Gallienì genere religiosi viri, memo-, 

loci , ubi tanta margarita quieverat , tem- 
plum construxerunt , a quo quamplures non 
venientes redierunt, in quo non videntes vi- 
derunt , cuius beneficia nonnulli a:gi*oti ad- 
irne, et olirti senserunt. 

Sed die natali ci i sui aquafiuminis intempe- 
rie aerea intumuit , et circumquaque superfi- 
ciem terra: subito operuit. Hoc enim primo 
mane faéìum est, cum frequens multitudo ie- 
rat, quantum vi x ecclesiz sinus acceperat : ec- 
ce undique Athesis voragine Basilica obside- 
batur, et usque ad fenestras impctus illus in- 
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fremuit, atque aditum Ecclesia clausit , et 
stetif, ac si illud clementum liquidum in $o- 
lidum parietem fuisset immutatum: quod, i[t 
viderunt , prius exanimati sunt , deinde coni 
fortati ; sed inclusi mirabili obsidione iam 
plus famis , quam fluminis periculum formir 
dabant : £ Ili laborantes siti , primò dihiyii 
timore , deinde densitatis calore , venienres 
ad ianuam , sitis habuere prisidium , quod 
sesti ma vera nt esse exitium . (S. Greg. Ì)hl. 

f. 3. e. ip. ) Hauriri ilaque ut aqua pote- 
rai, sed difflutre ut «qua non poterat . Stani 
antan ante ianuam , ad ostendendum Sanffi me- 
ritum , et aqua erat adìutgrium , et quasi 
aqiw non erat ad invadendum iocum . Mox 
constiruti inter spem , et metum, msrorem, 
et gaudium, stantes, quia iacentes non vale- 
bant , rogab.ant , ut qui aquam compescuit 
pe ingrederetur, idem cogeret ut ad alveum 
suum regrederctur : statim Athesis, velut ho- 
stìs persequeretur , aufugit , et obsidionem 
timidus deseruit, Tunc divino mysterio at- 
tentius, et religiosius afto , omnes via, qua 
venerant, hilares redierunt. Sed aliqua pars 
mur' civitatis ea coruscatione dirupta fuit , 
et qux per apertam ianuam intrare non va- 
luit, fìrmissima propugnarla diminuit (Paul. 
Diac. I. 3. c. 2.3. Urbis quoque eiuidtm Ve* 
ronensis muri ex parte aliqua eadtm sunt inim- 
dationt subrutì) . Hxc fama longe diffusa, 
pregorii calanutai movit, et Petro suo dia- 



■ ■ »y/ 

lógice edidir, et multi prius insolente, ette-' 
nitentes, effecìi sunt relìgionis milites ; 
EtpiicitVita , incipit LigindaTranslationis S. Zcnonis . 

Nunc necessarium nobis videtut Transla-* 
tìonis B, Zenonis seriem notificare, quia in 
gestione huius negotii quadam memorati! di- 
gna claruérutìt : Qua translatio a&a est , curri 
Rotaldus , vir artributis persona; praistantis» 
simus , pastoralem curam Verona; gerebat ( 
et Piplnus rex Caroli Magni filius ; quem 
Adrianus papa baptizavit , fegnum italicum 
regebat . Rex vero Verònam regali sita pra;- 
ditam plus ceteris urbibus diligebatj et cum 
episcopo sibi dileflo frequéns colloquium ha* 
bebat : qui diim quadam die pariter S. Zeno' 
nis aidem ingrederentur , et tam de sudili j , 
quam de visis miribilibuS huius loquerentur , 
rationabiliter , et digne proposuerunt ; ut nw- 
gnum thesaurnm humilius, quam oporteret , 
posìtum, deccntius , et stiblimitìs locar en t ; 
et Ecclesia; angustiaci diJararent, Sdificantcs 
èrgo ccclesiam , antrum opacùm , columnis 
subnixum, et lapidibus pavimentatum constru- 
xerunt; ubi eminentem aggerem ex poiitìs 
marmoribns ediderunt , quem sacrosanti tu- 
mulo Corporis devovcrùnt . Deinde rex cum 
prsesule congregati i sacerdotibus , et aliis sa» 
cris Ordinibus, in qnibus respeftum bonita- 
fis speraverant , per multimodas oratione* San- 
cìutn prius demulcentes, ne ab iilis motus ira- 



steretur., cum ingenti timore cubiculum ape* 
ruerunt: qui adeo sunt perterrefaeli , ut nul- 
las tanti collegii tangere ossa sanila prisume- 
ret ■ nani divinum quiddam , et valde timen- 
dum videbatur inde exhalare, quod horrorem 
inspiravcrat , et omnes circumstantes exanima- 
verat . Mox claudentes sepulcrum abicrunt . 
Tunc cum rcx et pontifex quid afluri essent , 
ambigerent, ex multis quas ventilabant conie- 
fìuris, ha;c placuit ; ut per quadragìnta dies 
ter in hebdomada omnis ordo ufriusque sexus 
sccularis , et ecclesiasticus , cum ipso re- 
ge , et episcopo ad speaim saneìum teveren- 
ter, ac solcmpniter convenirent, et Dei, ab 
que Confessoris ckmentiam uno voto efflagi- 
rarent, ut cui tam reverenda motio convenU 
ret , instillaret . 

Dum ha>c diligenti cura agerentur, fama 
cuiusdam solitari! viri , herbusculìs , et aqua 
paucoque pane pasti, regi in no tu it • quod dum 
alacri ter audivit, epìscopum vocavit celeriter. 
Elegerunt igitur nuncios industrios et provi- 
dos, quibus hanc curam committerent ; qui 
venientes ad lacum , qui Benacus dicitur, ad 
remoti viri latibulum in eminenti specula si- 
tum, angusto et periculoso calle aspirarunt. 
Intuentes autem virum Benignum nomine, et 
discipulum eius, qui Carus vocabatur, gavisi 
sunt gaudio magno. Audita legatione regis 
et epìscopi, ait legatis: revertimitì io pace, 
risalutante: dotn'tries vestros carissimi ; ego noi 
farvm 



ptnm tripudia , quoti ad iilam nlemrtitattm 
vocor, tt pati pauluium va tubsequor. Post 
sediculam oraculi ingressa, auxilium divinum 
imploravit* dcindc ad ìtineris exercitium se 
cxpediytt . Dura autem, non longe a cellula 
progrederetur , ecce menila aJis caspit strepe- 
re, voce zinzulare, et sanissime cai lem trans- 
volitare , et quasi sinistrum omen significa- 
re, ut virum Dei ab incaipto revocare!. Sed 
vir ille non ignorans hoc esse apparatum da;* 
monis , merulam adiuravit, ut nullum mo* 
tum faceret, donec ipse rediret . Ibi merula 
stetit immobilis, velut esset imsensibilis. Cam 
autem appropinquaret , et re» cum episcopo 
et honestis virìs illi obviaret , honorifìce su- 
sceptus, quid rex velici audivit ; tunc ait : 
cum vota vestra a iusto proposito pendeant, 
Deum invenìetis placabilem, et successum bo- 
na: petitionis ferentem . Tunc ipsi cum ele- 
flis aditum introeuntes, lapidem removemnt. 
Nullus orationibus parcebat, et eorum qui 
intus aderant, et qui pra; foribus manserant , 
Scd heremita quamvis suis meritis, et omnium 
adiutus precibus, tamen tremebundus intravit, 
et ossa beatissima baiulavit , atque in lindis- 
simo locello tali usui preparato lingula or- 
dinabiJiter posuit. Tunc tanta vis odoris fra- 
graverat, ut nemo illorum tara suavem ante 
persenEerit. Tunc rex sua et suorum instiga- 
tione permotus reliquiarum aliquid postula- 
vi! , quod episcopus fieri denegavi! . At rex 
N 4 magis 
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magis ac magis insistere, et magna numeri 
cipit promittere. Tandem pnesul non paucis 
ncque parvis viftus precibus acquievfc,= inte- 
gritate membrorum servata, nervorum et cf- 
neris , ac vestimeli forum parriculas tribuit , 
alia autem firmi ter circumsepta , anuloque si- 
gillata , condidir . 

• Ad vocem psallentium Athesis Httus reso- 
nuit, intonuere campestria , et ipsam aulam 
Omnipotentis credimus esse gavisam . Durrt 
circa ecclesiam gestaretur, ut fieri solet , praedi- 
£la prarconia resultabant, multi languores cor- 
pora dìu obsessa relìnqucbnnt : ingcns latiti* 
orta est in die illa, cuìiis similem nullus illius 
temporis viderat^ quia omnigenarum curatio- 
num genera brevi a£ia sunt tempore, et prò- 
lixior fatìa processio fuit prò visione signo- 
rum. Sed rex,- et episcopus, atque rupis in- 
coia, pavidi san£ta membra introduxerunt , 
et in parato mausoleo posuerunt. Postquam 
pontifèx mìssam reverenter celebravit, rex 
dote nobili Dei sponsam ditavit. Dedit ti 
proprietario iure monasterium s. Petri , qui 
Mauraiica dkitur, cum omnibus possessioni- 
bus inibì pertinentibus. Ecclesiam quoque s. 
Andrea; Apostoli, qua; Incavi (Incofi) nun- 
cupatur, cum famihis, montibus, cr silvis, 
pratis, et vineis, arvis, et sationina'ibus, et 
cunftis, appendìcibus; nec non ecclesiam j, 
Zenonis, qua; iuxta lacum posila erat, cum 
omnibus redditibus subiecit : silvani quoque 
Man- 
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Mantlco fradidit ; vasorum argenteorum , et 
aureorum anaglifi plurima, Evangelium gem- 
jnarum, atque margaritarum compositura , et 
speciosa auri colatura cditum donavit ; et alia 
quibus regalis dignitas afHuebat . Cuius exem- 
pli sequaces nostri imperatores praefatum Io- 
eum dilexerunt, ac sua munera obtulerunt. 

Rotaldus prasul , dives possessionnm , suis 
omnibus ecclesiam hairedavir: nam et nobi- 
lium plurimi magnas portiones suarum facul- 
tatum certatim adhibuemnt ( f. uàtrìbuerunt ) , 
unde antequam sol occumberet, illa ecclesia 
ditissima faÉta est. Ast vir Dei avidus redeun* 
di ad heremum, iter suutn accelerabat. Hic 
dum domicilio appropìnquaret, vidit merulam 
in precisa rupe iacentem, quam ratus quiescere, 
et suum adventurrt prarstolari , accessit ut exci- 
taret, et eundi ligentiam darei: at ilia iam expi- 
raverat . Vrr bonus compatiens ei dixit : hxc 
avicula Dzmonis instinctu deliquit, et quia 
irrationabilis erat , et ignoranter offendit, 
venta non morte digna fuit.Hac occasione 
quadraginta dies artissimum ieiunium sibi in- 
dixit, unde arnea imago meruls fusili arte fa- 
eia ibi hucusque dependet. 

Videntes autem rex, et ponfifex virtutes 
Zenonìs increbescere, et res eius velut amnem 
liquefala nive crescere, ut tutores et fide i 
procuratores , summa ope nitcbantur,- ne lo- 
cus fortunatus copia, fieret macilenti! s oratio- 
nis inopia . Ergo pari voto t ut gemelli fra. 

tres, 



trcs, monasterium olim auftum, augere san- 
xerunt . Erat illis commini is cura probata: vi- 
ta: monachos ibi habkantes ad meliora prove- 
here; sicut artifcx coronam atìurus, prostan- 
tes gemmas, ac margaritas cxornat , quibus 
opus cajptum perficiat. Non multo post eo- 
dem clavum gubernante , seniores illos cum 
abbate cadem institutio , et moralis gravitas 
tales ex.hibu.it, quibus gubernaculum camobia- 
lis regula: mirifice servaretur , et formula; , 
atque speculum sequacibus essent, et ut boni 
patres bonos hxredes efficerent. Jocundatur 
r« (sic), iocundatur episcopus, pullulantis 
segetis uberem frufluoi spefìantes . Urbs , et 



nio gaudcbant: unde p! ures fallaci s scculi urn- 
bratilem auram vitantes, ut contermini tan- 
torum virorum fierent, satagebant; quos non 
penuria id facere cogebat, sed esimei, et si- 
ti sanfla: conversationis inhiantes, non mini- 
mas opes Zenoni fcrentes, monasticum habi- 
lum induebant . Hoc modo Jocus ille fortuna- 
tior, et religiosior facìus, sub cuiusque Cx- 
saris alìs protefhis est . Sed beatissimus con- 
fessor vires a Domino datas, quam saipe ex- 
citans , multa memorata digna perflciens , ex 
Jonginquis partibus plures vocaverat, alios re- 
ligione motos , alios ajgritudinis necessitate 
coacìos. Et ne prartereamus omnia, suorum 
per hoc opusculum disseramus aliqua miracu- 
lorum. 




Quem- 



Quondam Trjdenrinum damon ingressus 
corporis, et animi si bi vires vindicavit; nam 
nullura membrorum ofrìcium suum exercebat; 
cu;us spumosum os non hominem sonabat , 
et apertis oculis non videbat : ad quos cum 
hostis siviera evolabat, sanguineos redilebat, 
et horribiles. Occulta hominum fatebatur, et 
multa, qua; humanitatis non erant, opcraba- 
tur : erat omnibus mirabile spefìaculum . Quem 
dum presbyter, ut moris est, adiuravit, da:- 
mon enunchutn illum appcllavìt • quod vitium 
nondum notum erat circumstantibus . Tunc 
ille turpitudinem illati improperii erubuit, 
et exivit . Ecce quidam diacomis daimo- 
nem adivit , et quasi ad ultionem presbyteri 
eum gravius adiuravit. Hunc dxmon quasi no- 
tissimum agnovìt, et ex nomine vpcayit &c- 



fi rimaniate di questi racconti può vedersi 
ne' Bollandisii , . . , , , , 
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L esporte disfi ntariienfé A V, E. ijùal giudi- 
ciò io formi della proposta nuovamente fat- 
ta, e con tanto calore promossa per la re- 
golazione dell'Adige , e lo speculare ancora 
con quaì provvedimenti io Crederei che potes- 
sero salvarsi i paesi bassi dal minacciato de- 
solamento, non era faccenda da potersi per 
me spedire in più breve spazio di tempo : 
non ascrìva però a poca attenzione ed a ne- 
gligenza la dilazione della mia risposta , sol- 
lecitata grandemente tjuasi nello stesso tempo 
anche dal comando dell' eccellentiss. sig. eaV 



valier Farsetti nostro capitan grande, che 
ha pur desiderato ch'io sopra ciò distenda in 
carta il mio sentimento. 

Avanti d'entrare nel primo quesito, pre-, 
metterò alcune notizie, altre delle quali sa- 
ranno utili a questa materia, ed altre neces- 
sarie . Neil' anno 1556". osservandosi dalla 
pubblica provvidenza, come si provava as- 
sai spesso nello Stato penuria di biade , e dif- 
ficoltà di fieni , fu instìtuito il magistrato 
de' Ben; inculti, affinchè promovesse nuove 
culture ne' paesi sterili . Questo magistrato 
pose tosto J'occhio su la campagna di Vero- 
na allora vastissima , e desiderando renderla 
fruttifera, commise al suo primo perito Cri- 
stoforo Sorte veronese, che livellando l'Adi- 
ge ne' siti opportuni esaminasse diligenteraen-: 
le , se avea sufficiente altezza da condur- 
lo a irrigarla. Riferì il Sorte non averla - e 
questa sua relazione fu confermata qualche tem- 
po dopo da tre altri periti , che alla presenza 
degli stessi Provveditori del magistrato liveU 
Jarono dì nuovo da Gajone fino alla campa- 
gna . Quel!' irrigazione però, che il Sorte giù - 
dicò impossibile con l'acqua dell'Adige, pro- 
pose nel ISÓ5. di farla con quella del La- 
go, aprendo tre bocche nella fossa di Peschie- 
ra -. e quasi nello stesso tempo consultato per 
li pericoli dell'Adige suggerì più operazioni) 
tutte da Legnago in giù.' Nel 1507. Anto- 
nio Gliser.tì detto il Magro si offerì di mo- 



derar questo fiume, c nell'istmo tempo di 
irrigar la campagna : dalla contraddizione del 
Sorte può arguirsi ch'egli avesse in animo 
di conseguir questi fini con alzar l'acqua fra 
Gajone e Rivoler e quinti derivar canali. Ma 
due 'anni dopo entrò in campo Teodoro da 
Monte, cavaliere di famiglia illustre in que J 
sta città , e propose di regolar l'Adige in 
modo , che fissando un segno a Verona , ed 
un altro a Legnago , 1* acqua non sormontasse 
mai questo , e non declinasse da quello , irri- 
gando a un tempo stesso Ja campagna , disec- 
cando le valli, e aprendo nuova navigazione 
da Verona al Lago. Niuno vi fu, che piii 
dì lui in questi disegni insistesse, non aven- 
do per molti anni perdonato ne a fatiche , 
ne a spese ; ma eyli non insistè gii sempre 
nello stesso progetto, che andò cambiando di 
tempo in tempo. Volea prima fare una boc- 
ca nel fiume a Verona, ed una nel Lago un 
miglio sopra Peschiera , congiungendo i due 
canali , e quindi separandogli ancora per con- 
durgli a diverso scolo . Propose poi dì fare 
un tagliò nel macigno dalla parte opposta al- 
la Chiusa, alzando il fondo dell'alveo in quel 
sito 37. piedi t e conducendo un canale lun- 
go le rive. Abbandonò alquanto dopo questi 
partiti, e disse volere aprir due canali sotto 
la chiesa di Gajone , sfuggendo di lavorar 
nel sasso, e mandandone uno per la parte 
dì Vohrgne, e l'altro tra'l fiume e'1 piè dei 



monti fin su la campagna , e di là farlo sco- 
iare A Valeggio. Propose ancora un terzo di- 
versivo più basso , e propose di cominciara 
a divertir le superfluità del fiume fino a Mam- 
ma sopra Belluno- e propose di prender dall' 
Adige alGhievo, scolando nel Mincio, e dì 
prender dal Lago scolando sotto il Chievo, 
e permutando la torbida con la chiara. Tut- 
te queste proposte furono riprovate da Bene- 
detto Veniero pur veronese , che asserì ma- 
niera unica il cavar dall'Adige le escrescenze 
sotto la catena della Chiusa, discendendo fra 
il monte e il fiume; e superando le difficoltà 
decorrenti con ponti canali, passare a Pio- 
vezzano, e scaricar nel Mincio. Finalmente 
nel 1611. rinnovò quest'idee Alessandro Ra- 
dice, pretendendo d'impedir la ruma de' pae« 
ji bassi con regolare ì torrenti, t con leva- 
re al fiume gran quantità d'acqua ne! tempo 
di piena : non ispiegò interamente ti modo , 
ma dicendo in un luogo d' aver molto bene 
intesi ì vasti pensieri del Monte, par credi- 
bile, che si accostasse ad alcuno de' suoi di- 
segni. Esposero tutti costoro le loro consi- 
derazioni agli occhj del pubblico col mez- 
20 delle stampe in Verona. II Sarte nel IS?3« 
il Monte nell'anno seguente con titolo di 
Compendio, a! quale va appresso l'aggiunta, 
e seguono le Livellazioni.- nel i$p6. diede 
fuori la quinta edizione, e nel 1508. il Di- 
teoria generale, oltre ad aliante scritture 
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volanti - Del Veniero due volumetti eÌ han- 
no, e in un altro del lózj. si vedono le sup- 
pliche e Je contraddizioni del Radice. Di que- 
sti libri io n'ho alcuni postillati dagli auto- 
ri stessi, e ho più earte sciolte, e qualche 
disegno, e di pili alquanti mss. originali spe- 
cialmente del Monte, come di famiglia che 
s' estinse in mia nonna, e di cui abito la ca- 
sa . Ma tutte Je loro proposizioni come furo- 
no applaudite ne] principio dalla città di Ve. 
rona, quando non si esponeva che l'intenzio- 
ne, la quale a niuno più che ad essa riusci- 
rebbe giovevole , cosi furono contraddette acre- 
mente, quando sentendo il modo, vedevasi 
l'utile incerto e picciolo , e grandissimo il 
danno , e sicuro : Niuno però di questi pro- 
getti maggior grazia ottenne in tanti anni 
dal serenissimo Principe, che d'esserne com- 
messa l'informazione, senza che non pure 
abbracciato, ma nè pur uno tentato fosse, o 
in qualche parte , e per una semplice prova 
jntrapreso. Io mi son per altro più volte 
grandemente maravigliato, come per quanto 
spetta all'irrigazione della campagna, a niu- 
no cadesse mai in animo di tentare d'alzar 
acqua dal fiume in quel sito che paresse più 
opportuno, con l'invenzione messa in prati- 
ca in tanti luoghi de'mortari e delle valvo- 
le, la qualq in Italia è nota da gran tempo. 
Poteva ciò eseguirsi per via più breve, e 
con dispendio incomparabilmente minore, che 
non 
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non hanno ditto i Francesi a Manli ■ tanto 
più che non c'era qui bisogno di tanta mo- 
le d'acqua; e che i sifoni in vece di metal- 
lo potevano farsi in poca distanza d'ottima 
pietra, della quale c'è stata liberal la natura. 

Ma venendo alla proposta che si fa al 
presente, e della quale è stato commesso dal 
Senato l'esame, consiste questa nel fare un 
taglio fra Canal e Rivole, conducepdo un 
nuovo alveo fino a Garda, e pretendendo di 
non levar con questo porzione alcuna della 
acqua , allorché il fiume è nel suo stato na- 
turale , per non distruggere la navigazione , 
ma di portarne via tutta, o quasi tutta la 
escrescenza in tempo di piene * di modo che 
non solamente non s' abbia più a temer di 
rotte nelle parti inferiori, ma non vi debba 
esser pifi bisogno d'annue spese per fortifica- 
re i ripari . Io non posso negare , che non 
senza difficoltà so ridurmi a trattar seriamen- 
te di questo progetto, perchè mi pare anco- 
ra, che sia messo in campo per ischerzo. Tra- 
lascerò quella prima considerazione , che fari 
certamente gran forza a molti, cioè da] non 
esser mai caduto in animo questo partito a 
niun di coloro, che nati in questo paese, e 
nutriti , impiegarono gran parte della loro 
nello speculare i modi di regolar questo 
fiume, e che tante e sì strane cose propose- 
ro , e che appunto di que' siti stessi fecero 
sì lunga notomia, e tanti disegni, e model- 

Ver. III. T.vi O li, ' 



li, e livellazioni ne diedero; "ma ciò trapas-' 
sando, entrerò in quelle difficolta che mi si 
presentano alla niente. Ho letto con piacere 
le ingegnose risposte che son preparate per 
risolvere le opposizioni che posson nascere 
dal condurre tanta quantità d'acqua straniera 
nel Lago: qui pure si è di ciò ragionato as- 
sai ; ma siccome il parlar di questo suppone 
l'opera già Fatta, e mi par però l'ultima del- 
le considerazioni da farsi ; così io verrò con 
altr' ordine i dubbi miei proponendo. _ 
- 'L-a - 'prÌma ispezione che dee cadere in con- 
siderazione, quando si tratta di derivare un' 
acqua nell'altra, è senza dubbio d'accertarsi 
se questa sia piii alta di quella, e se il sia 
di tanto, che vi si possa col necessario de- 
clivio condurre. Io sento che nel presente ca- 
so questa livellazione non sia stata fatta an- 
cora, e non posso abbastanza maravigliarmi, 
come si passi tanto avanti senza aver premes- 
so questo fondamento . So che si stabilisce 
come certo supposto, esser l'Adige in quei 
contorni più alto del Lago 70. piedi. Questa 
asserzione c stata letta nel Monte al fogl. 6. 
Line II anioni, ed io leggo nel Sorte al foglio 
50. ttstrt la superficie del Lago più otta 
dtlMdìge piedi 6$. , e benché non dichiaras- 
se costui il preciso punto, ove prendea l'Adi- 
ge, dal contesto della contesa chiaro appari- 
sce che assai alto il prendea . Questo fu allo- 
ra soggetto di lunga e indecisa disputa, ni 
io 
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io mi dichiaro piìi per J'un, che per l'altro j 
ma affermo bensì , che senza chiarirmi col 
fatto non ardirei d'internarmi in questo"pro- 
getto; c tanto più, che in questi casi appe- 
na bastano i lunghi esperimenti, e le dili- 
genze replicate ; e lo vediamo nella cotidia- 
na esperienza , perche non dirò in lungo' trat- 
to e con montagne intermedie, ma in cara : 
pagne piane, ed in breve corso discordano' 
sempre le livellazioni de' Periti , e troppo spes- 
so si manifesta dall'effetto l'ingannò degli 
ùni e gli altri. Che essendo veramente più 
alto l'Adige, come forse inclinerei a credere, 
resta a vedere se sia più alto di tanto , che 
si possa dare al nuovo canale tutta quella ca- 
duta che si ricerca per richiamar l' acqua a 
se, e per divertirla dal tronco maestro iti 
un sito, dove va come saetta. Sarà forse det- 
toi che ci potremo ajutare con alzar di mol- 
to il fiume alla bocca; ma o si tenti questo 
con intestarlo, o con elevare il fondo, l'uria 
e l'altra operazione sarà fuor di modo mala- 
gevole, dove l'impeto della corrente è fero- 
cissimo, e non si sarà fuor di dubbio d' in- 
terrompere la navigazione e le strade, e di dan- 
neggiar le campagne, o le case, o le chiese 
di Ceraìno, di Canale, e di Gajoiie, e non 
so ancora, se si guadagnasse altezza di gran 
momento riguardo al bisogno . . 

Ma data e supposta la necessaria altezza , 
à la seconda considerazione- il vedere se il 
O i p=esc 
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paese fra un'acqua e l'altra interposto sia t«« 
le, che renda l'impresa possibile; avvertendo 
che in si fatte materie per dire una cosa im- 
possibile , non vi 6Ì ricerca repugnanza intrin. 
seca, ed assoluta impossibilita, di modo che 
non se ne potesse venire a capo nemmeno 
con l'esercito di Serse j ma quello si chiama 
impossibile , che attese le condizioni de' tem- 
pi , e ponderate le forze di chi ha da intra- 
prender l' opera , non può condursi a buon 
fine. Ora alle rive dell'Adige ne* luoghi del 
taglio proposto vi son dappertutto monti, 
atti ad atterrir chi si sia. Io n'ho misurata 
la maggior parte più volte co' miei passi , o 
per occasion di caccia , o quando in que' con- 
torni appunto fu il primo campo de' France- 
si e degli Spagnuolì , e si sentirono le pri. 
me archibugiate della guerra per la monar- 
chia di Spagna, nel principio della campagna 
del 1701. Fu livellato due anni sono con la 
assistenza d'un patrizio veneto, e fu rileva- 
ta altezza perpendicolare di 270. piedi, e non 
■non si pervenne alla sommità maggiore. Que- 
sti colli continuano verso il Lago , benché 
in ugual mente per lo spazio d' alcune miglia : 
or chi «ara colui che intraprenda di demolir- 
gli? e chi, per esatto profilo che ne formi , 
potrà rilevare il conto di questa spesa ? In* 
tendo che sì voglia un canale di 50. piedi di 
larghezza ; ma questo canale dovrà cominciar, 
si nella sommità de] Monte , e ponghiamq 



che dovesse profondarsi solamente 200. piedi j 
che immensità di lavoro? nè bisogna pensare 
di. contenersi in questa larghezza ; perche po- 
sto il fondo tale , la scarpa proporzionata , 
che da un lato e dall'altro sarà necessaria in 
sì grand' altezza , verrà a terminare in una 
bocca smisurata : Ma che si parla di 30. pie- 
di di fondo? considerava la città di Verona j 
contraddicendo al Radice, (1) che per isce ma- 
re utilmente il fiume vorrebbe farsi un alveo 
te non maggiore , almeno pari all' ordinario 
dell'Adige 3 - e considerava il Monte per for- 
tissimo obbietta ad una delle sue proposte j 
tome la escrescenza ch'egli volea rapire, po- 
tesse capire in tre alvei larghi 60. piedi 1' 
uno, e fondi sei; (2) attesoché il fiume di* 
venta fino 8, volte più dell'ordinario; e se 
hon cresce in que'siti 8. volte piti in altez- 
za i sì il cresce pur egli certamente in quanti' 
tà, per la violenza del corso che a molti dop-' 
pj s'aumenta: È che diremo della infinita 
materia? se la manderemo su, e la porremo 
dalle parti , l' altezza di zoo. piedi diventa 
di S°°-j se I fl porteremo fuori dall'una delle 
bocche; troppo cresce la spesa in una lunghez- 
za di cinque miglia : ma e dove la riporre- 
mo? dove formeremo noi questa nuova e spa- 
ziosa montagna? E' anche osservabile, che 
sca- 
CO f¥- 18. 

(1) Qtwie tdi*, in fini; 
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wjvando, in alcuni luoghi sì troverà viva 
pietra, in altri [erra, ghiara, sassi, e scaglie, 
ed in altri sabbia, specie di cenere; ed are- 
na. Per dar qualche idea nella difficoltà, do. 
ve s'urterà nel macigno , io diro che I"3go 
nel mio manuscritto rei Monte, dove prepa- 
randosi egli al quesito che gli potea esser fat- 
to, perchè volesse con tanta spesa alzar l'Adi- 
ge alla Chiusa piedi 37. risponde cosi : per ri' 
dar l'opera dall' imponibile al possibile S per- 
chè senza questo sarebbe necessario fondare il 
canale nelle cengie 37. piedi ÀI più il che 
saria opera no» solo di spesa tremenda ed 
inestimabile , ma al tutto impassibile. Or che 
avrebbe egli poi detto , se gli si fosse parla- 
to della presente proposta? ne si dubiti che 
dò provenisse in lui da poco cuore; mentre 
egli, era uomo che proponea con franchezza 
di spendere izo. mila ducati in un sol sostegno; 
e di spenderne in tutta l'Opera or 600. mi- 
la, ed ora un milione . Ma non pertanto io 
reputo l'ostacolo del sasso il più superabile; 
perchè almeno . in esso potrebbesi fare il ta. 
glio. a perpendicolo , risparmiando la scarpa; 
si pnrrebbe in uso la polvere; e fosse pur 
pietra dappertutto, che non sarebbe fuor di 
ragione l'applicare a forarla, come la grotta 
di Posilipo (che mi parve però di pietra as« 
sai più tenera) riduccndo l'opera in questo 
modo a molto maggior compendio. Ma con 
quale invenzione potremo noi trattener Ja ter- 
ra 
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ra e la ghiara, e con qual mai tener su la 
sabbia, che troveremo per lungo tratto , sic- 
ché cadendo nell'atto del lavoro, e dirupan- 
do continuamente , non venga sempre a im- 
pedire, a ingombrare, ed a riempir di nuo- 
vo il fondo del canale? diranno forse di far 
volti , cioè archi , atri a ricevere sopra di 
sej ed a sostenere questa materia; ma non 
essendo essa per discendere meno in un luo- 
go, che in altro, dovrà dunque in tal larg!; t 'z- 
za , e per cosi lungo spazio stabilirsi un per- 
petuo ponte, che sarà poi l'ottava maravi- 
glia. E poiché sento pur molti persuasi di 
questi volti, co' quali pretendeva anche il Mon- 
te di ripararsi, io dirò loro solamente, che 
facciano grazia di riflettere, come il fondar 
pilastri , e il gettar archi nel fondo del cana- 
le suppone il cavamenro già fatto - ma la dif- 
ficoltà consiste in farlo, e in profondarsi sen- 
za i n terrò m pimento fino a quel segno.. loia- 
scio dì ricordare le vive sorgenti d' acqua , 
delle quali Montebaldo abbonda, e che potreb- 
bero facilmente incontrarsi con grandissimo di- 
sturbo del lavoro: e aggiungo sol amen te.che dal- 
la oculare ispezione di quel paese, e dall' os- 
servare la distribuzione , il corso, e gli scoli 
de'fiumi si rende manifesto, come quest'ope- 
ra non consisterebbe in secondar la natura , 
ma in contrariarla , e non in ajutarla quasi 
levandone qualche imperfezione, ma in farle 
forza, ed in confondere le sue intenzioni; 

O 4 per- 



perloche poco buon pronostico par cnc sii 
da farne. Io non so, se prescindendo' dalla 
maggior distanza , fosse si avverso alla dispC 
sizione della natura il condurre un braccio 
del Nilo nel Mar rosso - the pur fii tentato 
in vano prima da un antico re d'Egitto, fos- 
se Sesostre, come crede Aristotele, o Psamì- 
tico , come scrive Erodoto , c dipoi da pili 
altri re, soldani, e imperadori turchi: e non 
so , se tanto avverso vi sarebbe il fare un 
canale di comunicazione dallo stesso Seno ara- 
bico al mar d'Égitro; al che chi potesse in- 
durre il gran Turco, che può farvi lavorar 
centomila uomini col solo pane , vi è luogo 
da sperare, che tornasse in- breve l'Italia, e 
singolarmente Venezia, allo stato del dee imo - 
sesto secolo prima dello scoprimento del]-* In- 
die, cioè a quello, in cui sì trovano adesso V 
Inghilterra e l'Olanda. Io potrei dire anco- 
ra, che l'opera ch'or si propone, considera- 
te tutte le sue circostanze T sarebbe assai pi U 
difficile del tagliar 1' Istmo di Corinto, che 
negli antichi tempi andò in proverbio delle 
disperate imprese, e del congiungerc il Reno 
e il Danubio, che intraprese, ma non condus- 
se a termine' Carlo Magno . 

Ma proseguendo le nostre considerazioni r 
diasi pur l' opera per eseguibile, e per fatti- 
bile il nuovo canale : egli i però chiaro , che 
non per questo sarebbe da effettuarsi prima 
d'esaminare, se fatto che fosse, potesse poi 



tnarlteneril e conservarsi, per non avventura* 
re s) gran lavoro al pericolo di diventar inu- 
tile fra pochi anni . Io dubito di ciò grande* 
mente, e due sole difficoltà propongo. L'una, 
che venendo a piovere, dalle altissime sponde 
formate da una parte e dall' altra dal Monte , 
sarà portata giù si strabocchevole quantità di 
sabbione e dì terra, e d'altra materia mossa 
di fresco, che non già fra dieci, o vcnt' an- 
ni , ma io temerei che alle prime dirotte piog- 
ge il nuovo alveo restasse del tutto interra' 
to; Potrebbe esser risposto, che si procurerà 
d'ineoticare e d'imboschire le sponde; ma ai 
primo osterà in più lunghi la natura del ter* 
reno; e per conseguir? il secondo; conver- 
rebbe dilatar la scarpa senza misura: oltre 
che ricercandovisi più anni, sarebbe prima 
oppresso molte volte il canale, e riempiuto. 
L'altra difficoltà è quella decorrenti. Vi met- 
teranno capo quel dì Garda, e quello inteso 
da' paesani sotto nome della Pergola o del 
Rio; ma porta l'uno tanta terra, e porta 
l'altro si gran quantità dì sassi, che siccome 
al presente, discesi che sono da' monti, ne 
lasciano ingombrati e coperti i vicini campi 
ed ì prati, cosi arrivati allora in questo pia- 
no canale il copriranno tosto , e l' impediran- 
no . A questi disordini come possa ostarsi , 
io per verità noi veggo. 

Succede l'esaminare, se l' introduzione di 
tant' acqua insolita nel Lago, oltre a qualche 
altro 
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altro danno che può temersi, non potesse 
grandemente offendere le riviere, basse, e Pe- 
schiera. Vien creduto di no a riguardo che 
livellandosi l'acqua ih cosi vasta conca, pa- 
re che non potesse notabilmente alzare la su- 
perficie. Io verahicntc non saprei che deter- 
minare, ma considerando la furiosa quantità 
d'acqua che vi entrerebbe per più giorni, 
io temo assai, che l'effetto non ne fosse pur 
troppo sensibile alle parti inferiori, nelle qua- 
li caderebbe il' peso: poiché i laghi vivi, che 
si formano da un. fiume, e che hanno l'esi- 
to per un altro , hanno senza dubbio la lo- 
ro declività, benché insensibile, e vanno in- 
clinandosi alla parte inferiore, nella quale 
tutto il lor superfluo si raccoglie: però dis. 
se Dante parlando di Peschiera: 

Ivì cenvìin che tutto quanto calchi 

Ciò ebe'n grembo a Benaco star non può . 

Stimò verisimile il Gugliclmini, che l'acqua 
de'laghi vicino a' luoghi che danno l'ingres- 
so a'fiumi, debbano essere qualche poco più 
elevate di pelo: (l) e stimò certo, che vici- 
no all'emissario siano qualche poco più bas- 
se; rendendosi evidente il lor declivio nella 
escrescenza de'fiumi influenti , per farsi allo- 
ra più osservabili le direzioni dell'acqua, Ma 
tanto 

(i) Nj». de'fiumi taf. 7. .' . 



tanto più è dunque da temere nel caso no. 
stro , quanto che il Jago già per se stesso 
incomoda di molto a certi tempi non sol Pe- 
schiera, ma non poche terre; .onde si vede 
talvolta a Bardolino entrare in alcune case , 
e poche settimane sono credettero a Salò di 
andar sott' acqua : or che sarebbe stato , se 
in quel!' istesso tempo vi fosse entrato l'Adi- 
ge ch'era gonfio in estremo? Quindi è, che 
adduceva il Monte, quando volea irrigare col 
Lago , che l' estrarne acqua gioverà singolar- 
mente alle riviere basse , fatte quasi inabita- 
bili nel tempo dell' esitile , quando il Lago 
allaga, (i) Che sarà però da dire, quando 
vì entri appunto allora un'escrescenza dell'Adi- 
ge , giacché osservava il Vernerò , che l'Adi- 
ge e il Lago calano , e crescono quasi negli 
stessi .tempi , ed osservava il Monte, che V 
Adige nelle piene maggiori diventa otto vol- 
te piti, che l'ordinario, e porterebbe però 
molto piii d'acqua nel Lago in tre giorni , 
che non ve ne portano i consueti influenti 
in un mese. E' stata pensata una difesa, con 
dire che abbia il Benaco meati occulti perii 
quali scarichi sempre il suo soverchio , appun- 
to come il mar Caspio, nel quale mettono 
foce piti fiumi senza che apparisca come se 
ne sgravi. Si pretende di mostrar l'esistenza 
di questi sotterranei condotti con asserire , 
che 
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the chiusi nel i6Só. i valloni di Peschiera 
per molti giorni , non per questo fece il La- 
go notabile alterazione ; che non si sono mai 
vedati 1 corpi de' naufragati ; che il Lago 
non gonfia punto, quando la Sarca vi corre 
dentro grossa e furiosa, e che entra in esso 
continuamente molto maggior quantità d' a- 
cqua , che non esce . Ma io risponderò che 
-questi meati, de' quali non v'è bisogno al- 
cuno, dove la natura ha provveduto d'esito 
visibile ali aequa; e i quali, quando vi fos- 
■ero, par credibile che fossero proporzionati 
a ricevere ciò eh. naturaimeMe sbocca nel 
vaso sono resi poco vcrisimili dalle ragio- 
ni addotte: perche quanto all' effetto d' impedi- 
re al Lago 1 uscita , bisogna avvertire che 
Votandosi esso per tre emissari, OOÈ il cana- 

t'^rt e kAa «»». 

ao nel 80. quel di mezzo solamente ; l'effet- 

Radice, cioè che uscendo l'acqua per le fos. 
te in più quantità, ed accrescSdosi^er con* 
seguenza ,1 corso d, questi due rami , non 
se ne sarà veduto queir alzamento che si a • 
spettava. Ma ora assai miglior esperimento 
™ M "?.«*'». zimdo l'eccellentiss, Ales- 
sandro Molino provveditor generale in Terra 
Jenna fece chiudere non solamente il canal 
maestro, ma I, fossa verso Verona; perchè 
noti restando libera che l'altra per la quale 
poe acqua scorre, il Lago in poco tempo 
gonfiò 
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gonfiò a segno , che minacciava fl" inondar 
tutto, come testifica il sig. Lombardo Lom- 
bardi podestà in quell'anno delia Fortezza. 
Comunque sia , per assicurar quest' osserva- 
zione , ogni esito converrebbe chiudere. Quan- 
to al non essersi mai veduti cadaveri, io non 
ho più inteso parlare di tale osservazione ; 
ma quando pur fosse vera , sarà da dire che 
il Lago abbia in ciò diversa natura dal ma- 
re, il che non è punto difficile, non avendo 
riflusso ; e che forse il suo fondo sia limo- 
so , erboso , e tenace; o che i corpi non già 
si profondino in occulte voragini, ma siano 
piuttosto divorati da' grossi lucci , pesce di 
rapina , del quale abbonda il nostro Lago . Io 
non so ancora, come potrà dimostrarsi che 
entri di continuo assai più acqua in questa 
conca , che non n' esce • poiché il Mincio è 
assai maggior fiume della Sarca, e san di po- 
ca considerazione le altre acque che vi discen- 
dono dalla parte del Bresciano! e potrebbe for- 
se ancora considerarsi il dissipamento che se 
ne fa dal sole , che tanta quantità ne atte* 
nua. Ma quanto al non crescer punto il La- 
go, allorché la Sarca e le altre acque vi ca- 
dono ingrossate dalle nevi , questo è mal sup- 
posto; poiché in quel tempo egli si alza di 
molto, e parmi che nella riviera di Salò mi 
fosse detto che si alzi forse due braccia , o 
poco meno ; e la cagione di tal gonfiamento 
pon é già il eiescimentp dell'erbe che pur. vi 
con- 



contribuisce, ma bensì il disfacimento delle 
nevi, e le piogge nei monti. Ben è, vero, 
che questa escrescenza del Lago poco sarà sen- 
sibile alle parti superiori, ma non è cosi al- 
le inferiori - poiché si vede continuamente in 
Peschiera , che solamente alquante ore di piog- 
gia fanno alzar l'acque non poco, senzachè 
gli occulti meati assorbiscano neppur quel 
piti, che nel Lago cade dal cielo. ,Ma final- 
mente che diremo noi delle contraddizioni che 
per l'accrescimento del Mincio ci potranno 
insorgere dai Mantovani ? Io Vedo in una 
relazione manuscritta del 1508. che si pian- 
tava per fondamento il non doversi accrescer 
nulla al Mincio , perchè il Lago supcriore 
danneggiava senz' altro abbastanza la citta di 
Mantova ■ e vedo ne' nostri autori , e spe- 
cialmente nel manuscritto del Monte, che 
molto si studiava allora a- dimostrare , che 
■nulla si aggiungeva al Mincio secondo le lo- 
ro proposte, perche tanto si estraeva dal La- 
go, quanto nel Mincio si conduceva: ma ora 
non si leverebbe nulla, e si accrescerebbe mol- 
to ; perchè egli è certo , che aggiungendosi 
da una parte tant' acqua nuova nel vaso del 
Benaco, spìngerà l'altra fuori di esso, e tan- 
to più per l'impeto con che verrà: e per al- 
tro è noto , che nell' estate Mantova ha mol- 
to più acqua, che non vorrebbe, e in oggi 
desidera alleggerirsene più che mai. Di que- 
sto basti aver soltanto accennato, e basti il 
ri- 
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riflettere seriamente alla somma facilità che 
in ogni caso avrebbero i Mantovani di ren- 
derci tutto il nostro , sgravandosi sul basso 
Veronese, e sul Polesine; dove pur troppo 
fanno anche al presente 1 cader molte acque , 
che per altro sono obbligati a contenere) e 
a mandare in Po . 

Io passerò adesso agli ultimi dubbj miei ; 
perchè omettendo tutte le difficoltà fin qui espo- 
ste, e concedendo che il nuovo diversivo pos- 
sa farsi e mantenersi, e senz' alcuna conseguen- 
za nociva scolarsi , due cose restano ancora 
da considerarsi bene; l'una, se esso facesse 
poi veramente l' effetto che si desidera , di 
portar via l'escrescenza dell'Adige ; l' altra , 
se facendolo, sarebbe con ciò posto quel ri- 
medio che sì cerca , ai gravissimi disordini 
<1Ì questo fiume. In dubito grandemente dell' 
uno e dell'altro; e facendomi dal primo, egli 
è cosa notissima a chi ha pratica d' acquei, 
che lo scemare lateralmente del soprabbondan- 
te un'acqua corrente è operazione incerta e 
difficile , e che appena si conduce a buon ter- 
mine col dilatare ampiamente la bocca a ciò 
destinata . La ragione si è , perche il livello 
dell'acqua è orizzontale, e però benché ne 
scenda quella parte, che rode l'apertura, e 
per consenso e continuazione Ja prossima e 
contigua, tutta l'altra , eh' è ad uguale 1 altez- 
za , seguita il suo cammino . In altro modo 
sarebbe da ragionare , quando- si potesse in 
quella 



quella parte sceglier per l' imboccatura del 
nuovo ramo uri sito infilato dalla corrente 
del fiume; nel qua! caso ancora cesserebbe 
in gran parte il pericolo del rimanersi il nuo- 
vo canal di derivazione interrato in breve 
tempo, come si dice che. vada accadendo al ra- 
mo del Danubio, che passa alle mura di Vien- 
na, per aver perduta l'infilatura. Ma non 
potendo noi far 1* incisione se non per fian- 
co, non bisogna pensarsi che aperta da un 
lato una bocca di 50. piedi , l' acqua che iti 
tutta la larghezza del fiume resta più alta , 
dovesse lasciare il suo diritto e sfrenato cor- 
so, per andare a scender per essa; essendo 
chiaro, che per portar via una considerabile 
parte della piena, si converrebbe andarla rac- 
cogliendo con dilatare e prolungar grandemen- 
te la bocca del nuovo canale: ma se abbiam 
considerato di spesa inestimabile e d' insupe- 
rabile difficolta l'aprire una bocca di 50. pie- 
di., che sarebbe poi, quando dovesse farsi 
di zoo., o più? Bisogna ancora considerare, 
che in quelle parti superiori l'escrescenza del 
fiume non fa dì gran lunga tanta altezza, co- 
me nelle inferiori; poiché ivi a cagione del- 
la gran pendenza va per rapidità ciò che a 
basso va per profondità e larghezza: e non 
bisogna però immaginarsi di potere in quel 
sito fare un taglio a cagion d'esempio di die- 
ci piedi di profondita, da lui traboccasse X 
•equa, come si .potrebbe fare in un argine 
' '.< M 



del Polesine. Che se l'idea fosse di far por- 
te, o sostegni con chiaviche da alzare a tem- 
po per ricevere dentro il nuovo canale l'acqua 
dal fondo ; io dico che facendo questo lavoro 
laterale dove l'acqua non avesse direzione a 
quella parte, tanto e tanto ne vedremmo po- 
co effètto rispetto al bisogno ; e potendol fa- 
re dove incrinasse il corpo ed il filone del 
fiume, io dico che questo edificio arebbe ad 
essere una montagna, perchè alla prima pie- 
na non fosse abbattuto, sradicato, ed affat- 
to svelto dalla ferocità inesplicabile di que- 
sto fiume : e di ciò mi rimetto a chiunque 
l'abbia veduto in quelle parti, quando è fu- 
rioso, A chiunque n'abbia qualche pratica io 
lascio parimente decidere, se questo sia fiu- 
me da maneggiar là su con si fatta franchez- 
za, e da levarne acqua a misura, e da rego- 
lare a piacere, to stimo però soverchio il 
diffondermi nelle impossibilità di questo so- 
stegno in qualunque modo volesse farsi , e 
nel pregiudizio della navigazione, che facil- 
mente ne resterebbe impedita, e nella impos- 
sibilità che s'accresce del nuovo canale, la 
profondità del quale dovrebbe essere in questo 
caso molto maggiore, perchè dalla sommità 
de'monti dovrebbe inabissarsi fino a molti 
piedi sotto il fondo dell'Adige^ richiedendosi 
anche senz' altro ne' nuovi recipienti sufficiente 
declivio per richiamar l'acqua a se. 
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Ma diamo tutto per accordato, e supponia- 
mo l'esito di quest'opera si felice, che ven- 
ga veramente a scemarsi l'Adige del suo so- 
verchio in tempo dì piene. Io dico che in 
tal caso ( lasciando la facilita che si prepare- 
rebbe in questa maniera ad un nemico eser- 
cito di spingere tutto il fiume in questo con- 
dotto, e di far rimanere aperte e senza difesa 
Legnago e Verona) sarebbe da temer grande- 
mente in primo luogo , che il fiume anche 
da se precipitasse tutto in questo condotto, 
senza che fosse più possibile di richiamarlo ; 
'in secondo, che in vece di rimedio, non ne 
avessimo l'ultimo eccidio : perche egli è no- 
tissimo , che le mine dell'Adige nacquero dall' 
essersi alzato ed impedito il suo letto nelle 
pianure, e ci6 dalle deposizioni , e queste dal 
mancare il nervo nell'acqua, e dal rallentar- 
si del corso . Ma egli è altresì notissimo , 
che il corso non prende forza solamente dal- 
la caduta, ma ancora dalla quantità dell'acqua 
che dà impulsione col peso : onde vediamo 
i! Po in tanto viaggio di pianura non alzar 
suo letto . Ciò posto se noi leveremo all'Adi- 
ge, in tempo eh' è torbidissimo e pieno di 
ogni materia, si gran quantità d'acque, che 
ne venga a rimanere nell'ordinario suo sta- 
to , chi non vede che infiacchito affatto , e 
privo di nervo da sospinger oltre e terra , e 
ghiara, ed arena, non solo deporrà assai pri- 
ma, ma deporrà senza misura, ed in modo 
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che impedito fra poco quasi del tutto il cor' 
so , le rotte saranno inevitabili e piti frequen* 
ti? IVé dicasi che col nuovo diversivo sì por- 
terà via non solamente l'acqua, ma la mate- 
ria ancora; poiché egli è palese, che con 1' 
acqua che resterà nel tronco , gran quantità 
di materia è di necessità che parimenti vi 
resti, e questa quasi corpo senz'anima, rapi- 
to già tutto lo spirito al fiume. 

Incaricato già il Sorte d'esaminare da che 
nascesse la mutazione che cominciava allora 
a rendersi fatale nell'Adige, riferì che dall' 
elevarsi l'alveo, e che ciò dall' aver lasciato 
correr le rotte; perchè mancato il vigore nel 
vaso maestro, l'acqua avea deposto molto , 
e inalzato. Or questa ch'or si propone, sa- 
rà come un'annua e periodica rotta, che nei 
tempi d'escrescenza si lascerà correre, toglien- 
do con ciò ogni forza al fiume, e costrin- 
gendolo in vece di portarle al mare , ad ab- 
bandonar nel suo letto le sue rapine . 

Ma finalmente per tutto ciò che ho finqul 
ragionato , io nulla chiedo più , se non che 
mi si conceda, esser questa un'operazione 
ambigua ed incerta . Il sol livellare , eh' è 
senza dubbio la infima delle difficolti, porta, 
seco incertezza; perchè il gran numero delle 
stazioni, le varie affezioni dell'aria e dell' 
acqua, i molti accidenti della vista, e de'si- 
ti troppo contribuiscono all'inganno: e ls 
distanza e i gran monti che tramezzano, im- 
P 2 pe- 



fediscono varie invenzioni scientifiche, dalle 
quali per altro non molto vantaggio suol trar- 
re la pratica : perchè altro è dimostrare ma- 
tematicamente, ragionando secondo l'idea men- 
tale delle cose, e prescindendo dalle imperfe- 
zioni e dagli accidenti della materia, ed al- 
tro è fisicamente operare, e col contrasto de- 
gl' impedimenti. Ma io non credo che pos- 
sa porsi in quistione l'esito incerto e dubbio- 
so di questo lavoro , se sì considera prima la 
difficoltà del condurre a fine il taglio d' una 
montagna composta in gran parte d'arena, 
che anderà dirupando dalle altissime sponde 
incessantemente , e dell' impedire che discen- 
dendo le piogge e i torrenti, non interrino 
tutto il nuovo canale in una stagione; e del 
costruire un edificio che in sito si precipito- 
so divertisca ad arbitrio e a misura un rapi- 
dissimo fiume incassato: e se si considera in 
secondo luogo ÌI dubbio di contraddizione 
esterna,, e di danno irreparabile non solamen- 
te nelle riviere del Lago, ma nell'alveo stes- 
so del fiume. Or posto ciò, io dimando co- 
me ci dobbìam porre a spendere un tesoro 
in un'opera che non siam sicuri di poter con- 
durre a buon fine, e in un lavoro che non 
sìam certi se sia per recar utile , o danno . 
E vanamente a mio credere si procura d'in- 
coraggiare i popoli , rappresentando che con 
questa spesa sì affrancheranno per sempre dall' 
annuo aggravio de' ripari ; poiché data in quest' 
opera 
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opera qUcJ/a felicita che nòn può mai sperar- 
si, non per questo si potrebbero mai tralav 
sciare i soliti provvedimenti , che sarebbero 
ami resi più necessarj dalla maggior deposi- 
zione del fiume . Ma senza questo chi potreb- 
be supplire all' illimitato eccesso di questa spe- 
sa? al solo taglio della montagna , che dovreb- 
be preceder tutto in questo progetto, che non 
ammette prova, non potrebbero certamente 
supplire in molt'anni con tutte le loro so- 
stanze gl'interessati. E che diremo dell'altre 
spese, e del pagamento de' terreni , a padroni 
<ie' quaii ^ ragion vorrebbe che si pagasse il 
danno e il disgusto , e soprattutto de' grandis- 
simi ponti che sopra questo canale sarebbero 
necessarj? E' anche degno di riflessione, che 
le strade per condurre a questi ponti, in tem- 
po di pioggia si farebbero torrenti impetuo- 
sissimi . Ma tralascerò molt' altre considera- 
zioni, e aggiungerò solamente, che per tutte 
le cose da me dette non sento però, che sia 
da negare e premio e lode alla buona inten- 
zione, all'applicazione, ed alla fatica di chi 
ha proposto questo partito; avendone solamen- 
te esposta l'impossibliità ed i pericoli, così 
per ubbidienza , come per amore del ben pub- 
blico , e per indennità della mia patria, che 
era in apprensione di doversene difendere con 
un'ambasciata. 

Saggiamente mi dispensa V. E. dal dirle 
il mio sentimento sopra le tante e si varie 
P 3 prò- 



proposte» che prima tli questa tono state rat- 
te : si perchè lunghissima cosa sarebbe, e si 
perchè sarebbe anche inutile , essendo gii ri- 
gettate e poste in silenzio . 

Per verità molto a torto si maravigliano 
alcuni del non vedere intraprendere alcun im- 
portante lavoro per rimediare agli orribili di- 
sordini di questo fiume ; poiché di tutti i ri- 
pieghi suggeriti in questi due anni, e dì tut- 
ti quelli da 150. anni in qua ricordati, io 
non saprei qual si potesse accettare, che o 
non fosse leggerissimo provvedimento riguar- 
do al bisogno, o non fosse di momentaneo 
ed effimero beneficio, o non fosse cosa affat- 
to chimerica , o positivamente perniciosa , e 
peggior del male. Quel rivellino d' effetto mi- 
racoloso e stato ottimamente confutato dal 
sig. dottore Zago vicentino, soggetto di mol- 
ta intelligenza; e discepolo del gran Monta- 
nari. I diversivi non tanto dalla ragione, 
quanto dalla lunga esperienza sono finalmente 
riconosciuti per sommamente nocivi , confes- 
sandosi generalmente dagl' intendenti , che sia- 
no stati la ragion potissima (ielle presenti mi- 
ne . Il disporre le bocche di questi diversivi 
in .modo che s'aprano solamente in tempo di 
piene cade nelle istesse conseguenze del lasciar 
correre una rotta, ed al p resenta neo beneficio 
di quello sgravio, per cui perù di poco si. 
scema l'altezza viva, contrappone il grandis- 
simo pregiudicio del letto. Il firmare intera- 
mente 



mente un alveo nuovo sarebbe opera di tre- 
menda spesa e difficoltà , e soggetta a molte 
eccezioni. L'allargare il presente in Polesine 
indebolirebbe tanto più il corso ; il ristrin- 
gerlo esporrebbe gli argini a troppo maggior 
batteria: lo scavarlo in modo che di molto 
si abbassi , usando a questo fine ordigni che 
sollevino la terra dal fondo , sari operazione 
lunghissima e molto incerta : anzi io non ve- 
do come si possa sollevare abbastanza la sab- 
bia pesante , e come fere che la materia sol- 
levata sia dalla debil corrente portata fino al 
mare senza esser di nuòvo deposta; ma in- 
oltre se ancora si cavasse tutto il Ietto coi 
badili e con le zappe in quel modo che sì fa 
de'fossi g questo sarebbe un beneficio di corta 
vita, perchè non impedendosi -i soliti boni- 
menri per l'avvenire, si vedrebbe in pochi 
anni il fiume tornare allo stato di prima . 
Credono molti, altro non potersi fare, che 
rialzare e fortificare assai piti tutti gli argi- 
ni del paese basso- ma in questa maniera ol- 
tre alla distruzione: de' campi, l'acqua verrà 
sempre piti a rilevarsi sopra il piano della 
campagna , e per conseguenza a mettersi in 
necessità di precipizj maggiori. Or finalmen- 
te che dobbiam dunque fare? starcene spetta- 
tori neghittosi di tanto eccidio, quando do- 
po le ultime rotte è ridotto a si deplorabile 
stato il letto del fiume, che non occor più 
sperare di contenere per forza d'argini le sue 
P 4 pie- 
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campi da gran tempo miseramente allagati , 
oltre all'evidente e spaventevol minaccia che 
fa il fiume, d'ingojarsi fra poco nuove terre 
e nuovi paesi, si aggiunge l'inestimabil dan- 
no de) perdersi la navigazione, eh' è già su- 
gli ultimi respiri , e della corruzione dell'aria, 
che può temersi da si vasti impaludamenti . 
Io spiegherò a V. E. col venturo ordinario 
un' idea che mi passa per la mente, senza as- 
sicurarmi però che a nulla più sia per vale- 
re, che a far fede della mia buona volontà, 
del mio desiderio per il beneficio comune, c 
della mia applicazione per il pubblico servi- 
zio. 
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RAGIONAMENTO 

SOPRA LA 

REGOLAZIONE 

DELL' 

ADIGE 

PARTE SECO N DA. 

Il mal di testa, che m'affligge già da più 
mesi, m'ha fatto differir il mìo dovere. As- 
sai pili dura impresa è per altro questa del- 
la passata, essendo assai più difficile il fab- 
bricar , che il distruggere: tanto più che nei 
disordini di questo fiume io non credo che 
sia da far molto caso delle cure palliative, 
dalle quali non si può sperar che una breve 
tregua. Bisogna cercar di provvedere al futu- 
ro, d'assicurar la navigazione, d'impedir per 
sempre le nuove rotte . Ma non sarà mai pos- 
sibile di conseguire sì grandi effetti, se in- 
traprenderemo questa gran cura con pura em- 
pirica , come parmi che si sia fatto finora, 
e senza investigar bene la natura del male; 
ne si potrà mai dire d' aver posto vero ri- 
medio a' precipizj di questo fiume, finché op. 

po- 



ngombrato tutto di 
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ponendosi agli effetti, si lasceranno in essere 
le cagioni ■ Ora cagioni prossime e immedia- 
te di tante mine pare a me , che siano le 
seguenti. I. L' alzamento e l'interramento del 
letto; perchè ridotto il fiume quasi in aria, 
e tanto a cavaliere de' campi, sta in atto di 
perpetua minaccia 
bo d'alto riguarc 
materia infinita, resta pri 
esito e del corso . II. La forza , con che 1' 
acqua in più luoghi si porta ad investir gli 
argini, e il grandissimo peso con che per 
lungo tempo gli affligge. III. Le corrosioni, 
dalle quali restano occultamente macerate ed 
infiacchite le sponde . Aggiungasi a tutto ciò- 
la difficoltà della foce ingombrata, onde 1* 
acqua si ritarda, e s'ingrossa per grandissi- 
mo spazio addietro; ed aggiungasi in riguar- 
do alla navigazione l' in uguaglianza dell'alveo, 
e la irregolar larghezza d'alcuni siti, per cui 
quando il fiume e magro, manca talvolta di 
bastevol canale ■ Tutte queste immediate ca- 
gioni convien rimuovere , e per rimuoverle- 
stabilmente, conviene a un tempo stesso le- 
var via le mediate, dalle quali queste restan 
prodotte. Cosi, per poter dire d'aver rime- 
diato all'alzamento del Ietto, non basta pro- 
fondare adesso il fiume , ma bisogna impedi- 
re in avvenire le sue deposizioni; e giacché 
c impossibile il far che non tragga seco gran- 
dissima quantità' di materia, fare in modo 
che 



clic non Ja lasci nell'alveo , ma la porti in ma* 
re. Per salvar gli argini dall'impeto, e dal- 
le corrosioni, e dal peso, bisogna oprar si, 
che la corrente del fiume non giunga mai , 
anzi non si accosti ad essi , onde siano le 
sponde lambite bensì dall'acqua, ma non mai 
con furore percosse ■ e bisogna oprar si, che 
non arrivi mai l'acqua a si fatta alt saia . 
Per tener libero lo sbocco, bisogna da* for- 
za al fiume, e fare in modo che non arrivi 
alla marina quasi morto , ma con vigor di 
respingerla, e di portare le sue sabbie ben 
avanti fino al gran fondo . Per assicurar la 
navigazione, bisogna correggere lo svagamen- 
to dell'acque, e regolare il letto . Ma tutti 
questi effetti tanto pajono più impossibili a 
conseguirsi, quantochè oltre alla insuperabile 
difficoltà, (non vedendosi come si possano 
impedire le perpetue deposizioni , dove man- 
ca il declivio, e come si possa impedire che 
l' acqua non faccia impeto negli argini in 
tante piegature ed in tanti ribattimenri) egli 
pare ancora, ch'essi fra se siano opposti, e 
richieggano operazioni fra se contrarie : imper- 
ciocché perchè il fiume non deponga, bisogna 
dargli fona e corso • e perchè non urti gli 
argini, e non gli abbatta, bisogna indebolirlo 
quanto è possibile: perchè l'acqua nell'escre- 
scenze non venga sì alta, bisogna allargare il 
Ietto ; e perchè la navigazione abbia stabil ca- 
nale, bisogna ristringerlo . Con lutto ciò pa- 
re 



re a me, s'io non erro, che tutti questi mi- 
rabili e contrarj effetti potrebbero nella se 
guente maniera ottenersi. 

Io vorrei che si scavasse non già tutto il 
letto dell'Adige , ma un canale in mezzo ad 
esso di tal larghezza e profondità , che fosse 
capace di tutto il fiume, quand'egli è pove- 
ro e magro. Vorrei che divertita prima l'ac- 
qua si venisse ascendendo con questo lavoro, 
e continuando questo piccolo alveo nel gran- 
de, a guisa di cunetta in una fossa, per tut- 
to quello spazio che sul fatto si conoscerà 
necessario. Vorrei inoltre, che io que'siti , 
dove or si considera il letto per troppo an- 
gusto , col tirare indietro un argine, venisse 
a dilatarsi: in modo però che la cuna rima- 
tiesse sempre nel mezzo , e con avvertenza , 
che le banche laterali avessero verso il cen- 
tro stesso sensibil declivio . Avverto che il 
primo periodo di questo lavoro, cioè da'Mon- 
toni , come gli chiamano, o da quel punta 
che parrà meglio . sul fatto, al mare, si fa- 
rà fuor del presente letto del fiume, essendo 
ìndespensabile, come vedremo avanti, l'apri- 
re un nuovo sbocco , e per conseguenza il 
fare per non lungo tratto alveo nuovo . Or 
supposta quest'opera, quando il fiume fosse 
Dell ordinario suo stato , resterebbe incassato 
nel suo profondo canale, in tempo di piena 
monterebbe sopra l' una e l'altra delle sue 
banche, e si spanderebbe fino agli argini. 

Ma 
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Ma in tal caso io dico che no seguirebbero 
questi effetti . 

I. Che la navigazione sarebbe restituita ed 
assicurata per tutti i mesi dell' anno ; anzi 
facilitata di molto, avendo canale fermo c 
certo, senza doverlo andar cercando non so- 
lamente con fatica, ma con pericolo or da 
una parte, or dall'altra del fiume. 

IL Che non si farebbe in avvenire consi- 
derabil deposizione, e che il fondo dell'alveo 
non alzerebbe più : perchè ciò non nasce già 
dalla materia sottile e leggera, che s'incorpo- 
ra con l'acqua, e l'intorbida, ma bensì del- 
la pesante e grossa, che resta in massa, e 
che il fiume in grandissima copia occultarne n- 
te travolge. Ma io dico, che arrivando que- 
sta al nostro lavoro , s'ingolferebbe tutta nel 
profondo canale di mezzo, verso del quale 
per la declività piegherebbero tosto tutte le 
direzioni dell'acqua, ed io dico, che ingolfa- 
ta che vi fosse, nè potrebbe piii risalire, 
perchè il suo peso non la lascia sollevar mol- 
to dal fondo , nè si potrebbe mai arrestare , 
perchè l'acqua vi sarebbe ristretta, c per con- 
seguenza impetuosa: che se qualche porzione 
pur ne rimanesse , nelle gran piene sarebbe 
certamente staccata dalla forza del corso , e 
portata via. Ma su le banche pochissimo dan- 
no aspettar si dovrebbe dal fior di terra che 
galleggia , e che non può fare se non un 



piccalo sedimentai dove manchi quasi del tut' 
to il moto; perchè in queste ancora , e per 
consenso col mezzo, e per impedimenti ri- 
mossi il moto sarebbe abbastanza vivo: e si 
*S5' un S e > c ^ le Ec e man do la piena, al rientrar 
«he facesse il fiume, raccogliendosi con la sua 
torbidezza nei suo condotto, trarrebbe seco 
in gran parte la sua posatura . 

IIL Si conseguirebbe in questo modo, che 
l'acqua non farebbe più impeto negli argini, 
poiché il vigore ed il corso, che noi le. dia- 
mo, sarà nel mezzo; ma quanto più si di- 
scosterà da questo centro del corso , tanto 
più scemerà la sua forza , talché quella che 
arriverà fino all'estremità, sarà debolissima. 
Egli è notissimo che il maggior pericolo di 
rotte nasce dal ferire gli argini , che fa in 
alcun luogo il filone del fiume; cioè quella 
linea più viva della corrente, che per allu- 
vione, o per nuovo staccamento, o per ri- 
battimenti incostante, si porta ad investir 
con furia or questa , ed or quella sponda , e 
si va lavorando que' meati occulti, per cui 
fora ed espugna ogni resistenza . Nulla 
perciò più raccomandano gli scrittori, e nul- 
la più si augurano gli architetti d'acque, che 
di poter tenere il filone lontano dagli argini: 
ina nel nostro caso eccolo nel mezzo, ed ec- 
co eh' esso non è più sottoposto a cambiar 
sito: essendo un principio in questa materia. 
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che scorre tempre nella maggior profondità 
dell'alveo il filone del fiume (l) . 

IV. Facilitato l'esito e promosso il corso, 
V acqua nelle piene non giungerà di gran lun- 
ga ad alzarsi tanto, e però nè sormonterà 
mai, ni graverà gli argini di molto peso; 
tanto piii che una considerai] parte ne re- 
sterà assorbita dalla nuova profondità della 
cuna , e che supponiamo data all' escrescenza 
assai più espansione; e tanto più. che doven- 
dosi dare da una parte e dall' altra la conve- 
niente scarpa alle banche, quanto più l'acqua, 
s'accosterà agli argini, tanto verrà ad aver 
minor fondo » 

V. Ne seguirà parimente che difendendo 
gli argini dall' impeto e dal peso, non avre- 
mo più a temere di corrosioni, essendo un 
principio di questa, scienza dell'acque, (2) 
che non tono soggette alta corrosione quello 
tponde dove il filone dell' aequa corre in me%- 
^0 dell'alveo, ed essendo altro principio, 
che il rimover le corrosioni e le cagioni eh? 
le producono torve 1 molto più che tutti i ri- 
pari del mondo (3). Ma ne seguirà nello 
stesso tempo, che la materia delle deposizio- 
ni, ch'abbiam veduto di sopra tanto fatali, 
verrà di molto a scemarsi ; perchè essa non 

i ora 

01 Glutrppf Luciani msj, cap. 1. 

O) Lucici „„. c *p. j. . 1 

Ci) G«slUIm. taf. 6. corali, m. 



è ora accumulata solamente dallo spoglio dei 
monti, ma aJtresi dalla terra staccata dagli 
argini, e ingojata in tanti luoghi , dove ogni 
anno convien rimetterla. 

VI. Si conseguiranno facilmente con que- 
sta occasione anche tutti que'fini che diver- 
si ingegneri sì sono andati in varj tempi 
proponendo ne' progetti loro per correggere 
questo fiume . Perchè si potrebbero in pri- 
mo luogo nell'atto del lavoro levare alcune 
tortuosità più precipitose , e più incomo- 
de del paese basso, riducendo anche il fiume 
a minor bisogno di declività per la linea più 
corta, perchè più retta, che verrà a descri- 
vere. Certa cosa è, che nelle volte restano 
al presente gli argini esposti al tormento di 
fronte, ed oltre al perpetuo pericolo dirotte, 
e al gravissimo dispendio de' ripari , I* Ìmpe- 
to dell'acqua, e i gorgogliamenti, e ì vorti- 
ci, e ritorni fanno grandissime corrosioni, 
quantità di terra rapiscono. Scrivea però chi 
contraddisse al Radice, che (fogl. 40.) maggior 
beneficio sarebbe stato del paese basso, se io 
vece di far tanti canali e tanti diversivi fes- 
se impiegata tutta la spesa e l'industria a 
tenere in un alveo non torlo, nè sinuoso il 
fiume unito, levando i seni ed ì giri: il che 
vuol parò intendersi senza pregiudicio del so- 
stener l' acqua ad altezza sufficiente per la 
navigazione ; la forza del qual riguardo fa 
stimar necessarie e indispensabili le tortuosi- 
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ti ne' fiumi reali . Si conseguirà in secondo 
luogo d'ingrossar gli argini a piacere, e sen- 
za danno di persona, con la terra che si ac- 
quisterà dal cavar la cuna, che supplirà al- 
tresì a riempiere i froltii, e a consolidare i 
guari (così parlano in Polesine) che si tro- 
vassero, e ad alzare il fondo dell'alveo dalia 
parte del dilatamento. Per terzo si ridurrà 
il fiume a uniformità di larghezza, e parallelo 
di sponde: in una parola si potranno con fa- 
cilità correggere tutti gì' inconvenienti minori . 

VII. Dirò per ultimo, che col solo primo 
periodo di questo lavoro noi rimedieremo al 
massimo dei disordini, cioè aJi'tmpcdimcuto 
dello sbocco, e alle difficoltà della foce. La 
prima attenzione di chi veglia al riparo óì 
un fiume, esser dovrebbe all'estremità di es- 
so; tanto importando la buona disposizione 
di questa al suo tronco, quanto lo slato del- 
la radice al corpo d'una pianta. Ora ognun 
sa che lo sbocco dell'Adige è sommamente 
difficoltato da monti di sabbia grandissimi , 
che gli fanno argine fuor della foce. Io ho 
veduto questo fiume quasi nel suo nascere, 
in luoghi rimoti del Tirolo sopra Maran , 
in occasione che tentai nel 1703. di passar 
per vie non praticare all'armata bavarese, es- 
sendo le strade ordinarie impedite da paesa- 
ni , ■ allarmati per l'irruzion dc'nimiei; ma 
non l'ho veduto ancora nel suo termine, e 
nel suo mettere in mare. Con tutto ciò mi 

Ver. III. T. FI. Q. pen- 
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pensai anche senza aver veduto, che questa 
trinciera di sabbia non sarebbe da ambe le 
parti, ma da una sola, e non si stenderebbe 
in lungo su la sinistra, ma su la destra. 
Prendendo lingua, ho ricavato cos'i esser per 
V appunto, e venisse però costretto il fiume 
a piegar per forza l'esito a sinistra. Ben 
appar da ciò , che non si formano coleste mon- 
tagne d'arena solamente dalla materia che por- 
ta , né dall' impulsion sua, perchè in tal ca- 
so s' alzerebbero di qua e di là , ma per 
altra occulta cagione, quale io imparai da 
una bellissima osservazione del Montanari , 
in un suo ragionamento esposta, che lessi 
già mamiseritro, benché si trovi anche stam- 
pato . La dottrina sua è come segue . Ha 
il mare una perpetua e circolar corrente lun- 
go i lidi, per la quale entra fin dall'Oceano 
nello stretto di Gibilterra dalla parte d'Afri- 
ca, e radendo terra per tutto il Mediterraneo 
esce ancora dalla parte d'Europa; onde seb- 
bene l'ingegnoso general Morsigli non asse- 
gna per correnti stabili nel mare, se non 
quelle del Bosforo Tracio, de'Dardanelli, e 
somiglianti; ciò nascerà forse dal rendersi ve- 
emente negli strettii quella direzione dell'ac- 
que, che altrove come lentissima all'occhio 
non si manifesta. Ma restringendosi all'Adria- 
tico, scoperse 1' accennato Montanari con re- 
plicate osservazioni, come una striscia dima- 
re d'alcune miglia di larghezza vìen con len- 
to 
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io e insensibtJ moto radendo l'Albania e li 
Dalmazia, e quindi costeggiata l'Istria e le 
altre spiagge venete, e i lidi, va verso Ra- 
venna, e piegando, seguita le rive ecclesiasti- 
che , e poi de! Regno . Ma allorachè questa 
occulta corrente marina trova la foce dì qual- 
che fiume, dalla sua forza, eh' è sempre mol- 
to più viva , resta interrotta e rapita seco 
fin coli, dove cessando affatto la impulsione, 
ed equilibrandosi, torna a piegare obliquamen- 
te verso terra» formandosi però come un trian- 
golo, i Iati del quale siano il lido j l'acqua 
del fiume, e la corrente del mare, che si ri- 
mette. Tutto quello spazio "adunque, che in 
questo triangolo è contenuto, resta privo di 
regolar movimento, non vivendo ia esso la 
correntia consueta , che non torna a radef 
terra se non lungo tratto di là dalla foce. 
Nasce da ciò che i sabbioni portati sempre 
da sinistra a destra per la corrente del mare, 
e tanto più quando sono sconvolti e solleva- 
ti dalle tempeste arrivando a immergersi nel- 
la corrente d'un fiume che sbocca, o trapas- 
sano in gran parte , massime in tempo di 
sconvolgimento da venti , e trasportati per. 
lungo di là dalla linea del fiume, dove man- 
ca la corrente marina, quivi necessariamente 
si posano; o condotti fin a quel iato del trian- 
golo, ch'i disegnato dalla linea del mare che 
si va restituendo , sono in grft parte dall'im- 
peto delle tempeste sospinti verso terra , den- 
ti a tro 
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tra lo spazio stesso morto ed ozioso, e qui- 
yi parimente s'arrestano e si depongono cre- 
scendo in banchi d'arena; e quindi avviene 
che i nostri fiumi piegano la foce a sinistra , 
ed ammassano su la destra si gran quantità 
di sabbioni. Non voglio lasciar d'avvertire che 
il sig. dottore Gendrini matematico di quel- 
la stima e di quel talento singolare che 
ognun sa , mi asserisce come questa osserva- 
zione fatta dal Montanari alla Piave, e alle 
parti superiori della laguna, non si verifica 
nel Po e ne' fiumi di Romagna: convenendo 
dire che nelle parti inferiori la corrente , o 
sì discosti dai lidi, o sia sì debole, che non 
faccia l' effetto sopra descritto . Per quanto 
spetta però all' ispezion presente, basta che 
nell'Adige si verifichi. 

Ora beneficio primo del nostro lavoro sa- 
rebbe il disegnar con questa occasione un nuo- 
vo sbocco, scavando per non lungo spazio nel- 
la divisata maniera nuovo canale- e condu- 
cendo l' esito del fiume più a destra , con far- 
lo metter capo in mare fuor di tutti gli osta, 
coli, e consideraci tratto sotto quegli am- 
massamenti e congerie d' arena , che al pre- 
sente Io respingono ; il che sarebbe certamen- 
te dì giovamento sommo e durevole per lun- 
ga età: e riuscirebbe tanto più agevolmente, 
quanto che pende per se il terreno verso il 
Po, come si conosce dalla veemenza con che 
corrono verso lui le bocche di Cavargere, e 
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il canal di Lorreo. SÌ migliorerebbe altresì 
con questo la condizion della foce in riguar-- 
do ai venti , declinando l' incontro degli sci J 
rocchi , e si allontanerebbe con molto frutto 
Io sbocco dalla laguna, e suoi porti, e si 
darebbe moto , e si aprirebbe la strada all' 
acqua di fondo, che ora sta ferma. Si aggi un' 
ge , che aprendo quest'alveo nuovo per retta 
linea solamente da' montoni al mare, verreb' 
bero a levarsi due volrc al fiume, e parimen- 
te che potremmo profondare assai lo sbocco 
dì esso. Ma e sopratiutto osservabile, che 
formando il canale con la regola sopra de- 
scritta d'incassar l'acqua ordinaria e peren- 
ne, si verrebbe a rimuovere quel pernizioso 
effetto i che (i) allargandoti ordinariamente i 
fiumi il toro alveo vicino al mare, perdono 
la for%a per mantenersi scavati j e conside^ 
randosì per uno dei maggior mali il giunger 
l'Adige cosi languido j e affatto impotente , 
si verrebbe a conseguire ciò che tanti procu- 
rarono invano, di tener con l'arte ristretto , 
e perciò vigoroso anche lo sbocco del fiume : 
con che pochissimo risentirebbe del rigurgito 
della marea, e ritenendo la sua Corrente per 
assai spazio dentro del mare, si terrebbe da 
se sgombrata la foce, e porterebbe avanti si- 
no al gran fondo la materia di' ci va traen- 
do . L' eseguir questo lavoro nel breve tratto 
so- 

(() Gitglìctm. caf. V. caroli, j. 
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sopraddetto vicino al mare, ci servirebbe an- 
che di regola pel rimanente, e d'esperimen- 
to , C ci farebbe veder l'effetto della cuna; 
con tanto minor dispendio , quanto che po- 
trebbero forse ancora risparmiarsi quivi in 
gran parte gli argini maggiori , lasciando che 
nelle piene si spandesse a sua voglia, di che 
sul fatto , e con l' ispezion del paese e dei 
siti sarebbe da liberare. 

Parmi , s'io non erro , che considerando 
tutti gli effetti finora annoverati possa appa- 
rir' non inabbracciabile questo progetto • se- 
condo il quale rimosse per sempre le deposi- 
zioni e le corrosioni , si verrebbe ad allarga- 
re secondo il doppio bisogno, e a restringe- 
re, e a far che l'acqua nell'istesso tempo ac- 
quistasse forza per correre, eia perdesse af- 
fatto per rompere ■ Alcune difficoltà mi so- 
no state fatte: l'una, che dalla grandissima 
quantità di sabbioni che nella cuna concór- 
reranno portati dàll inclinazione dell'acqua 
c dal peso , e chiamati dal maggior fondo , 
non restasse al fine interrata e riempiuta , 
massime in cosi lungo tratto e in così poca 
declività . Al che rispondo esser notissimo 
che, regolarmente parlando, più veloci sono 
i fiumi nel mezzo, e che (l) dove il fondo 
ì più batso , ivi maggiore i la velocità , Ri- 
spondo esser notissimo che i franti, dove son 
pro- 

(l) toglìtlm. cap. V. caroli, i. 
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profondi scavano , e si tengono scavato il 
letto, C che (i) tenuti ristretti dall' arte mag- 
giormente s'escavano. E rispondo che con la 
nostra operazione, oltre alla liberta del fon- 
do ugualmente spianato, si acquisterà decli- 
vio; e che mostrò il Guglieimini (a), come 
corre per altro un fiume anche senza decli- 
vio di fondo; e che ne! caso nostro, oltre 
all'ordinaria corrente che guadagnerà il fiu- 
me per la strettezza venendo la piena , si fa- 
ri in quel sito di mezzo tanto alto di cor- 
po, che avrà certamente forza, impeto, e 
peso da spingere fino 3l mare tutto ciò che, 
in quel profondo canale potesse mai impri- 
gionarsi. Ecco però che vi sarà sempre nel- 
la cuna vigore intrinseco per tenersi sgombra 
e scavata. Noi veggi amo che nelle parti su- 
periori , dove il fiume è unito e incassato , 
si ticn sempre libero il letto, e con U pie- 
ne tutto disgombra. Altra opposizione era, 
che le sponde di essa non fosser durevoli , 
ma dirupate, e guaste, e portate via dal fu- 
rore della corrente , massime nelle tortuosi- 
tà . AI che rispondo che ciò facilmente av- 
verrebbe, quando si facessero a perpendico- 
lo, ma non cosi, se si faranno a scarpa, 
come ragion vuole , Potrebbe ancora ciò av- 
venire quando si lasciassero nude e indifese, 
ma non cosi, se si armeranno di basse e pro- 
fonde 

CO Gugl. hi. CO «' «P- 
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fonde palificate , come si giudicherà dai peri- 
ti. E quanto alle volte, ho già accennato 
che si dovrà con quest' occasione levarne al- 
quante; in che il danno di qualche partico- 
lare gli sarà a molti doppj compensato dall'uri- 
]e. E in fine se ne fosse mai talvolta qual- 
che parte offesa, ciò non ci espone a rischio 
alcuno. Altri dubita in terzo luogo, che gran 
deposizione non seguisse su le banche ; ma 
egli è chiaro che nei fluidi l'accelerazione di 
una parte influisce ad accelerare anche le al- 
tre, e tanto più che per Io spianamento ed 
.ugnaglranza quivi ancora tutta l'altezza sa- 
rebbe viva , onde come potrebbe farsi gran 
s.-dimento della materia minuta e trita, che 
non suol farlo, se non ha quiete? Che quan- 
do bene posatura considerabile anche di pia 
grossa materia vi rimanesse, non avrem noi 
queste banche per la metà dell'anno scoper- 
te ed asciutte? qual facilità maggiore, che di 
andarvi rimediando , e di mantenerle sempre 
nello stesso stato? Che se vi fosse mai chi 
si aggravasse del perdere quel poco terreno, 
che verrà ad occuparsi, ove si dilaterà il let- 
to { quasi anche ciò meritasse considerazione 
in tal congiuntura, e q Uas i ma vedessimo 
tutto giorno a] Po rifarsi gli argini ]e mi- 
glia lontani, perdendo volentieri tanti cam- 
pi, e- tanti abbandonandone all'arbitrio della 
corrente per metter gli altri in sicuro) a 
questi tali basterà far conoiccre che niun 
danno 



danno ]or He Verrà da dò • perchè il terreno 
in quelle parti contiguo al fiume è già per 
lo pia terreno perduto dal valleggiare ch'es- 
so fa per molto spazio a cagione della for- 
tiva , e dei penetrare e trapelar dell' acqua da- 
gli argini : il qua! nocumento sarà per la 
presente regolazione interamente e per sem- 
pre rimosso. 

Ma la difficoltà di quest'opera non consì- 
ste in mantenerla quando fosse fatta , bensì 
in farla . Dà fastidio a molti il ripararsi nel 
tempo del cavamente dalle escrescenze del ma- 
re e dal flusso : ma dovendo noi , come ho 
detto, nell'estremità far apertura nuova , ces- 
sa quest' incomodo quasi affatto , dovendosi 
lavorare all'asciutto, e bastando nell'ultima 
operazione coglier le calme e il riflusso. Vien 
opposto l'interramento della cuna, che segui- 
rebbe presso alla foce , dove ritardato il fiu- 
me molte ore ogni giorno dalla marea , è for- 
za, dicono, che il corso affatto si allenti, e 
la torbida si deponga; e tanto più in occa- 
Sion di venti, i quali con la mole d'acqua, 
che spingono all' incontro , trattengono alle 
volte in modo, che si son vedute in Roma 
inondazioni del Tevere a ciel sereno. Ma 
queste difficoltà combattono ugualmente ogni 
nuovo sbocco in qualunque maniera si faccia, 
e non pertanto ognun conviene che bisogna 
farlo, e si è pur altre volte fatto; e tanto 
meno combattono il presente progetto, quan- 
to 



ro che ridotto l'alveo alla figura divisata giun- 
gerà l'Adige al mare unito e ristretto , che 
è quanto dir vivo e vigoroso, dov'ora pres- 
so alla foce è quasi affatto stagnante. Vien 
detto che per dilatar il letto, e per raddriz- 
zarlo s'incontreranno alle volte casamenti e 
palagi che l'impediranno- ma queste e si- 
mili difficoltà accidentali si arderanno destra- 
mente e con varj ripieghi scansando da' peri- 
ti sul fatto ■ Assai maggior forza vien fatta 
sul modo d* aver il letto dell'Adige asciutto per 
lavorarvi dentro a piacere ; ma questa io cre- 
do di risolverla interamente, non già ricor- 
dando i mezzi suggeriti da Vitruvio nel li- 
bro decimo, nè a metà per volta, e con quei 
difficili ritrovamenti che sono stati altre vol- 
te pensati; ma con mandar l'inverno tutto 
il fiume per li diversivi , e operar frattanto 
con quantità grande di lavoratori tre mesi, 
o quattro, e forse cinque sicuramente, fin a 
quel termine che si potesse, osservandone poi 
nella state l' effetto, e ripigliando nell'anno 
venturo il lavoro, quando si trovasse corri- 
spondere all'intenzione. Che i diversivi po- 
tessero in quella stagione assorbir tutto il 
fiume, io lo persuaderò facilmente, se dirò 
che un solo di essi , cioè il Castagnaro , ne 
è capace da per se solo. E veramente consi- 
derata la sua larghezza e profondità , e la 
quantità dell' acqua che porta l'Adige in tem- 
po d'inverno, io non dubito d'affermare che 
non 
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non solamente ne sia capace, ma clie il sa. 
rebbc di molto più ; ed una sola ragione ab- 
bastanza il dimostra: cioè che ogni anno in 
tempo di escrescenza molto maggior mole di 
acque va per questo alveo, di quello sia per 
andarne con tutto il fiume, quand'egli è ma- 
gro ed esausto : e che là dove al presente giunge 
a radere la sommità degli argini , ed ù vici- 
no a sormontare, certa cosa è che allora ne 
lascerà vivi alquanti piedi, e non recherà 
per ombra pericolo , nè timore alcuno . Che 
se vi fosse chi stimasse malagevole il diver- 
tir tutto il fiume, e il farlo entrare in que- 
sta imboccatura, quegli si accerti che niuna 
cosa è più facile, purché si faccia l'intestatura 
lunga ed obliqua, cominciandola forse verso 
quella ghiara eh' è attaccata all' argine sotto 
Begosso , e conducendola fino a quelle due 
grandissime pioppe che sono in frontiera del 
Polesine; se pure i molti tiri che vidi già 
fulminare a quella parte da una trincera de- 
gli Alemanni, ch'era su la riva dì qua, non 
le hanno già distrutte. Una difficoltà mi è 
stata assai esaggerata contra il far correre il 
Castagmiro , e per conseguenza il Canal bian- 
co tutto un inverno; cioè l'impedimento del- 
lo sculo alle adjacenti campagne. Ma qui io 
dirò prima che dando la lor porzione d'ac- 
qua anche ad altri diversivi , non avremmo 
forse in questo canale altezza che impedisca 
lo scolo ; e che quando bene questo danno doves- 



se computarsi e pagarsi , non sarebbe una g:an 
giunta alla spesa di quest'opera. Dirò poi , 
the il beneficio perpetuo e fermo, che ne ri* 
trarrebbero tutti i confinanti con questo ca- 
nale, e tutti i vicini, sarebbe si grande e si 
rilevante, come si scoprirà più avanti, che 
potrebbero dì buona voglia concorrere a facili- 
tarla per ogni vìa , e potrebbero sagrificarls 
allegramente ben altro che il provvedere per 
alquanti mesi al sostentamento de' poveri, so- 
pra i quali caderebbe il danno ; giacché il 
grano bianco è seminato prima, e ne' terreni 
alti e sicuri, a resterebbero oppressi solamen- 
te i bassi e destinati al sorgo , ossia formen- 
tone ; e forse che i poveri si terranno risto- 
rati abbastanza dall'essere impiegati al lavo* 
ro, e dal guadagno che ne trarranno. Ma di- 
rò in fine, che sì può con facilità ridur que- 
sto danno quasi al niente, stante che si può 
per una stagione provvedere in gran parte dì 
altro scolo a quasi tutti i circostanti terreni, 
come ho osservato nei passati giorni caval- 
cando in quelle parti. Principiando a destra * 
vi sono le nostre valli, e il Tartaro e la 
Botte Bentìvoglia. Passando avanti v'è il Po, 
che è nel piii basso sito di queste pianure , 
e che riceve già una gran porzione di que- 
sti scoli . Vi è poi la PoleselJa , e vi è un 
nuovo Gorzone che porta fin nelie ultime val- 
li ed in mare. Tornando addietro a sinistra, 
v* è la Malopera e v' è lo Scortico , vasi 



ch'essendo asciutti son creduti dover esser ca- 
paci di contenere per pochi mesi gli avanzi 
delle piogge anche impedito l'esito; e forse 
che l'Adige in quel tempo non farà tanta 
altezza, che affatto l'impedisca. Pi ù basso poi 
potrà il paese sgravarsi a parte a parte ne' tanti 
condotti a ciò destinati, e che vanno a met- 
ter capo fin nelle estreme paludi , o nel ca- 
nal di Lorreo. In somma non sarà difficile 
i^ provvedere alla preservazione dell'entrate 
di quell'anno, quando vi s'impieghi la co- 
gnizione e F industria di chi è sul luogo , 
c di chi vede a parte a parte i ripieghi . 

Ma in sostanza, la difficoltà che può far 
remora a quest'impresa, è forse una sola ■ 
ed è quella stessa che suol farla alle imprese 
grandi, cioè la spesa che non può «ertamente 
esser piccola, nè mediocre. Ma non sarà final- 
mente infinita, nè illimitata, qua! sarebbe 
quella di tagliar la montagna di Rivole, e 
qual era l'intavolata dal Monte, che in una 
sola operazione proponca di spendere Zoo- 
mila ducati . Lo scavare semplicemente tutto 
il letto del fiume , che si augurano di poter 
fare gì' interessati , costerebbe poco meno , e 
sarebbe un effimero beneficio. Il far un alveo 
nuovo per tutto il paese inferiore eh' è stato 
intavolato piti d'una volta, costerebbe assai 
pih, e sarebbe fra qualche tempo sottoposto 
agli stessi disastri . Sul fatto la prudenza di 
ehi assisterà, potrà andar minorando spesa, e 
scan. 



scansando ostacoli- In quella stagione si fa 
molto lavoro, perchè non sì vede sbadilar la 
terra, cioè spandersi ricadendo, ma sta su 1 
badili in massa. Si potranno ancora metter 
in opera quegli ordigni tirati da due bestie 
che si usano sul Mantovano nel rifar gli ar- 
gini al Po; perchè con essi tanto in caricar 
la terra, quanto in portarla, molto maggio- 
re è la speditezza, massimamente quando nel 
muoverla si ponga in uso l' aratro . Gioverà 
molto a sollecitar il lavoro, l'addossarlo a 
molti appaltatori di sìro in sito , e tanto pili 
se questi v'interesseranno i lavoratori stessi. 
Ma io non intendo già per tutto questo di 
far credere che quando volesse condursi l'ope- 
ra per tutto quello spazio che si richiedereb- 
be a renderla perfetta, la spesa non fosse per 
riuscir grandissima: intendo solamente di ri- 
Cordare , che sarebbe forse investita al 30. per 
IOO-, o si consideri il beneficio pubblico, o 
il privato. Bisogna esaminar prima, se vera» 
mente in questo modo si riparassero tutte le 
mine di tanto fiume, e se il rimedio fosse 
totale, stabile, e permanente; perchè tal cre- 
dendosi , niuna spesa è da stimar soverchia 
per porlo in pratica. Si tratta di redimere 
una fertilissima provincia , condannata dalla 
opinion comune, e dal funesto presagio di 
tanti periti, a dover ritornare all'antico sta- 
to, e a diventare in non lunga età una gran 
palude . Egli 0 certo che per mantenere il 



dominio di tanto paese, con tante belle e 
popolate terre, e con più d'una città, ben- 
ché sotto una sola diocesi comprese, non te- 
merebbe punto il regio erario del principe di 
intraprendere una guerra a qualunque costo: 
onde si dee pensare che per lo stesso fine 
non fuggirà parimente la spesa di qualunque 
lavoro. Oltre a ciò vi è l'interesse della na- 
vigazione, che si va perdendo con gravissi- 
mo danno e della Dominante, e di tutta la 
Terra ferma , portando l'Adige più capi di 
mercanzie, che servono ugualmente, e passa- 
no a tutto lo Stato. V'è parimente il dan- 
no del patrimonio pubblico in tanti passi , 
venendomi asserito che solamente quel della 
Badia era appaltato 500. ducati il mese,- e 
dopo le ultime rotte è quasi ridotto al nien- 
te. Cadono nel punto della navigazione oltre 
all'economiche più considerazioni politiche. 
Ma oltre all'interesse del principe, che di- 
remo di quel de' particolari ? qua! contribu- 
zione dovrà stimarsi gravosa , ove si tratti 
di conservar tenute amplissime , e si uberto- 
se, e tante fabbriche, e cosi sontuosi palagi? 
Si aggiunge il bonimento di tanti pezzi di 
terreno falso evallivo, che qua e là si trova, 
e che nasce dal trapassar degli argini. Si ag- 
giungono i molti ritratti che si farannoqua- 
si tia se nelle parti inferiori . Si aggiunge , 
che resi inutili allora i diversivi , cesserà 
la spesa grande del riparargli , e si acquiste- 
rà 
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rà o il terreno che occupano, o nuovi e uti- 
lissimi scoli. Che diremo dell' affrancarsi gran 
parte del gravissimo annuo livello de' ripari 
nel Polesine, Padovano, e Conselvano? poi- 
ché non resterà che il Veronese sottoposto 
per la distanza grande al solito aggravio. Ma 
soprattutto è da considerare quant'oro si va 
profondendo ora in un'operazione, or in al- 
tra, che non recano profitto alcuno, e come 
si spendono tanto sovente somme grandissime 
in prender le rotte che si rinnovano talvolta 
Fra pochi giorni, come da dieci anni in qua 
si è veduto . Lascio il pregiudicio che ri- 
mane da esse per tanto tempo : basterebbe com- 
putarne il perpetuo e irreparabil danno che 
resta talvolta da una sola gran rotta . Lascio 
il pericolo delle persone, e la mina iute» 
di tante povere famìglie, e il pregiudicio 
dell'aria. Or dopo tutto questo io dirò an- 
cora, che, se non m'inganno, dalla presente 
regolazione un altro benefìcio ci potremmo 
promettere , estrinseco e accidentale, che do- 
vrebbe bastare a superar l'orrore di questa 
spesa, come atto forse a compensarla in gran- 
dissima parte per se solo. Tanto monterebbe 
il diseccamento e la bonificazione della valle 
veronese, che a mio credere ne seguirebbe; 
che tanto è dire, quanto l'acquisto d'un fer- 
tilissimo paese, bastante per fabbricarvi una 
citta, quando si volesse, col suo territorio 
all'intorno atto a nutrirla ed a provvederla , 
Qua 
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Questa i un'altra mirabìlifà; ed io so benis- 
simo, che come si rende in oggi quasi ridì- 
colo chi si mette nella infinita folla di colo- 
ro, che per due secoli hanno proposte in va- 
no regolazioni di questo fiume , cosi tanto 
pili vi si renderà presso alcuni chi vorrà ap- 
piccarvi quest'altra giunta, emettere in cam- 
po quest'altra idea, di cui pure tanto si è 
dibattuto altte volte, essendo stati proposti, 
e talvolta indarno intrapresi tanti mezzi per 
ridurne a frutto con gravissimi dispendj sol 
qualche parte. Con tutto ciò io non resterò 
di dirne quel ch'io ne sento. 

6. Manifesta cosa e, che ridotto allo sta- 
to da noi divisato l'alveo del fiume, l'esito 
aperto, il coreo promosso, il fondo spiana- 
toie il letto dilatato renderanno affatto inu- 
tili i diversivi, cioè non solamente le boc- 
che di Cavarzere, e la Sabadina, e la Malo- 
pera, ma il Castagnaro ancora. Non compu- 
to fra questi l'Adigetto, che torna nel vaso 
maestro, non dovendosi lasciar in secco la 
Badia ,- Lendenara , e Rovigo . Saremo pur 
in libertà di lasciarne alcun altro aperto , 
quando motivo speciale il richiedesse . Ma è 
per altro abbastanza noto, quanto nocumen- 
to essi rechino: nocumento provveduto dal 
Monte nel SUO general Discorsa, c dagli al- 
tri nostri, avanti che questi sfogatoj fossero 
aperti. Tutti gli autori, che hanno scritto 
con fondamento di scienza e d' osservazione, 
Ver. III. T. VI, R n'han- 
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n'hanno esaggerato i pregiudic;; e l'effetto 
infausto per se stesso troppo favella. So be- 
nissimo, che molti restano atterriti dalla lo- 
ro immaginazione ; la quale rappresentando 
l'esuberanza d'acque, che si vede nell'Adige 
gonfio, e Ja gran quantità che nello «esso 
tempo se ne vede nel Castagnaro e negli al- 
tri canali, fa lor concepire che oon possa 
esser dì tanto capace un letto solo. Ma qui 
bisogna infender bene , che questo è un me- 
ro equivoco dell'occhio; e che quella mole 
d'acque non si produce dalla quantità conti- 
nua, che l'Adige ne porti, ma dal radunarsi 
eh' ella fa ingrossandosi per esser trattenuta ; 
e che altrettanta far ne potrebbe ogni piccol 
fiume, cui l'esito fosse conteso; e che sette 
altri diversivi si aprissero uguali a quello del 
Castagnaro, tutti nelle escrescenze si riempi- 
rebbero , c. tanto più che la deposizione e 1' 
impedimento si aumenterebbe, e non pertan- 
to tutta quell'acqua sarebbe pur passata per 
l'augustie della Chiusa, e del ponte della Pietra; 
e finalmente che rinvigorito il corso passeri feli- 
cemente il fiume per un alveo solo anche nel Po- 
lésìne , come pur fa attualmente per tutta la 
pianura del Veronese. Intesteremo adunque per 
sempre il Castagnaro, alveo fatto pochi secoli fa 
da una rotta, la quale andò a trovare i! Ietto 
del Tartaro, che n'acquistò poi nome di Ca- 
nal bianco: e riuniremo l'Adige con quel be- 
neficio che si legge recato già dalia unione 



4tì Po, prima in pjii rami diviso, fatta net 
contorni di Piacenza ila Emilio Scauro , c poi 
ancora da Galeazzo Visconte ; e con quel 
Vantaggio del non far deposizioni , del tener- 
si scavato ì! letto, e dell'abbassarsi il fondo 
dello sbocco che si osserva ne'fìumi alti di 
corpo, ed uniti- Da un chiaro esempio il 
Guglielmini nel Lamone, che divertito dal 
Po di Primaro , ha sì elevato il letto , che, 
ha bisogno d' altissimi argini , c considera 
che (i) se il eletto Po si dividesse m tanti 
fiumi uguali al Lamone ( e si mandasse 9 
sboccare per pili alvei in mare , succedei 'ebbe 
a ciascuno d'essi l'effetto medesimo^ e per la 
tontrario st detti aiuti si tornassero a riuni- 
re nel Po di Primaro , non oltrepasserebbe 
la di lui piena U segno, al quale in oggi si 
tfeva. Ma chiuso e abolito il Castagnaro , 
quanto non sarà grande il pcrpc:uo beneficio 
delle adiacenti campagne ncll' aver libero u 
pronto per tutto l'anno il loro scolo? Po. 
tranno ancora non poco estendersi in questo 
spazioso canale una piccola parte, de! quale 
agli scoli sarà bastante: e assai più conside- 
rabile sarà il vantaggio dell'esentarsi dal con- 
tinuo e gravissimo aggravio de' ripari , gtac 
thè questo canale vuol argini quanto l'Adi- 
ge, e non si sazia mai di pennelli e di pa- 
ratori nelle tortuosissime sue piegature, co- 
me 

(l) figl 2*1. esf. «, 
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me ben sanno a lor gran costo i particolari 
a cui spettano. Che diremo del liberarsi af- 
fatto dal continuo rischio delle rotte, che 
tante e cosi furiose ha fatte questo canale , 
ed è in procinto di fare assai piti per l'av- 
venire, e delle quali restano per più età i 
funesti segni ? non parlando della spesa del 
ripararle. Ciò che ho detto del Castagnaro 
s'intende detto anche de' confinanti da una 
parte e dall'altra col Canal bianco, cioè dal 
Tartaro in giù : e tutto ciò ho io detto, 
perchè si argomenti, se anche i signori di 
tutti questi terreni potranno di buon animo 
contribuire, e col danaro e col favore, alla 
regolazione dell'Adige , ch'orsi propone. Ma 
venendo alle valli io mostrerò facilmente , 
come dal chiudere il Castagnaro, resteranno 
esse ritratte, se averò prima alcuna cosa det- 
ta della natura loro, e delle efficienti cagioni . 

Sorgono dalla terra nelle aride parti del 
Veronese molte picciole fontane, che racco- 
gliendosi in diversi alvei, e ingrossate dalle 
piogge non digerite dalle nostre sassose cam- 
pagne, e non poco ancora da qualche stra- 
niero tributo, vengono a formar più fiumi- 
celti. Tali sono ilTione, il Tartaro, il Tre- 
gnone, il Menago , e la Nichesola. Discesi 
questi in bassa parte sotto Cerea impaludano 
oltre a quindici miglia di paese, e d'ottimo 
ch'ei sarebbe per sua natura, Io rendono affatto 
inutile, anzi grandemente nocivo. Di essi so- 



Digitizcd byGoogl 



2or 

10 il Tartaro, ch'i assai maggior degli altri; 
e che per la posìrura del suo letto si cono- 
sce accomodato dalla natura a ricevere tutti 
gli altri in seno, egli solo dico, ritenendo 
anche nelle valli il suo profondo alveo ben- 
ché disarginato dalla parte intcriore ,' serva 

11 suo cammino, ed esce dalia palude', por- 
tandosi in forma di considerati il fiume nel 
Castagnaro ossia Canai "bianco. Nell'inverno 
però , quando la rotta è chiusa , e il letto 
del Canal bianca resta libero per le sole ac' 
que del Tartaro , esso vi scorre felicemente , 
benché con poc' acqua, perchè in quel tempo 
le valli, che in gran parte si asciugano, po- 
ca ne somministrano; ma nel rimanente dell* 
anno, quando il Cast agnato è aperto. le sue 
acque trattengono il Tartaro, e non gli per- 
mettono che un lentissimo scolo ; per lo 
che le valli , nelle quali allora grandissima 
quantità d'acqua viene a cadere, rimangono 
affogate per tutti quei mesi . Ma awien di 
piii, che quando l'Adige è gonfio, e per con- 
seguenza anche il Castagnaro , il che ogni 
anno per lungo tempo avviene ,■ non solo 
trattiene il Tartaro, ma Io respinge fin nel- 
le valli; e allora in vece che questo si sca- 
richi nel Castagnaro , il Castagnaro va con 
parte delle sue acque a perdersi in quella 
conca : il che ho veduto io ne' passati gior- 
ni ; perchè osservando il rigurgito , preso da 
curiosità cavalcai lungo il Tartaro fino a Ze- 
li 3 lo, 



fo, c poco sopra là dóVe egli esce; i quivi 
il vidi con sensibil moto eamminare all' in- 
dietro, ed accrescere senza fine quella vastis- 
sima laguna , Or posto ciò io dico, che quan- 
do il Tartaro avrà per tutto il tempo dell' 
anno ugualmente libero il suo esito, e che 
avranno per conseguenza tutte fe valli aper- 
to sempre, e non interrotto Io scolo, reste- 
ranno quasi da se, e con pochissima fatica 
ritratte: e questo pare a me, che sia Uno 
sciogliere senza macchina cosi gran nodo . Io 
non credo certamente , che trovar si possa 
palude pia acconcia per esser ridotta; poiché 
ì fiumicelli so p rammento vati , che pur riten- 
gono anche nelle valli il lor canale, pajono 
a bello studio in ragionevol distanza distri, 
buitì , per essere gli scoli maestri degl'inter» 
positi terreni ; onde tenendogli incassati fino 
al metter nel Tartaro, arginato questo dalla 
parte dì dentro, c profondata ancora alquan- 
to, quando mai occorresse, la di lui uscita, 
aggiunti i fossi e la solita industria de'lavo* 
ratori , può tutto questo paese mutar feccia 
in due anni, e con facilità certamente mag- 
gior di quella che si proverebbe nell* asciugar 
qualunque altra palude. 

Nè bisogna creder impossibile tutto ciò 
che per molti secoli non si i fetto . Paludi 
troppo più ampie si son disseccate alle anti- 
che età; ed io credo che ne' primi tempi la 
maggior parte delle pianure dall'acqua de'fiu- 



mi, come non ancor contenuta per forza di 
argini, fosse oppressa. Ad Ercole s'attribuì 
l'aver asciugata la Srinfalia in Arcadia: ii 
re Teodorico asciugò la Pontina, che si sten- 
de fra Terracina e Sermoneta : e che altro era 
la maggior parte del gran piano di Lombar- 
dia, che uno stagno? io l'argomento dal gi- 
ro della via Emilia che passava da Bologna 
a Verona per Milano, indi in Aquileja ■ e 
dice Strabone, che fu lavorata e condotta gi- 
rando intorno alle paludi , Scauro ne asciugo 
una gran parte con aprir fosse di scolo nel 
Po, Tutto il Cremasco, e il sito della ci trà 
«tessa fu stagno sino a'bassi tempi. Un gran 
tratto del Veronese fu bonito sol nel npo. 
formando per esito dell'acque il Busserò. La 
stessa valle, di cui or trattiamo, si stendeva 
per grandissimo spazio nel Ferrarese , e fu 
ridotta per gran tratto in fertilissime campa- 
gne, non con altro segreto, che con un ar- 
gine sul confine, che 'ribatte il rigurgito del 
Castagnaro e del Tartaro . Decsì adunque cre- 
dere, che rimosso anche dalla nostra parte 
per sempre questo rigurgito , e aperto 1 esi- 
to regolarmente, ne conseguirà ristesso effet- 
to . Mi faceva qualche difficoltà il pensare 
che anticamente non essendoci il Castagnaro, 
e per conseguenza non cntrrando acqua di 
Adige in quel marasso, esso non pertanto 
pur c'era; e che ci fosse, Tacito ne fa fede 
dove narra che nella guerra civile di Vitel- 
li 4 Ho 



2Ó4 

lio e di Vespasiano ,■ Cecinna pose il cam- 
po fra Osrigiia e le paludi, del Tartaro, as- 
sicurandosi i fianchi e le spalle con esse pa- 
ludi, e col fiume. Ma dì ciò non si può ren- 
der ragione, per esser noi troppo all'oscuro 
dello stato e della positura , in che fossero 
allora questi canali e tutto il paese inferio- 
re . Quella gran trinciera di sabbia che s'al- 
za nella parte bassa del Polesine, è credibile 
che fosser lidi, battuti dal mare. Fino in 
Adria arrivava certamente l'acqua marina sta- 
gnante, c si navigava da Ravenna in Aiti- 
no, cred' io a coperto dalla marea, com'or 
si fa nelle lagune venete . I tette mari no- 
minati da Plinio, è credibile che altro non 
fossero che sette prese di laguna, nelle qua- 
li si scaricasse il Po ; prima essendo e più 
ampia dell'altre la Padusa, interrata poi per 
cagion del taglio fatto da Felice arcivescovo 
dì Ravenna, ed ultima la più prossima alla 
città d'Adria. Dice pur Plinio, che il Tar- 
taro fosse lo stesso che fotsianes pbìlistmec: 
in che dubito assai, che prendesse errore: il 
nome di Fotsm , che c' è rimasto , ho per 
fermo sìa da fotsìmer. Ma da Adria in su 
erano paludi fatte dal Tartaro, e fors' anche 
da qualche derivazione del Po e dell'Adige, 
mancando allora la terra portatavi poi dalle 
alluvioni di questo che v'inchinò tutto il suo 
tronco, e non essendo i canali ridotti ad esi- 
to e scolo ; talché non è maraviglia s' anche 



di sopra stagnava i' acqua . Ma che fosse di 
que' tempi, certa cosa è, cfi? quando scorre- 
rà tutto l 1 anno liberamente il Tartaro , esi- 
lo regolare e perpetuo avranno le nostre val- 
li , e tanto più facilmente dovranno però ri- 
trarsi, quanto che son più alte e del Ferra* 
rese e del Polesine . Si aggiunge che H Ca- 
nal bianco è al presente alzato di molto per 
la .materia che vi porta l'Adige , e che petf 
la lentezza vi lascia, e potremo allora con 
profondarlo , specialmente presso lo sbocco 
del Tartaro, richiamar l'acqua superiore quan- 
to vorremo. Mi vien asserito che il cava- 
mente fatto di fresco alle tre Canne ha qua- 
si asciugato ad un tratto il largo di Vighiz- 
zolo, e le adjacenze prossime; cosi piaccia a 
Dio , che si corregga interamente anche quel 
fiume che muta tante volte nome , ma non 
mai ferocia , e che sebhen salutare nella pri- 
ma fonte che ci dà l'acque di Vicovaro, fa 
poi , o cagiona in tanti siti e in si lungo 
spazio di paese danni indicibili da' quali non 
è esente l'estrema parte del Veronese, restan- 
done non di rado impedita sul Vicentino an- 
che 'la via regia alla Dominante . Mi è sta- 
to opposto, che mancando l'Adige nel Canal 
bianco, pregiudicio potrebbe temersi nelle due 
comunicazioni fra l'Adige e il Po : ma nell' 
inverno porterà il Tartaro assai piii acqua, 
che non ha fatto 6nora per l' esito promos- 
so delle acque superiori; e nell'estate tanto 
più 



più per l'aprirsi della Moli nella . Trovo in 
una manoscritta relazione di Girolamo Veri- 
tà e di Fabio Nichesola, nostri cittadini no- 
bili, deputati nel 1508. a due senatori, elet- 
ti per la regolazione dell'Adige , come per 
principale Fra'disordini si considerava allora 
il venirci addosso quantità d'acque mantova- 
ne, che per la solenne transazione 1548. deb- 
bono esser mandate in Po . Io credo che al 
presente da questo disordine non mai rimos- 
so piuttosto che danno potremo aver benefì- 
cio. Ma oltre al Tartaro noi avremo anco- 
ra nel Canal bianco lo Scortico che si deri- 
va dall'Adigetto ■ onde continuerà il navigar 
per la Polesella, nella quale quando bisognas- 
se , non i che troppo facile 1* aver soccorso 
dal Po • e continuerà il transito per la Ca- 
vanella nuova, e per il canal diLorreo, che 
non abbisognano del Canal bianco. Ecco pe- 
rò, che secondo questo divisamento la spesa 
della regolazione avanti proposta dell'alveo 
dell'Adige, sarebbe compensata, almeno in 
grandissima parte, dalla nuova coltivazione 
di tanto paese , e dalla nuova popolazione 
the si farebbe tosto in un sito tanto oppor- 
tuno al commercio, Nè ma ncherebber forse 
particolari opulenti, che si unissero a intra- 
prender la spesa di tal lavoro, assicurati che 
fossero d" esser premiati con ripartizion ge- 
nerosa del nuovo terreno. 
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Ho preso coraggio nella stendere questa 
progetto , perchè quanto alla cuna vien con- 
fermato quasi interamente dall'opinione del 
si'g. Gasparo Bighignato pubblico ingegnerò 
della nostra cittì , che da sì lungo tempo sì 
adopera con tanta fortuna nel tener l'Adige 
a freno sul nostro territorio. L'aprire un 
nuovo sbocco , che sia affatto libero dal gran- 
de ostacolo de' sabbioni ammassati ; il dar 
corso e vigore al fiume sino alla foce; il di- 
segnar un canal sicuro , e permanente alla 
navigazione; l'impedire in esso per sempre 
la deposizione e l'alzamento; l'assicurare gli 
argini estremi dall'impeto, dalle corrosioni, 
e dal peso, sono intenzioni che pare possa- 
no meritar riflessione, e almeno qualche espe- 
rimento. C'è chi afferma, com'io non dovea 
esporre interamente questi pensieri, ma riser- 
vargli in parte, e non comunicare tutto; ma da 
sì fatti artificj troppo son io per natura lon- 
tano. Altri m'ha ricordato ch'è sempre sta- 
to uso di patteggiare in certo modo del pre- 
mio ; e che prima di proporre i suggerimen- 
ti suoi, e da taluno pochi anni sono, e nei 
passati tempi, come si vede anche nelle stam- 
pe , fu chiesto , che supposta la riuscita , giu- 
risdizioni e beni n'ottenessero per valore or 
di 200. mille, or di 500. mille ducati: le 
quali richieste non eccedenti , ma atteso il 
beneficio sembrano a me venir da persone di 
poco cuore ; il perchè mercede io chiederei 



assai maggiore, cioè a dir la grazia del mio 
Sovrano.. Il fatto sta, che non so bene, se 
quanto ho qui esposto, e forse confusamente 
per l'ingombramento die il mal di capo mi 
porta, potrà meritare ni pur 1' onor#*d' esser 
letto interamente, e considerato da una mente 
purgatissima qual è quella diV. E., e da quei 
talenti singolari che il suo palagio , quasi 
veneto Ateneo, frequentano in ogni tempo- 
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VERONA EPISCOPIS 

EPISTOLA 

ufd Nicolaum Coletìum tur. utr. de8. data. 

Intellexi ex tuis literis, te momentis ratio- 
num mearum , quibus ab ughelliana Episco- 
porum Veronensium historia universe expen- 
denda, documentisque exagitandis abstinere de- 
crevi , tandem acqui esecri* ■ ac postula tiones 
tuas co redigere, ut si quid haheam de vetu- 
stioribus saltem Episcopìs , quod neque ab 
Ughellio , neque ab hìstoricis nostris allatum 
fuerit ; itemque si quem forte praisulem de. 
rexerim, qui nondum innotescat, & a dypti. 
chis nostris adhuc exulct, tecum statini corti- 
municem: qua; quidem paucis pra;stabo. 

Nuilum extat ea de re monumentum anti. 
quius rhythmica quadam Verona; descriptionc , 
regnante Pipino Caroli M. filio, ab anony- 
mo au£tore elucubrata . Priorem illius partem 
edidit Hieronymus a Curte jn Hist. Veron, 
lib. i. reliqtia:, in qua oflo primi episcopi 
recensentur, ex antiquissimo libro apud Cce- 
lestinos ccenobii ariminensis aliquot verba alt 
Jegat Pcrettus; frusta quardam occurrerunt mihi 
mul- 



multis ab hinc annis io zenoniano coditi ■ 
Verum insignii documenti partem pratstantis* 
simam forre ignoraremus, nisi p. Mabillonius 
ex lobitusi biblioteca integrum d«mum , ab- 
solutumque emisi sset . Ratherius, multis seri- 
ptis clarus ex eo monasterio ad sedem vero- 
r.ensem, anno 92.8. ut Sigubertus docet , tran* 
slatus fuerat : qui cum deinde Verona; vakdi- 
cere, & monastica aiiquando claustra repere- 
re cogeretur, descriptionem Uhm, simul cum 
ichnographia civitatis nastra; minio depìfta , 
Lobiam pertulit. Ea <jii idem membrana, nec- 
non ichnographia, qui Hirtoria; Veronensi 
maxime* adiumento essit , unno 1713. per 
Alexandrum fratrem namurcensi tunc provin- 
cia: prafecìum , operam dedt, ut summa dili- 
geiìtìa perquirerentur j abbatia sìquidem lobien- 
sis vix decem aut duodeejm horarum iter ab 
Naraurco abest ; verum irrito conatu , muitum. 
que conquerentibus patribus , piures codice* 
vd suxreptos fuisae, vel ab iis, qui utendos 
acceperunt, minime redditps. Cum Mabillo* 
nii Anekfìa vetera , quorum tomo primo 
roythmicum id monumentum inscrtum est, 
in Italia perquom raro occurrant, eius esem- 
plar, quod fideliter olim exeripsi, ad te mit- 
to i mirmn est quam iuvet «istoriasi w>st«m , 



(l) Me- 



(l) Magna et praeelara palio Urbi iato M 
Italia , 

/» ptrtibut Vetutìarum, uf doctt Isidortus , 
Qua- Verona vacìtatur olii» ai antiquhus . 
Per quadrutn tit compaginata , murificata fir- 
taiter, 

Quadraginta et etto Turrts (z) fulgent per 

circuii um , 

Ex quibus otto strnt exeelsa, qua emiiunt 

omnibus . 

Habet altum taberintbwm magnuw per circuitimi, 
In quo nescìus egrenus nunquom vattt egrtdi, 
Niji cum igne lucerna, vel cupi fili giomtrt . 

Foro Iato spathsQ sternuto lapìdibus , 

Ubi in qtiatuor eantos magai initant fomiti*; 
fiale* mira sternuta 4t seftis Sflielbus. 

Sana, et tempia sonttruBa ad Dtorum nomìaa, 
Luna, Mart'u, et Minerva, ($)Jovis, at- 
que Ventri», 

Sa. 

(i) Suuscqucntem rhirhmum non a priore haìui epi- 

UOltE ecfitione accepimus , ubi auflor illuni ut a Cur- 
ie , & Meniamo, illusane exseribentibus Mnratotio, 
afiisque exhibittis filerai , premili , sed ab einsdern 
Hhuria Diplomai*™, in qua suam il» faciem reddi- 
dir, versus antea non agniros difrinxir, monstrosa- 
que, ac nihil dicemia verba *m,endant restiiuit. Lo- 
biensis, qua: hic mernaratur, membrana; demo m renar- 
la apographum iam obiinuit Anelo* itinere in Bel- 
giuro sascepto. Vide Osiirvavoai Ltutrarie rum. 6. 
p. ut, Vetetem Uibis Veronensis noritiaro mire ra- 
var, &qui in* , oroM///i UI r 4 r*op«reirad[nitnrcon(Tr. 
mai , jsd ad Rhyibmi troendarionem nihil f*r« proto, 
(a) f. furgoni , fj) » (W, J^s, 
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Saturni, rive Sotti, qui prafulget omnibus . 
Et dicere lingua non -vaiti Imita urbis scbemata : 
Intus nitri, foris candet circumsepta laminis, 
(i) In aere pondos deauratos , metallo hauà 



Castro magno, &• excelso, & firma pugnacula , 
(l) Pontes lapideo! fundatos supra fiume» 

Quorum capita perttngunt in orbetn ad op- 
pi dum , 

Ecce quam bene est fundata a malis bominibus, 
Qui nescìebant legem Dei, & nova atquc 
vetera 

Simulerà ( 3 ) -onerakant ligneo, lapìdea, 
Sed postquam venit (4) plenitudo temporum , 
Incamavit Deìtatem nascendo ex Vìrglne , 
(s) Exinanivtt ssmetipsum , ascenda pati- 
bulum . 

Inde depositus ad plebem Judeorum pessìmam, 
In monumento eonlocatus , ibi mansìt triduo 
Inde resurgeni cum triumpbo , sedit Patri* 

Gentìlìtas hoc dum cognovìt , festinavìt credere, 
Quia vere ìpse trai Deus; cali & terra 
eondi ter , 

Qui apparuìt in Mundo per Maria uterum . 
Ex qua Stirpe pmesserunt Martyres , .Apostoli], 



(r) Idim Indi est pondui autatus mutila commu- 
ti*. 1A**~ ft t ^:J.: 
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Confessore*, & dottora, & vates santlissim't , 
Qui cencordaverunt mundum ad fiderà ea- 
ibolicam . 

Sic faflns adìmpletus est sermo daviticus ', 
Quod (l)CWÌ clarìter enarrant glortam tAl- 

•A statano ealorum usque ad terra terminum . 

Primus Verone pradicavit Euprepus episcopus, 
Secuudus Dimidrianus, tertius S'tmplicius, 
Quartus Preculus confessor, postar egregius • 

Quintus futt Saturnina! , & sextus Ludlius > 
Septimus futt Gricinus doSor &• episcopus ' 
Otlavus ^ passar & confessar Zeno rnartyr 

QttiVeronam predicando reduxìt ad baptismium , 

A malo spirita sanavi t (z) Galli filiam, 

Boves cum plaustro vergente redaxit ($) a 
pelago . 

Et quidem multos liberavìt ab Sotte pestifero , 
Et e fiuvio sreptum suscitavi! mortaum . 
(4) Multa idola destruxit per crebra ieiunia, 

Non queo tanta narrare buius Sanili opera. 
Qua a Syria veniendo usque in Italiam, 
Peripsum omnipotens Deus ostendit mirabilia . 

O felkem te, Verona, sic ditata & inclita, 
Qualibus es circumvallata custodìèus san- 
ditsimis , 

Qjft 

(0 PwlL 18. 

(2) in alio Gallóni, in alio EiaKam . 

(j) in aito „b Athvi. (4) ex Ratheriano. 

Ver. Tu.. T. VI. % 
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Qui te deftniiant et prùpugnent ab bette 
ne quii sima , 

uli Oriente baiti prìmula preiomanirem Ste- 
pbanum , 

Fiorenti um, Vindemialem, & Maurum ep't- 
scapum , 

M/tamtam, lAndronicum , O- Probum cum qua- 
draginta Martyribus . 
Deinde Petrum & Paultim, & J acobum *4po~ 
s taluni , 

Pixcursorem Baptistam Joannem , & mar- 

tv rem NarartMiu 
Una Cam Celio et ViUore et ^Ambrosio . 
htclitos martyres dritti Gervasium, Cr Pro- 

Faustinum , atque Joviiam, Eupalum, Ca- 
loctrum, 

Domini Matrem Mariam , V'ttaìtm . migri- 
la partìbus meridiani! babes Firmum et Ru- 

Qui in te olim suteepcrunt corona! martyri'i , 
Quorum carperà ablata sunt in rnarh Insulis . 
Quando complacuit Dea, Regi invisibili, 
In le timi fatla rtnovata per Hanaonem 
prtsulem , 

Temporibus regum Desideri} , & *fd*hbiti . 
Qui diu moraverunt Sanili non reversi 



Quorum corpora, & insimul cond'idit epiicapus 



lÀromat* , galéanum , staSen , et argo'tdo , 
(l) Mirrùa, gutta, et etisia, et tbui luci- 
dissimula . 

Tumulumaureum coopertum circumdat centonibus; 
Colar interstinBusmire mulcet sensus bominum, 
Modo albus, modo nìger inter duos purpureo! , 

lite ut -valuti, paravit Hanno presul inclitus , 
Proba euius fama claret de bensì opcrìbus 
irfb Austria finibus terra ttsque Ncustviie 
termìnos . 

•Ab Occidente cuslcdìt Sixtus et Lauremius . 
H/ppoliins , .Apallinaris , diiodecim •Apostvli 
Domini, O- magnus confessor Mjvthius san- 
flisswius. 

Jam laudando non est tibi Ufbes in -Ausonia , 
Splendens, polloni ,. redolcns a SanBorum 
carpare , 

Opulenta inter centum sola in Italia. 
Nam te conlaudat Aquilegia , te conlaudar 
Man tua , 

Brix'ta, Pap'ta, Roma, & simul Ravennia, 
Per te portus est undique in fines Vigoria . 

Mannus habitat in te re* Pippinus pìissimus 
Nora oblttus pietatem , ani recium iudirium , 
Qui bonis agens semper cunclis facit prospera . 

Gloriarti canamus Dea Regi invisibili, 

Qui talibus adornavi! te floribus mysihis , 
In quantis ei resptendes , (a) ticut soli* 
radiis . 

S % vi- 

{.) Piai. XLVI. j>. 

(i) in alio, sìcat Sol irradiala. 
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ViJen', ubi Pastora pri, 
quatti diversa serie? 

^fnonymus . VghtUìttt 
Euprcpus . Euprepius . 

Dimidrianus . Cricinus . 

Simplicius . Agapius . 

• ProcuJus. N. incomperti nominis 

Saturninus . Saturninus. 
Lucilius. Lucilius. 
Gricinus . Diomidtanus . 

Zeno. Zenon. 

Proculus ■ 

At cum Ughellius , tum Historici nostri ; 
elenchorumque consarcinatores , uhi pedetn fi- 
gant, nonhabent, nec antiquum testem pro- 
ferunt, nec monumento nituntur ullo. Qui 
ante annos alìquot Ordini Veronensi episco- 
porum historiam adiecit , Dimidrianum sex- 
tumdecimum statuii, Saturninum decimum- 
quartum, Luciiium, seu Lucillum decimum- 
oeìavum; quo fondamento si exquiras, ni- 
hil est quod afferatur. De Agapio inscriptio- 
nem proferunt, quam proximis seculis com- 
paiìam quis primo intuitu non agnoscat ? 
Mini ergo nec vctustius, nec sincerius docu- 
mentum' usque in hanc diem reperienti piacu- 
]um videretur, ab Anonymi traditione rece- 
dere: precipue cum & secundus restis adsit , 
qui annis plusquajn ducentis Julius argumen- 
ti scriptores caiteros antecessit; nernpe loan- 
nes ecclesia: veronensis diaconus, qui in Im- 
pe. 



pcriali, quam exarsvit * Hi sto ria mine deaer- 
ili t a primos o£ìo Vero nen sium Prnjsulcs ùs- 
dem nominibus, ac eodem prorsus ordine re- 
cita 1 - at, ut ex Panvinio Andq. Veron, lib. 4.' 
c : . discìmus , qui eam Chronicam legerat . 

'. empus autem , quo isti sederini , statue- 
re, non ita in promptu est: propterea mul- 
torum veronensium antistitum, quorum tam 
gesta , quam tempora ìncamperta sunt , nuda 
nomina ordine aipbabetico descripserat Panvi- 
nìus ibid. 4. c. 7. quamvis post baie ìpsa 
verba diversa prosus methodo postumi operis 
editores sericra adìecerint, & arbitrio suo con - 
cinnarint. Trium tamen ex his ztatem de- 
preìiendo, utidc & ea>reiorufn conifere, atque 
arguerc Iiceat; S. Proculi in primis, qui Fir- 
mi & Rustici martyrio tnterfuit, ut ex ilio- 
rum aiìis liquet apud Mombritium tomo 1. 
pag. 183. qua; non est cur respuamus^ etiam- 
si alicubi interpolata . Non recensuit quideni 
Ruinartius, at nonnulla pritermìsit ex gè* 
nuinis. In Legionario optimi nota;, & non 
vulgaris vetustatis Canonicorum codice ipsa 
cadem non semel legi. Anno ìgitur ccciv. 
quo sancii Martyres sub Maximiano Hercu- 
leo passi sunt, huic gregi Proculos praeerat;. 
cuius antiquum epitaphium (cum inscriptione» 
aliar, qua! de his otio episcopìs celcbrantur i 
recentioris sevi sint singula: ) pario marmori 
ìnsculptum , & in eias Ecclesia; confessione 
superstes ateipe. Vulgatum est ssepius, nun- 
S 3 quam 



quatti tamen satis exafle . Gruterus pag. 1058. 
duo carmina rire concinnans, ut metri ra- 
tiancm haberet, veritatem neglexit; aliquan- 
to meltus cxhibuit Panvinius non uno tamen 
loco & ipse deflcftens. Verba nullo dtstinen- 
rur intervallo. 

HIC CITO CoNSENVr IAM ME PRE 
CEDE T LONGIOR AETAS * . 
VIVAMQVE DIV MELIORI 
BVS ANNIS PRoCVLI E PI 
CoRPVS ET SA NCToRUM MAR 
TYRVM CoSME ET DAMIANI 
SEDET C0NFESS0RES MARTINI 
RELIQVIAE QVIESCENT IN PACE 

flìtas Lucilli facili us consrat, cum anno CCC- 
XLVII, sardicensi concilio subscripserit . Nc- 
que s. Zenotiis incomperta est, cum liqueat 
ex d. Ambrosi! epistola ad Syagrium vero- 
ncnsem episcopum data , non multo ante id 
temporis sedisse; sacratam enim Virginem , 
de qua agebatur, Ztntmis sanBa memoria /*- 
dicio prebatain docet Ambrosius Epist. t. 1. é. 
ciniglie santificai ara beneditlione . Scio Ba- 
lonitim ( in Adnotationibus ad Martyrolo- 
gium) quem deinde nostri, ipseque Ughel- 
lius gregatim sequuri sunt, hìnc popu-li ve- 
ronensis de s. Zenonis avo opinionem veri- 
tnm, 
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tum , hinc Ambrosii testimonio vicTum, ut 
omnia componeret, duos huius nominis prar- 
sules nobis tribuisse : at refragantibus eccle- 
sia! nostra;, in qua de Zenone altero nihll 
auditum filerai urrujuam , monumentis, vetus- 
tisque membranis a me excussis, ac tot sc- 
cuiorum traminone. Qua: ile tertio seculo per* 
crebuit opimo, ab ea s. Zenonis vita fluxit, 
quam Corona tu s quidam notarius adornavi! , 
edidere Mombritius, di-inde Ughellius corru- 
pte, postremo Henschenius, & Papebanhius : 
in ea scilket Gallieni tempore pastor noster 
fio ru isse tradìtnr : sed tlocumt'ntum iilud aut 
mendis scatet, aut secus intelligendiim . Rhy- 
thmica descriptio nnper aliata s. Zenonem " 
malo spirita sanasse Galli filiam prifert . 
Potuit quidem eo nomine & Gallìenus indi- 
cari , ut ex quibusdam acììs colligo ; potut: 
tamen & privata; sortis homoj nulla enim. 
adstat Augustei , ve! cesarei fastigii nota. 
Gallienum suum Coronatus Regem appellat , 
eiusque regalem coronarti memorat , qua; Ro- 
manornm Imperatori minime aptantur. Im- 
peratorem connotarci equidem prima post 
proccmium apud Ughellimn verba, temporibus 
Galiient j at insititia sunt, quapropter mi- 
nime habentur apud Mombritium mclioribus, 
ut solet, codìcibus usum . Regulum quemdam 
innui suspic.itur Papebrochius, eoque m.ixime 
quod in Mìssali ambrosiano habeatur, filiam 
Gal/Uni Principi?. Ad viri do£H suspirionem 



roborandnm ea Vita; verba perpendanfur : mrf 
egrediar de export ino, ahi Zenon epheepui 
■venerit illaque • tunc ex iustu Rcgìs mìlite! 
ptrgunt ad virumDei, ille emm sedebat su- 
per Iapidem: quibus aperte indìcatur a loco-, 
quo puclla coiisiìtcbat, & vexabatur , Zeno- 
ne::! brevi intervallo abfulsst. CJarius iterum 
qnx sequntur: Exurgfs antera S. Sacerdei 
fnit oraiìonem, perrex'ttque ad Palatfom ubi 
crticiabatur .Re*. Quis eniiTi hominem lon- 
gum iter ingredientem ad PaUtium pergere 
dixissct? Memini, curri ha;c aliquando perle» 
gerem, succitrrissc mihi , in Antonini Itine- 
rario inter Tridentum & Veronarn , ab ista 
P. M. XXXVI. PaUùum collocati. Num ibi 
regulus aliquis , Gallienus nomine , Rhatorum 
motiribus imperitans tunc commorabatur ? 
Quicquid sit de his, nulla satis solida ra- 
tio est, qua ad duos Zenones commi nisccii- 
dos impcllamur, cum & pastoris nostri Ser- 
mones, quorum potiorem partem, criticis pcr- 
muitis nequidquam adversantibus, alibi Dea 
Avente tuebor, quarti seculi Scriptorem sa;- 
pius prodant. Quid autem apertius ìis verbis 
tn sermone de Continentia , quibus prima 
Gbristianorum tempora a» (e annoi ferme qua- 
drìngentos diserte docet fuisse ? posteriores 
qnidem editioncs, quoti incredibiliter aversor, 
falsavemut hitne locum , prò quadrìngentoi , 
reponcntes dutentosj at perperam, & reluftan- 
te cum mss. omnibus principe edìtione, qua; 

apud 
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apud nie est, an. 1508. Venetiis adornata-. 
Constar ergo,' skut d. Proculi, & Lucili», 
ìta s. Zenonis ajvum in aperto esse ; ex qui- 
bus quinque aliorum tempus satis firma con- 
fettura assequi possumus. Dolco profeto, ac- 
•ceptiora me Clero rostro loqui haud potuis- 
se ■ cum silicet ante Proculum, adeoque an- 
te quartum seculum, tres tantum episcopos 
vìdeamus, de fide apostolicis temporibus in 
hac urbe sata, deque Euprepio a d. Petro 
Apostolo huc misso, rumor ruit omnis. At 
ventati-, ut hafilenus prestiti, ita, & in po- 
sterutn dum spirititi hos regtt artus , unice 
litaie nubi constitutum est. Populares fabel* 
lx, nee non histortola; decimosexto ut pluri- 
mum seculo ad placitum concinnata; , cuius- 
libet fere Italia; civitatii pastorem primum ab 
Apostolorum asvo, ipsisque Christiana; fidei 
incunabuli: arcessunt , fi) seriemque episco- 
porum mirificam nec intcrruptam perbelle sdì- 
ficant: quam plures tamen fuisse ex bis civi- 
tatibus, in quibus ante tertium seculum epi- 
scopi nomen nec sìtauditum, rerum ordinem, 
& tempora perpendenti constabit; neque enim 
Christiana religio in omnibus illieo universa; 
Italix municipiis celebrar! potuit , ac radices 
agere. In nostra certe, quz cale ras huius 
traftus urbes frequenti a , opìbus , splendore, 
dum res romana stetit, antecellebat omnes ut 

■ (!) Vide Vama Ubar, lik S. ad finem . 
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impero libello Sitfs ostcndi, quarto iam ine- 
unte secolo s. Proeulus propter iattura Pa' 
ganorim cura paucis Christian}! non Unge a 
mure civitath latitabat, ut ss. Firmi & Ru. 
Mici afta docent- & eodem demum scoilo 
inclinante s. Zeno Vermam predicando teda- 
xit ad òaptiimum, ut Anonymus memo rat , 
hoc est, maiorem populi pattern ad bonsm 
frugem traduxit. 

Quod atti net ad nondum agnitos eruen- 
dos prasules , mirum quidem vìderi possit 
post tot indagines quemquam adhac latere ; 
multo crim magis peccatum est in ìntruden- 
displuribus, quam in prartermirtendis . Duds 
tamen suggeram. Inter Script ores rerum brun- 
svicensium, quos collegit Leibnitius, O.talo- 
gus extat eomm , qui e goslaricnsi Canoni- 
corum congregatione ad episcopalem sedem 
eve£tt sunt. Vilhelmus in bis numeratur pra> 
positus XI., deinde veronensis episcopus, qoem 
nemo adhuc noverat. Floruit ea congregali» 
sub. Henricis III. IV. , & V. Inter Dietbòl- 
dum forte, & Aldegenum , quibus Perettus 
duos interserit ab Ughellio reiecìos, Vilhel- 
mus iste collocari possit . Episcopus alter , 
quem profero, nullis typis nomen dedit un- 
quam ; erui siquidem ex ms. libro Missali 
puicherrimo, inter bibliotheca; capitularis ve- 
tustissimas, sed laceras , semesas, ac discer- 
ptas membranas integro, atque ìncorrupto. In 
eo magna? hebdomadai recensetur ordo: ad be- 
ne- 
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nedielionem cerei: prteamus ergo te. Domine, 
ut nostrum poptiltim , una Cum Pjpa nostra 
ìlio, & gloriosissimo rege nostro Ottone , nie 
non & venerabili antistite nostro Poi fango, 
&c. qua prece Volfangus noster ab ohiivio- 
nis tenebria emergit, catalogis adiiciendus in 
posterum. Forte brevissimo temporis spatio 
huic Ecclesia; prafuit : quo tempore ìnvesti- 
gandum est . Sub Ottone IV. zgrc credidc- 
rim, cum liber altiorem prodat «tatem. Aia- 
mannicum quoque nomen , & genus superio- 



ne indigena; ut plurimum prodierint episco- 
pi . Mea vero' sententia ex. iit, Rege nostro 
Ottone, ab an. pS^. ad ppó. fempus designa- 
tur- nam cajteroquin Ottonis nomen si ne im- 
perii titulo nequaquam afferretur; at ilio tem- 
poris intervallo vacavit imperatoria dignitas 
& Otto III. corona, atque insignibus a Gre- 
gorio V. nondum acceptis, Rex tantum di- 
ctus . Eicicm spntio temporis Volfangum ad- 
M;;n;ihimi]5, quem intrusum fuisse, sunr qui 
suspicentur. Suspicantur alii Missalem librum 
illum ad veróncnsem eccksiam primitus non 
pertinuisse ecclesiastica eius seculi , eìusque 
precipue periodi riistoria nostra valde in an- 
cipiti est , quod ipse animadvertit Ughel- 
lius. Extricassem, ut sperabam, nisi tabula- 
rìum Capitulare non multis ab hinc annis gra- 
yissimas ob causas repente obsignarum fuìj. 




im a XIL ingres-' 
,-eronensÌs elcctio- 



set, 



Set, ac nulli homimtm reserafum ampims . 
Inter Veronenses a nostris haflcnus mìnime 
recensifos Antistites Nbttingus quoque nume- 
rando Videbatur, ad quem Rabanus Maurus 
epistolam dcdit de Praidesti natio ne adversus 
Gottescakum ; (i) veronensis enim dicitur in 
eius Epistola; edìtione a p. Sirmondo procu- 
rata: sed viruni doti issìmum erronea quadam 
inscriptio fefellit, nam brixianz ecclesia: Not- 
tingum prefiiisse constat, quod etiam v. et 
Paullus Galeardus , quem honoris causa no- 
mino, in notis ad Ughellium tom. IV. nu- 
per patefecit. Ha>c habui, Coleri amicissime, 
qua: de antiquioris avi praisuiibus nostris, ac 
de nondum detoftis proferrem. Cura ut va- 
leas. 



(r) At vide nunc Verona: Illustrata; P. i. I. i, 
pag. 35. ubi re meiius perpensa Noriingum illam , 
quamvis a monumemis veronensibus immemoratum , 
VerotieOsiuni Episcoporum catalogo vere inserendnm 

e. Adiicirur modo etiam Ioannis Veronensis an- 
as, qui ad Nningum Vnm. Iphcopum Rabani 
libroni direetum fmsse, paritet scribi! . Naintmn scri- 
psetit Pistrenpis quoque. 
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DE JOANNIS VERONENSIS 
HISTORIA. 



V-<um in praimissa epistola Joannis Veronen* 
sis inedita, ac deperdita memorata fuerìt ht« 
storia, opportune eruditimi feftorem monebi- 
mus, illius partem in tridentina dicecesi nu- 
per repertam esse . Membraneum ac non exi- 
gua; molis iibrum avide comparavit horum 
Opusculorum au£tor , sed quod maxime opta- 
bat, minime in eo deprehendit , nempe pro- 
ximorum Joanni temporum gesta. Mutilus 
siquìdcin Hber est , eique Karolus Gtesius fi- 
nem imponit, qui cipit imperare anno Dora. 
DCCCLXXIX (sic). Exemplar aliud detexit 
lloma; inter VaUkellanos codices sagax inda- 
gator p. Joseph Bianchi n in s , quem honoris 
causa nomino, sed imperfe£tiits adhuc, nam 
in justiniano abrumpitur. Qui Verona; mo- 
do est , ad Leonardum a Quinto pertinuit 
Scaligeris rerum potientihus iJIustrem , qui 
marginales notas addidit plures . Ubi aucìor 
s. Zenonis sermo nes recenset : hot omnes su* 
praseriptos librai ego Leonardus Judex de Quin- 
to de Verona baino, qui stoit elegantissimo 
stilo', atque ubi de Phcenice loquitur, qua; 
Zeno habet de ave illa fabulosa , stibdit. Au. 
flor non nisi Ego. Johannes dicitur adiun£to 




alio 



alio nullo. Panvinius (i) Joannii Diaconi te 
etesii ferme»"* exetnplum arebetj/pum prse 
manibus se habuisse docet ; (a) Diaconum Ca- 
nonkum item vocat. At Guillelmus Fast re n- 
gus De originibus rerum, post S. Zcnonis Tra- 
etatus enumeratos addit : {3) bec opuscula 
memorabili! vir Joannes presbyter manta ve- 
roncasti ecclesia Mans'ionarius se vid'tsse, & 
legisse tesiatur. Ambigitur propterea, nura 
.Joannes diaconus, & Joannes presbyter man- 
sionario unus & idem aufìor sint , ac num 
reperta h istoria prò cadérti fiaberì debeat, quatti 
Panvinius , & Pastrengus Jaudant . Pro affir- 
mantibus facit quod Zcnonis Sermones in 
ms, eodeni ordine recensuantur, quo apud Pa- 
strengum, deinde addai Joannes. Hiec ipsìus 
scripta & Traci al us ipielegi, & -vidi . Ifem 
facit, quod opus n'istoria Imperiali* nuncu- 
petur aPanvinio* & Histor'sarum Imperialium 
in ms. item habeatur appellano. Nihilomi- 
nus plura sunt, qua; valìdam suspicionem in- 
ducant ; Joannem Diaconum opus confecis- 
se, aucìum paulo post, ac in alìquibus lo- 
cis paulisper ìmmutatum a Joanne Mansio- 
nario ■ Nam Chronicae a se perlefta; Verba 
hjec affert Panvinius: (4) muros Urbis Vero- 
na qui modo sunt, construxit Tèeodoricus Co- 
t barum Re x , murìl antiquis Intra urbem in- 
citi- 

(1) Ani. V», I. t. e. aj. (i) /. 6. p, 16^ 

■ co m- 77- « i- n- 
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tlusis: qua: in ms. verba nequaquam haben- 
tur . Itidem Panvinius de Theodorico : (i) 
forum, & basilicas multai, ut Joannet Dia- 
conia tradii , restituì t ; quod nullo modo in 
ms. traditur. Rursus idem Panvinius: (z) Jean- 
ne! Diaconus Tbeodoricum rtfert percepisse , 
altare s. Stepbani ad Fonticuloi in suburbio 
■vcronensi subvtrtì &(, qua Mansionarius no- 
ster non habet, Prarterea Diaconus a Julio 
Cesare cxordiebatur, manuscripta vero hic 
□istoria ab Augusto, ita enim incipit in ro- 
mano etìam codice: Cesar vfugustut natìons 
Romanus &c. Ille ex Panvinio bistorta™ suam 
usque ad Hcnrìcum VII., sub quo uixit , an- 
numque Cbriiti MCCCX, perduxit . At Au£lor 
noster ulterìus progrediebatur , ubi enim de 
Tacito , ac Floriano agit : . usque ad presen- 
tati annum MCCCXJJJ. quo tempore Dominur 
noster Dom. Heinricus VI. ( notum est cur ab 
aliquibus sextus, ab aJiis teptimus diclus sit ) 
romanum gubernat imperita»,. Tarn ubi sub 
finem libri quarti impeiatorum tempora col- 
ligit: usque in annum Domini prtestntem MCCC* 
XX. Tunc vero maior operi s pars adhuc illi 
supererat elucubranda ; Documenturn anni 1311 
«pud Ughellium mansionari! menti onem facit: 
ego Johannes mansionarìut ecclesie virmauis 
prorator , & syndkui . Ante annum tamen 
MCCCXXV. decessit, cum urbis mania a Ca- 
ne- 

1) /- 4- 18. (1) i. 1. e. u. 
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negrandi excitata non viderit. Ubi in codice 
synodus sidowensis memoratili-, in qua h;erc* 
tici calcbtdoncnsetn synodum damnavermt , ad- 
dimi-, ut scribi! Johannes diaconus in ecclesia- 
stica bistorta. Quisnam hic auÉtor? ncque 
cnim Joannem diaconum romanum , qui s. 
Gregorii vitam adornavit, ecclesiarticam. Ki- 
storiam scriptis mandaste novimus. At histo- 
ria nostra scriptor gesta ponùficum romano- 
rum- item elucubrasse se, ut & alia multa, 
pluries testatur . In ms. Valliccllano supra 
memorato post imperialem . hisroriam pontirV 
eia sequitur , qua: in Eleuthero mutilatur . 
Verumtamen quomodocumque in hoc se res 
habeat , parum refert . Prudenter Petrus de 
Natalibus auftorem huius hìstoriz non nisi 
Joamii veronetisis nomine indigitavit . 

Jam de opere ipso quid sentiendum sit, .at- 
tingamus. Ineptiae quidem, ac fabula obscu- 
rioribus seculis celebrata in co non deside- 
rantur . Illa omnia exempii grafia , qua; de 
Carolo magno-, eiusque Palatini* Turpini no- 
mine vulgata fuerant, serio afferuntur. Ridi- 
culum joannz papissa: commentum , atqueei'u- 
smodi alia, tamquam historica recensentur . 
De rebus etiam veronensibus rumores hic au- 
flor aliquando captat, ac popularibus fabellis 
subscribit. Augusti enim eevo apud Vcronam 
laéerintbum seu ampbitbestrvm adifitatum nul- 
lo teste affirmat , tanto ante quam Roma; mar- 
morearum id genus radium archetypum , Ve- 
spa- 



spasinnus, ac Titus exhibuissent, Tum in M. 
Aurelio, afa eo Veronam ex quiéusdam ebrc 
nicis reparatam docet , & colmhtn augustam 
fafiam, ac primacvo nomine marmorea»!, dein- 
de a Brenne rtge Galloriun Sentiri um Beni , 
si-ve Brtn , diflam, qua; plebecula; rumores 
sapiunt. Duos Plinios confundir, atque com- 
mi scet , quod olim a pluribus fafìum : PH- 
niiu orato*, & bìstoricut natione -veronensit , 
ut in quadam tintoria legìtur . Maioris PJi- 
nii opus nec laudat , nec legit unquam , ut 
pluribus locis arguere est . At Pastrengue , 
qui diversi generis opellam melioribus auspi- 
cai elaboravìt, de Plinio maiore ac de libris 
eius sermone habito, Plinius alter priori* ex 
tarare nepat , & adoptione filìus Poste- 
riore Ktate de duobut Pliniit Joannes rnan- 
sionarius alter opusculum dedit: vide Ver. Ili, 
P. %. 1. 3. p. 130. 

Verumtamen arguatur nolim ex diftis, floc- 
ci faciendum esse historiam nostrani . Tran- 
smissis qua; illius sevi obscuritati imputancia 
sunt, rerum varietate ac copia, diligentiquc 
temporum notatione haud mediocrem au£ìo;Ì 
laudem deberi profiteor . Caute utenti multa 
inde liceat colligere, qua; cum civilem tum 
ecclesiasticam eruditioncm iuvent: quam plu- 
ra certe hoc sevo in Iucem prolata babeOius 
anecdota, qua; huic operi nullo modo a;qui- 
paranda sint. Propterea si quis in his Uteri s 
exercitatus illius edìtorem , atque illustrato* 
Ver. Kl. T. VI. T rem 



rem se prestare velit, tradet sratim qui pos- 
sidct, & eomraunicabit lubens. Auflor de s. 
Arhanasio vtrba fnciens ha:c habet: sed dan- 
ti Dio de vita buiui biatissimi patrìs specia- 
lem librm>i conscrièert dispaiai. Ad eum cor- 
se ri he ndum credibile est ab acephala disforia 
impuisum esse, quarti in capitularibus libris 
viderat, antiqua Theodosii diaconi manu per- 
scriptam, cui inter ha;c opuscula locus dabi- 
tur. Probi quoque imperatoris vitam compo- 
suisse innuit, forte quod eius posteri in re- 
gionem vcronensem lares transtuJerint, ut Vo- 
piscus tradir. Animadvertere iiceat , prateipua 
quauìam ad Veronensium historiam spettanti,-», 
tf: ab au£lore Verona; Illustrata secus atque 
ab aliis omnibus tradita, ita ab hoc historico 
ronfirniari , ac si cum prx manibus habuis- 
set. De civitatis metniis esempli causa, ac 
de regali palatio en ut Joquatur ms. liber in 
Tbtpdorko. Item Verona feci' thermos, htm 
iiigetu palatiti»!, & a porta usque ad pala' 
tiam eacelsam porticum ferii . Huius palatìi 
adóne apparerà vestigia juxta eecleiiam s. Sy- 
ri in loco qui dicitur castellili, idqueduftttm 
qui desti acìus fuerat , reparavit . htm murit 
novis circuivit rinìtatevt & gara ampliavi! 
tnuris vetusti! in rivitale conclusis ■ S'uni au* 
lem muri, quos fecit rex Tbeederlcus , quibus 
nunc Veronensss urbs einplar, la cadtm etiam 
urbe sedem sibì reggiti» statuii. Tum hxc , 
tum qua: Panvinius e Joanne Diacono acce- 
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pie de s. Stephani Oratorio Theodorici iussii 
Subverso, ab eo veteii scriptore primitus ve- 
niunt, cuius fragmenta Canisius & Valesius 
protuJere . A communi item opinione recens 
Verona; historicus recessir, Attilam cum Leo- 
ne papa non Governoli, ubi Mincius in Pa- 
dum influir ( sed qua Mincius e Benaco egre- 
ditur, in colloquìum Venisse asserens. Com- 
probavit id quidem Scriptoris, quo in ea re 
nullus authentkus magis, testimonio, nempe 
Jornandis, qui evenisse docet, (i) ubi Min- 
cius amnìs ctimmcantium frequentatimi!: trami' 
tur.- quis enim ignorar, publkam, & mili- 
tarem viam ab Aqutleìa Meiiioianum , Min- 
tium non ad Padum , sed ad Benacum tniecis- 
se, apud Sirmionem mansione eonstìtuta? In 
Irinerario inter Verona m & Brixiam : fer- 
mate mansio . Ubi none Piscaria est f Ari-. 
Jicum vi curri fuisse Inscriptiones co Joco re- 
perti, atque in publicum Musetim translata; 
docenr; quamobrem ii mss. codices parum de- 
fleflunt , qui prò Critico pwstfeiunt in ^ro- 
venco. Tabula; Peutingeriana: Segmentum ter- 
Hum ■Arioikam ostendit , ubi militarìs via 
Mincìum intersecar, Joannes noster calculum 
Jnodo addìt suutn; convenisse siquidem Pon- 
tilicem, Si Regein scribit io campo far entri' 

lit Vrérìi, qui fune •Antbolfius vocabatur, UU* 

de Mincius ftuvius, qui de iaxu Benaco egri' 
ditur, prétttfluit* 

T * Quoi 

(0 Fern, cap, fa 



Qaoà autem ad superiorem epistolam ma- 
gis attinet, vetustiores o£Vo Episcopi eodem 
prorsus modo in hac Historia recensentur , ac 
in recenti Opere recensiti sunt . Bis ■ s. Protit- 
luì quartus ep'tscopus fuit ep'tscopus veronen- 
sis. Nam primus fuit beatus Euprtp'tut dìscì- 
pulus spaiteli Petti , qui fidem Cbristi pri- 
mo Verone prsdhavit . Secundut fuit S. Di- 
mìdrianus cpiscopus . Tertìus fuit s. SimplU 
dar Ep'tscopus . Quartus beatiti Proeulus Ali- 
bi vero. Floruerunt in Ecclesia Dei illustri! 
DoSores , inter quos beatus Zeno ep'tscopus ve- 
ranensis, deHor egregius , otlavus ejusdem Ci- 
•vitati* epiuopus . 2}am post s. Proculum qui 
quartus fuit ep'tscopus , pontificatum suseepil 
s. Saturninus , cui Lutillus successit ■ post 
quem s.Grìcbìnus do8or, cui beatus Zeno /«• 
cessit. Verumtamen post hxc Jfeannes noster 
credulus nitnis , & ab inepta veteri Legenda 
deceptus, qua: in ea legerat subiicit ■ Me ut 
ttstatur cbrìstìanìss'mus vir Coronatus , fuit 
sanSifieatus ab utero matr'ts &c. mirificatn 
in quam cadit contradìcìionem minime pcnsi- 
tans , GalHeni xvo s. Zenonem episcopum 
ocìavum cum adsignat, postquam sextum Lu- 
cillum dixerat, qui Sardicensi Synodo inter- 
fuit. In eamdem videtur Panvinius quoque de- 
cidere, nam p, iod. fi) Gatalogum texit in 
quo sexto loco Lucilium ponit, oflavo s, 
Ze- 

<t) Anh Vrr, 



Zenohem, & p. 105. eam ipsam seriem, quarrr 
apud Diaconum suum repererat , improba: .- 
At ex i mio illi Historùe patri, ut Scaliger, 
& Lipsius nuncupant , nugas antiquitatibus 
veronensibus, operi scili ce t posthumo, aliquan- 
do interspersas nequaquam lmputabunt,- Qutft 
mtl'iore luto finxh pratordìa T itati, Quis enim 
credatj scripsisse Panvinium : (1) o&avui Ze- 
no , qui Ep'ucoprts ereatus est «uno Domini 
CLXF.Ì quis credat, inepta ea diplomata tam* 
quam sincera recepisse, qua! pag. 29. & liS- 
afferuntur } quis credat , e Saraina: scriptis- 
plura adverbum in opus suum, qua sincerimi 
est prestanti ac purgata eruditone refertum t 
transtulisse? 

Apparet initid epistola; ad Coletìum j ad 
vulgata documenta excutienda, atque ad cecie- 
siasticam Veron* históriam omnino adornane 
dam f noluisse aueìorerrt tunc admovere ma- 
num; Ionge maiorena scilicet indaginem ea 
provincia poscit : quam medìtatur tamen , & 
ad illam ìnstruendam mirum quot olim mo- 
numenta collegerit . Ughelliana recudenda sunt 
fìcìitiis reieftis, oc legitìmis, non a mendis 
tantum, sed ab interpolationum , ac mutilatio- 
num labe expurgatts. Aflorum seriem indu- 
■ bi* fidei , & seleélam , a vetustissimis qua: 
supersint initio du£lo, ac fere usque ad xvr. 
seculum progressione continuata, exhibere co- 
gitai 

(0 M- «s. 
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gitac, qua Arti Critica; Diplomatici, pipiti 
mattai, aBorumque edita Historia iam ince> 
ptat, max imo subsidio sint ■ Veronenses prie- 
serti m , ac Veneta; charta; nusquam vulgate 
Deo iuvante prodibunt plurima; , quz ad «- 
clesiasticam precipue eruditionem apprime con- 
ducant . Ad res veronenses quod pertinet , 
multa in tabulariis iatent chirogragha, ex qui- 
bus nedum przsulum, sed etìam archìpresby- 
fcrorum, atque archi dia conorum nomina, ti 
anni certo eluceant, quod ad.frau.dem quorum- 
dam falsariorum detegendam splendidam pru- 
benr facem. Duo ex istiusmodi monumenris, 
qua; in archivo capitulari asservantur, occu» 
runt modo, qua; coronidis loco superaddem 
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ANNO CHR. MVII. 



In Ciristi nomine qualiter stetit, adque con- 
yenit inter domnos Martinus archi presbi ter, 
& David archidiaconus sancìe Veronensis Ec- 
clesie, custodes, atque reéìores Scole sacerdo- 
tum sanéte ipsius Veronensis Ecclesie; nec- 
non & inter Johannes presbitero officiale Ba- 
sìlica, & eclesia sancìorum Apostoloruni sita 
foris urbium Veronensis, ahitator in civitate 
Verona, ut in Dei nomine dehead dare, si- 
cut a presente dedennt, ipsis iam diftis Mar- 
tinus archi presbi ter, & David archidiaconus, 
& da parte iam difU Scola sacerdotum , eidem 
iam diflo lohani presbitero de & modo in 
antea 3 fifto censum reddendum , libellario 
nomine usque ad annos numero vigniti po- 
vera expletis: hoc est & intejjras nostras di- 
visiones, vd poriiones, «juod est ex Ìntegra 
nostra porcione, de tholoneo, & portenatico 
iuris quod pertinct de iam dióìa nostra Sco- 
la sacerdotum sancìe ipsius. Veronensis Ecclc- 
siae: quibus esse videntur in frata de civita- 
te Verona, ad porta qne vocatur sancii Zc- 
nonis, ab ipsa porta una cum iam ditto tho- 
loneo, & portenatico omnia in integrimi. Eam 
vero ratione uri amodo ipse lohanes presbi- 
ter, & suos heredes, usque in is vigiliti & 
no veni annis expletis, ipsa porta cum predi- 
ciò tholoneo & portenatico abere, & detine- 
T 4 re 
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re debet , & eisdem per se ipse lohanes pie 
sbiter, A suo Misso custodire debet , & fa- 
cìent inibì, aut de ipsos tholoneo, & porte- 
natìco quidquid eis fuerit oportunum sine 
omni contr.idicìione eidem Martinus Archi- 
presbiter, ik David Archidiaconus, vel suo- 
rum subeessores, vel pars iam dìtìa nostra 
Kannnica ■ ira, ut ipso ei'sdem meliorentur, 
nani non peiorcnt ; & persolvere debeant exin- 
de singulis annis prò omnique anno in mis- 
sa san&i Zenonis , que venit de mense De- 
cember afifto censum redendum , per denarios 
bonos monete publice Veronensis, solidos de- 
cem dati, Se consignati ipsìs denari io rivi- 
rate Verona ad predilla Canonica, per se ipse 
lohanes presbiter, vel suoMisso eidem domnos 
Martinus archi presbiter, & David archidiaco- 
nus, ut ad vestro Misso adducere, &dare, de- 
beant; aliqua super imposita eis non fiad. Pena 
vero inter se posuerunt, ut quìs ex ipsis Marti- 
nus Archi presbiter, & David archidiaconus, 
vel suorum successores, eidem Iohani presbi- 
tero , suisque heredibus non compleverint 
omnia, qualìter superius kgitur, vel si tolle- 
re, aut relaxare voluerint ante suprascriptis 
annis expletis; compona pars parti fidem ser- 
vandi, vel cui super quem culpa respexerinf, 
pena in argentum solidos numero vigiliti Se 
novena: & post pena composita prcsens hunc 
lìbellum maneant in suo robore. Unde duo 
pagina libelli uno tinore scripti sunt. Faflum 



Digiiizcd by Google 



fuit in «vitate Verona ìn anno domn nostr 
Henricus rex Deo propitio in Italia anno 
quarto, tertia die mensis sebtembris, Indiftb- 
ne quinta feliciter. 

Ego lohannes presbiter hoc libello a me 
fafìo mm ss. 

Signum ijunanibus Aldo, Se Azo, & Mar- 
tino fabr. vìventes lege Romana testes 

Signum tjt manibus Gisevertus , qui Arde- 
rardo dicitur, Se Petro, qui & Bono, 



paginam scripsi , & post traditasi com- 
pievi. 



test. 



Ego lohannes notarius rogatus, qui hanc 




AN- 
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ANNO CHR. MXXII, 



In nomine san£tx & indivìdua Trinitatis 
Ioannes sanfte Veronensis sedìs episcopus. 
Quohiam Domìni timor a cun£tis prophetì- 
ds scripds, seu ab omni catholico dograate 
scientia- fons fore predkatur , opportunum 
etiam prò sumrae nccessariis ab eius integri- 
tate non diseedere arbitramur. Timor autem 
Domìni, eius mandatis obsequi, eiusque ser- 
vituti instaro, vigilare, seduloque pernottare, 

censetur. Nobilis quidem atque man- 

datum omnimodis tot» i\isu credimus 

observandum . Observarì tamen multipliciter 
potest ; vcrumtamen Ecclesiarum religio ad 
hoc precipue valet. Igitur juxta nostrac sinv 
plicitatis modulum ab hoc non discedamus in 
perpetuimi; quatenus illorum mentis adiuti , 
San&orum, quorum ibidem continentur pa- 
trocinia, ab omnibus mundanz asperitatis in- 
comoditatibus protegamur in instanti tempo- 
re: in futuro quoque perpetuae beatitudini* 
palmam eiusdem intervenienti bus accipere me- 
reamur . 

Venerabili* itaque noster domìnus Cesar 
Heinricus prò sua; anima; remedio, ree non 
etiam prò dilettissimi patris nostri ladonis 
servitio diutissime sibi impenso, huius san- 
cìx Sedis nobis curam attribuens, septssime 
nos commonuit, atque imperialibus prieceptis 
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jitEthtxit, ut ecdesiarum Dei status provide- 

remus , obnixi Notum propterea 

omnibus esse non dubiramus, qualìter huius 
Episcopi: ecdesiarum culmina , atque Ceno» 

bitarum regula ferme , ante nostri 

adventum fuerant deleta. Quapropter cutiftis 
sanéìa; Dei ecclesia; fidelibus przsentibus ac 
futuris notum fieri volumus, quoniam tante 
exorationis sedulitate excitati , nec non intrin- 
seca divinitus sepissime tafli , prò suprafati 
Serenissimi Senioris nostri Heinrici Carsaris 
Augusti, suorumque successorum Regum, vel 
fmperatorum , seu prò solertissimi genitoris 
nostri ladonis, animeque nostre, nostrorum- 
que successorum, ■ cuntìorumque etiam defun,. 
tìorum fidelìum animabus, quoddam nostre 
Dioceseos Monasterium in honore sancii Ze- 
nonis in loco , qui diti tur Gervone quondam 
edificatum, sed iam longo ex tempore ncgle- 
gentia destruóium, recuperare, Se reparare de- 
crevimus : tali modo ut quicquid aliquo mo- 
do dudum eidem subiecìum fuerat, familias, 
terras, vineas, olivas, omnia ex omnibus bo- 
no animo sibi restìtucre cupivimus . Insuper 
fontem unum cum molendinis supra se edifi- 
catis in loco, qui vocatur Cassione , tribuen- 
do prò remedio anime nostre, & successorum 
nostrorum concedere studuìmus; ex cuius ca* 
pite via currit publica , & ex ipsìus uno la. 
tere quattuor concessimus perticas, ex altero 
Vero lalere totidem , ex fine autem suo lacus, 
E'- 



gìgnitur. Melius namque censaimus prìstine' 
religionis offitio condecoretur , quatn sic soli- 
tarie positmn divini honoris assiduitate pe- 
nitus privetur, Igitur quod in eiusdem mo- 
nasteriali reparatione , atque firmatione an- 
nuente Deo fecimus, sic in presenzia nostro- 
rum fidelium Sacerdotum, & Levitarum , in- 
feriusque ordìnis Clericorum fecimus, ut sir 
perpetuo sub potestate Abbatis , qui istud 
prxceptum providerit . Eo videlicet ordine, 
ut presens venerabili* Abbas Villielmus, quem 
dudum solertissime prospeximus regularì pro- 
fessione eruditimi, huiusque offitii procurato- 
rem cautissimum, ose non ab omnì consortio 
tetetorum fratrum nobiliter honoratum, eius* 
que successorum iuxta divinorum ritus Se 
regulam praiceptorum liberam habeat faculta- 
tem, quicquid utiliter & bono animo ad ipsius 
loci profeàum viderint, seti del i beta ver irn^ 
faciendi , ordinandi , & disponendi omni nostra 
nostrorumque successorum inquietudine , mo* 
lestia, contrariefate , diminutione procul re- 
mota. Si quis vero quod absit, huius nostra! 
consti tu tionis decretum diabolo instigante in- 
cingere, vel de cunflis prediftis aliquid ar- 
ripere seu diminuere prasumpserìt, Iesu Chri* 
sti eterni Regis cuius defensioni hoc provi- 
dendum concessimus , cunéìorumque Sanfto- 
rum eius, noverit se fulmine iaculandum . Sic- 
que cum idem astripotens Redemptor nostcr 
in secundo adventu ad iudicandum venerit, 
ve] ut 



velut anathema maranatha perpetuis suppli- 
ciis cum luda traditore dampnandutn. Denique 
prò certiori stabilitare ne quidquid semel a 
me ratum stipulatumque deeernitur , aliquan- 
do destrui aut corrompi valeat, exarari hanc 
paginam prarcepimus, quam manu propria in- 
ferius confirmantes , quosdam nostra: Ecclesia 
Clericos propriis manibus roborare iussimus. 
A£tum est anno Dominici Incarnationis mil- 
lesimo vigesimo secundo, pontificatus domni 
Iohanis venerandi PrsesuJis sexto, Indizione 
quinta feliciter. 

)Jt Ego Ioannes grafia Dei Veronensis Epi- 
ecopus in hoc decreto f \ / 

Ego Maratius archipresbiter in hoc decreto 
subsc. 

Ego Adelardus presbiter atque Cantor in hac 
decreta subscrp. 

Ego Martinus presbiter in hoc decreto subs. 

Ego Zeno presbiter in hoc decreto subs. 

Ego Albertus, qui & Haceli, ìArchidiaconus 
huic decreto subs. 

Ego Vveclido Diaconus in hac decreti pagi- 
na sub. 

Ego RumaJdus Diaconus in hoc decreto sub. 
Ego Rainerius Diaconus in hac decreti . . . 

Ego 
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Ego Martinus Diaconus in hoc . . < 
Ego Petrus Diaconus in hoc decreto. 
Ego Adam Diaconus in hoc decreto . 
Ego Toto Diaconus in hoc decreto. 

Ego Iohanes presbiter monachili iussu ve- 
nerabilis VeronensU Ecclesia; Iohanis 
Episcopi scripsi acque hanc concessio- 
nem compievi , 



3°3 

Dedicatoria per un intagliatore , eie presentì 
al re di Danimarca un nuove disegno dell' 
wtrena di Verona , sopra del quale v'era 
il ritratto di Sua Maestà . 

L immagine di questo ammirabile antico edi- 
ficio non comparve mai con maggior suo van- 
taggio, ne con maggior suo discapito, che 
al presente su questa carta . Non con mag- 
gior vantaggio , perchè Io splendore di quel!' 
effigie che porta in fronte, sarebbe valevo- 
le a darle pregio, quando per se non l'aves- 
se; non con maggior pregiudizio, perchè dove 
era solita di trarre a se tutte le maraviglie 
de' riguardanti , sarà ora quasi negletta dal 
maggior numero, che nel magnanimo sembian- 
te correrà a fissar gli occhi . E' questo quel 
regal sembiante che ci svelò il gran segre- 
to . Celò le regie fastose insegne l'illustre 
Pellegrino, e per trattenersi sconosciuto, con 
somma cura i raggi del diadema, e 'I doppio 
scettro nascose ; ma con la dolce maestà dell' 
aspetto, tacendo tutti gli altri, scopri l'arca, 
no egli stesso . Si commosse però l' Italia , 
oltre ogni credere onorata da si grand' ospi. 
Iti « « venerar si fece la grandezza in lui 
compendiata dell' alta famiglia odemburgica ; 
di quella famiglia, che diramata da' re sassoni 
fanti 



tanti secoli addietro, dopo vario corso dì 
dominj ed imprese, passò a fermarsi sul tro- 
no di Danimarca, facendo suo perpetuo retag- 
gio quel regno, che si otteneva prima per 
elezione, e quella virtù che non solea conse- 
guirsi che per acquisto. Sotto così eccelso 
lignaggio si dilatò fin nell'Indie il dominio 
danese; e sotto un tanto re ne vediamo i suoi 
numerosossimi popoli godere in si universale 
sconvolgimento d' Europa una felice e tranquil- 
la pace . Alla sua comparsa sentì senza dub- 
bio sovra ogni altra città rapirsi questa dall' 
allegrezza , come composta d' un misto di la- 
tino sangue e di longobardo , che tanto ì 
dire, quanto danese ; e come stata sede al 
primo re, che di tal nazione in Italia domi- 
nasse . Onorata però dalla vostra dimora di 
dieci giorni, che potrebbe essa mai offerirvi, 
o sire, che in qualche parie non indegno fosse 
di voi ? non altro certamente che questa me- 
moria, qual siasi, della sua gioja più cara, 
e dì quell'unico suo ornamento, che si cele- 
brata la rende, vi farà questa risowenir qual- 
che volta l'immenso potere di quei Romani 
che vinsero tutto il mondo, e fiiron vinti da- 
gli avi vostri . Stìmansì certamente gli anfi- 
teatri l'ultimo sforzo non meno della magni- 
ficenza , che della perfettissima architettura 
antica. Niun altro fu più di questo rispet- 
tato dal tempo, rimanendone ancora in piedi 
questa gran parte, con l'attenta inspezion 
della • 
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della quale molto potrebbe ristorarsi un si 
bel punto d' erudizione , e molto aggiungersi 
a chi degli anfiteatri ha trattato. Non v'ha 
qui luogo a parlar di ciò, ne a ragionar della 
interna maravigliai struttura di sì gran mo- 
le; ma solamente a supplicarvi di voler per- 
mettere che questo rozzo disegno di essa 
possa insieme con l' autor tuo 
umilmente ai vostri piedi . 
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DISEGNO 

V '«tu Fieri di muro. 

Il fuoco abbrucio una notte « M >*J£r" 
di Vero». I mercanti pesarono «tAbbnc». 
fà votano un sito alquanto augusto e s, 

u ;jf»rurAroi; si6 .Kr..ce S »B i b. 

f La a il Malte ■ Ma conosciuta poi la 
Sf. sito sparso, il M.«e. riqua. 
SSa» feg»». ch'era bislungo, e no*, 
cóme ,"i « offre. Aggiungo |U avvertirne.- 
""ìwfnotare in primo Inogo, che col chiù. 
d„ di quattro porte, che si feranno.donche e 
quadre, resta la notte tutta la Fiera » s»- 
,o. In secondo l'esser unita e raccolta d. mo- 
do che nessuna parte di essa è troppo lonta- 
na dall' altra, capendo 370. casotti (Cloe si- 
ti d'otto piì di fronte) in un quadrato a 
non più che S4 . peni* ™ 
„rao la pronta comunicatone di tutte le par 
,i non essendo mai necessario far lunghi gir 
per andar da una all'altra. In quarto, d» 
Quando Si ha posto il piede dentro una delle 
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porte, non s' ha a veder più un palmo di 
muraglia, o di sito, che non sia fronte, e 
apertura di bottega; perchè ogni quarto fa fac- 
cia a due parti, prendendo i ritiri dell'una 
e 1* altra .fila abbondante lume d' alto . I tet- 
ti debbono per davanti posar su pilastrini dì 
pietra riquadrati, disposti ogni 8. piedi, e i 
pilastrini su un bassamente) perpetuo di mu- 
ro . Per quelle merci , che temono il lume , 
si potrà oscurar parte della bottega con tele 
fra un pilastrino e l'altro. Le botteghe an- 
golari fanno faccia a tre parti, e gli anditi, 
che portano nelle piazze hanno nel mezzo 
due botteghe, benché non appariscano in que- 
sto disegno, fatto alquanto all'ingrosso. Le 
strade debbono essere sgombre tutte , venendo 
destinate le quattro piazze a'banchetti di picco- 
le merci, che sogliono ingombrarle. Le otto 
botteghe sulla piazza di mezzo debbono oc- 
cuparsi da orefici e argentieri. Essa piazza 
dev'essser libera, e al suo centro si riferiranno 
otto vedute, perche gli faranno prospettiva 
le quattro porte maestre ; e le quattro degli 
stanzoni situati ne' quattro angoli, che servi- 
ranno per una cappella da dir messa al levar 
del sole, prima dell'aprir le porte della Fie- 
ra, pel tribunale del Vicario de' mercanti, 
per residenza de* Presidenti della Fiera , e pel- 
li lotto dell* argenterie . Tanto insegna la spie- 
gazza del disegno, appostavi dall'autore. 
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Le tele che copriranno , debbon porsi 3 
piramide sulle strade, a padiglione nella piaz- 
za di mezzo, e orizzontali sull'altre quattro, 
ma con aperture e sfogato) di tanto in tan- 
fo da far giocare secondo il bisogno. IV acqua 
è provveduto da un grosso vascello contiguo. 
( Vedi Rame XL T. VI, V«v 111. J 



Fine iti Tarn Strto. 
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